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Hascak Maria

Szotlanul és hangtalanul — otodszor*

* A karpataljai helyzetre valo tekintettel Hascak Maria még mindig szétlanul és hangtalanul (izent.
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In memoriam

Fotd: Traser Tamas

Traser Laszlo

(Szeged, 1940. 12. 03. — 2026. 05. 29.)
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n memotiam 1

»Nap stit, szél fuj, falevelek lobognak — kiilonben semmi...”

Akar mondhatnank, ez igy is van, csakhogy id6kozben érkezett
egy levél a cimedrél, fiadtol, miszerint tegnap hajnalban elhunytal —
ez a tegnap hajnal majus 29-én volt, s hogy ,az élet-széttes kiilébnés
mintazatu, a szalak utjat egyediil a szalak értik...” (1. L.), ez a majus
29-e egyben anyam sziletésének napja is...

Nem tudom, vele talalkoztal-e mar, hiszen neked odaat is ren-
geteg dolgod van, anyam meg egy egyszerd, jolelkii asszony volt,
igaz, a viragokat és a madarakat 6 is nagyon szerette, igy — akar —
kdzOs tématok is lehet, nos, te végre folfoghatod a szamunkra még
folfoghatatlant, a tagulé vagy zsugorodd univerzumot, beszélned
kell az okori bolcsekkel, a piramisok épitdivel, mar biztosan tudod: a
3I/ATLAS csillagkozi Grhajo-e, vagy csak egy kébor aszteroida, az
idegenek koztlnk vannak, vagy biztonsagos tavolsagbdl figyelnek
bennunket, nehogy 6ket is megfertézzik a rombolas és a kaosz vi-
rusaval.

»Mert most tiikér altal, homalyosan latunk”, te pedig mar ,szinrél
szinre”, igy arra is biztos valaszt tudsz adni: ,,vajon var rank Valaki
odaat...?”

Terad biztosan mar vart az a bitang francia csavargd meg az
a masik, a magyar, hogy letisztdzzatok egymas kozt, miért is volt
mindharmatoknak (mindannyiunknak?) oly fontos a Titok, amit (iz-
tink mindahanyan, mikdzben ,az évek szalltak, mint a percek”, és
végig tudtatok (tudtuk), csakis egy menedékiink volt és van, akihez
mindig, minden idében imainkkal fordulhatunk: ,véred kiontott har-
mataval / irgalmazz nékiink, Jézus Herceg!”

S ha mar mindezt megbeszélted, a boldog-boldogtalan szerelem-
ben elmerulve sétalsz ismét a szegedi Tisza-part fovenyében, nincs
fajdalom, nincs banat, csak a végtelen idé és tér, amelyben ismét
minden a helyére ér.

,Ertékes élete[d] volt — ez nem kis dolog.” lancu Laura szavainal
tobbet én sem tudok mondani.

B. J.
Horgos, 2026. 06. 07.
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P. Maklari Eva

Kapocs

Anyamrol almodom. Most is

a varrogépnél ul, atalakitja a
télikabatjat nekem, frissen
f6tt krumplit tesz zsebembe,
ne fazzon a kezem, mig
elérek az iskolaig.

Készulédik, velem jon a balba,
ne essen a becslleten folt.
Anyam siet, nem szdl, integet,
szaladnék, kialtanék, de a
hang a torkomban rekedt,
szarnyatlan madar.

Haroméves koromig nem
ismertem apam, idegen volt,

nem becézett, nem olelt,
hadifogsaga racsot vert

vilagatdl vilagom felé,

nem ismert engem, csecsemo-
létem Orizte egy életen at,
vagyaim, almaim 6szi levélként
talpa ala hulltak, nem volt
egymas szamara mondanivalonk.

Tudod, hogy almodtam rolad el6sz6r?
Mentél ki a kapun, s énekelted a dalt,
mit naponta hallgattunk a népradion,

s széken ulve, ecsettel kezedben verted
a taktust a maszatos nagy asztalon.

Latom isiasztdl torzult Iabad lépéseit,
az Isonzo atkat cipel6 remegést.
Meghalni sem akartal nélkulem, papa!
Nyitott fedéllel vartal az ahitott rendben,
dalolasod bennem némult csenddé.

Hozod a tekn6t, mosod a ruhat,
teregetsz, sOprogeted a jardat,
kapalsz, vizet huzol a kutbadl,
kavarod a rantast szétlanul.

irni sem tudtal, és olvasni sem.

A disznéval tarsalogtal, mamal
Kést doftek nyakaba, zokogtal.
Esténként agyad szélére Ultél,
valakit hivtal, valakihez beszéltél,
ujjaid kézt morzsolva a rézsafiizért.

A szoba falan a fényképed,
almomban beszélgetsz velem,

a fényben arnyékom lettél,

ranc az arcomon, a tenyeremen.
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Bobory Zoltan

Nehéz idok jonnek

»Mindig 0j élet lesz a vérbol”

Ezt halljuk nap mint nap, olvassuk Iépten-nyo-
mon, és persze, tudjuk. S6t — reméljuk —, értjuk.
Azaz hogy — értjilk? Mert mi az, hogy nehéz? Es
mi a valasz...?

Az éjszakai rémalmok? A rokonokkal, szeret-
teiddel teli korhaz képe? Gyermekeid, unokaid
réemult, kérd6 tekintete? Tomegsirvizié? Vagy a
vallranditas, a ,mit tudom én”? A lesz, ami lesz...
Beletor6dés a valtoztathatatlanba?

Es akkor torténik valami. Ujabb hajnali fél-
alom. Meglatod magadat, amint megkeményed-
nek arcvonasaid, 0sszeszoritod ajkadat, elszant
lesz tekinteted: — Feladni? Azt nem.

Ertiik, akik életet adtak, értiik, akiknek életet
adtal, értuk, akik virrasztanak veled, és letorlik
konnyeidet, és magadeért, mert mindez a te éle-
ted, megnyugvasod, 6romod. A jovéd.

Hat persze hogy nem félsz a reggeltdl, hanem
varod, mert er6t érzel, és hitet, reményt. Hogy
tehetsz. Sét, tudod, tenned kell! Uj nap jon — félre
a nyavalygassal!

Hitet ahhoz, hogy a karacsonyfadon nem
.[n]épek Krisztusa, Magyarorszag” 16g majd
— aminek a testét verte, szidta a sok ember,
szerte a vilagban és itthon, a szazszor elarult
hazaban —, hanem a betlehemi csillag fog ra-
gyogni. Fényével unokaid szemében.

Akikkel 6sszekapaszkodva, mosolyogva, vi-
daman korbedlelitek ezt a térképen kilonds ala-
ku, sargas-barnas szinnel hatarolt gyényori zold
félddarabot, s érezni fogod, hogy Valaki keresz-
tet rajzol a homlokodra.

Sugd meg neki: tudod, ,[m]indig Uj élet lesz a
verbol”.
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Széjjelszéledtiink

Széjjelszéledtunk.
Nem ér 6ssze kolompjaink
szomoru hangja,
s nem keressuk ebben
a vacogtato kddben egymas
laba nyomat sem.

Ki leszegett fejjel
mocsarnak eredt,
masokat uttalan utakon
tiskés bokrok tépnek;

van, ki felfelé indult,
és remegve sziklafal
szélén szédeleg.
A batrabbjara farkasok
és baltasok lesnek...

Széjjelszéledtunk.
Szélbe veszett a faragott
furulya hangja is,
s mintha pasztorainkat
hetérak tancoltatnak.

Lesz-e, ki az elhajitott pasztorbotot
kézbe veszi, s int
a zavarodott terel6kutyaknak...?
Vagy ott veszunk mind,
ahol rank ér orok,
csillagtalan éjiink?!
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Neheéz idoK jonnek

Ne vigadjatok!

Ne vigadjatok, gydlolkodék, még ne vigadjatok!
Fekete, csillogd rogokbe kapaszkodo kezeinket
latjia még az Isten. Hallja konyorgésinket...

Hat inkabb féljetek, és kérjétek: legyen irgalmas
az ellenunk vétkezdkhoz. Irgalma 6vja meg 6ket
attél, hogy olyanok legytnk, mint 6k, add meg
szamunkra — Uram — az emberség fegyverét.
Vele megvivjuk harcunkat, gy6zedelmesen.

Kérink, Uram, tudod, nagy a veszedelmunk.
Elszakitanak népedet téled, hittelen gigyogdék
magunkra maradottan jarhatnank utunkat,
lerongyolddva, szomjazd, fekete vakok sora.
Nem akarhatod — Uram — hogy idegen istenek
gyilkosok médjara megfosszanak kegyelmedtél,
amivel éltetsz minket, vildgod hiiséges lakait.
Védj meg minket — Uram — a gonosz bosszutdl.

Ne vigadjatok, gydlolkodék, még ne vigadjatok!
Lassatok, halljatok inkabb jeleit a mi jovénknek.
AKik itt élunk, s halunk, ha kell. Ez az akarata!
Beijedt, faluvegi kutyak ugatasatél nem féllnk,
meghajolni csak a foldnek fogunk, s Isten el6tt.
Titeket majd elemészt a tliz, amit 6 hozott

a vilagunkra, mi masért, mint hogy égjen...!

| 5-.:..: \ \
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Kondor Katalin

Kijutni a valsagbél az emberhez mélté rend
visszaallitasaval és batorsaggal lehet

Gubas Agota interjuja egy ,idealista reménykedével”

Kondor Katalin ismert budapesti Gjsagiré
az utobbi években gyakran jelentkezik ira-
saival az Aracs hasabjain is, ami a délvidé-
ki magyarsag kozéleti folybiratanak olvasoi
szamara nagyon megtiszteld. A kozelgé 80.
sziletésnapod alkalmabdl szeretnék a szer-
keszt6ség nevében nagyon sok energiat,
erét, kedvet kivanni, hogy még sokaig tudjal
eleget tenni interjukészitési folkéréseinknek,
amelyeket teljes odaadassal és szivbdl val-
lalsz, annak ellenére, hogy mi még szerény
tiszteletdijjal sem tudjuk megkoszonni.

— Kdsz6ndm a jokivansagot, sokat mosolygok
a kozelg6 80. sziletésnapomon, az idé szalad,
az a dolga, a 80. év az annyi, amennyi, a baj
csak az, hogy egy jo6 ideje mar mast sem csi-
nalok, csak temetek. Félreértés ne essék, igen
régéta joban vagyok a halallal, de csak a saja-
tommal. Lelkileg nagyon megviselt az utobbi
par esztendd, elképesztéen sok barat, ismerds
— koztuk fiatalok is — tavozott az él6k sorabdl, s
hianyukat nehezen viselem, fél év alatt harminc,
az azért sok egy érzd kebelnek.

Eletutad bemutatasa el6tt a legaktualisabb
kérdéssel kezdem: hogyan értékeled az apri-
lis 12-i foldrengéshatasu valasztasi eredmé-
nyeket? Meglatasod szerint mi idézhette el6
a Tisza part ilyen elsopré folényl gy6zelmét?

— Erre mostanaban sokan keresik a valaszt,
igen okos és a politikaban jaratos emberek is,
de én nem vagyok elemzd, nem is szeretnék az
lenni, raadasul mindig civil szemmel nézem a
dolgokat, és civil aggyal probalok magyarazatot
talalni a jelenségekre. Szamomra pedig minden-
nek az erkodlcs a lényege. Most tehat azért va-
gyok szomoru, mert sosem hittem volna, hogy
egy, a nyilvanossag el6tt tokéletesen leszerepelt,
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magatartasa, maganéleti cselekedetei miatt er-
kolcsileg elfogadhatatlan embert piedesztalra
emelhet a nép. A népet viszont nem lehet le-
valtani. Egy kicsit eltérek a kérdéstdl, de az én
megitélésem szerint idetartozik, hogy azt sem
értem, ami Ukrajndban zajlott és zajlik. EQy ma-
gat politikusnak mondé vagy tartdé ,mutogatos
bacsi”, hiszen sokan lathattdk a nemi szervével
zongorazgato, ezt viccesnek, humorosnak tarté
Zelenszkij ukran elndk kabaréjelenetét, ami az
én meglatasom szerint elfogadhatatlan, erkolcsi-
leg elitélhetd és szégyellni valo. llyenekre bizni
orszagokat? Hol tartunk? Mivé lett a j6zansag, a
tisztesség, a j6 modor? S ezt az embert Olelgeti
naponta az EU elsé vezetéje, bizonyos Von der
Leyen asszony. Katyuban, erkolcsi katyuban van
a vilag, ez tagadhatatlan. Mint hajdan, a romai bi-
rodalom bukasanak idején. Rendre gy6z a selejt.
S azt kell megfejteni, miért. A rend, a tisztesség
hianya miatt.

A valésag elmélyult feltarasa irant elko-
telezett ujsagiréként hogyan latod: mi csu-
szott félre a jobboldali politikaban, illetve a
kozéletben, és hogyan lehet kijutni ebbdl a
valsagbol?

— Barcsak pontosan tudnam! Talan az em-
berhez mélté rend visszadllitasaval. Meg bator-
saggal. Am ez nem a jobb- vagy a baloldal di-
lemmaja, hanem az egész emberiségé. Egyfajta
polgari rendhez valé ragaszkodas jelentené a
normalitast, de ennek elfogadtatasa nem kony-
nyl feladat, mert megbomlott a rend, hiszen a
rendbonto erék jobban s vélhetéen nagyobb hat-
tértamogatassal mikodnek. Satani korszakban
élunk, ez vitathatatlan. Mert mit mondjunk akkor,
amikor bizonyos embercsoportok azt gondoljak
igazsagosnak, korszeriinek, szabadsagnak, amit




12 Kijutni 4 vilsdgbdl az emberhez méito rend visszadllitasdval é3 batorsdggal lehet

a teremtés megtagad, amit a jozan ész megta-
gad, ami a masiknak fajdalmat okoz, s ami élet-
ellenes? Lasd az ugynevezett genderideologiat,
avagy a kiskoruak megrontasat, ami ugyebar
Amerikaban tortént, bizonyos milliardosok szo-
rakozasakeént, és igy tovabb! Ismétlem, szerin-
tem a vilag jelent6s része van valsagban, s hogy
raébred-e ennek a valsagnak a roppant karte-
kony mivoltara, azt nem tudom megjésolni. Az
van, amint Gounod Faust c. operajaban Mefisztd
enekli: ,Elado az egész vilag. [...] Elado az erény,
a biin [...] All a hajsza, all a bal a pénz kériil [.. ],
a Satan orul.” Itt tartunk.

Sorscsapasok nem csak a tarsadalmat, a
maganembert is érik, neked is kijutott bel6-
le. Mi adott eré6t a krizisekbdl valo kilabalas-
hoz a maganéletedben, amikor a szerelmed
disszidalt, de te nem tudtad kovetni, mert ra-
gaszkodtal a sziil6foldh6z?

— Ami a fiatalkori szerelmemet illeti, 6 valdban
disszidalt. Abban az idében, tehat a hatvanas évek-
ben ezt elég sokan megtették, s vélhetéen joggal,
de én nem voltam képes elhagyni a szlleimet és
az 6 édesanyjat, aki mellett a halalaig ott voltam.
Ma is kOszonom a sorsnak, hogy igy alakult.

Amikor szembesulnod kellett azzal a tra-
gédiaval, hogy a spontan vetélésed kovetd
beavatkozas soran elkovetett orvosi miihiba
miatt tobbé nem lehetett gyermeked, a hited
segitett?

— Inkéabb a fiatalsag természete segitett. Hu-
szonévesen sok mindent kibir az ember. Meg a
munka is segitett, mert munkamaniasként talan
konnyebb is volt a helyzetem, mert a munka te-
rapia is.

Hogy lettél kozgazdaszbdl radios ujsag-
ir6?

— Eljottem Debrecenbdl, Iényegében ,kaland-
vagybdl’, ugyanis ugy valasztottam egyetemet,
én, a beképzelt leanyka, hogy hol van a legtobb
targybol felvételi, mert biztos az a legjobb hely, s
azzal megbirkdzni igazi feladat. Széval egyfajta
fiatalkori h6zongés volt ez, azaz butasagom tor-
ténete. Persze hamar megszoktam a budapesti
életet, elvégeztem az egyetemet is, a kozgazda-
sagtudomanyit, ugyanakkor levontam a kovet-

keztetést, mert a kozgazdasagtan maig nem tar-
tozik az érdekl6désem korébe. S a diploma meg-
szerzése utan az egyetem hirdetéfalara ki voltak
irva azok a helyek, ahol munkatarsakat kerestek,
pontosabban ahova meg lehetett prébalni jelent-
kezni. Harom hénapig a Coopturist nevi idegen-
forgalmi irodaban dolgoztam, nagyon j6 volt, de
azt éreztem, hogy jobb lenne a Magyar Radio
nekem. Az Ujsagiras mindig érdekelt, a radios és
a televizidbs munka vonzott, és egyszeriien be-
setaltam a Magyar Radidba, ahol a gazdasag-
politikai rovat vezetdje és az akkori egyik radiés
sztar, Szél Julia beszélgettek. Amugy Juli foldim,
mert hajduszoboszl6i, azaz par kilométerre Deb-
recentdl sziiletett. Es akkor & azt mondta a ro-
vatvezetdnek, hogy: ,Na, ez a jany debreceni, ez
biztosan tud dégozni.” Es felvettek gyakornok-
nak, mert tényleg tudtam ,dégozni”.

Mi volt az a pillanat, ami eldontotte, hogy
ez lesz a hivatasod?

— Nem pillanat volt, hanem talan csak par nap,
mert rogton beleszerettem a munkaba, ahogy il-
lik, s ez egy percre sem enyhult, marmint ez a
szerelem. Egész egyszerlien minden munkat
szerettem, rengeteget dolgoztam is, ez volt az én
sorsom. Hivtak a televizidba is, de sosem hagy-
tam ott a radiét, bar sokat ,klls6ztem” a tévében,
de az igazi szerelem mindig a Magyar Radio volt.
Azt sajnos nem tudom hitelesen megfogalmazni,
hogy mi volt a lebilincsel6é abban a munkaban,
hiszen a szerelem az szerelem, azt nem kell ma-
gyarazni. Vagy inkabb nem lehet.

Végigjartad az ujsagiréi gyakornoktol
kezdve a riporter, a szerkesztd, a Kossuth
radio foszerkesztdje, majd a Magyar Radio
elnoke tisztségig a szakmai pozicidkat — me-
lyikben érezted magad a legotthonosabban?

— Lényegében mindegyikben otthonosan
éreztem magam, de azért a riporterkedés, tehat
az elemi kivancsisag egy masik ember gondola-
tara, sorsara, az viszi a palmat.

Es melyikben a legsikeresebbnek?

— Nem tudnam megmondani, de nem is az én
dolgom. Még csak arra sem talalnék magyara-
zatot, hogy honnan szedtem a batorsagot egy
szal egyedul élve, hogy igent mondjak a felké-
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résekre. Sok tapasztalattal, emberismerettel jart
ez a sors szamomra, s hem mondanam, hogy
konny( volt, de az biztos, hogy sokat tanultam.
Sok olyan tapasztalatot is szereztem, amit akkor,
a torténések idején szivesen elkerlltem volna,
de az emberismeretemet gazdagitotta, az pedig
vegtére is egy ajandék a sorstdl, raadasul a ri-
porteri szakmat mindenképpen segitette.

Radiés karriered ugy volt sikeres, hogy
nem voltal egyik partnak sem a tagja.

— Engem soha senki nem kért, hogy lépjek be
a partba, és nem is fenyegetett azzal, hogy be
kellene lépnem. Ha meg is tette volna, nem ért
volna el eredményt, az biztos.

Vajon ez valtotta ki, hogy a nyakadba zu-
ditottak egy koncepcidés pert (én ennek ne-
vezném), hiszen nem lehetett véletlen, hogy
a Magyar Radié elnokének valé kinevezésed
utan a Népszava hasabjain egy meghamisi-
tott ,,dokumentum” alapjan megvadoltak az-
zal, hogy ugynok voltal. Hogyan tortént ez,
és miként zarult az iigy?

— Hogy nem volt ,véletlen”, az biztos. Hogy
mer egy senki, egy sehova nem tartozé illetd
elndk lenni? Mind skandalum! Ezek az embe-
rek azoéta is hazudnak reggeltdl estig, s terme-
szetesen nem csak rolam. S persze nem volt
semmiféle dokumentum. Még csak gyartani sem
mertek, bar az ilyenektél minden kitelik. Azon
a hétvégén, amikor megvalasztottak elnoknek,
vasarnap — kora reggel — felhivott valaki a Nép-
szavaboal, s azt mondta, hogy holnap megjelenik,
hogy én ugynok voltam. Mondtam, j6. Mit mond-
hattam volna? Es megjelent. Persze soha senki
nem tudta bizonyitani, és nem is fogja tudni. Saj-
nalattal kell megjegyeznem, hogy ez Magyaror-
szag. Ahol nincs kovetkezmény. De mocskolodni
lehet. Persze pereltem, megnyertem a pert, de
a mindenkit folyton mocskolék még ma is ott Ul-
dogélnek a pozicidjukban, és rontjak a leveg6t.
Bizony, ez egy kdvetkezmények nélkuli orszag.

Ujsagiréi palyadon A Hét cimi tabukat
dontogetd tévémiisor nagy ismertséget ho-
zott szamodra.

— Azt, hogy Hajdu Janos felkért miisorvezetd
riporternek, hatalmas megtiszteltetésnek vettem,
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nem is értettem az egészet, mert nem tartoztam
semmilyen tarsasaghoz, ahol ezt segitették vol-
na. O azt mondta, hogy egy polgarlanyt keresett.
Engem maig szinte mindenki munkamaniasnak
tart, s ebben igazuk van; talan Janos ezt meghal-
lotta, s azt hiszem, e tekintetben nem csaldédha-
tott bennem. Amugy az irigy kornyezetet nem volt
konny( elviselnunk, de tuléltuk, és sok tapaszta-
latot szereztunk, no meg néhany igazan kedves,
tehetséges, aranyos kollégat nyertem vele, maig
tartd baratsagokat is.

Nem hivalkodé, de megvallott hazaszere-
tet jellemez téged. Ez a mélyrol jovo érzés a
»Szuléhazadnak” nevezett Debrecennek, az
iskoladnak vagy a csaladodnak a példaada-
sabol taplalkozott? Milyen hatasok értek mar
kora gyermekkorodban?

— Mindegyik helyrdl, tehat otthonrdl, az isko-
labdl, a szulévaros Debrecenbdl egyarant értek
ilyen hatasok. S az az igazsag, hogy én mar
haromévesen tudtam olvasni, és mindent, a leg-
kevésbé sem nekem valdkat is faltam. Nyilvan
volt negativ hatasa is, mert egy kicsi gyereknek
példaul haborukrél olvasgatni nem feltétlendil
szerencses, de tuléltem. Viccet félretéve, tényleg
mutogattak engem mindig, mint egy cirkuszi maj-
mot, s olvasnom kellett, mert a felnéttek, a szlle-
im baratai meg a harom évvel idésebb névérem
iskolatarsai nem akartak elhinni, hogy egy ,alig
mult kétéves” gyerek olvas. Jelentem, nem let-
tem zseni, de volt valaszték otthon, s én bizony
olyasmikbe is beleolvasgattam, amik nem voltak
éppen nekem valdk. Maig konyvmanias vagyok,
s ezt mindig megkdszondm a Fennvaldnak, hi-
szen ez egy nagy ajandék. Mar a végrendelete-
met is megirtam, hogy meéltdé kezekbe keruljon
a meglehetésen nagy ,létszamu” konyvtaram.
Még annyit mondanék, hogy Debrecenben szin-
te mindenki hazaszeret6 és Debrecen-szeret6
ember. igy kénnyii felnéni.

Sok-sok irasodban idézel egy-egy jeles iré
vagy kolté miivébol. Miért tartod ezt fontosnak?

— Ez a maniam. Ugyanis szerelmese vagyok
a magyar koltészetnek, a prozanak is, az orszag-
nak is, és nem allom meg, hogy ne lopjak bele
az irasaimba csodaemberekt6l csodaverseket. A
magyar koltészet szinte hihetetlenul gazdag, de
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ez még mindig nem tudatosul eléggé az embe-
rekben. Ezért orulok, ha sikerll belecsempész-
nem egy-egy értékes gondolatot vagy valamilyen
szeépseges versreszletet az irasaimba.

Kik a kedvenc iréid? Egyrél biztosan tu-
dok: Wass Albertrél. O miért?

— Mert egyszer beleszerettem, aztan ugy ma-
radtam. Szerintem egy csodaember. De mond-
hatnam Franz Werfelt, Szepes Mariat és még
nagyon-nagyon sok irot, koltét, maiakat is, ha-
talmas a valaszték. E tekintetben csodaorszag
vagyunk. Szellemileg talalkoztam vellk az éter-
ben, sajnos csak ott, mert mas méd nem volt ra.
Ami meg a tobbieket illeti, mindig elcsodalkozom,
hogy mily gazdag a kdnyvkinalat a vilagban. Ol-
vasas neélkul nem is volna értelme az életemnek.
Annak meg kulon orulok, ha egy-egy irasomban
idézni tudok olyan koltoktél, iroktdl, gondolko-
doktol, akik csodalatos elmék voltak — persze ma
is vannak ilyenek, és itt élnek kozottunk.

Tobb riportkoteted is megjelent, irasaid
rendszeresen olvashatok a Magyar Nemzet-
ben. Ezek mellett mit jelent szamodra egy
délvidéki folyoirat koréhez tartozni?

— Megtiszteltetést. Méghozza nagy megtisz-
teltetést. Nem is értem, hogy lehetek ilyen sze-

rencses. Raadasul azt is jelenti, hogy Ujra és uUjra
rajovok, mily tehetséges emberek a magyarok.
Elienek barhol — de azért jobb, ha kézel élnek.
Amikor megérkezik hozzam az Aracs, nyomban
elolvasom minden sorat.

Az Aracsban nemrég a vilagvalsagroél Bo-
gar Laszloval készitettél interjut, amelynek
ez volt a cime: Valsag és alsag — amelyek,
valljuk be, nemhogy cs6kkennének, de egyre
er6teljesebbé valnak vildagunkban, s ez min-
denkit aggaszt.

— Engem is aggaszt, meg még sokakat. Val-
sag mindig volt és mindig lesz, de azt hiszem,
az alsag jobban bant benniinket. Oriilok, hogy
idézgetd maniamat megemlitetted, és elkiuldhet-
tem neked bizonyos Csokits Janosnak, sajnos
Franciaorszagba ,szakadt” hazankfianak egyik
nagyon igaz, rovid versét, melynek mondandoja
vitathatatlanul igaz napjainkra is. ime beléle az
idézet: ,Gyorsan elévul a biln, / felejteni érdek: /
Abel emlékiinnepén / Kain mond beszédet.” Saj-
nos igy van.

K6szonom az interjut, és mindezek ellené-
re azt kivanom, hogy maradjal meg tovabbra
is — ahogy egyszer magadat nevezted — idea-
lista reménykedének.

»[--.] meggydézédesem, hogy olyan személyiségvonasok jellemzik, amelyekre a rendszer-
valtas utani Magyarorszagnak a legnagyobb sziiksége van, sziiksége lenne, s félek, hogy még
mindig nincs belbliik elég. Ennek lényege pedig a szellemileg fiiggetlen, igazi, hiteles polgari
attitiid, amelynek jellemzéje az éntudat, a szellemi fliggetlenség, a mindenféle hierarchiatol és
szervilizmustol valéb mentesség, az ala- és folévetettség zsigeri elvetése, az emberek egyen-
rangusaganak cimtél, rangtdl és beosztastdl fiiggetlen elismerése, az emberek tisztelete és
Szeretete, nem utolsésorban az egészséges hazaszeretet, ami nem dagalyos és melldéngetd,
hanem természetes és karakterében példat mutato.”

(Elhangzott a Mikszath Kalman-dij atadasakor, 2023. marcius 18-an.)
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Radnai Istvan

Impériumvaltas

Hiszen orulok, hogy leéltem mar az életemet.
Nem irigylem azokat, akik most szllettek.

Jonnek az elcsapott pasztorok rajokban, akik
meég a zold flvet is eladtak a juhok eldl, a ku-
takat a baranyok el6l. Kozottuk sompolyognak a
néstény farkasok, némelyik megszoptatja Romu-
luszt, akinek ettél tuzes kedve tamad.

lgazi impériumvaltas, még a nyelv is alakul,
ra sem ismersz. A hegyek mar régen levaltak er-
rol a foldrdl, kétszer hoztuk helyre az orszagot.
Segitettek a felhék urai, de nekink kellett meg-
kiizdenunk, mert felettiink az az orszag nem e
vilagrol valé.

Elhordjak majd, ami mozdithato, eladjak, ami
ideépult. Mosolyognak, de a kinos vigyor inkabb
vicsorgas. Atavizmus.

Villdam né ki a kezukbdl, a neve halal. A fel-
héket és a ritkas fekete Urt sem kimélik. Nekunk
kovér legel6ink vannak, négy égtajon hiresek.
Nem véletlenll birodalmak és impériumok utjaba
esunk, valahanynak.

fejsze villan lenviragra szall korom

wotyn recsegnek a pajtak

langolnak a templomok

emberek fussatok a fal nem ereszt
nem ereszt de ég mar a tetd

(omlo falak gyilkos romok)

asszony aggastyan csecsszop6 gyerek
a férfiak fronton a két diktator

egymast megcsalva haboruzik

szervezkedik a neveté harmadik
a harmadik birodalommal
parolazik

ahol a kdzépkor kisert

Ujabb szedett-vedett sereg pusztit
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Impériumvaltas. Megfordul a szavak értelme.
Ferde illatok szallnak a nyoszolyak felett, nem a
pasztortliz és a szemérem tiszta fustje. Vajon hol
allnak meg és meddig jutnak, hajlott és leragott
gerincek maradnak utanuk. Az hiszik, mindig bir-
kakat terelnek-hajtanak. Egyre hivosebb van,
pedig lovagolunk a nyarba. Az (irbéli fagy, a hold
tulso oldala kisért.

Leéltem életem javat, az sem volt gazdag, az
sem volt arra érdemes, de megkuzdottem, mert
kellett. A sorok, mint hangyak, vonulnak kezem
alol. A szavaimnak még helyi értéke volt, amint
az igazsagnak. Az igazsagmagok a felhén tuli bi-
rodalomban teremnek.

A f6ldon minduntalan csatazaj tamad. Nem
ilyen oregeknek valo. lllatokra, zenére és védel-
mez6 otthonra vagyom. Eddig volt. Azt hittem, a
halalomig kitart.

Impériumvaltas.

2026. 04. 25.

hiszen jart itt tatar

a hédité mongolok gyujtogattak

mi valtozott azon a tajon

aki mégis életben maradt

rabszijon a férfiak

a nék csak agyasok

martalocok kisért a kdzépkor

a sik vidéken erdé amerre latsz

emberek és hazak az erd6kben megbujnak

csak asszony aggastyan csecsszop6 gyerek
wotyn hol temetetlen a halott

elhaltak a sikolyok

felh6k jarjak az eget

kormos fekete a romok

blnudk hogy lengyelek fogd a fejszét

hala istennek nincs isten most lehet
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*

jon torol gyilkol a figgetlen hadsereg

blnuk hogy lengyelek

fogd a fejszét szomszéd

mit tegyek mit tegyek hisz nekem nem vétett
markold fogd a fejszét csak a fejét verd szét lazitott a majdanon

a lengyelnek halal parazs a gydlolet otmillard puccs

gyullolet nincs bennem mondd miért 6ljem meg  és lincselék a majdanon
szandék sem volt bennem miért is dltem meg égett és hirhedtté valt

alig mult tiz éve ujbdl
megeégtek a tuszok
Otmilliard dollar

*

imadkozhatsz itt napestig
koptatod a térdedet
otmilliard volt az elsé
fogadott Uzenet
teszed nem teszed

lehetsz
te magad is halott
falkaban az ember is duvad
bortonben a popa
a kolostor bortone
két egyhaz két isten
a hitetlen szemében isten nincsen

wotynban égnek a pajtak a templomok
langok a fust elszallt
szenesedett testek
beomlott fekete romok
felhévé dermedtek
elhaltak a sikolyok
wotyn

a szakszervezetek haza
benne ég6é emberek
égtek odesszaban

s az ember nem felejt
amit MASOK épitettek fel
romokban hever

kitort a testverhaboru

a fellazitott tomeg
lincsel 6rjong rombol

volhinianak maig ég a tanulsaga
haborut akarnak minden
minden hiaba
az ima sem szent
a kolostor popak bortone lett
két orszag két isten
de ha mégis megszuletik
a karacsonyi szent gyerek
a békét a békét ki hozza meg
angyalaira bizza az ur
aki oromhirt hirdetett

hullik a ho

és mindent betemet
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Sagi Zoltan

A vereség megalljt parancsol,
hogy felfedjuk uzenetét

Azonosulasaink

Mindennapi létezésunk alapja a valdsaggal
valé azonosulasunk. Az identifikacié egyszerre
szolgalja a fuggeést és a levalast. Azonosulunk
mindazokkal — atmenetileg vagy tartésan —, aki-
ket szeretlnk, irigyliink vagy csodalunk. De azok-
kal is, akikre haragszunk, vagy akiktél fliggunk.

Az agresszorral valé azonosulas azokban a
frusztrald, tehetetlenséget kivaltd helyzetekben jon
létre, amikor egy nalunk nagyobb, hatalmasabb er6
vagy személy kontrollja ala kerulunk. A ,ha nem tu-
dod legyézni, csatlakozz hozza” szellemében meg-
prébalunk hasonlitani azokra, akiket gydlolink, és
akiktdl féllink, remélve, ha elfogadjuk hatalmukat,
képesek leszlink megvédeni magunkat attol a ve-
szélytdl, amit éppen 6k jelentenek szamunkra.

Az azonosulas lehet aktiv vagy passziv, sze-
retettelies vagy gy(lolkdds, jobbitd vagy éppen
artd. Azonosulhatunk a masik indulataival, érzel-
meivel, teljesitményeivel, készségeivel, stilusaval,
céljaival, hajviseletével vagy akar fajdalmaval. Az
évek soran, mikézben mddositjuk és megprobal-
juk valamilyen harmoniaban egyesiteni ezeket a
kulonbdz6 azonosulasokat, melyek magukban
foglaljak a vallassal, tarsadalmi réteggel, a kiva-
|6 és a visszataszito tulajdonsagokkal valo azo-
nosulasainkat is, azonban mindig maradnak az
énunknek el nem fogadott részei. Ezek az eluta-
sitott énrészek vereségeink apré szilankjai.

Az identifikacié az 6nmagunkkal valé azo-
nossagot jelenti, amely tartalmazza azt, amik
vagyunk, és azt is, amik nem vagyunk, vagyis a
hianyossagainkat.

Szembesiilni a vereséggel: ne rekedjiink
meg az aldozat szerepében

Ha a tarsadalom anomias (a normaktdl eltérd)
allapotba kerll, az ember elveszitheti uralmat a
sajat élete felett, erét vehet rajta a reménytelen-
ség és a frusztraltsag. Mindez annak a kdévetkez-
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ménye, hogy nem megfelel6 dolgokra fokuszal,
tulajdonképpen arra, amit el szeretne kerulni, vagy
amit elveszitett. llyenkor az eltulzott problémakat
vagy akadalyokat allitja a figyelme kézéppontjaba,
épp azt, amit el szeretne kerulni. Amikor igy te-
szlnk, tuszul ejtjuk magunkat, ez pedig nemkiva-
natos kdvetkezmény. Ha a sajat belsd reakcidink-
nak, érzelmeinknek vagy egy masik személynek
a tuszava valunk, mindkét esetben olyan tudatal-
lapotba kerulunk, amelyben a negativ érzések, a
tehetetlenség, a kifosztottsag és a befolyasolha-
tatlansag érzései hatalmasodnak el rajtunk.
Hogyan tudjuk megeldzni, hogy a problémak
ne gylrjenek maguk ala bennunket? Erre csak
egy mod all rendelkezésre: fenn kell tartani az
ehhez szikséges tudatallapotot. Mindannyian
képesek vagyunk pozitiv vagy negativ tudatalla-
potba hozni magunkat. Ez nemcsak abban segit
neklnk, hogy 6nmagunkat befolyasoljuk, hanem
abban is, hogy megértsik a masikat, felfedjuk:
mi all egy masik személy bels6 latasanak kozép-
pontjaban. Ezaltal 6t is képesek vagyunk befo-
lyasolni, ami nyilvan kdélcsonds elényokkel jar.

Kreativ megoldasra sarkalljanak a
problémak

A konfliktus az emberi kapcsolatok természe-
tes és elkerulhetetlen velejardja. Arra 6sztonoz
benninket, hogy keressiik meg a kompromisz-
szum €és az egyuttmikodés lehetGségének az
alapjat. A konfliktusok alkalmasak arra, hogy
altaluk tanuljunk és fejlédjunk, kivancsisagra és
kreativitasra serkentsenek. llyen megkdzelitéssel
a konfliktusokat iranyitani lehet, és kell is annak
erdekében, hogy a bennuk rejlé rombolé feszult-
ség epitéve alakuljon at.

A konfliktus energiat hordoz, és a jol miikodé
kollektivak azért nyujtanak kivalo teljesitménye-
ket, mert képesek heves vitakra és épit6 jellegl
szovaltasokra, mikdzben az egymas tiszteletben
tartdsanak szabalyai érvényesulnek. Az egyutt-
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mikodés kialakulasahoz lényeges, hogy a kol-
csonos eldnyoket el6térbe helyezzik, ez szerves
része legyen a konfliktuskezelésnek, ahogyan az
emberi méltdsag szem elbtt tartasa is.

Ha jol kezeljuk a masokkal felmerilé nézet-
kulonbségeinket, akkor azok a problémak kreativ
megoldasara sarkallnak bennlnket, és kapcso-
lataink elmélyitését eredményezik. Amikor valla-
lunk egy konfliktust, és teszlink is a megoldasa-
ért, annak pozitiv hatasa van, nevezetesen: jobb
eredmények szlletnek, és er6sodik a hosszu
tavu kapcsolatunk. A hatékony konfliktuskeze-
lés serkenti a kreativitast és a szakmai fejlédést.
Ha megtanulunk nyiltan beszélni, felszinre hozni
a kuldnbségeket, kolcsonos tisztelettel parbe-
szédet folytatni, az pozitiv eredménnyel jar. Ha
viszont elkerlljik a konfliktussal valé szembe-
sulést, annak sok negativ hatasa lesz: a tobbi
kozott az informacidk visszatartasa, a rossz tel-
jesitmény, az 6nbecslulés elvesztése, valamint a
destruktiv kapcsolatok. Az informacidk vissza-
tartdsa a kommunikaciét lehetetleniti el, vagyis
ledll a kozOsség vérkeringése. Ha nem taplaljuk
folyamatosan egymast gondolatokkal, Uj Otletek-
kel és késztetésekkel, akkor meghal a kreativi-
tasunk. Ha nem alkothatunk mindennap valami
Ujat, onbecsulésunk csorbul, és a vilag korulot-
tink értelmetlenné valik.

Racionalis hit nélkiil nincs célravezeto
tevékenység

Az anomias allapot Ujrakeretezéséhez hitre
van szukség. Két fajtajat kulonboztetjik meg: az
irraciondlisat és a racionalisat. Az irracionalis hit
azon alapul, hogy az ember alaveti magat vala-
mely irracionalis tekintélynek. Ezzel szemben a
racionalis hit az ember sajat gondolatain és ér-
zelmein alapulé tapasztalatokra épdl, amelyek-
bél meggybzb6déséet meriti. Ellentétben azzal a
nézettel, hogy a racionalis tevékenységben nincs
helye a hitnek, az élet azt igazolja, hogy raciona-
lis hit nélkdl nincs célravezetd tevékenység. Az
irracionalis hit azt jelenti, hogy valamit igaznak
fogadok el, mert egy tekintély vagy a tdbbség azt
allitja rola, a racionalis hit viszont az ember sajat
megfigyelésein alapulé meggy6z6dés.

Az emberi kapcsolatok létrejottéhez elenged-
hetetlen a racionalis hit. Hinni egy masik ember-
ben azt jelenti, hogy biztosak vagyunk alapvet6

tulajdonsagainak, szemeélyiségének megbizha-
tosagaban. Ugyanebben az értelemben hiszunk
magunkban is.

Csak az az ember tud hinni masokban, aki
hisz 6nmagaban, és biztos benne, hogy a jovo-
ben is ugyanaz lesz, mint ami ma.

A hit iranyt ad annak a batorsagnak, hogy val-
laljuk magunkat és a mindennapi nehézségeket.
Hogy kudarcainkat ne igazsagtalan bluntetések-
ként éljik meg, hanem az élet természetes kihi-
vasaiként, amelyekkel szembe kell néznink, és
amelyek kreativ megoldasara kell torekednlnk.
Annak tudataban is, hogy a konfliktusmegoldas-
ban megjelené konkurenciaharc természetébdl
addoddan gyOzteseket és veszteseket kovetel.

A hitvesztés gyengiti az embert, amit nagyon
fontos minél elébb felismerni, mert a névekvd
gyengeség a hitehagyottsagot fokozza, és igy
bezarul egy kéros kor.

Felfedni a vereség lizenetét

Vannak tapasztalatok, a sajatjaink meg a ma-
sok bdlcsességei is, amelyek elfogadasaval al-
kalmassa valunk arra, hogy a vereségben meg-
lassuk az értelmet, felfedjuk az Uzenetét.

A mindennapi élet soran jelentkez6 konflik-
tusokkal szemben képesek vagyunk megfeleld
megkizdési stratégiakat felépiteni. Tudatos ez,
vagy sem, mindannyian ezt tesszuk, attdl fuggé-
en, kinek mennyire és mikor van erre sziksége. A
kudarc megalljt parancsol, Uzenete atgondolando.

Az érzelmi bolcsességek pillérei kozul leg-
fontosabb az a tudat, hogy rendelkezink veltink
szlletett szabad akarattal. Fontos ugy tekinteni
magunkra, hogy képesek vagyunk valddi don-
téseket hozni, iranyitani sajat viselkedésunket,
elkerllni, hogy megrekedjunk az aldozat szere-
pében — mert nem vagyunk aldozatai sem a ge-
netikanak, sem a balsorsnak, sem a rossz nevel-
tetésnek, sem a megfeleld dsszekottetések hia-
nyanak. Mint figgetlen, 6nallé Iényre tekintsink
magunkra, és folyamatosan erdsitsik szabad
akaratunkat. A szabad akaratbdl torténd dontés
és cselekvés az egyetlen valddi ut Gnmagunk-
hoz. Ennek hozadéka pedig a létezésink értel-
mében valo hit lesz. Ebbéli hitink pedig minden-
napi életunk alapja.

2026 majusa
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Hornyik Miklés

Mint az arnyék és az alom*

Emlékezés Podolszki Jozsefre

Mufajhatarokat nem tisztel6 kolt6, novellista
és hangjatékiro, tekintélyvédd korlatokat attoré
irodalomkritikus és politikai tilalmi zénakra be-
hatol6 Ujsagiré volt. Munkanapléjaban szokatlan
regeny- és szinmitervek, atfogd szociografiai
terepfolmérések vazlatai szerepeltek. irasainak
jelentés hanyada nem jelent meg kdnyv alakban,
néhany terjedelmes tanulmanya, tobb kritikaja,
jegyzete és vitacikke pedig nyomtatasban sem
kerulhetett a nyilvanossag elé. Kiadatlan irasait
a felesége 6rzi (huszonharom éve) — jobb na-
pokra (jobb évekre) varva — a dalmaciai Zaraban
(Zadarban) lévé lakasukban.

Kéziratos versei jobb sorsra jutottak. Két év-
vel a halala utan koltétarsa, Tari Istvan sajté ala
rendezte hatrahagyott lirai termésének legjavat.

Az Uj Symposion kdré csoportosult fiatalok
masodik nemzedékének termékeny és sokoldalu
alkotoegyenisége s szinte egyetlen kritikusa volt,
aki egy-két év utan mar nem talalta helyét abban
a szellemi mihelyben, amelyet palyajanak kez-
detén tudatosan valasztott maganak.

Arra is akadt példa, hogy az egyik, szerkesz-
t6i folkérésre irt, aztan cenzuralis okokbdl nem
kozolt konyvkritikajanak ismeretében a szinleg
konkurens folydirat, a Hid a verseit sem volt haj-
lando kozolni. A kOr szorosra zarult — zarult volna
— korulotte, 6t azonban nem lehetett korulzarni.

A visszautasitasok ellenére nem veszitette
el munkakedvét. Félretette, jobb id6kre, a k6zol-
hetetlennek minésitett kéziratait, s nekifogott Uj
verset, novellat, kritikat irni. ,Az ir6 azzal, hogy
nem ir [...], sohasem dacolhat’, jegyezte meg
Tari Istvannak adott interjujaban, amely egy év-
vel a halala el6tt jelent meg a fiatal ironemzedék
szerkesztbvaltas utani folyoirataban (Szeszélyes
a hatalom. Uj Symposion, 1985. jdlius). ,Az ird
nem bojkottalhatja az irodalmat. [...] Ha ezzel
nem vagyunk tisztaban, akkor [...], olyan kultur-
politikai baklovéseket kovethetink el, melyeket
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nem lehet jévatenni. [...] az irott szOveg sajatos-
saga, hogy ha kozeérdek [...], akkor elébb-utobb
a felszinre kerul, kievez.”

Az Uj Symposion néhany alkalommal a cen-
zurazas legfarasztobb valtozatat alkalmazta vele
szemben. Szerkeszt6i folkeérték egy-egy nagyle-
legzetl tanulmany megirasara, honapokkal ké-
s6bb pedig, miutan elkészult a megrendelt mun-
kaval, kulonb6zd kifogasokra hivatkozva nem
kozolték a kéziratat. Amikor a Magyar Tanszék,
a Hid és a Forum Konyvkiadd posztjain idénként
helyet cserélé irodalmi kaderek félresikerult Uj
maveirél irt biralatot, egykori szellemi fegyvertar-
sai azt mondtak: kézirattorlédasi gondjaik van-
nak, bizonytalan ideig nem szorithatnak helyet az
irasainak. Azokban az években kézirathiany mi-
att olykor tdbb honapig is késett az Uj Symposion
megjelenése, mert az el6z6, a Tolnai-nemzedék
tagjai jorészt mar csak a Hidban publikaltak.

Tari Istvannal folytatott beszélgetésében igy
emlékezett vissza az irodalmi nyilvanossagbol
valo kirekesztodésének okaira:

,Nagyon koran o0sszetlizésbe kerlltem a régi
symposionista gardaval. Akkor, amikor sz6 sze-
rint értelmeztem a meghirdetett elveket. Tehat,
hogy nincsenek tabutémak. Hogy nincsenek
sérthetetlen emberek. Hogy minden alkalommal
Oszintén, vilagosan elmondhatja az ember azt,
amit gondol. Az els6 0sszetlizésem az egykori
symposionista nemzedékkel akkor volt, amikor
Tolnai Ottorol megirtam az els6 elmarasztalé ta-
nulmanyomat. Az a tanulmany azéta is fiokban
van. Nem jelenhetett meg. Persze, azért sem
jelenhetett meg, mert olyan helyen fel sem ki-
naltam, ahol karérémmel fogadtak volna. En azt
tartottam természetesnek, hogy ott jelenjen meg,
ahol a fenti elveket meghirdették. Hasonl6 dolog
tortént késdbb is, amikor a fiatalabb szerkeszt6i
garnitura kezébe kerult a lap; Danyi Magdolnara
és Bognar Antalra gondolok. Bizonyos tanarte-




20

Mint az drmyék és az dlom

kintélyekrél szoltam elmarasztaléan, és hasonlo
elzarkdzassal talaltam szembe magam. Tehat a
fiatalabbaknak is megvoltak a sérthetetlen em-
bereik. Késébb a legfiatalabb nemzedékkel is
Osszetliztem; a Sziveri [Janos] altal szerkesztett
lap gardajara gondolok. [...] Mondtak, jé lenne,
ha a nemzedékukrdl készilne egy komolyabb
felmérés, Osszegezés. Valahogy beleillett a
koncepciomba, mert foglalkoztam a Symposi-
on torténetével [...]. Tehat megbeszéltem vellk,
hogy megirom a tanulmanyt. Es amikor kideriilt,
hogy az nem dicshimnusz, akkor azt mondtak ra:
hosszu... Aztan azt mondtak: nem tudjak kozol-
ni. Nem akarjak. Es amikor azt mondtam nekik,
hogy no, gyerekek, uljunk le, és beszeéljuk meg a
dolgot, akkor azt valaszoltak: ki a fene fog veled
vitatkozni.”

Diakkori verseit ismertem meg elészor. Sze-
mélyesen meég nem talalkoztunk, amikor irtam
is réluk valamit Ifjusag cimi hetilapunk irodalmi
rovataban, egy tehetséges fiatal kolténd, Utasi
Maria verseinek egyideji bemutatasaval.

Erettségi utan az Ujvidéki Magyar Tanszék
hallgatoja lett, s verseket meg egy ujsagcikket
hozott ifjusagi lapunk szerkesztéségébe. Né-
hany ilyen talalkozasunk utan megbaratkoztunk
egymassal. Egyetemi hallgatoként kérésemre a
laphoz szeg6dott riporternek, s amennyire az
idejébdl futotta, a vizsgaira is felkészlilt.

Egy szerkeszt6ségben dolgoztunk, késdbb
pedig csaladilag megosztoztunk egy négyszo-
bas lakason (kétszer masfél szoba lett beléle az
atépités utan), igy nemcsak baratokka és kollé-
gakka, szomszédokka is valtunk.

Hosszlu és majdnem folyamatos egyuttlé-
tunknek, amelyet katonaskodasunk egy-egy éve
szakitott meg csupan, nem volt emlitést érdemlo
hatranya. A napi politika dolgait s a heti munka-
feladatokat a szerkesztéségben beszéltiik meg,
hétvégi délutanjaink-estéink pedig (feleségeink
egybehangzoan turelmetlen siurgetésével a ha-
tunkban) irodalmi kérdések megvitatasaval értek
veget.

Szenvedélyes olvasé volt, akarcsak én, annyi-
ban azonban eltért a természetunk, hogy szabad
iddmben én inkabb az élet kellemességeit része-

sitettem el6nyben, 6 pedig majd mindennap o6ra-
kon at faradhatatlanul kattogott-zakatolt az irégé-
pén, jégverésszerl zajt okozva a lakasukban.

Egy évvel kés6bb mar kevesebb iddnk jutott
az esti gondolatcserékre. Eltem a nagyszeri al-
kalommal, hogy egy kisfiu apja lettem (korilbeldil
egy idében 6t egy kislannyal ajandékozta meg a
felesége), s amikor elérkezett az ideje, esténként
a Magyar mese- és mondavilag koteteibél amu-
latosan szép torténeteket olvastam fel a fiamnak.
— Megint ezt! — mondogatta Csongor csillogd
szemmel, Kipirult arccal, egy-egy székely tundér-
mese elhangzasa utan.

Hétvégi délutanokon atjott hozzank a
Podolszki kislany, Agika, kézés mesehallgatasra.

A két gyerek jol elvolt egymassal. Dobdkoc-
kas tarsasjatékot jatszottak, szines kartondobo-
zokbdl varat épitettek a szényegen, allatfigurakat
rajzoltak és temperaval festettek az asztalon (és
az asztalra). Kdzben — hogy szérakozzanak és
okosodjanak — én arra torekedtem, hogy élethi-
en életre keltsem el6ttuk a kecskebékak kiralyat,
a raszedett ordogot vagy Bolond Mihokot. Néha
bantott, ha nem figyeltek ram.

Amikor kozeledett a vacsora s a lefekvés ide-
je, Agikaért az apja jott at égszinkék néi fésil-
kddbkdpenyben és felemas hazi papucsban, a
szaja sarkaban flstolgé aznapi hetvenkettedik
cigarettajaval. (Nyar volt, gatyaban dolgozott, de
tudta, mi az illem, és magara teritett valamit, ami
a keze ugyébe esett.) Az idilt grafomania csal-
hatatlan jeleként idegesen hunyorogva s szem-
latomast lelkileg kimerdlten megallt a nyuszik,
rokak, mokusok és egyéb jészagok sorfala el6tt,
a szines kartondobozok erdejében, s rosszalléan
szemugyre vette az eléje tarulo latvanyt.

llyenkor nem mulasztotta el kozolni velem,
mintegy személyektdl elvonatkoztatva, hogy a
retardalt infantilizmusnak is van hatara, s hogy
némelyek jobban tennék, ha bohdckodas he-
lyett elvétve irnanak is valamit sajat kutfejukbél
meritve, mert interjut barki csirkeeszi tollforga-
t6 készithet, ha olyan méregdraga nyugatnémet
magnaoja van, mint példaul nekem, terepfolderitd
riportok irasahoz viszont ész kell és uri megjele-
nés, valamint emberismeret, szorgalom és iras-
készség. E meg nem nevezett infantilis egyedek
letehetnének arrol az ellenszenves szokasukrol
is, hogy restséguket leplezve, hétféi napokon
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hajnali kilenc érakor, amikor normalis ember még
ki sem aludta a mamorat, észt osztogatnak ku-
I6nféle lerobbant szerkesztéségek ugynevezett
lapinditd értekezletein, holott egyazon foltételek
mellett bizonyos, éhbérért robotold terepjaro ri-
porterek esetleg joval tobbet is osztogathatna-
nak e ritka portékabol, mint valamely gyermeteg
lelkd, lajhartermészetli fészerkesztdk, akikkel
kulonben is tele a padlas a Forum Lapkiadoban.
A keresztanyad kedves asszony volt? — kérdez-
tem magamban ilyenkor, de nem szakitottam
félbe, mert valasztékos, bar kissé transzvesztita
jellegli oltozékével egyetemben a nyelvi stilusa is
lenylgozott.

A hatvanas évek végén rovid idére otthonos
szellemi mdhelyt teremtettink magunknak ifjusa-
gi hetilapunk, az Ugyetlenul atkeresztelt ujvidéki
Képes Ifjusag szerkesztéségében. A fészerkesz-
técsere utan a lap id6sebb munkatarsai masho-
va igazoltak at, meguresedd helyukre uj embere-
ket lehetett allitani. A Magyar Tanszék Ujvidékre
vonzotta a jo képességi vidéki magyar fiatalo-
kat, csak valogatni kellett kozuluk.

Szerkesztd-riporteriink, Mirnics Zsuzsa, aki
mar korabban tanari oklevelet szerzett a Magyar
Tanszéken, Bacskossuthfalvan sziletett, akar-
csak a Zenemiivészeti Fdiskolat végzett fotori-
porterink, Dorman Laszld. Kettejuk kivételével
a lap majd mindegyik Uj munkatarsa a Tanszek
hallgatéja volt, vidéki gyokerekkel. Podolszki Jo-
zsef Bacsfeketehegyrdl, Dudas Karoly Csanta-
verrdl, Juhasz Erzsébet és Toth Klara Topolya-
rol, Bognar Antal Nagyfényrél, Kartag Nandor
Obecsérdl, Agoston Andras Adarol, Garai LaszId
pedig Szabadkardl érkezett a szerkesztéség-
be. Katonaidejuk letoltése miatt egymast valto
két grafikusunk: Barath Ferenc magyarkanizsai,
Csernik Attila pedig topolyai volt. A Ratka, A ki-
témétt madar s az Athuzott versek szerz6jét, az
Okéri szuletési Domonkos Istvant sem volt ne-
héz rabeszélnem, hogy a kotelékunkbe Iépjen,
mert éppen allas nélkiil csellengett Ujvidéken.

Az elszintelenedd, elrozsdasodd késdbbi
években, foélidézve az ujraindulas napjait, némi
szonoki hévtél sem idegenkedve, egy alkalmi un-
nepségen azt mondtam: a Képes Ifjusagot, ezt
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az érdektelen kis hetilapot a magyar vidék szuny-
nyado ereje emelte fol elfogadhatd szintre. Hogy
csakugyan tortént valami valtozas a szerkeszt6-
seg életében, az is jelezte: néhany honap alatt
erzékelhetéen megnétt, egy évvel késébb pedig
megkétszerez6dott a lap példanyszama. Szak-
mai értelemben pedig az, hogy a Magyar Sz6 és
az Ujvidéki Radi6 legjobb ujsagirdit is sikeriilt be-
vonnunk a k6z6s munkaba. Csorba Istvantdl Szilagyi
Karolyig terjedt a legjobb kuls6sok névsora.

Mar az Ujraindulas évében sokfelé rendez-
tunk éléujsagot. A vidéki iskolakban a tanarok s
az id6ésebb diakok is mellénk alltak, segitettek a
terjesztésben. Egy évvel kés6bb Budapestrdl, a
Kozponti Hirlapterjeszt6 Vallalattol tobb ezer pél-
danyra sz6lé megrendelést kaptunk. A Képes If-
jusag magyarorszagi terjesztése a délvideki ma-
gyar kulturat gyarapitotta: mérsekelte a deviza-
alapu magyarorszagi konyvbehozatal kiadasait.

Kisebbségvéd6 irasaink a politikusok kore-
ben viharokat kavartak. Amikor cimoldalunkon
Németh Laszl6 portréjat, a lap belsé oldalain pe-
dig Ha most lennék fiatal cim( irasat kdzoltem,
a szabadkai 7 Nap kedélytelen fészerkesztéje,
Kolozsi Tibor vezércikkében azt talalta monda-
ni, mar nem is rejtjuk véka ala a szandékainkat,
nyiltan egy ,polgari politikust” népszerlsitink.
(Arra mar nem emlékszem, hogyan kommental-
ta késébb a Spanyolorszagban €16 Puskas Ocsi
futballmezes cimlapfotéjat s a sportrovatunkban
kozolt eredeti Puskas-interjut.) Megtortént az is,
hogy oreg trockista kolténk, a ,jugoszlav forra-
dalmi szellembél” kiabrandult Gal Laszlo egy-
egy lapszamunk megjelenésének reggelén a la-
kastelefonomon tajékoztatott arrél, hogy melyik
irasunk nyerte el tetszését az altala atkeresztelt
(Mindenre) Képes Ifjusagban. A Forum kétszaz-
Otvenhat tagot szamlalé partalapszervezetének
titkara, Balint Istvan atlagosan szamitva negyed-
évenkeént tuzetes szakpolitikai elemzéseket irt
tiztagu szerkesztéségunk aggodalmat kelt6 ide-
oldgiai elhajlasairol.

Kezdetben félig-meddig tréfara vettik a dol-
got, Engels-idézetekkel és Tito-beszédekbdl
valasztott szemelvényekkel haritottuk el a birala-
tokat. Nem éreztik veszélyben magunkat. Jugo-
szlaviaban a tobbségi, elsésorban a szlovén, a
horvat és a szerb ifjusagi sajtd még kevésbé tett
lakatot a szajara, mint mi. Az egyetemi ifjusag
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korében terjed6 ujbaloldali programok a szoki-
mondé ujsagirast batoritottak. A szlovéniai fiata-
lok hetilapja, a ljubljanai Mladina ennél is tovabb
merészkedett, mar nem az ,ifju Marx”, az eszmé-
nyitett Angela Davis s a balvanyozott ,Che” Gue-
vara forradalminak vélt szellemiségét megteste-
sitd baloldali radikalizmus szdszolojakeént 1épett
fol, hanem vakmeréen szembefordult az osztaly-
harcos dogmarendszer egészével, a sarl6 és ka-
lapacs valamennyi szinarnyalatu ideologiajaval,
s cimoldalan figurazta ki A kommunista kialtvany
nevezetes (és baljéslatl) elsé mondatat: ,KISER-
TET JARJA BE EUROPAT [A KOMMUNIZMUS
KISERTETE], DE SZERENCSERE TAVOZIK”.

Mivel kdzépiskolas éveinkben valamennyien
kell§ figyelmet szenteltink P. Howard kozérzet-
javitd malveinek, Vanek ur, Tuskd Hopkins, Fu-
lig Jimmy, Troppauer Himér és Piszkos Fred, a
kapitany ontolégiai-metafizikai alapvetéseinek,
kdznapi beszélgetéseinkre is ratelepedett a rejtéi
stilushumor j6tékony himpora. A lapunkra vonat-
koz6 egyre sokasodo ideoldgiai biralatokkal kap-
csolatban Podolszki Joska egy reggel azt mond-
ta a szerkesztGségi 6sszejovetelen: — Gyerekek,
ebbdl baj lesz. Balint Pista mar ugy kerulget ben-
nunket, mint macska a forré nyulat.

Akkoriban mar napilapunk, a Magyar Szé leg-
jobb ujsagirdinak a cenzurazott irasait is kdzol-
tlk, s ez az altalanos lazadas veszélyét hordozta
magaban. Bélint Istvan valahonnan fentrél szigo-
ru utasitast kaphatott, mert az egyik, sebtében
Osszetakolt lapelemzésében irasainkban a ,na-
cionalizmus csirait” vélte folfedezni. Amely csi-
rakban, kedvez§ foltételek mellett, mar megvan
a késbébbi fejlédés lehetésége is.

Aztan egyre tobb csirara bukkant. Végul a
gyokeérelagazasokra és a lombkoronakra is rata-
lalt. S ez mar nem volt tréfadolog. Egy-két kivén-
hedt apparatcsik kivételével senki sem neheztelt
rank igazan, maga a Forum parttitkara, Balint
sem, de most mar kénytelen volt jelezni: ha igy
folytatjuk, sulyos szankcidéknak nézink elébe.

Joval korabban, Pasztazo ciml rovataban
Végel Laszlé a kisebbségi magyar vezetdket
név szerint biralta, leginkabb ez sajoghatott az
érintetteknek, Podolszki Jézsef és Dudas Karoly
terepi riportjairdl viszont nem lehetett végeérhe-
tetlen ideolodgiai vitékat folytatni, mert targysze-

rlek, kikezdhetetlenek voltak. Ezért aztan egyre
gyakrabban a véleménymifajok: publicisztikaink
és interjuink kerultek teritékre. K6zottik Mirnics
Karoly A jugoszlaviai magyarsag multja és jévije
cim( székimondoan bator elemzése és Podolszki
alnéven kozolt irasai. (En adtam alnevet terepja-
ro kolté-riporter kollégam egyik-masik cikkének:
ne a szerzd szemeélyérdl, hanem arrdl szoljon a
vita, amit mondani szandékozott.)

A Forum ugyan nem tartott igényt politikai
gyamkodasra, dolgozai elég jol elvoltak egymas-
sal, 6rokmozg6 ujsagird kollégank, a Jé Pajtas
szerkeszt6je, Bada Istvan minden héten kitalalt
valami uUjat, akvariumihal-bemutatot, hazi asz-
talitenisz-versenyt, szureti mulatsagot, szimul-
tan vallalati sakkmérk6zést, gyufacimketarlatot,
disznotoros bali rendezvényt, fatyolkend6- és
minikdnyv-kiallitast, nyomdaszok-ujsagirék fo-
cimérkbzést, gombdcevd bajnoksagot, akarmit,
szocialista harmoniat sugarzo vallalati életvite-
link azonban nem inditotta meg a tartomanyi
okostojasokat (fémuftikat), mert 1973-ban U] igaz-
gatohelyettessel ajandékoztak meg benninket
Major Nandor Hid-dijas ir6 és maganszorgalmu
ideologus személyében, aki egy nappal kineve-
zése el6tt még a Szocialista Szovetség ujvideki
varosi irodajaban tétlenkedett. (Jugoszlaviaban
senki sem tudta, a vezetéi sem, hogy mire valo a
Szocialista Szovetség.)

— No, ez ugy hianyzott nekink — mondta Ma-
jor elvtars kinevezésének masnapjan Podolszki
Joska —, mint ablakos tétnak a hanyatt esés. Ma-
jor, sajnos, okos ember, tehat tudja azt, hogy elsé
korben az ellenallas gocait kell folszamolnia, s
csak ezutan kovetkezhet a személyekre szabott
ideoldgiai rezgécsardas.

— Major valéban okos ember — erésitettem
meg e vélekedésében —, éppen ezért a ,fejétél
blzlik a hal” elvét fogja kovetni. Ne feledkezz
meg arrol, hogy jo fej nélkdl a legjobb gbc is mi-
kddéskeéptelen.

— A tulzott dnszeretet a nemi eltévelyedé-
sek egyik fajtaja — jegyezte meg szomszédom,
aki ezuttal szinte polgarinak mondhaté bolyhos
fird6kdpenyben és Osszeparositott papucsban
csettegett at hozzank reggeli eszmecserére. Egy
darabig csendben kavargatta méregerés nesz-
kaveéjat, amelyet a bogréjében magaval hozott,
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aztan elgondolkodva megszélalt. — Az jar a fe-
jemben, hogy a vellink kapcsolatos személyes
sérelmeit aligha felejtette el. Biztosan emlékszik
arra, hogy a novellaskotetérél Rencsar Misi go-
nosz kritikat irt irodalmi mellékletinkben, a Ma-
gyar Szdban pedig, hogy arnyaltan fejezzem ki
magam, nem unnepi laudaciot eszkozoltél az
esszékotetérol.

— Ez az atka a Bori-féle ,autochton kisebb-
ségi kultura” kacsausztatéra emlékeztetd szelle-
mi gyUjtéhelyének — emlékeztettem irodalmunk
alapkérdésére. — Amennyire ismerem, Major
onszorgalmu ember, de most 0ssznépi feladatot
kell teljesitenie. Nem fog személyeskedni.

Nem személyeskedett.

Intézkedéseket foganatositott.

Minden ,belsé megtisztulasi folyamatot” 6 ve-
zényelt le a hattérbdl, kézi vezérléssel és él6szo-
ban, hogy nyoma ne maradjon a cselekedetei-
nek. Nem egészen két évig gyakorolta igazgato-
helyettesi fed6foglalkozésat, de tobb kart okozott
a vallalatnak, mint barki el6tte és utana, beleért-
ve egy gyer banyaipari szakismeretekkel rendel-
kez6 késObbi Forum-igazgatot is, Balint Imrét, aki
a lapkészitéshez, a kdnyvkiadashoz s a magyar
kulturahoz kérulbelul annyit konyitott, mint guzs-
ba kotott béna hajdu a harangontéshez.

Miutan ,drug” Major a maga krealta tekintélye-
vel betelepedett igazgato-helyettesi forgdszékeé-
be, tdbboras partértekezletek honosodtak meg,
és tektonikus kadermozgasok kezdddtek el a Fo-
rum Lap- és Kényvkiadé Vallalatban. Az Ujvidéki
Radié szombat esti vidam misoranak szerkesz-
t6je, Pintér Lajos is folfigyelt szivos rendteremté
igyekezetére, s egyik szatirikus szosszenetében
szerb partizdn becenévvel ajandékozta meg:
Major Nandor — Néconak keresztelte el.

Tavozéasa utan Major elvtars parancsvégrehaj-
td komisszart allittatott a Magyar Sz6 élére — Er-
délyi Karoly fészerkesztd késébb fészerepet kap
az Uj Symposion telies munkatarsi gardajanak,
a Sziveri-nemzedéknek az eltavolitdsaban —, a
Forum igazgatéi posztjat pedig egy csantavéri
kovacsinasbdl keményvonalas szabadkai pub-
licistava fejl6dott, kisebbrendlségi érzéseivel
eredménytelenul kiszkodé, ennélfogva teljesen
alkalmas elvtarsra, Petkovics Kalmanra bizta. A
Képes Ifjusag Kiado6i Tanacsat Major indoklas
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nélkul szélnek eresztette, az uj testiletre pedig
egy régi, kiprébalt belligyes kadert szabaditott ra
Bdka Ferenc személyében, aki a Magyar Szdban
kozolt felhordilésszer( cikkeiben osztalyharcot
slrgetett a magyarok kérében.

Megkezdddtek a politikai tisztogatasok. Konyv-
terjeszt6 osztalyunk vezetdjét, a jdmbor, csendes
szavu Dancs6 Jenét példaul azért tavolitottak el
beosztasabol, mert takarékossagi okokbol s a
konyveértékesités alapvetd szempontjait figyelem-
be véve az ujvidéki nemzetkozi kdnyvvasaron a
magyar pavilonban allitotta ki a Forum magyar
konyveit. E cselekedete — délvidéki és magyar-
orszagi magyar konyvek egyazon helyen vald
arusitdsa — nacionalista inditéku cselekedetnek
szamitott az elvtarsak Uveges tekintetében.

Nem volt értelme, esélye sem a maradasom-
nak, ezért 1975 januarjaban lekdszdntem a posz-
tomrdl. Valdjaban csak egy lépéssel el6ztem
meg levaltasomat, mert a Képes Ifjusag ujonnan
kinevezett Kiadoi Tanacsanak tagjai, akik Major-
tol egyértelmi utasitast kaptak eltavolitasomra,
tapasztalatlan kezd6k voltak a szakmajukban,
S erre az 0sszejovetellkre még nem hangoltak
0ssze eszmei teendbiket.

A szerkeszt6ségben mindenki tudta, hogy le fo-
gok mondani, s tudta azt is, hogy egy héttel késébb
onszantambdl mar nem tavozhattam volna sehova.

Nyomott hangulatu késé délutan volt, nem
volt kedvink bolondozni, mint régen. — Menjunk
el mindannyian Lajos bacsi becsuletsullyesztéjé-
be — javasolta Podolszki —, igyunk meg valamit,
hogy kijozanodjunk.

Torzskocsmank, Kantor Lajos ur népszoéra-
koztatasi miintézete, a Domind kisvendéglé a
magyar egyetemi hallgatok, unatkoz6 szépla-
nyok, alkoholista nyomdaszok és nemzeti érzel-
mii kisiparosok kedvelt talalkozéhelye volt Ujvi-
déken. Szotlan borozgatas utan itt bucsuztunk el
egymastol.

Csak Podolszki Joskatdl nem kellett elkdszon-
nom, mert szomszédok voltunk. Terepjard kolto-
riporter s most mar csak gyermeteg lelki magan-
z6 lassan bandukoltunk hazafelé a szemetel6
esOben, a jovo esélyeit latolgatva.

Kolté-riporter baratom azon tanakodott fenn-
hangon, hogy neki is Uj mihely utan kellene néznie.

De akkor mar sehol sem voltak mihelyek.
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,Problémank nem az elidegenedés, a hitet-
lenség vagy a kénnyelm(i felel6tlenség, hanem
a hiany”, irta Gyanua (1970) cimi els6 novellasko-
tetének mottdjaban, huszonnégy éves koraban.
»,Minden mas csak ennek a kbvetkezménye. A
Sulytalansag pedig csak passziv vegetalast vagy
egzisztencialista vergddést eredményezhet, ter-
meészetesen a ket véglet nlianszainak sokasa-
gaval. Ezért banto, ha kiabrandult generacionak
neveznek bennlinket, hiszen a nincs mibél kiab-
randulni terhét vonszoljuk magunkkal.”

Akkor még egyikink sem szamitott arra, hogy
a szocialista rendszerek husz évvel késébb visz-
szaadjak lelkiket teremt6iknek és mikodtetdik-
nek, Marxnak, Engelsnek, Leninnek, Sztalinnak,
Brezsnyevnek, Titonak s a tobbieknek. A Szov-
jetunio legydzhetetlen ereji vilaghatalom volt,
Tito Jugoszlavigja pedig, kedvez6 geopolitikai
helyzetét polgarainak javara forditva, a szocialis-
ta joléti tarsadalom s a szemre alig korlatozott
szabadsagjogok mintaorszaganak szamitott a
nehézlégzéssel kuzdd, létfenntartasi gondjaiba
sUppedt bolsevik barakktdbor szomszédsaga-
ban.

Amikor velunk egykoru magyarorszagi ir6-
és Ujsagird-kollégainknak a délvidéki magyarok
gondjait kezdtuk volna el6sorolni, tobbséguk vé-
gig sem akarta hallgatni a mondandonkat. ,Még
mindig nektek a legjobb”, torkoltak le bennunket,
a Karpatok géniuszanak koztudomasuan ma-
gyarellenes politikajara utalva. Minden alkalom-
mal Romania ellenpéldajaval hozakodtak el6.
.~Jugoszlavidban a legjobb magyarnak lenni”,
kozolték vellink a beavatottak tajékozottsagaval.
»oehol a vilagon olyan j6l nem élnek a magyarok,
mint nalatok.” Sért6édotten mondtak ezt, félhoma-
lyos pincelétbe, alagsori bérleményekbe taszitott
alattvaldk elemi indulataval. Vegyétek fol a Fo-
rum pénztaraban a szamotokra kiutalt tiszteletdi-
jakat, fiuk — gondoltam rosszkedviien —, s utaz-
zatok el a dalmat tengerpartra nyaralni. A titkar-
nénk lefoglalta szamotokra a szallodaszobakat,
ahogyan kértétek. A dalmat lanyok szemet gyo-
nyorkodtetéen formasak s meglepden kozvetle-
nek és kedvesek, ezt tapasztalatbdl tudom, mert

egy évig haditengerész voltam Dalmaciaban és
Isztriaban, s arrafelé még igazi palmafakat is lat-
ni fogtok, ha korulnéztek.

A Tito-szobrocskakat gydjtogeté Kossuth-
dijas Tolnai Ottd6 — nem tudom, milyen dijjal ju-
talmaznak a pesti baratai, ha esetleg Goring-,
Goebbels-, Adolf Eichmann-, dr. Mengele- és
Hitler-dombormiveket gyljtdgetne merd kedvte-
lésbél — mondogatta régebben, s azéta is min-
den adandé alkalommal mondogatja, mondogat-
ja, mint aki nem tud betelni vele: sikerult becsem-
pésznie ,egy veszélyes kis mondatot” a magyar
irodalmi koztudatba, miszerint a jugoszlaviai
magyar koltoket (irokat) az kulonbdzteti meg ma-
gyarorszagi tarsaiktol, hogy van tengertik.

Tolnai e mondata csakugyan veszélyes volt,
mert megtévesztette olvaséit, maskilonben
azonban csak egy atlagosan hulye mondat volt
mar fogantatasanak pillanataban is. ,lrodalmi-
nak”, sét — lumpen valasztékossaggal — ,par ex-
cellence poétikainak” vélelmezett Adria-birtokla-
sa éppolyan félrevezetd képzelem volt, mint az
Uj Symposion cikkeiben a ,jugoszlavsag tuda-
ta”. Egy dan utazéban sohasem fészkelne meg
olyanféle diadalmas kényszerképzet, hogy a
francia Azur-part vagy a karibi szigetvilag a tu-
lajdona. Azért nem, mert a dan utazo, statisztikai
atlagot véve alapul, nem jugoszlav ontudatu ki-
sebbségi neoavantgard kolt, tehat nem blivész-
kedik az azur-parti, a karib-tengeri és az adriai
vizjelekkel, meg azért sem, mert tObbnyire a te-
nyeres-talpas, jozan dan paraszti eszére hallgat.

Fiatal magyarorszagi Ujsagird és ir6 vendége-
ink tobbsége is csak az igazi palmafakra s az ad-
riai tengerpart azurkék egére volt kivancsi, a Dél-
vidék nem érdekelte 6ket. Riportjainkat kelletlendl,
homlokrancolva, olykor méltatlankodva bongész-
ték végig, verseinket pedig, kuléndsen Podolszki
verseit, nem titkolt ellenérzéssel fogadtak.

Nem a hangvétellk idegenszeriisége miatt.

*

Podolszki Jézsef elsdé verseskotete (Hinta,
1970), akarcsak a novellai, a ,nincs mibdl kiab-
randulni” terhét vonszoltak magukkal: ,mondato-
kat mondtunk csak ugy / mert nem kellett mar /

1 Tolnai Otto: K6lt6 disznozsirbdl. Egy radicinterju regénye. Kérdezd: Parti Nagy Lajos. Kalligram, Pozsony, 2004, 25. o.
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nem is lehetett / sz6Ini sz6lamokkal”; ,sulyos lett
itt a levegG”; ,valahol eloltottak benntink egy vil-
lanyt / a fénycsovak egyre fazésabban kertilnek
elé / nagy tilizeket nem rakhatunk egymas karja-
iba”; ,egy almat sem vehetiink keziinkbe / mert
Szakkdnyvek védik a szorongast”; ,éjszakainkbol
ki rabolta el / a csengettylik vidam (ivegdalat”.

A magyarokhoz cim( Berzsenyi-vers indit6 so-
rat (,Romlasnak indult hajdan er6s magyar!”) gro-
teszk maganbeszéddé formalta at: ,,romlasnak in-
dult immar fogsorom / mivel harapjak / no mondd /
csakugyan mivel harapjak / uj hitet beléd”.

A korabelijugoszlav tarsadalom ujrabolseviza-
l6dasat legnyiltabban Domonkos Istvan orokitet-
te meg Révidhullam cim{ versében: ,,eljén és az
allamelnék vitrinjébe / helyez népviseletben / atad
a szaraz / foldi er6knek / eljén és atfest / vorésre
/ a termelb&szbvetkezet udvaran // kiallit tapsolni a
térre // sulyt emeltet veled / a testvériség-egység
/ testnevelési egyesiilet / él6homoksz6nyegén /
elgazol a néph6s6k utcajan // eljén és kiveri fo-
gaidat / allami tinnep alkalmaval / behorpasztja
a homlokod // a kirakatba akaszt / a hadsereg
napjanak / eléestéjén”.

Masodik versgyljteményét (Koponyatéreés,
1974) Podolszki az egyre érzékelhetébb partalla-
mi diktatura sivar éveiben irta.

Ekkor mar a szerelem az egyetlen menedé-
ke. Feleségéhez irt vallomasaiban magyar nép-
dalok mintajat kovette: ,jaj csak megleljelek / el
se eresztelek / szobamba vezetlek / csbkommal
itatlak / csokommal etetlek / karommal élellek /
agyamba rejtelek / testembe burkollak”.

E kotetében megszaporodnak a szandékosan
félbehagyott versek s a tudatosan disszonans
hangutések: ,félelem nélkiil jén a tél mindig / az
Gszt kbvetve mint buzgd nyomozé / tél az lesz hat
megint / szorongva vart bar el6re ismert / a vég-
kifejlet”; ,apr6 madarak tanyaznak / 6sszezart-
melegen varja / a testekben hagyott vér/ mint fog
nehézzé slriisédve / finom kristalyalakban / le-
csapodni / mint fogja a débbenté hideg / kincse-
it a szervezetbdl / kivajni a sikos hatarra / mert
nincs kénybriilet / tél lesz tél / nemsokéra™; ,Ugy
allok itt, mint ide nem termett / eretnek hajtas, fol-
dem ellenére; / és fél nem 6lelnek mar termébb
nedvei / a sujtott hatarnak”.

Ugyanebben az idében A kéltékrél cimi ver-
seében igy irt Domonkos Istvan:

2026/2, XXV, évf

miért oly nyugtalanok egyszerre
idegesek

mint a gazlbmadarak a fegyver
hatosugaraban

Podolszki A halottak élén s Az utolsé hajok —
Ady Endre — proféciaira emlékeztetd sorokat vet
papirra, a negyed évszazaddal késébb bekovet-
kez6 uj Balkan-haboruk el6resejtéseit fogalmaz-
va meg:

...lesz forgatag a vad seregeknek
elsotétitése minden fénybleknek

és lesznek példamutato itélkezések
a nyugtalanok folott
€s zokogasuk hallik
majd a szeretéknek

A félelem satra cim( ciklusaban, amely majd
utolsé verseskotetében jelenik meg, de amely-
nek legtobb darabjat ekkor kezdte irni, ilyen so-
rokat olvashatunk:

Vandor seregeket latok

hegyekbdl zuduld hadak kbzelednek

az erdd minden faja mégott egy-egy fegyveres
vakmeré elszant legények

hidaba minden védekezés

kincseinket elég mélyre nem ashatjuk mar
kevés a fold s remegnek mind az asszonyok
elrettenté lesz az erdszak

megdlik hirlik az ellenszeglilGket

megdlik hosszu késeikkel

s térténni fognak olyan borzalmak is
melyektdl irtozik a tisztes kepzelet

tandi lesziink részesei

A mind ridegebbé valo politikai korulmények
kozott is terepjard ujsagirdként dolgozik, ez a
munkaja, koltbként azonban messzebbre tekint,
mint akit mar nem érdekelnek a valdésagos, kéz-
zelfoghat6 dolgok:

olykor tavoli terekre vetédve
messze id6nkt6l is
latom mint sz6védik itt e vilag
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és csoénd van koérbttem
szitkok eés kbnybrgések zaja
nem zavarhat

senkinek meg nem bocsatok mar
csak jarom a messze vidéket

és figyelem apro Ugykddéseit

a foldi vilagnak

Verseiben ezek mar a létlira hangjai.

*

A Koponyatdrés megjelenése utan a titdi bar-
sonyos diktatura az egész orszagban ,darocruhat
oltott, a kemény fellépés volt a divat, meg a sza-
monkérés, azaz a kor miiszavaval élve: a differen-
cialodas, a masképp gondolkoddk megfélemlitése
és meghurcolasa’, irta a Magyar Szé torténetét
feldolgozd kdonyvében Kalapis Zoltan. ,Ha nem
tért is vissza hivatalosan a cenzura, az agitprop
szelleme ott lebegett a szerkesztéség felett. Oly-
kor a rendérségi modszerek is polgarjogot nyer-
tek, legtobbszor kozvetve, olykor kdzvetlendl is...
Mindennapos volt a félelemkeltés, amely olykor
mar a szellemi terror fogalmanak is megfelelt. A
szerkesztdség iranyitdja [Erdélyi Karoly] kifelé a
szolgalelkliség magasiskoldjat tanusitotta, befelé
pedig a katonai keménységet, a kiméletlen nyer-
seséget gyakorolta.” Podolszki is célkeresztben
érezte magat, nem alaptalanul. Verbaszi ismerdse,
a montenegroi szarmazasu szerb kolt6, tartoma-
nyi politikus, Pero Zubac jelezte felé: az 6 politikai
felel6ssége is tisztazatlan még. (A Képes Ifjusag
problematikus irasait a vajdasagi partvezetdség
utasitasara a tartomanyi kormany szakforditéi a
lap megjelenésével egy idében szerb nyelvre for-
ditottak.) Zubac a Minden létezé kiméletlen biralata
ciml Podolszki-cikket veszélyes anarcholiberalis
irasnak nevezte, élészéban megfogalmazott véle-
meényeének ez volt a kiindulo- s a végpontja is.

Kalapis Zoltan kozbenjarasara 1974 utolso
negyedében Podolszki a Magyar Szé belpolitikai
rovatanal kapott valamilyen beosztast, valdjaban
menedéket.

A csatazaj elhalkulasa utan, két évvel késdobb,
1976 oktéberében Tari Istvan rabeszéléseére visz-
szatért a Képes Ifjusag kotelékébe.

Nyolc évvel a Koponyatérés utan, 1982-ben
latott napvilagot Barna cim( harmadik versgydj-
teménye, kikdtése szerint mar nem a Symposion
Konyvek sorozatban, miként az el6z6 kettd, ha-
nem sorozaton Kivul.

Acs Karoly vallalta a szerkesztését (mas szer-
kesztdje talan nem is akadt volna a Forum Ki-
addban). Szavaibdl azt vettem ki, hogy nemigen
tud mit kezdeni a kézirattal, egyenetlen szinvona-
lunak tartja, de szeretné, ha mégis megjelenne.
Acs becsiilte Podolszkit, a koltét s a szokimondd
Ujsagirot, s nem akarta, hogy fiatalabb palyatar-
sa a senki foldjére keruljon, mint tdbben masok,
mint példaul az 6 nemzedékébdl a Tolnaiék altal
kigunyolt, meghasonlasba kergetett, el-elnémulo
koltd, Fehér Ferenc.

Megbizasabdl az uj Podolszki-versgyujtemény
recenzense lettem. Négyszer vagy Otszor olvas-
tam el a terjedelmes kéziratot, egy vastag iskolai
flzetre vald jegyzetanyagot készitettem réla, az-
tan a nyomaték kedvéeért legépeltem a készulé
kiadvany altalam javasolt U] tartalomjegyzékét, s
munkahoz lattunk Joskaval.

Tobb Ulésszakban tettuk ezt, emlékezetesen
kellemes aromaju, j6iz( torOk kavek és napon
szaritott, kivaldo minéségii macedon dohanyjove-
dékek otthonos felhézetében.

Mar elsé beszélgetésunk alkalmaval visz-
szatalaltunk oda, ahol mindig is lennunk kellett
volna: az irodalom jobbitdé energiat sugarzo vi-
lagaba. Akaratunkon kivul eltékozolt, semmivé
enyészett éveink utan végre nem a napi politi-
ka aleseményeirél valtottunk szo6t kutyafuttaban,
utcan, Iépcs6hazban, felvondban vagy lakasunk
ajtokuszobén, most sietség nélkul értelmesebb
dolgokrdl, konyvekrdl és versekrdl vitatkoztunk
civil korulmények kozott.

A hatvanas évek végeén oly gyakori barati be-
szélgetéseink deris hangulatat idézé médon mar
elsé alkalommal is késhegyre mené harcot viv-
tunk egymassal a kiadasra varo kézirat s a jegy-
zetekkel telerétt irka fol6tt, ez azonban ujraéledt
vitatkozokedvunk felszini fodrozédasa, korabban
begyakorolt tarsasjaték volt csupan. A lényeget
illetéen belsé nyugalomban, mondatlan egyetér-
tésben, Ujra megtalalt otthonlétben becsmeéreltiuk
egymast folyamatosan és kitartéan, egy akado-
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z6 versmondat, docogé strofa, rossz cim, egy-
egy elkoptatott jelz6 Urigyén. ,Halvany fogalmad
sincs a versirasrol!”, kozolte velem vészjoslo
hangon Podolszki Joska, veszélyes jelz6fények-
kel a szemében, mikdzben ragyujtott aznapi ot-
venkilencedik vagy hatvanhetedik cigarettajara.
A legjobb versemet akarod kihagyni a kétetbd1?!
Mondd meg, de 6szintén: jartal te elemi iskolaba
egyaltalan? S ha esetleg jartal is: sose mondta
a tanité néni a szulleidnek, hogy lassu folfogasu,
tompa eszli gyerek vagy?” — ,Ez a siralmas sz6-
veggubanc a legjobb versed?”, kérdeztem vissza
békllékenyen. (Két évvel volt fiatalabb nalam, de
ketténk kozlil mégiscsak 6 volt a kolté.) ,Ez a ka-
limpald ritmusban megfogalmazott szellemi ka-
tasztréfa legféliebb egy rosszul sikerilt parddia
lehetne a legrosszabb korszakodbdl, foltéve per-
sze, hogy voltak j6 koltdi korszakaid is.”

Lassan haladtunk elére a valogatasban s a
szOvegek javitasaban.

Csak fokozatosan értettem meg, miért kerilt
e gyUjteményben egymas hegyére-hatara korab-
bi koteteibdl valasztott régi és kiadatlan, U lirai
szerzemény, kidolgozatlan alkalmi rogtonzes és
migonddal kimunkalt, maradandd értekl alko-
tas, egy kisebb kotetre vald, gyermekeknek szant
kecskerim, filozofikus és erotikus verstoredékek
sora, félszaznal is tdbb egyhangu Koran-parafra-
zis, legvégul pedig egy Podolszki-verssé formalt,
remekmiv( Pet6fi-montazs, amelynek minden
sorat nagy kolténktél kdlcsonozte:

Eurdpa csendes ujra csendes
falhoz tamasztja bagyadt tagjait
megtort szelleme mi volt hajthatatlan
elzugtak tompan forradalmai

a nem-tovabbat 6 mar elérte
pattognak kérétte hangos ostorok
és sugnak fiilébe rémes igéket

a martalékra vagyo cinkosok

sotétzold (istokét razza hiaba
ellenallni tbrekvés hasztalan
kalmaridbket éliink mostanaban
hosszu but és hosszabb kinokat

all a hidegben didereg az inség
a faradt nap répiil most alant
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bolyong a szellem hosszu sivatagban
csontfalaval bekeritve a halal virraszt

vasnal vasabb falak dénthetetlenek
foléttik reszketnek rémdilt csillagok
az éjszakanak sirnyité felében
vagtat a Fold sététpiros uton

Csak lassan értettem meg, hogy 6sszegez6
versgyUjteményt szeretne kiadni, mint aki meg-
érezte, hogy erre tobbé nem lesz alkalma.

Két és fél évvel késdbb riportokat, hangjatéko-
kat és tarcaszer( életképeket illesztett Kitérd cimi
készulé novellagyljteményébe. E kéziratanak a
Sziveri-nemzedékhez tartozé fiatal prozairo, Balazs
Attila volt a recenzense, a Forum részeérdl pedig, az
akkori korulmeényekre jellemzé modon, a gyermek-
és ifjusagi irodalommal megbizott Fuderer Gyula a
szerkesztdje. Balazs Attila ugyanazokkal a probleé-
makkal talalta szembe magat, mint korabban én:
Podolszki tartalmilag és mifajilag is szétes6, egye-
netlen szinvonalu ,0sszegyjtott prozai szovegeket”
adott at a kiadonak. S mivel dvatlan recenzense
nem Ult le vele megbeszélni a kézirataval kapcsola-
tos kifogasait, csak atadta lektori jelentését a kiado-
nak, az onérzetében megseértett novellista-riporter
egy évvel késobb le is szedte réla a keresztvizet
Szeszélyes a hatalom cim( idézett interjujaban.

Egyikink sem sejtette, hogy Podolszki 0sz-
szegezeésre készul. Nem tudtuk, hogy gyogyit-
hatatlan betegségben szenved, mert errél nem
beszélt senkinek.

Eredeti szandékatol eltéréen mindkét emlitett
kényve alaposan megkurtitva jelent meg. Megfe-
lezett terjedelme ellenére akadt volna egyéb elha-
gyandd iras is semmitmondo cimi harmadik ver-
seskotetében. (Csak egy apro utalas értelmezte
a Barna cimet: ,hatartalan siksag szerelmem /s
ilyenkor 6szén barna a lelke”. Azt javasoltam, Le-
arnyékolt féld legyen a gyljtemény védjegye, de
meg sem varta, hogy részletesebb magyarazat-
tal szolgaljak, csak értésemre adta, hogy a sors
kegyelmébdl nem vagyok a tarsszerzdje, a ,vitat”
tehat a maga részérél lezartnak tekinti.)

Harmadik verseskonyve a nyolcvanas évek
termésének legértékesebb alkotasa volt a dél-
vidéki magyar irodalomban: elemi ereji megnyi-
latkozas, személyesseget magaba zaro létlira, s
nem mellékesen kisebbségi sorselemzés is.
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Legtobb elédjéhez-kortarsahoz hasonl6éan
Podolszki sem irta meg a maga jelképes nagy
versét, nem irt olyan 6sszegezd mavet, mint ami-
lyen a Hajnali részegség, az Apokrif vagy a Kor-
manyeltérésben, am ha szétszértabb formaban
is, mindent elmondott a maga belsé vilagardl s
a szuléfoldjérél, amely ellenallhatatlan erével
vonzotta és taszitotta. Néhany verse a Délvidek
foldhéz vert tanyainak, népunk tamasz nélkuli
életének maradando emlékjele.

Legjobb konyvérdl egy sort sem irtak a kriti-
kusok.

Evekkel késébb a jugoszlaviai magyar iroda-
lomtorténeti dobozrendszerének egyik mellék-
rekeszében Bori Imre stilus- és formakisérletek
gyljteményeinek nevezte a Kitér6 és a Barna
cimU Podolszki-koteteket.

Amikor kisebbségpolitikai cenzurahatart érin-
t6 kérdésekrdl kellett (volna) szdlnia, a kulénben
onfeledten bébeszédl Bori nem bajlédott tartal-
mi kérdésekkel, beérte a semmilyen informaciot
nem tartalmazo stilustérténeti-mifaji besorola-
sokkal. Podolszki esetében is igy jart el: halvany
célzast sem tett arra, hogy mit is tartalmaznak a
novellai, a versei.

A tizenkilenc éves Pet6fi Hazamban cimi ver-
seében Magyarorszag ,arany kalasszal ékes ro-
nasag”, mely fol6tt ,lenge délibab /[...] (z tiindér
jatékokat”. Két évvel késébb Petéfi a magyar vi-
déket, az alféldi ronak végtelenjét énekelte meg,
ahol:

Méneseknek nyargalo futasa

Zug a szélben, kérmeik dobognak,
S a csikdsok kurjantasa hallik

S pattogasa hangos ostoroknak.

A tanyaknal szellbk lagy éleben
Ringatozik a kalaszos buza,

S a smaragdnak eleven szinével
A kbrnyéket vigan koszoruzza.

Kozhelyet mondok, irodalmi emlékezetveszte-
sunk csekély ellensulyozasara: egy lirai eszko-
zOkkel megorokitett taj latképe nem természethi
abrazolas, nem puszta leiras eredménye, nem

szenvtelen fotografia. Belsd latomas elhitet6 ere-
ja kivetitése, olyan megnyilatkozas, amely a taj
szemlélGjének, a latvany megalkotojanak a 1élek-
allapotat, kozérzetét, vilaglatasat és sorserzését
is magaban foglalja.

Kosztolanyi verseiben az Alfdld mar nem
,arany kalasszal ékes rénasag”, hanem ,vulkani
sz6rnyl rona”, Bacska pedig az észak felé ter-
jeszked6 Balkan kapuja.

,A Balkan e tajon at lesz szomszédja Magyar-
orszagnak — olvashatjuk Szabé Zoltan Szerelmes
féldrajz cimi kdnyvében —, vele egy rikitdbb, szi-
nesebb, nyersebb vilag Uzenetei érkeznek be a
ket folyo koze, oly vilagé, hol vadabbak az 6szto-
nok [...] A tikkaszté szenvedély fényében ragyog
itt minden: ez a béveérl vidék mintha gutautés el6tt
allna [...]. A Bacska e tikkaszté délkori fényben,
vad szenvedélyek fortissimojaban vonul be Ma-
gyarorszag tajai k6zé, tombold szinek és fények
orgigjaban”. Kosztolanyi 1911-ben irt versében
ezt talaljuk: ,Egy tavol torony ferde langolasba. /
Méreggel mart, fehér, viragos orcak. / Langgal ri-
Kitd selymek, rac mennyorszag. [...] / A trombitak
estente mint a szérnyek / eqy vérés korcsma-ab-
lakbol réfégnek. / Tragar tivornya, részeg és tu-
nya. / Sir a beteg és méla, szlav duda. / Most resz-
ketek. Azt mondjak, hogy mulatnak. / Sipit a sip,
¢s6rémpdl minden ablak, / boros az asztal, vére-
sek a kések, / az 6rdogq is folpantlikazva lumpol’.

Csath Géza emlékét 1920-ban megorokitd
versében Trianon napjainkban megtapasztalt,
elképeszt6 kovetkezmeényeit is megjoésolta (rend-
szeressé valt tettleges megfélemlitések, barbarul
kegyetlen ,magyarverések” Szerbiaban, szor-
vanyosan Romaniaban és Szlovakiaban); meg-
josolta azt, hogy a Magyarorszagtol elszakitott
terlleteken a magyarok idegenné s hazatlanna
valva a Karpat-medence pariai lesznek:

Most a palicsi t6 ugy fénylik, mint az 6lom,
és a beléndeken s a vad farkasbogyokon
alszik a fény.

Ah, jol siess. Szived még eqyszer megszakad tan,
ha hosszan bolygasz a cirillbetiis Szabadkan,
S nem értenek.

Es (iznek majd tovabb, idegen, bis hazadban,
zsakutcan és kdzbn, idegen és hazatlan
kisértetet.
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Verseiben Bacska folott részeg a nap, s ,a
napraforgd, mint az 6riilt / répll a pusztan egy-
maga, / a tébolyitd napsugarban”. De gyermek-
és ifjukoraban 6 még tanuja és részese volt a
bibliai-aranykori idének: a teljes értékli emberi
létezésnek, s ez az eredendd élménye |étérzéke-
lésének, egész léttudatanak szilard alapjava valt:

[...] lattam egykor kdnaani
aratast.

Kerek eget, mely egy csaladot
Olel at.

Parasztleanyok hercegndi
derekat.

Podolszki Jézsef verseiben a félelem sétra bo-
rul ugyanerre a vidékre, az egykor ,arany kalasz-
szal ékes”, végtelen rénasagra — egyik versében
mar csak ,learnyékolt tenyérnyi mez6”-re —, s el-
soOtétedd alkonyfényben halddik a délalfoldi taj.

Tél cim( versfuzérének egyik darabjaban a
torténelmi kdzelmult hétpecsétes titkat, a magya-
rok elleni szerb megtorlas dermesztd emlékét
rejtette el. Az 6 életében err6l még nem lehetett
nyiltan beszélni:

mert volt itt telidé

zord és kegyetlen

amikor menedéket hiaba remélt a fold
megcsontosodva allt tiirte a csapast
emlékeznek régi gybkerek

fagymarta sebeik liszkét mutogatjak

de a nyajas irtas megzavarja bket

dicse sincs mar a védekezésnek
tavaszmelegben vesztik erejliket 6szi vetések
és halak havara sargallik rajtuk a puha félelem

Barangol¢ térzsek cimi ciklusanak verseibdl az
egyetemes jelentéslivé formalt magyar mondakor,
a népvandorlas és a honfoglalas koranak képei de-
rengenek eld eszményités nélkll. E sorozataban
az idegen vidékekre vet6dott barangold torzsek
sorsa a kisebbségi léthelyzet metaforajava tagult:

Csak dalai maradtak a kobor nemzetségnek
legendakat cipel nyeregkapa alatt
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multat puhitva
barangol egyre
hazat énekelve

A Barangolo térzsek, A félelem satra s a Tél
koltéje szerb szakkdzépiskolaba jart, a szerb
tannyelv( verbaszi élelmiszeripari technikum noé-
vendéke volt. Magyar azonossagtudatat vesztett,
félig-meddig mar ,jugoszlav” fiatalként multak a
diakévei. Szuléfalujatdl tavol, verbaszi kornyeze-
tében szinte mindenki szerbll beszélt. Mocorgott
benne valami, és verseket kezdett irni a diaktar-
sai nyelvén, szerb nyelven. Hogy megértsék.

Ha szul6falujaban, a reformatus Bacsfeke-
tehegyen egy nyari szinidé alkalmaval nem ba-
ratkozik 6ssze Vajda Gaborral, nem lett volna be-
|6le magyar koltd, magyar Ujsagird. Vallomas a
palyamrdl cim( dnéletirdsaban Vajda elmondta:
a baratja ,elhitte” neki, hogy nem szerbul, hanem
az anyanyelvén kell verselnie.

Szul6hdzan ma emléktabla 6rzi a nevét. A
helybeli mivel6dési egyesilet 1996 6ta em-
léknapon emlékezik meg réla, s minden évben
meghirdeti a nevével fémjelzett publicisztikai pa-
lyazatot. A dijakat a Podolszki Jozsef-emlékna-
pon adjak at a magyar diakoknak.

*

A szocialista Jugoszlavia is ateista allam volt,
de keményebben egyhazellenes, mint a szovjet
tabor ortodox torésvonalon inneni kelet- és ko-
zép-eurdpai orszagai, mint példaul Lengyel- és
Magyarorszag. Attél fuggetlendl, hogy parttagok
voltak-e, vagy sem, Tito orszagaban az allami
tisztségvisel6k nem jarhattak templomba, nem
vehettek részt egyhazi Unnepségeken, s azt is ti-
tokban kellett tartaniuk, ha karacsony eléestéjén
otthonukban, négy fal kdzott fenyéfat diszitettek
a gyermekeiknek.

A legtdbb templomban besugok lesték az ér-
kezOket, s ha egy tanitét vagy tanart pillantottak
meg a gyllekezetben, a vétkez6 masnap repult
az allasabdl. A vallasi hagyomanyaikat &6rz6
emberek nagy sokasagat persze nem lehetett
levaltani, megbélyegezni, munkahelyétél meg-
fosztani, a partvezeték azonban a falvakban s a
varosokban szemmel tartottak s igyekeztek ide-
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ologiailag megrendszabalyozni az értelmiséget.
Jugoszlavia ebben a vonatkozasban a szovjet
példat kovette: az iskolakban guny targya volt az
egyhaz, s a vallas (Marx témdren ostoba meg-
hatarozasa szerint) ,a nép Opiuma”. Jugoszla-
vidban az Uj nemzedékek ebben a szellemben
néttek fel.

Irodalmi miveinkben olykor utalas tortént a
Megvaltora, és koltoink, ha kis kezddbetlvel is,
leirtak Isten nevét. Vajda Gabor Feketehegyi ima
cimmel verset irt a Képes Ifjisagban, s ezt sen-
ki sem tette széva (,Tolnai Ottd, a Hol 6 hol c.
koltéi antologia szerkeszt6je — olvashatjuk Vaj-
da visszaemlékezésében — sokallotta a terem-
t6 aposztrofalasait, és két »Uram«-ot kihuzott a
deista alapgondolatu szévegbdl”), ha azonban
tanarként Székelykevén vagy Topolyan istentisz-
teleten vett volna részt, elvesziti az allasat. E fur-
csa kettésség arra utalt, hogy metafizikai-hitbeli
dolgokrdl irni ugyan lehetett, de tilos volt a vallas
cselekvo gyakorlasa.

A délvidéki magyar irodalomban Podolszki
Jozsef irta meg az ateizmus elleni nyilt lazadas
elsé jelentds versét.

Harmadik verseskotete szerkeszt6jének, Acs
Karolynak a tanacsara kisbetivel irta a Megvalto
nevét (a kéziratban nagybetii szerepelt), de Acs
szerkesztOi batorsaganak tanujeleként ez a mave,
szandékahoz hiven, kotetnyitd vers lehetett:

Hiszek a megvaltoban

hiszek azokban akik vizre lepve lépkednek tovabb
akik ele tepett ruhajat vetkdzi a nép
akikrél zsoltarokat zsongva zsonganak
hiszek szamaragol6 kiralyaitokban
kénydrdletiikben irgalmukban

hiszek a szavakba vesett igéretben
hogy volt és lesz még maskéepp

e foldén itt

hogy vilagmindenségek hiaba stirbgnek
mert intett a tiszta dszinte itélet

Eletében megjelent utolsé verseskotete s a
hagyatékabdl valogatott versgyijteménye a val-
las és a hit vonatkozdsaban Jézsef Attilaval ro-
konitja.

Jozsef Attilardl szolo, legendaoszlatd tanul-
manyaban ezt irta Mérocz Zsolt: ,Istenhez, 1éte
egyetlen néma tanujahoz nem volt utja, bar tud-

juk, tobb versében beszél hozza. Ingerli, hatha
megszolal, de szavai visszhangtalanul lebegnek
az ures drben. [...] Végs6 kétségbeeséseében,
élete utolsdé szakaszaban — az ismert életrajzi
okok folytan — barmibe belekapaszkodott volna.
[...] kOltészete metafizikai értelemben [...] folya-
matos kérdezés a létezbkre, de a kérdés mo-
gott nem a létet talalja, hanem a semmit; amint
a vilag titka mogott a vilaghiannyal szembesul.”
Podolszki néhany verse is — igy példaul az Egéesz
a termeészet, a Dobj a vegtelenbe, a Képzeljiik el
s A teremtésbdl kilépve kezdetll — az Istenhez
vezetd utat nem talald, utkeresé ember dngyotrod
tépelddése.

Halala utan megjelent Furcsa tiiz cim( vers-
ciklusaban ezt olvashatjuk:

Uram,

hagyjuk abba végre,
menjen a fenébe,

ki merre Iat.

Nyomban ezutan igy fordul a Teremtéhoz: ,,Bo-
ritsd ram / a vilagmindenséged!” Majd nyers ciniz-
mussal: ,,Azt mondjak: / Felszaporodtak cellamban
a sokféle tekercsek. / En meg mondom nekik: /
Héla az Urnak, sok az eretnek, / S a méglyatiiznél
éjjel is irogathatok.” Végul pedig: ,Szamon kérik
t6lem, mennyire erés a hitem. / Es fenyeget6znek:
/ letépik rélam a csuhat, / csak meztelen lelkem
fog majd lobogni. / Furcsa tiiz lesz, Uram.”

*

A nyolcvanas évek elején alléhaborut folytat
az Uj Symposionnal, a Hid folydirattal s a Forum
Konyvkiadoval.

Eletrajzi kalauz cimi kézikényvének harma-
dik kotetében Kalapis Zoltan igy foglalta 6ssze
ekkor keletkezett vitacikkeinek azonos inditékat:
.[.-.] hadat Uzent csaknem az egész itteni literatu-
ranak, rohamot inditott a Hid ellen, hadakozott az
Uj Symposionnal. Egyéneket perzselt meg kritikai
langszordjaval, a »gondosan sterilizalt« irodalmi
és szellemi élet jelenségeit tlizte tollhegyre.”

Azt rotta fol az irodalmi szerkesztéknek, hogy
tlcskot - bogarat is szivesen kozolnek akar konyv
alakban is, am mereven elzarkoznak a valdésag-
irodalom publikalasatol.
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Az érintettek el6szor ugy tettek, mintha nem
ertették volna meg a szandékat, aztan szandeé-
kosan félreértették, amit mondott, végul pedig,
kifogyva a valésagos érvekbdl, rajvonalba fejléd-
ve 0ssztuzet zuditottak ra.

Hét-nyolc évvel a Podolszki-vitacikkek megje-
lenése, a hivatalosan soha be nem ismert cenzu-
ra megszilnte utan a Magyar Sz6 1989. februar
19-i szamaban ezt irta Csorba Béla:

LA botcsinalta cenzorok, a botcsinalta irodal-
mi csinovnyikok és a botcsinalta kultarpolitikusok
erdekeit oly gyakran kiszolgalo dilettansok iroda-
lomellenes (és végs6 soron szabadsagellenes)
tenykedésenek kikiiszobolése, vagy legalabb
elharitasa érdekében javaslom jugoszlaviai ma-
gyar irotarsaimnak,

— hogy a lehet6 legrévidebb idén bellil konk-
rét javaslatokkal, felel6sségteljes hatarozatokkal
tegylik a Forum Kiado mellett mikddd Alkotok
Gydlését irdink és irodalmunk tényleges érdek-
védelmi szervezetéve;

— hogy az Alkotok Gylilésének a jévében kéz-
vetlen beleszolasa legyen a Forum Kiad6 és fo-
lyobiratai f6szerkesztbinek megvalasztasaba;

— hogy az Alkoték Gylilése a jévében ellen-
Orizze és véleményezze a kiadodi tanacs(ok) mun-
kajat;

— hogy sziinjén meg a Forum Kiado, a Hid és
a Létlink unidja;

— hogy az Alkotok Gyililése létesitsen etikai és
szerzéi jogvedelmi bizottsagot, amely ellenérizné
az alkotoi szabadsag elvének gyakorlati megva-
losulasat, s allast foglalna esetleges vitas kérdé-
sekben;

— hogy a kiaddi tanacs(ok)ba alkotdk, és ne
lélektelen hivatalnokok, korrupt, hatalmaskodo
politikusok kertiljenek;

— hogy a »tébbszdrésen kompromittalodotit«
kézéleti »nagysagok« azonnal hagyjak el a Fo-
rum Kiaddi Tanacsat, vagy valtsak le 6ket [a szo-
ban forgé Tanacsban Uldogélt Major elvtars is —
de miért is ne uldogélhetett volna éppen ott, egy
alkalmas forgdszékben, amikor b&ven volt ideje
a tanacsadasra?];

— hogy sziinjenek meg az irodalmi monopoli-
umok;

— hogy siirgésen térténjék fiatalitas a Forum
Kiadbhoz tartozé Hid és Létiink cimdi folydirat
élén.” (Rehak Laszld 1971-t6l, Bori Imre pedig
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1985-16| kezdve csaknem két évtizeden at szer-
kesztette a Létlnk, illetve a Hid cimi folydiratot.)

Csorba Béla folforgatod javaslatait az illetékes
fétisztvisel6, Banyai Janos almatagon és nagy
rutinnal elengedte a flle mellett — 1983 és 1987
kézott Banyai a Forum Kiad6 igazgato-fészer-
kesztdje, 1987 és 1991 kozott pedig a vallalat
vezeérigazgatoja —, az idézett latleletet azonban
senki sem cafolta meg.

Erre ugyanis nem volt igazan szukség. A
Belgradban meggyokereztetett szokasjognak
megfelelden minden allambiztonsagilag meg-
bizhaté magyar kader tovabbra is ugyanazt a
tisztséget toltotte be a délvidéki magyar kultu-
raban, mint korabban.

A nyolcvanas évek elején Podolszki tehat a
Hid, az Uj Symposion és a Forum Kiadé altal
gyakorolt glaszékesztylis cenzurat tette szova,
de 6 is csak suket fuleknek beszélt, miként az
évtized végén Csorba Béla.

A Sziveri Janos-féle Uj Symposion szerkesz-
téspolitikajat biraldo késbbbi megnyilatkozasaira
mar arnyékot vetettek a politikai hattérszovéd-
meények: ez id6 tajt ingott meg az 6t cenzurazo
Sziveri s az altala szerkesztett folydirat koré to-
morulé fiatal irdk helyzete, akik kézll korabban
egy-ketté tdmadasba lendlt ellene (pl.: Radics
Viktéria: Udvézlblap, a valosagirodalom atyjahoz
cimezve, Uj Symposion, 1982/212.).

A Forum Lapkiaddban és mas okokbdl ugyan,
de az ujvidéki Hungaroldgiai Intézetben is ekkor
kezd6dtek meg a kiméletlen leszamolasok, s a
kilonféle atfedések kovetkeztében a kényszeri
vagy onként vallalt szerepjatékokbol ép borrel
szinte senki sem menekulhetett ki. Azok sem,
akik nem a megfelelé idében, de minden alka-
lommal nyiltan elmondtak a véleményuket, mint
Podolszki a Forum-hetilapok 0sszejovetelein, s
azok sem, akik az elbeszél6 elem (,narracio”)
s a befelé forduld figyelem (,reflexid”) elmélylt
elemzéiként a prozapoétikai metafikcionalitas
jegyében sohasem szolaltak meg, csak kisebb-
segbe taszitott, politikailag megbélyegzett és al-
lasvesztésre itélt kollégaik ellen szavaztak min-
den lehetséges alkalommal, mint Thomka Beata
a Hungaroldgiai Intézet kozgyllésein.

A torténteket Csorba Béla és Vékas Janos
A kultartanti visszavag (1994) cim( dokumen-
tumgydjteménye és Csorba egykoru naplé-
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jegyzetei orokitették meg (Ex — Evkdnyv 1990),
az intézeti-tanszéki botranysorozatrol pedig
Podolszki Tanar urék leszamolnak cim( hatraha-
gyott cikke adott attekintést (7 Nap, 1989. februar
10. és februar 17.).

Hatrahagyott cikke, mert megirasa idején a
Tanar urék leszamolnak nem jelenhetett meg
nyomtatasban.

— Mar nem sokaig leszlink egymas ellen aska-
|6dd, rossz szomszédok — zorgetett be hozzank
egy kés6 délutan, a szaja sarkdban fustolgé el-
maradhatatlan cigarettaval.

Egyedul olvasgattam otthon, s miutan beljebb
invitaltam, és hellyel kinaltam, tég ivii mozdulattal
letett elém az asztalra egy latogatasi ajandéknak
szant, majdnem ures borparlatos Uveget a hoz-
zatartoz6 csavarmenetes badogkupak nélkul, s
lezOkkent az egyik fotelba. Apro, am sokatmondo
jelekbdl arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a
hianyzd szeszmennyiségnek mar kizardlag 6 a
gazdaja.

— Nemsokara mar nem leszink szomszédok
— ismételte meg. — Marcsival és Agikéaval Topo-
lyara koltdzunk. Elcseréljuk a lakasunkat egy ha-
romszobas topolyai lakosztalyra.

Irodalmi hadakozasai és politikai csatarozasai
nem multak el kovetkezmények nélkil. A Forum-
hazban megritkult korulotte a leveg6 (vitacikkei-
nek elvi kitételeire az érintettek egy része ugy va-
laszolt, hogy nem fogadta a kszonését), s olyan
el6érzete tamadt, hogy elébb-utdobb még inkabb
ki fogjak kozositeni.

— Annyi baj legyen — mondta latszélag egy-
kedviien, de megéreztem a hangjabdl, hogy nem
egészen igy gondolja. — Nemsokara ugyis csak
bottal Uthetik a nyomomat az irodalmi ellenlaba-
saim meg a Forum bellgyes szagldszervei is.

E lehet6ség emlitésekor vidor jokedvre derult,
széles mozdulattal kitoltotte maganak a nekem
szant csekély italmennyiséget, és lesodort az
asztalrél egy haromagu korondi gyertyatartét,
egy azonos diszitésl vazat meg egy mit sem
sejtd miskolctapolcai cserépmalacot.

— Hoppa! Mi a szdsz...? Nahat! — mondta
meglepetten. — Hogy vinné el az 6rddg!

— Mar el is vitte — nyugtattam meg, s fél térd-
re ereszkedve gyUjtdgetni kezdtem a padlérdl
a cserepeket és a szétgurult aprépénzt. — Arra
volnék kivancsi, hogy mirél irsz majd ezutan a
Képes Ifjusagban.

— Belpolitikarol egyelére semmit — valaszol-
ta Joska megfontoltan, s hogy kik0szorllje az
iménti csorbat, elkezdte 0sszeillesztgetni Cson-
gor malacperselyének szétszéledt alkotdelemeit,
e mivelethez azonban a fontosabb részelemek
még nem alltak rendelkezésére.

Térdepelve, guggolva és négykézlab araszol-
va beszélgettlnk tovabb, tormeléket és fémpénzt
szedegetve a padlérdl.

— Abban allapodtam meg 6nmagammal —
szuszogta a szomszédom, s egyensulyat keres-
ve beletenyerelt egy kisebb cserépkupacba —, a
fene egye meg, hogy ezutan hétrél hétre olyasmit
irok majd, amihez kedvem lesz: jegyzetet, tarcat,
riportot, esetleg konyvismertetést is. Szeretnék
végre kikecmeregni ebbdl a langyos és szaros
ujvidéki kacsausztatébodl, mert mar nagyon ele-
gem van beldle.

— Mikor latunk ezutan?

— Hetente egyszer leruccanok Ujvidékre, s
bellhetink a Domindba egy-két pohar beszélge-
tésre.

— Lesz szallashelyed, ha lekésed az esti vo-
natot?

— Ha szilard koszttal nem is, meleg kvartély-
lyal Dorman Laci fogad — vazolta fol az uj kor
nyitanyanak bizarr kilatasait. — Tapintatos forma-
ban arra kért Laci, hogy a pajkos kedvi holgy-
ismer@seimet lehetdleg ne vigyem fol hozzajuk,
mert naluk mar minden szobaban kis Dormanok
szaladgalnak, és Anikd, a jelenlegi felesége ku-
Ibnben sem helyeselné azt, ha a lakésukban
kettejukon kival masok is féktelendl kicsapon-
gananak. Megigérte, akkor is megagyaz nekem,
ha bejelentetlenul érkezem hozzajuk, ha mashol
nem, a furd6kadjukban, ha pedig mar abban is
egy Erdélybél menekult magyar népi iparma-
vész tartozkodik, ami Ujabban egyre gyakrab-
ban eléfordul, éljen Drakula grof és mélto utoda,
domnule Ceausescu — ...mit is akartam monda-
ni...? Valamit a kaddal kapcsolatban... Igen...
Széval, ha foglalt lesz a furdékadjuk, 6 majd
szerez valahonnan egy kiselejtezett nyoszolyat
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a részemre, s beszuszakolja a sotétkamrajaba,
ahol még van egy kevés hely a kaposztashordoi
mellett... J6 ember a Dorman, pedig reformatus.

*

A nyolcvanas évek elejen mar nem talalta a
helyét ifjusagi hetilapunknal, mert fiatal kolté-ri-
porter baratja, Tari Istvan kivételével szellemi ér-
telemben tarstalanna valt a szerkesztéségben.

1975-ben Juhasz Erzsébet a Magyar Tan-
szék kényvtarosa, Bognar Antal az Uj Symposi-
on szerkesztdje lett. Domonkos Istvan 1979-ben
Svédorszagba koltozott a csaladjaval. Dorman
Laszlot nem érdekelte az ujsagirdi latszatteve-
kenység, csak tessék-lassék tette a dolgat a
szerkesztGségben, szabad idejében jazzmi-
sorokat szerkesztett az Ujvidéki Radiéban,
Dudas Karoly pedig 1983 decembereétdl a sza-
badkai 7 Nap riportereként folytatta a munkajat.

Egy évvel késébb Podolszki Joska is a sza-
badkai hetilap munkatarsa lett.

Topolyara koltozésuk utan mar csak ritkan ta-
lalkoztunk.

Néha feljétt hozzank egy kavéra. Konyvet
cseréltunk, irodalmi és csaladi dolgokrél beszél-
gettink, de mindig villamgyorsan telt az id6, mar
ment is tovabb, sajtétajékoztatédra, interjut készi-
teni, vagy talalkozoja volt valamelyik ujvidéki ba-
ratjaval, ismerésével.

Egy este folhivott telefonon, s bejelentette:
hamarosan a tengerpartra koltozik a csaladjaval.
Nem magyarazta meg, mi az oka ujabb hely- és
kornyezetvaltoztatasanak, pedig kétszer is rakér-
deztem. — Ezt hagyjuk — mondta kedvetlenul —,
tul hosszu a torténet, majd elmondom egy masik
alkalommal.

Arra kértem, elkoltozésuk el6tt talaljunk alkal-
mat egy rovid beszélgetésre, igazodni fogok az
id6beosztasahoz. — Néhany konyved is nalam
van meég — emlékeztettem a tartozasomra —, ne
postan kuldjem utanatok a csomagot.

Szombaton kora délelétt a Domind kisven-
déglében vartam ra. Nem csaladi kornyezetben
akartam vele beszélgetni. A vasutallomasrdl ér-
kezett, utitaska nem volt nala, ugy tervezte, dél-
utan visszautazik Topolyara.

Ures volt az étterem, folforditott székek bori-
tottak az asztalokat. A takaritond nemrég fejezte
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be a munkajat, enyhe porszag érz6dott a levego-
ben, a képadlét nedves torlbrongynyomok tarki-
tottak. A sontésben telepedtunk le.

Kaveét és asvanyvizet rendeltem, Jéska pedig
pogacsat is kért, mert otthon nem volt ideje reg-
gelizni.

Komoly volt, és szotlan.

— Nem lesz konnyl a tengerpartrdl tudosita-
nod a 7 Napot — jegyeztem meg, kiindulopontot
keresve a beszélgetésunkhoz.

Arra gondoltam, hogy Domonkos Istvan
utan 6t is elveszitjuk majd. Domonkos mar hat
éve Svédorszagban élt a csaladjaval, s kereken
hat éve egy sort sem irt. Baratja, Varady Tibor
egyszer-kétszer meglatogatta; tle tudtam meg,
hogy a Kormanyeltérésben és a Kuplé szerzbje
egy elmegyogyintézetben kapott munkat, apolo
lett, vagy gondnok, egy ottani incidens utan pe-
dig tenisztrénerként kereste a kenyerét, s azt is,
hogy mar nem érdekli a versiras.

Atfutott rajtam, hogy Jéska is elszigetelt kor-
nyezetben, Mészoly Mikldés hasonlataval ,,hang-
elnyelé holttérben” tengédik majd ezutan. Ujvi-
déken, Topolyan és Szabadkan is otthonos ko-
zegben mozgott, mindharom varosunkban sokan
ismerték, sokan becsulték és kedvelték, s hogy
lent, a tengerparton mar aligha ereszt gyokeret.

Végll, irodalmi dolgainktél fuggetlendl, szun-
telenul az motoszkalt bennem, hogy elkoltoze-
stk utan mar alig-alig latjuk majd egymast, s ha
akaratunkon kivul is, rovidesen véget ér a barat-
kozasunk. Ebben, persze, j6 adag onzés is volt
részemrol: kevés emberrel tudtam olyan gyorsan
s oly természetes mddon szot érteni, mint dvele;
valsagos helyzetekben egy elejtett utalas, egy
cinkos szemvillanas is elegendd volt ahhoz, hogy
megeértsuk egymast.

— Heti esemény-6sszefoglalét barhonnan
kuldhetek a 7 Napnak — mondta Jéska kozonyo-
sen, mint akit nem érdekel a jovébeli munkaja.
Az 6 gondolatai is masfelé kdszaltak.

— Oktalanul kemény o6nblntetésre készllsz
— szaladt ki a szamon. — Veégiggondoltad, hogy
mekkora ara lesz ennek az attelepedésnek...?

— Lehet, hogy nem igazan gondoltam végig,
de egyszerlien mehetnékem van — szakitott fél-
be, alig érzékelhetd felindultsaggal a hangjaban.
— Orvosi szaknyelven ezt az allandé mehetné-
ket temporalis epilepszianak nevezik. Ismered a
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mondast, régebben mindketten gyakran idéztuk:
LJAllitsatok meg a foldet, le akarok szallnil” Hat
korulbelll errél van szé. Lent, a dalmat tenger-
parton talan kitisztul a tudombdél az itt megrekedt
rossz levegé. Volna okom az dnbuntetésre is, de
Zadarba valo koltozésunk az én esetemben nem
mas, mint menekvés. Ne kérdezd, hogy mi eldl.
Ha mégis balul Utne ki a dolog, nincs akadalya
annak, hogy visszatérjunk Topolyara, Szabadka-
ra vagy Feketicsre. A tengerparti lakasunkat bar-
mikor elcserélhetjik egy kisebb falusi hazra is.

— Szép lakasotok lesz? — kérdeztem rdvid
szunet utan, ostoban. Legkevésbé az uj lakasuk
min&sége érdekelt.

Fanyarul elmosolyodott. — Igazi siralyfészek.
Egy toronyhaz hetedik emeletén lakunk majd, ki-
latassal a borszin(i tenger torlatara. S ha az abla-
kon kihajolunk, félpillanthatunk a nagy kerek kék
egre.

Ne hulyésked;j, Joska, gondoltam magamban,
most az egyszer ne hulyéskedj. Most nem arrdl
van sz0, hogy a szellemi folulemelkedéslinkkel,
a logikai bakugrasainkkal meg a valasztékos iro-
dalmi idézeteinkkel elkeruljunk vagy érzelmileg
semlegesitsink egy aprobb-nagyobb kellemet-
lenséget. Most sokkal tobbrél: az egész tovabbi
életedrdl van szo.

— De hat mi inditott arra, hogy a tengerpartra
koltozzetek? Honnan tdamadt ez a hajmeresztd
Otleted?

— Onnan, hogy lakascserét ajanlott a Tyird.

Tyiré (Cira, Cirilo) vajdasagi szerb katonatiszt
volt, aki a horvat tengerparton teljesitett szol-
galatot. Husz éve élt Zaraban a feleségével, ott
szulettek a gyermekei is. Nem volt inyére a hor-
vat kornyezet. A katonai parancsnoksag épuleté-
ben és munkahelyén, a kaszarnyaban nem az 6
anyanyelvén kotekedtek-karomkodtak a tiszttar-
sai, a vendéglékben nem az 6 gyomranak valo
ételeket szolgaltak fél a pincérek (a birkahust nem
lehet tintahalra cserélni), a dalmat konobakban
nem az 0 lelkét karbantart6 harcias Sumadijai no-
takat jatszottak a zenészek, s lakhelyén, ebben
az észak-dalmaciai katolikus varosban meég egy
valamirevald ortodox templom sem épdlt, ahol
koromfeketére festett, keményre siutétt szakallu
popakkal az anyanyelvén valthatott volna szot
az élet kdoznapi dolgairdl s a szerb nemzet sa-
nyaru helyzetérél. Anyanyelvl iskola hianyaban

a gyermekei kezdtek elhorvatosodni, pedig aho-
gyan kolté-riporter baratomnak elmondta, otthon
minden héten szigoru leckét adott nekik hagyo-
manytiszteletb6él-nemzethliségbél, a felesége
pedig, aki nem volt allasban, megtanitotta Oket
cirill betlvel irni.

Sokféle értelemben atbgjtolt husz szolgala-
ti éve utan athelyezését kérte Topolyara, ahol
a szulei éltek. Miutan nagy nehezen megkapta
folottesei beleegyezését, aprohirdetésben lakas-
cseret ajanlott az erdeklédéknek. Joska az ujvi-
déki szerb napilapban bukkant ra Tyiré szazados
(vagy alhadnagy) kedvez6 ajanlatara.

— Indulnom kell — allt f6l az asztaltél Joska —,
néhany dolgot még el kell intéznem a varosban.

Kisétaltunk az utcara, kezet fogtunk, tgyefo-
gyottan meglapogattam a vallat.

Néhany lépés utan visszafordult.

— Mar te sem vagy a régi.

Nem értettem, mire gondol.

Csufondaros fény villant a szemében. — Va-
lamit otthon felejtettél — mondta, s bucsut intve
elindult a belvaros felé a foltamadd napsitésben.

Arra emlékeztetett, hogy otthon felejtettem a
kdnyvcsomagjat.

Két honappal késébb rovid levelet kaptam tdle:
,A kényveimmel ne t6rédj — irta. — Ne add pos-
tara a csomagot, mert a lakasunkban még teljes
a zlirzavar. Majd magaddal hozod, ha Dalméacia-
ba jotték nyaralni, és rajtalitésszeriien meglato-
gattok benniinket. — Cimiink a kévetkezd: Zadar,
Branimirova obala 14/7, tronterem, balra. — Ha
legkbzelebb a Domindban jarsz, ami szerintem
a mai napon megq fog térténni, add at (dvézle-
temet a szép kebld, okos fenekli csaplaros lany-
nak, bbkezli hitelez6nknek, Kantor Lajos urnak
€s a suszterlegények rangidds képviselbjenek,
Hauzer énekmliivész urnak. — Katit és Csongort
Szeretettel ldvdzlbm, Téged csak modjaval és
fenntartasokkal. — Joka”.

Nyari napjainknak ,alkonyulatanal”, szerda
esténként Hauzer bacsi, a nyugalmazott ortopéd
cipész a suszterlegények nétajaval vart ben-
nunket a Domino kisvendéglé kerthelyiségében:
Louszterlegény akart hozzam jarni. / Ki akarta a
csizmamat samfazni. / Suszterlegény, nem va-
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gyok én dama, / Verje a faszdget az anyja piros
papucsaba!” Joska ilyenkor nem tudott betelni,
nem a kisiparos-dalmd félnétas szévegével, mert
azt 6 is betéve tudta, hanem Hauzer ur fennen
szarnyald dallamvezetésével és mulatsagosan
valtozékony, ravaszdi arcjatékaval. Mikozben a
madarcsontu kis oreg, bele-belenyalintva a bo-
rospoharaba, az asztallapot csapkodta a tenye-
réevel, s a suszterlegények gyézelmi indulojat
fujta foldontuli fejhangon, Joska lidérces hango-
kat adogatott ki magabol. Halkan nyihogott és
fojtottan kurrogott, s amikor mar nem volt képes
kordaban tartani a rekeszizmait, egy fidkait vé-
delmezd kiralysas elszantsagaval vérfagylaléan
folvijjogott. Asztaltarsasagunk ujdonsult tagjai
ilyenkor megkovultek, elnémultak, majd lélegzet-
vetelnyi csond utan kérusban elbddultek.

Nagy sikert araté mlvészi produkcidjanak be-
fejezése utan Hauzer ur az Gnnepi alkalomhoz il-
I6en 6sszeltotte a bokajat, szertartasosan meg-
hajolt, s a vidéki bonvivanok ragados mosolyaval
megkoszonte ,Podolszki szerkeszté ur megtisz-
tel6 jelenlétét és az 6 mlvészi alkotdmunkajahoz
er6t ado, elismer6 és zajos tetszésnyilvanitasat”.
Ezt a jelenetet tObb alkalommal is eljatszottak
egymasnak, meg persze nekunk is. Kell egy kis
hulyeség az élet elviseléséhez, gondoltam ma-
gamban ilyenkor, Zorbasz, a bolcs gorog neve-
zetes mondasat moddositva. Tancoljunk egyet
utoljara, ha elsullyedt a hajonk, és semmink sem
marad utana.

Podolszki Jozsef koltészetében az itélet ha-
tarozottsagaval kimondott szélamok (,Hiszek a
megvaltoban”, ,Helye van e vidéknek s népnek
valahol”), a zeng6 hangon megszolald, nagyléleg-
zetl versek a depresszié arnyékaban szulettek.

Ha keletkezésuk sorrendjében vizsgaljuk meg
a miveit, azt fogjuk tapasztalni, hogy egy-egy
szentenciaszer(ien folépitett megnyilatkozasat
ironikus és groteszk, gyakran onellentmondasos
fragmentumok és félbehagyott gydnaskisérletek
el6zték meg, s ugyanilyen, vers el6tti allapotot
tlkrozd, tartalmi és formai értelemben egyarant
széttartd szovegkisérletek kovették. Mar Kopo-
nyatdres cimi masodik versgyUjteményét is ez a
kettbsség jellemezte.
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Kemény és kitarté kizdelmet folytatott 6n-
magaval jobbik irdi énje megdvasa és kibonta-
koztatasa, a magantermészetli gondjait kizaro,
tisztultabb és emelkedettebb, objektiv lira meg-
teremtése érdekében, am mindent észszeri
okokra visszavezetd, ironiara, onironiara €s ci-
nizmusra hajlamosité alkata nemritkan utjat allta
e megtervezett koltdi kiteliesedésnek. Koltészete
a nekihevllé patosz s a foldre visszarantd, gu-
nyol6dé fintor, a magasrendd lirai kdltemény és
a groteszk-cinikus helyzetdal kozott ingadozott
szuntelenul.

Kétablaim valladra cim( ciklusanak egyik mi-
helyvallomasaban megorokitette azt, hogy iras
kdzben milyen ellentmondasos érzelmek-gondo-
latok kornyékezték. Alkati kett6sségét mély de-
presszio taplalta:

Barddal a szomorusag gerincére sujtok
roppanva valik csigolyatol a masik csigolya
pancélburkabol markomba fordul a fehér velé
kékdilt nyomai egy-egy gondolatnak
véralafutasos sok remény réqg elszakadozva
fel az agyig s feslett szbvetei a j6 szeretésnek
mindezt ket ujjheggyel gombdcba gyurom
lenyomom a vers sététld torkan

nehéz emésztésti fliszeres étel

Ul majd almaimra és pépes a reggel is
alaktalan minden vallalkozas

Nem sok versének sikerult hibatlan, szilard
format kdlcséndznie, de nem irt kevesebb jé ver-
set, mint a kortarsai. Koltészetének valosagos
eértéksulyat talan azért nem érzékelték a biraloi
s a méltatéi sem, mert életében megjelent mind-
harom versgydjteménye kidolgozatlan vazlatok,
felemas szovegkisérletek és otletszer(i verskez-
demények hordalékat is magaban foglalta.

Korai halalanak el6érzetét nem csak posztu-
musz kotetének néhany utalasaban rejtette el.
Barna cim( versgyljteményének Szomort igy
az éjszakaban kezdet(l darabja a koltészetet, a
,beszédet” a halalfélelem elleni védekezés esz-
kdzekent jelenitette meg:

Szomord igy az éjszakaban
verseket irni vakirassal

€s bizni egy jovendd szazad
értébb tirelmében
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hisz a beszéd a zabos fenekliek

a nyughatatlanok a bérikbdl

kiszivargok repeddk aradok

a tirelmetlenek s a tiirhetetlenek menedeke
a falank vilagfogyasztoke

a mindenféle kétes kiilsejli

megbizhatatlan népséget szorakoztatoké

a beszéd a korai halaltol menektil6ké

a halokban reménytelenil vergddoke

a zlirzavarba stippeddke

akik hoboritotta hataron gazolnak tornyokat sejtve
eqy kisebb szélviharban

Hagyatékabol eldkerult versei és toredékei li-
turgikus hangvétell lirai napléjegyzetek, a honta-
lansag, az bnmagaba zarulé magany s a végso
szamvetés: az elveszettség bizonyossaganak
emlékjelei. Kéziratos rovid strofai mar egészen
masféle ,helyzet’-dalok, mint a célratoré, hédita-
ni akard, gy6zelmet remélé fiatal koltd hanyave-
tien bator, politikai felhangokat is megszdlaltato,
avantgard divatot kovetd, anarchista szemléletet
tukrozd programversei.

A hatrahagyott Podolszki-versek a lefegyver-
zett, kiszolgaltatott ember tragikusan rezignalt
bucsuszavai, aki mar nem sujthat barddal a szo-
morusag gerincére:

Itt reszketek a vilagmindenségben
s sirok is

mint kinek

nincs mas fegyvere

sajat elpergd kénnyein kivdil. ..

Hogy els6 verskisérletétél az utolsoig mek-
kora belsé utat tett meg, leghivebben szerelmes
versei szemléltetik.

Podolszki, a fiatal kolté a szavakkal és ha-
sonlatokkal valé tulbonyolitott, manierista jatékok
kedveldje volt, a kamaszosan szellemes fordula-
toké, aki minden esetben a néven nevez6 szdki-
mondast részesitette el6nyben:

Ha tudnatok lanyok hogy

kis melleitek még felbontatlan
lepecsételetlen slirgbnydk

S agyékotokban a keresett telefonszam
a fel nem hivhato

ha tudnatok

mindenképp jézus példajat kbvetve
allhatnék az emberek elé:

engedjétek hozzam a lanyokat

de ti gondosan 6érzitek a titkos szamokat
combjaitok remek bejaratainal

A késdbbi években a férfikor sem jelentett sza-
mara kotelezd illemtudasba zarkézast, erkolcsi-
nek vélt, felmagasodo gatat, a néven nevezésrél
nem akart lemondani, am a nyers szokimondast
ekkor mar a lelkivé I1ényegult testi szerelem meg-
orokitésének szolgalataba allitotta:

Titkoltam latod mennyire szeretlek
és belbled is a sz6ros részeket
mert hittem az egészben

S észre se vettem

mikor cserélted Ki

bennem szérzeted

arcra mosolyra

Egyik utolsé versében igy szolt a feleségéhez:
,1éged én tovabb mar nem rontalak. / Inkabb fel-
parolgok a kbzelgé augusztusi égre, / amolyan
jopofa kicsi pamacsnak’.

Osszezavart mozdulattal még egyszer maga-
hoz szerette volna dlelni, de csak versbe foglalt
uzenetet kuldhetett neki:

Ne kérdezd,

hogy élek az idegenek kozbtt,
elénytelen minden 6sszevetés:
Jovevenyek es kivetettek
koszalnak a parton,

melyrél ki sohasem dertil,
minek a partja.

Hallgass hat inkabb,

és dlelj magadhoz

szigetet almodon.

Valamit még nem mondtam el: Joskaéknak
Topolyan 1980-ban fiugyermekuik szlletett, akit
Laszld névre kereszteltek. S azt sem, hogy mi
magunk is, bar nem minden tekintetben, kovet-
tuk a Podolszki csalad példajat: a belvarosba,
tagasabb lakasba, egy régi ujvidéki polgari haz
elsé emeletére koltoztunk at. Hazunk egy macs-

2026/2, XXV, Gy mmmmeeme



Mint az drmyék és az dlom

31

kaugrasnyira volt a Duna-parttdl, uj utcank pedig
a Forum-haz saroképuletéig kanyarodott.

Vénasszonyok nyara koOszont rank,
szeptemberében jartunk.

Volt egy ures délel6ttom, kitakaritottam a
padlasunk minket megillet6 részét. A korabbi
tulajdonos egy oOreg ladat hagyott maga utan
az egyik pokhaldés beugréban, mert nem volt
ra szuksége, és nem volt kedve elszallitani. E
gazdatlanna valt ladaban, elsargult ujsagok alatt
magyar okmanybélyegekkel teleragasztott irat-
csomokra bukkantam.

Az egyik irathoz tintaval rajzolt varostérkép-
vazlatot csatolt a hatdésag. Ebbdl megtudtam,
hogy a nyirfakkal szegélyezett kis utcat, ahova
atkoltoztunk, a Délvidék visszatérésének évei-
ben Kosztolanyi Dezsé utcanak hivtak.

No ezt legkozelebb elmondom kolt6-riporter
baratomnak, hataroztam el magamban, hadd
egye a sarga irigység. S hogy érezze at: felesé-
gével és gyermekeivel neki is itt volna a helye Uj-
vidéken, lehetdleg ismét a szomszédsagunkban,
a Kosztolanyi Dezsé utcaban, nem pedig az is-
ten hata mogotti Zadarban, a szamunkra semmit
sem jelenté Branimir rakparton vagy sétanyon,
amelyet a haboru éveiben az Isztriat és Dalma-
ciat is visszafoglalo olaszok, amennyi eszik volt,
biztosan Mussolini rakpartnak vagy Mussolini sé-
tanynak kereszteltek at.

A fllledt padlastérben, kezemben a varostér-
képvazlattal, Fust Milan egyik mondata villant at
rajtam: ,Képzeletben kijavitjuk életiinket”. S egy
pillanatra Juhasz Gyula cenzurazott verse is fel-
otlott bennem: ,Nem kell beszélni réla sohasem, /
De mindig, mindig gondoljunk rea.”

Néhany nappal a padlasunkon tett folfedezé-
sem utan — képzeletemben a Kosztolanyi De-
zs6, a valésagban pedig a Jovan Boskovi¢ szerb
festbmivészrdl elnevezett utcaban — a Forum
konyvterjesztd osztalyanak munkatarsa, Csullog
Eva rezzentett ki tinédéseimbdl. A sarki élelmi-
szerbolt el6tt talalkoztunk 0ssze.

— Hallottad, hogy Jéska Ujvidéken van? — kér-
dezte Eva. — Tudod, hogy kérhazba keriilt? — Mi
tortént vele? — hokkentem meg. — Orvosi vizsga-
latokon kell atesnie. — Komoly betegsége van?
— Errél nem beszélt. — Mikor latogathatom meg?
— Barmikor — mondta Eva. — En mar jartam néla.
A kamenicai tidégondozoban nem veszik szigo-
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ruan a latogatasi id6t. Szdélnak neki, ha latogatoja
érkezik, 6 pedig lesétal az udvarra.

Masnap délelétt a korhaz parkjaban vartam ra.

Rétbarna, sarga és piros levelekkel Uzent az
0sz, szép, napsugaras id6 volt. Joska csikos kor-
hazi kontdsben, pizsamanadragban jott le a Iép-
csén. Semmi jelét nem lattam annak, hogy beteg
lett volna.

Férfiakhoz ill6 tartdzkodassal, futdlag meg-
OleltUk egymast, ami korabban nem volt szo-
kasunk. — J&l vagy, 6reg? — kérdeztem. — Jol —
valaszolta mérlegelés nélkul, majd szokasahoz
hiven nyomban helyesbitett is: — Mar amennyire
a szurrealis szocializmus vilagaban jol érezheti
magat egy tartdos szeszhianytol gyotort, elnyo-
mott magyar kélté. — Mit mondanak az orvosok?
— Csak morognak és himmdgnek, egy szavu-
kat sem értem. — Remélem, nincs komoly ba-
jod. — Sokféle vizsgalatot rendeltek el ellenem
— mondta szandékosan kétértelmi fogalma-
zasban —, és barmelyik bels6ségemet veszik is
szemugyre a fulhallgatéjukkal, vagy mi a nyava-
lyaval, mindig talalnak valamit. — Ne bolondozz.
Biztos, hogy nincs komolyabb bajod? — Ebben
az egészségugyi atneveld intézetben senkit sem
engednek dohanyozni — mondta Joska, és ra-
gyujtott egy kapadohany szagu cigarettara —,
arrol nem is beszélve, hogy jolesne mar a lel-
kivilagomnak egy fityokra vald keritésszaggato
temerini eperpalinka. — Hogyan telnek a napja-
id? — Rosszul. Tegnap este Momcsild, a kérhaz
portasa majdnem josagosra itta magat a jelen-
létemben, aztan egy allo 6ran at idegesito szerb
népdalokat énekelt nekem, kdzben pedig alsa-
gos modon arra hivatkozott, hogy az egészsé-
gem megovasa érdekében nem oszthatja meg
velem a titkos italkészletét. Ha még eqgy ideig itt
tartanak fogva, egy éjjel, amikor alszik, kiramo-
lom a szekrényét, és bosszubdl magammal vi-
szem a svarglijat meg a voroshagymait is, aztan
akar at is toloncolhatnak a bortonkorhazba.

Megkdnnyebbultem. Mar megint egyfoly-
taban tokéletlenkedik, nem lehet sulyos az al-
lapota. — Azt mondtad, a vizsgalatok kozben
minduntalan talalnak valamit az orvosaid. — Mar
napok ota ide-oda kuldozgetnek az épuletben, s
talalomra megcsapoljak a véremet, de ez nem
zavar, mert legalabb nem unatkozom, s a ku-
|6nféle épuletszarnyakban csinos apoldndk utjat
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keresztezhetem a jelenlegi, izgatdéan ledér oOlto-
zékemben — hatha tamad egy életrevalo otletuk
velem kapcsolatban... — Most mar csak az a fon-
tos, hogy miel6bb hazaengedjenek — vontam le
a megfelel6 kovetkeztetést. — Ami pedig a vizs-
galataid sokasagat illeti, ne aggodj. Egyik neves
kollégadrol, Fust Milanrdl is azt hiresztelték a
j6akardi, hogy mar ifju éveiben tizenkilenc vagy
huszonharom gydgyithatatlan betegsége volt,
aztan valahogy meégis elhuzta az id6t aggastyan
koraig. — Nagy varazslo volt az 6reg — mondta
Joska vidam fényekkel a szemeében. — A diakjai
nem tudtak betelni vele. Galsai Pongrac helyszini
tudédsitasban oérokitette meg a nyilt szini egyete-
mi halaltusait. — Mire gondolsz? — A pesti bol-
csészkaron leginkabb azt varta a hallgatésaga,
hogy a Lear kiralyrdl tartson el6adast. Lear ki-
raly nagymonoldgjat Fust Milan tanar ar minden
alkalommal foldultan, egész testében reszketve,
kialtozva és jajveszékelve adta el6 a nOvendéke-
inek, kdzben igazi kénnyeket sirt, és a botjaval
verte a katedrat... Szerintem masképpen nem is
érdemes irodalmat tanitani. Nagy kar, hogy nem
Pesten jartunk a bolcsészkarra.

A hési szomorusag nagy koltdje, a legértéke-
sebb magyar esztétikai ma ir6ja tobb mint negyed
évszazaddal korabban ny(igdzte le a hallgatdsa-
gat a pesti egyetemen a kisérteties jelenéseivel,
mi mar nem lehettiink volna a ndévendékei — sza-
molgattam magamban az eliramlott éveket. Per-
sze, szamunkra akkor nem ez volt fontos, csak
az, hogy ismét hazaérkeztink a magyar irodalom
sokszin(, kalandos, megunhatatlan vilagaba.

Aranyfényl lombok alatt sétaltunk Joskaval
a békés napsutésben, egy-egy csorgd szarkat
és balkani gerlét rebbentve fol a bokrok agai-
rol. Verseket idéztunk hosszan, és Kosztolanyi-,
Karinthy-, Tersanszky-anekdotakat meséltink
egymasnak részletez6 kedvvel, onkéntelen todi-
tasokkal. — Ha példaul arra voltal kivancsi, hogy
hol tartézkodik a Kakuk Marci iréja — vilagositot-
tam fol a baratomat (ilyen informaciéra minden
épeszl magyar embernek barmikor sziksége
lehet) —, elegendd volt egy tajékozddasi pontot
rogziteni magadban, azt, hogy Budan, a déli
orakban az Avar és a Marvany utca sarkan télen-
nyaron egy italmérés el6tt acsorgott Lajos, a fél-
labu koldus. O mindig tudta, merre jar ,Jendke’,
a baratja, mert szorult helyzetében Tersanszky

t6le kért kdlcson otven vagy szaz forintot. — De
hat nincs is kocsma azon a sarkon — vetette
kdzbe Joska meglepd tajékozottsaggal. — Ne
akadékoskodj! — intettem le. — Ezek csak rész-
letkérdések. A lényeg az, hogy Lajost, a nincs-
telen koldust kellett megkeresnie annak, aki a
Legenda a nyulpaprikasrol és A havasi selyemfiu
szerz@jével akart talalkozni, mert Tersanszkyt il-
letéen nem az irészdvetség, hanem Lajos volt az
informéacios kdzpont. Erd be ennyivel.

Kozben sziikebb patriankrol, a délvidéki ma-
gyar irodalom jeles képvisel6irél sem feledkez-
tiink meg. En példaul a Kalangya egykori szer-
kesztdjerél mondtam el Joskanak egy szinigaz
torténetet.

Oreg prozaironk, Sz. K. egész életében so-
tét tonusu, varjukarogasos, keser( novellakat irt
az élet értelmetlenségérdl. Egyik-masik feneket-
lenll pesszimista konyvének a megemeésztése
utan az ember legszivesebben fébe |6tte volna
magat, ha fegyverhez jut.

A Kbdben, Viharban, Katlanban és mas, be-
szédes cim( alkotasok kilatastalan szerzbje civil-
ben a verbaszi cukorgyar ki-kiujulé heresérvvel
kuszkodd tisztviselbje volt.

Evrél évre egyre tiirelmetlenebbiil varta azt,
hogy neki itéljék oda a Hid Irodalmi Dijat (rejtély,
hogy mi 6réme telt volna benne), s miutan va-
logatott elbeszéléseinek gyljteménye, A csend
vizioi 1965-ben végre-valahara megjelent, am 6
a biralébizottsag részérdl ismét mellbztetésben
részesult, folindultsagaban a kovetkezd taviratot
kuldte ujvidéki baratjanak:

,MEGKEZDODOTT A REPAKAMPANY
STOP LECSUSZTAK A HEREIM STOP TAV-
IRATOZD MEG HOGY KIK AZ ELLENSEGEIM
STOP”

Delet harangoztak, amikor észbe kaptam,
mennyire elszaladt velliink az idé.

Joska a kapubejaratig kisért.

A portasfulke el6tt varatlanul megallt, és
csendre intett.

Két viragcserép kozott dvatosan bedugta a
fejét a fllke tart ablakaba, s egy sztyeppei ta-
pasztalatait hasznosité honfoglal6 magyar spion
hiuzszemével terepszemlét tartott odabent. Egy-
szer-kétszer mintha a levegébe is beleszimatolt
volna.
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Aztan hangos koszoneést szinlelve adazul rari-
vallt a kdkadtan szunydkald, cefreszagot arasztd
Momcildra.

Momcilo, a portas azonnal folult a fekhelyén,
s ijedtében-zavaraban visszakdszont neki. (Csak
rajuk kell ijeszteni, és nyert Ggyunk van.) Révdlt
tekintetébdl itélve még keresztben allt benne a
lélek, de kisvartatva O0sszeszedte magat vala-
hogy, s olyasmit morgott Joska felé, hogy: ,Jebo
te Sinter!”

E kifejez6 szerb szélamot inkabb nem fordi-
tanam magyarra, s a latin megfeleléjét is csak
azert irom ide, mert a Karpat-medencében ma
mar a katolikus plébanosok, az énekl6kanono-
kok és az apostoli protonotariusok sem tudnak
latinul: Futuat te pecorum interemptor. Csak az
ertse, aki érti.

Elkdszontink egymastdl. — Jo volt megint
egyutt toltenunk az idét — 6sszegezte a délel6tt
eseményeit Joska —, de legkozelebb inkabb
Hauzer ur torzsasztalanal talalkozzunk.

*

Harom nappal késdbb, déltajban megcsorrent
otthon a telefonunk. A Magyar Sz6 miivel6dési
rovatanak szerkeszt6je, Balint Sandor volt a vo-
nalban.

— Talan mar hallottad is a szomoru hirt — kezd-
te mondanddjat —, hogy meghalt Podolszki Jéska.
Azért hivlak... — Nem jutottam széhoz. — Semmi
ilyet nem hallottam... Ez csak valamilyen félreér-
tés, valamilyen ididta félrehallas lehet. Ossze-
tévesztették a nevet valakiével a kérhazban...
— Nem félreértés, nem félrehallas — szakitott
félbe Balint Sanyi komolyan. — Jarjatok jobban
utana — mondtam kiutat keresve —, ez egyszer(-
en nem lehet igaz... — Sajnos, igaz — erdsitette
meg turelmesen —, tiz 6rakor a radio is bemondta
a halalhirét. — Kihdlt bennem minden. Elhallgat-
tam. — Arra kérlek — folytatta —, irj nekrolégot Jos-
karol. Te magad is tudod, az utobbi id6ben mar
sok haragosa volt. Tébbeket is folhivtam telefo-
non, persze, nem kozuluk, de valami okbdl senki
sem vallalja a bucsuztatdé megirasat. — Kabultan
valaszoltam: — Nem tudok nekrologot irni a bara-
tomrol. — Kalapis Zoli tanacsolta azt, hogy téged
kérjelek meg. Azt mondta, tudja, hogy mindveégig
jO baratsagban voltatok, s abban is biztos, hogy
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te nem fogod elharitani a szerkesztség felkére-
sét. A terjedelmet nem szabtuk meg. Annyit irsz,
amennyire az er6dbdl futja — mondta Balint befe-
jezésképpen. — Este hétkor van lapzarta. Dorman
Laci hoz fotét. — Letette a kagylot.

(Tizenhét évvel késbbb ezt irta Kalapis Zol-
tan Podolszki Joskardl — e jellemzésére azota
is buszke vagyok, ha valamire még egyaltalan
buszke lehetek — ,H. M.-nak, a Képes Ifjusag
fészerkeszt6jének harcos- és eszmetarsa volt.
Barati és nemzedéki koréhez tartozott, amely az
elmult évek tanusaga szerint egy elveszett nem-
zedék jegyeit Oltotte magara, mivelhogy a korai
halal tizedelte soraikat, s elszaporodtak kozottuk
a derékba tort palyak, a kallodo életek.”)

Balint Sanyi telefonhivasa utan egy ideig ide-
oda ténferegtem a lakasunkban. Késébb, ta-
maszt keresve, levettem Joska konyveit a kony-
vespolcrol.

Hinta, Gyanu, Koponyatérés, Barna, Kitérd.
Csak ez a néhany kdnyv marad bel6le? Eltemet-
juk, s az arca, a hangja, a nyugodt tekintete, a
nem nyugvo képzelete, az egész lénye néha-
nyunk emléke lesz csupan?

Lelltem az asztalhoz, papirt csavartam az
irbgépbe, s nagybetlivel, ahogyan a szerkeszt6-
ségben diktalas kozben latin—német szakszdval
mondtuk (ahogyan diktalas kdzben a szerkesztd-
ségben Jbska is mindig mondta): verzallal leko-
pogtam a nekroldg cimét. Lekopogtam verzallal
azt, hogy PODOLSZKI JOZSEF HALALARA.

Kaprazo, homalylé semmi vett korul.

Ralapoztam Joska Hinta ciml verseskotete-
nek furcsa, ironikus ajanlasara: ,Mikl6snak, hogy
el ne feledje, minden hintanak ki kell mozdulnia a
holtpontrdl, mert kilbnben mar nem is hinta, mi
viszont hintazunk, ugye. Joka — Ujvidék, 1971. feb-
ruar 8.” A politikai tojastancainkra gondolt akkor?
Folrémlett bennem Szeli Istvan Térténd térténe-
lem cim( konyvérdl irt méltatasa a Képes Ifjusag-
ban. Az volt a cime (Szeli tanar ur nehezményez-
te is), hogy Sz. I. tojastanca. — Egy kicsit kétér-
telm a cim — mondta akkor tréfasan-komolyan
Szeli professzor —, nem gondolja? — Jéska néha
szantszandékkal kétértelmiien fogalmaz, de most
biztosan nem errél van sz6 — keltem a baratom
védelmére. — Csak kiszaladt a tolla aldl a politikai
egyensulykeresésunket jol jellemzd ,tojastanc” ki-
fejezés; nem allt szandékaban bolondozni.




40

Mint az drmyék és az dlom

Mire gondolt Joska, amikor az idézett sorokat
irta? Nem értettem szavainak gunyoros élét, mert
mar nem emlékeztem arra, mire utalhatott tizenot
évvel korabban. Ertetleniil béngésztem a kézira-
sat, s kdzben Weores Sandor két-harom verssora
derengett fol bennem valahonnan tavolrdl.

Nem érdekelnek a versek, mondtam magam-
nak varatlanul foltdmado ellenérzéssel. Vigye el
az 6rdOg a verseket, a koltészetet, mindenestul.
Torkig vagyok mar 6nmagammal, torkig a gondo-
lataimat szétzilal6 irodalmi képzettarsitasaimmal.
Bels6é csondet kell teremtenem magamban ah-
hoz, hogy egyaltalan irni tudjak valamit.

Ekkor varatlanul, rohamszerlien zaporoz-
ni kezdtek a konnyeim az ir6gép billentydire s
a kéziratpapirra. Megallithatatlanul omldttek a
konnyeim, pillanatok alatt ronggya azott a pa-
pir. E megkésett pillanatban értettem meg, hogy
meghalt a baratom.

Hogy meghalt a baratom, Podolszki Joska.

*

Méasnap délelstt ismét Eva jott felém az ut-
cankban. Koszonés nélkul, messzir6l kérdezte:
— Honnan tudtad, hogy hogyan halt meg Jéska?
— Nem értem, mire gondolsz. — A versidézeted-
re — mondta Eva. — A nekrolégodban szerepl6
Weores-idézetedre. Tényleg, honnan tudtad...?!

Azokban az években még a magyar koltészet
aramaban éltem, s varatlan helyzetekben akarat-
lanul is versek jutottak eszembe.

A nekrolog irasa kozben is ez tortent velem.

Abban a percben, ahogyan irni kezdtem, za-
katolni kezdett bennem Wedres Sandor Juhasz
Gyula c. verse. Nem tudtam szabadulni, s hogy
valamiképpen mégis szabaduljak téle, egy rész-
letet idéztem belble a bucsuztatdmban.

Weodres verse utanozhatatlan kifejezéerével
megszolald siratd volt: ,Barmok nyliszitsenek a

sirodon apam / nytiszitsenek a sirodon / barmok
nytszitsenek / az akol és a boéllérkés kozétt / a
ganajdomb és a vagohid kbézétt / a csérgd lanc
és a kétségbeesés kozétt / [...] / pupos vénasz-
szonyok nytiszitsenek / a korhaz és a cifra rongy
ko6zott / az Orliltekhaza és a gyongyvirag k6zétt /
a temetd és a kacat k6zétt / a mély fekély elitéltjei
/ délceg orvosok és daljas papok kézott / az el-
maradt megoldas széliitéttiei / reményen tul és
perzselésen innen.”

A nekrologban a kovetkezd részletet idéztem
Weodres Sandor versebdl:

csillagos batyam szakallas menyasszonyom
a jo csak pillanatnyi sejtelem

a rossz sem 0Orbk artalom

ekbzben elfolyik a vér

a sebzett élet halni nem tudasa

a haléal halhatatlan oldozasa

Evatdl tudtam meg — rajta kiviil ezt akkor még
senki sem tudta —, hogy Joska bronchoszkdpias
(horgbtikrozéses) vizsgalat aldozata lett. Az or-
vosi beavatkozas kdzben vagy valamivel késébb
elvérzett a mit6asztalon.

— ljeszt6 véletlen, hogy épp ezeket a sorokat
idézted Wedrestsl — mondta Eva. — Nem is tu-
dom, mit gondoljak errdl.

*

Negyvenéves koraban érte a halal.

Szul6falujaban, a reformatus Feketehegyen a
kilencvenedik zsoltar szavaival bucsuztunk téle:
,1ebenned biztunk eleitél fogva, / Uram, téged
tartottunk hajlékunknak! [...] Es ha kedves volt
is valamennyire, / De tébbnyire volt munka és
fajdalom; / Elkél éltiinknek minden ékessége, /
Elmdlik, mint az arnyék és az alom.”

* Podolszki Jozsef sziiletésének 80. és halalanak 40. évforduldjarol emlékeziink meg Hornyik
Miklosnak ezzel az irasaval, amelyet még 2009 marciusaban kiildott el az Aracs szamara, de nem
Jelent meg a szerz6 és az akkori f6szerkesztd kbzétti nézeteltérés miatt.

2026/2, XXV, Gy mmmmeeme
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W.-Nemessuri Zoltan

Az orosz kérdés

A Nobel-dijas Alekszandr Iszajevics Szol-
zsenyicin kozel harminc évvel ezel6tt irta meg
Az ,orosz kérdés” a XX. szazad végen cimi
tanulmanyt, amelyben megjosolta az orosz-
ukran haboru kitorését, annak sulyos okait
is részletezve. Csaknem harom évtized utan
azert érdemes megemliteni, mert egyrészt ke-
vesen tudnak rola, masrészt az altala felvetet-
tek nemcsak Eurépat, hanem Magyarorszagot,
Szerbiat, ezen belll a magyarlakta Délvidéket
is sulyosan érintik lelki-szellemi és gazdasagi,
foképp energetikai értelemben. Szolzsenyi-
cin nagyesszéjével nemcsak annak tényszer(
adatai, hanem elfogulatlansaga és szépirodal-
mi-mivel6déstorténeti értékei miatt is érdemes
megismerkedni. Valosagos id6utazas, mely se-
git megérteni a haboru okait, a kdzel négy éve
tartd elkeseredett 0sszecsapas tétjét, egyben
varhato kimenetelét. A szokasosnal hosszabb
Szolzsenyicin-idézetek ezt a célt szolgaljak.

,Nem az a baj, hogy a Szovjetunié széthullott,
ez elkertlhetetlen volt. A nagyon nagy baj — és
még hosszu ideig tarté ziirzavar forrasa — az, hogy
automatikusan a hamis lenini hatarok mentén hul-
lott szét, egész oroszok lakta vidékeket szakitva
el Oroszorszagtol. Alig néhany nap leforgasa alatt
huszon6tmillié orosz etnikumu lakost vesztettiink,
a teljes orosz lakossag 18%-at, az oroszorszagi
kormanynak pedig még ahhoz sem volt batorsa-
ga, hogy legalabb széva tegye ezt a szérnylisé-
get, Oroszorszag e katasztrofalis térténelmi ve-
reségét, politikailag tiltakozzék ellene, ha masért
nem, azért, hogy a jovében joga legyen targya-
lasokat kezdeményezni a problémardl.” (Idekivan-
kozik Deak Ferenc hires mondasa: ,Amit eré és
hatalom elvesz, azt idé és kedvezd szerencse is-
mét visszahozhatjak, de amir6l a nemzet bnmaga
lemondott, félve a szenvedésektdl, annak vissza-
szerzése mindig nehéz s mindig kétséges.”)

»[--.] még az ukran nacionalistak is [...] r6gtén
engedtek a csabitasnak, és elfogadtak mérge-
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zett ajandékat [...]. Nem kivanom a birodalmisag
terhét Oroszorszagnak, nem kivanhatom tehat
Ukrajnanak sem. Sok sikert kivanok az ukrén
kultara és eredetiség felviragoztatasaban, hisz
mindkettét szivbdl szeretem, de miért ne nemze-
ti Iényeqlik helyreéllitasaval [...], sajat foldjikén
végzett kulturalis tevékenységgel [...] kezdenék?
1990-ben azt javasoltam, hogy minden nemzeti,
gazdasagi eés kulturalis problémat a keleti szlav
népek egyseges szévetsegeén bellil oldjunk meg,
és ezt tartom mindmaig a legjobb megoldasnak,
mert igazolhatatlannak érzem azt, hogy allam-
hatarokkal szabdaljunk szet sok milli6 csaladi és
barati koteléket. De [...] senki sem merészelheti
erészakkal visszatartani az ukran népet, ha el
akar kilénilni, csak emellett maradéktalanul
biztositani kell a kisebbségek jogait is.”

Tiszta beszéd, vilagos szavak.

A parhuzam kedvéért ismét egy jeles magyar-
hoz, lllyés Gyulahoz folyamodok. O irta hataron
tali honfitarsainkrol: a kenyérnek nem csak bele,
héja is van. Ok élnek héjként elszakitva, de az a
kenyér bizony itt sul. Mindez igaz az ukrajnai oro-
szokra nézve is, nem szoélva az orosz kulturan
felnétt, azt alaposan ismerd ukranok milliGirdl.
Legjelesebb kolt6jik ukranul (is) irt idétallé ver-
seket és prozat. Ehhez képest az ukranok nem-
csak betiltottak a klasszikus orosz irodalmat, ha-
nem az orosz szerz6krél (pl. Mihail Bulgakovrdl)
elnevezett utcakat és tereket is atnevezték. Az
orosz zeneszerz8ket nem jatsszak, koztuk Csaj-
kovszkijt, Muszorgszkijt, Sztravinszkijt, Prokofje-
vet, mi tobb, vétlen sportoloikat is negligaljak.

Szolzsenyicinre visszatérve: ,[...] akadalyoz-
Zak az orosz iskolak, sét dvodak miikédeset, |[...]
tamadasokat intéznek orosz iskolak ellen; [...] a
kbnyvtarosok nem beszélhetnek oroszul az olva-
SOikkal — ez lenne hat az ukran kultdra fejlesz-
tésének utja? [...] a feleskiidd katonatiszteknek
kiilén felteszik a kérdést: »Hajlandé lenne-e On
Oroszorszag ellen harcolni?«”
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Hozzatették: ,»Ez mar haboru.«”

Mindezekre kdzel harminc évvel ezelbtt ke-
rult sor.

Szolzsenyicin szerint még az etnikailag tiszta
ukran népesség sem tud jol ukranul, vagy nem
hasznélja az ukran nyelvet. A lakossag 63%-a
els6sorban oroszul beszél, jollehet az oroszok
aranya mindossze 22%, azaz Ukrajndban min-
den oroszra két olyan nem orosz jut, aki azonban

az oroszt tekinti anyanyelvének (maga Zelenszkij
elndk is orosz anyanyelv().

ime az érem masik oldala, melyrél sosem esik
SZ0.

Ezért volt szilkséges Szolzsenyicint idézni. Er-
demes elgondolkodni rajta — nemcsak mifelénk,
hanem Eurdpaban és vilagszerte is, beleértve az
USA-t, ahol Szolzsenyicin hosszu éveken at élt
és alkotott.

Berecz Vanda: Lebegés

@)

— ARALS

s 5%
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Mihalyi Molnar Laszlé

A katyvasz és a vorosiszap

A medddéhanyodk hablatyirodalma és egyéb gerincferdiilések a szellemi kitmérgez6k
reflektorainak fényében

Amikor felhalmozddik a veszélyes hulladék,
akkor a gatszakadas barmikor bekdvetkezhet.

Borzadaly, hogy mi mindent adnak el iroda-
lom cimén, és miként nyafognak témegével a
magukat irénak képzelé vagy masokkal — nem
minden ellenszolgaltatas nélkul — iréva kinevez-
tet6 papagajok, hogy itt a sok konyvuk, és nem
hivjak 6ket, pedig ennyi kotet utan mar igazan
meg csakugyan, valdéban, és miért nem kell az
irodalom az ifjusagnak, nagyk6zdénségnek...

...pedig hat az az igazsag, hogy még a No-
bel-dij sem garancia arra, hogy valéban mive-
szi teljesitmény eredménye az, amit az egekbe
emeltek, vagy csupan elvetélt kisérlet, mellékter-
mék, salak, esetleg veszélyes szellemi hulladék.
A meddéhanyo hegyek mutatjak a természetben
is, hogy mennyi az értékes anyag, és mennyivel
tobb az értéktelen, akar az energiatermelés sza-
mara fontos uran vagy a tarolashoz sziikséges
litium, de még az arany vagy a vasérc esetében
is. Az aluminium eldallitdsahoz szukséges ba-
uxitbél kinyert timféld utan maradd vordsiszap
pedig allegoriaja is lehetne ennek a torténetnek!

Lassuk be, hogy a legnagyobb irodalmi di-
jak odaitélésének alig van kéze az irodalomhoz
(Marquez az egyik, negyven éve, akinek mégis),
sokkal inkabb a nemzetkozi politikai helyzethez
és szandékokhoz, amikor nem az irét, nem a
mivet veszik alapul, hanem azt az orszagot, né-
pet vagy politikai rendszert, amelyben az illet6 él,
vagy éppenseggel bizonyos prekoncepcio alap-
jan keresnek egy témahoz illeszthetdé személyt
vagy mavet.

Persze mindezt olyan kacifantos kontdsben
talaljak a vilag elé, mintha valdban irodalmat
kivannanak eladni, mint a nagypiacon, ahol vi-
tamindus gyumolcsokkel csabitanak, de a pult
alatt drogot terjesztenek! A melegpropagandat
kivanvan segiteni példaul 2004-ben igy hangzott
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az indoklas: ,,Zenes, tobbszolamu hangvételéeért,
kiemelked6 nyelvezeti stilusaéert, valamint kény-
nyedsegéért, mellyel nyilvanvalova teszi korunk
tarsadalmanak kbzhelyeit és azok lehengerld
erejéet.”

igy mar van két, magyar irodalomhoz sorol-
hatd (de szellemiségében megkérddjelezhetd)
irodalmi Nobel-dij is (és azota ezeknek sok ezer
becsvagyd majmoldja). Az egyik egy tobbmilli-
ardos harcirepulégép-vasarlas engesztel6 kom-
penzalasa a Svéd Kiralyi Tudomanyos Akadémia
altal, hogy kiengeszteljek a nagytékét, és kiment-
sék az antiszemitizmus vadja aldl (mert annak
nevezhetd, ha valaki nem a cionistak bankjai altal
pénzelt gyarak termékeit veszi, példaul F-15-0s
gépeket) azt a kormanyt, amely ezeket a pénze-
ket a svéd piacon kivanja elkélteni (Gripen va-
daszgépekre). llyen hivatalos martassal koritve:
,EQy ir6i munkassagert, amely az egyén séru-
lekeny tapasztalatanak sz6szoloja a térténelem
barbar énkényevel szemben.”

A masik dij pedig annak az ideoldgiai és po-
litikai mételynek a tamogatasara szolgalt, mely
szerint nem lehet jogallam az, amelyik a sajat
népének érdekeit fontosabbnak tartja, és az 6n-
allg, fuggetlen dontésekkel az emberi alapérté-
keket, a csaladot, a hagyomanyokat és a keresz-
tény szellemiséget helyezi elétérbe a meleg- és
genderelmélettel, migracioparti nézetekkel, il-
letve haszonelvli uzsoraelméletekkel szemben.
Mert a magukat fels6bbrendlinek képzel§ itél-
kez6k szerint totalis diktatura, elnyomo rendszer
az, amelyik tamogatja a nemzetkozi politikai
blntények altal elszakitott tertleteken él6 nem-
zetrészek szellemi gyarapodasat, de az itélke-
z6k onkényesnek mindsitik azt, ha torvényekkel
korlatozzak az emberidegen magatartasformak
megjelenését. Ezért ennek a ,diktaturanak” a
biraléjat ilyen indoklassal dijaztak: ,latnok erejii
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A katyvasz és a virisiszap

mdveiért, amelyek az apokaliptikus terror kbze-
pette megerdsitik a mivészet erejét.”

Csak szerényen megjegyezném, hogy ha az,
ami most Magyarorszagon van, ,apokaliptikus
terror” lenne, és miivészet lenne az, ha valaki
megveti és lekdpi a magyar nemzeti hagyoma-
nyokat és kulturalis 6rokséget, a keresztény kul-
turkort, akkor ebbdl a fert6zd moslékbdl nem kér-
nék. Szerintem Alfred Nobel sem gondolta volna,
hogy hagyatékanak gondozdi ennyire belevesz-
nek majd a katyvaszgyarak mocsaraba.

A liberalis homaly és vorosiszap-katasztrofa
fenyegetése nem mult el. Itt, a Felvidéken utol-
SO esélylnk is elvész a megmaradasra, ha ez a
szennyaradat felllkerekedik.

Szémagyarazat:

,A VOrésiszap az aluminium alapanyagat ké-
pezd timféldgyartas melléktermékeként keletke-
Z0, toxikus fémvegylileteket az atlag feletti, de
nem veszelyes mennyiségben tartalmazo, eré-
sen lugos (pH 13) anyag. Veszélyes hulladék, a
bért az égési sériilésekhez hasonloan kimarja,
de egyebként nem mergezé anyag. A lugos hul-
ladék a természetbe kerlilve pusztitban hat az
élévilagra. A vorésiszapban nyomokban talalha-
tok radioaktiv fémek, de alacsony aktivitasa miatt
a kézvetlen sugarzas kérnyezeti hatasa elhanya-
golhato és jelentbsen nem haladja meg a kiba-
nyaszott bauxit aktivitasat.” (Wikipédia)
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Traser Laszlo

Cédulak XLVIL.

— kitapsoltéak az allamfét a parlamentben...
Amolyan lelkesult tapssal, de nem érte, mellette
— ellene... Hja, a politika mar csak ilyen, egyszer
igy, masszor amugy... Okkal, ok nélkil, ahogy
forog a szekér... Nagy, nehéz faragott székben
ult a taps idején, arcanak valtozasa jelezte ér-
zelmeit — elvégre rola, biralatardl szoltak az 6sz-
szevert tenyerek... Okkal? Oktalan? Nyilvan né-
z6pont kérdése, feladatot teljesitett elébb, majd
utdbb... Valakik mellett allt akkor, azéta is — mint
rendesen... Vagy csak oda allt, ahova allitottak a
folkérésekor... A politikai oldalak nem az igazsag
arcai — érdekek... Hogy véleménye, dontései se-
gitenek nekunk itt alant, vagy sem — ki-ki maga
tudja, tapasztalja... © most szenvedett, elsésor-
ban nem a lemondasat surgetd szénok szavaitol,
hanem a tapstdl... Ugy érezhette, nem ezt ér-
demelte... Nem tudnék donteni, ha folkérnének
sem... Az pedig tovabbi kérdést vet fol, hogy a
tapsolok vajon raerésitettek a szonok véleme-
nyere — vagy csak kovették vezéruket... Talan gj
korszakba léptunk, de aligha boldogabba...

— a jovdé emlékei — mondja a zenem{ivész,
anélkul, hogy részletezné szavai jelentését...
Pedig nem artana, mert ez igy olyan rejtélyes
szokapcsolat... Az emlékeinkben él6 tortenések
mult idejlek, olykor a régmultbdl valdk — hogyan
kerllnének a jovébe? Netan valami alom részei?
De ha a torténések idejét 0sszekavarjuk, azok
lenyege lesz értelmetlen! Ami mogottunk van az
idében, az nem kerdlhet Ujbdl elénk — hacsak...
Lehet, hogy valami ismétlédik vellink az életben?
Valami, valaki ujra folbukkan utunkon... Latszo-
lag elhaladtunk mellette, de ismét elénk kertl?
Lehetséges ilyen? Ismétlédd szerelem, banat, be
nem teljesllt, de nem sz(ind vagyakozas? Valakit
szerettél, titkoltad, elhallgattad, majd fordult sor-
sod, és vallalhattad érzéseid — multad eléd ke-
rilt, szived megdrizte vagyad! Lehetséges ez?
Természetesen, sét akar gyakrabban, mint hin-
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néd... Boldogga tehet, vagy ellenkezéleg? En
nem tudhatom, és senki mas, kivulrdl... Lelked
rejti titkat, vagy boldogan hirdeti... Eletink nem
kockas rejtvény, de nem is akombakommal te-
lerajzolt iskolai flizet... Csak te ismered titkait,
meg valasztottaid 6rzik... Amig birtoklod, és el
nem hagy lelked... Uram, segits esendd gyer-
mekeidnek...!

— rozsaszin felhék halvanyulnak az égen, és
nem a lelkedben... Végul is lehetne sejtelem a
most mar elénk kerult uj évrdl, ki nem mondott
igéret neked és senki masnak — ha volna ilyen...,
de nincs! Ugy nézel elére, mint szorongva mo-
géd... Csak semmi félelem, ha eddig birtad, ez
a maradék mar bizonyosan boldogsagot hordoz!
Nem lehet masképpen, jar neked ennyi, boldog
leszel! De a boldogséag a fiataloké, az 6éreg mar
ki nem mondva is bucsuzik, legféljebb nem a va-
l6dtdl, csak titkon a vilagtol, mikdzben szeretné
emlékul magaval vinni ebbdl a vilagbdl a szépet,
a jot, ami gyonyoriség... Jollehet tudja — min-
den, ami itt van, odaat lehetetlen, nincs! Cseré-
be semmi — vagy olyan, amit itt nem ismerunk...
Hiaba, hogy két vilagba is jarhatsz — valojaban...
Ahogy Jozsef Attila olyan viselhetetlen szomoru-
saggal irta, mert nem tehetett mast:

»A semmi agan (l szivem,

kis teste hangtalan vacog,

kéréje gylilnek szeliden

S nézik, nézik a csillagok.”

— valami szépet szeretnék irni a mogottunk ha-
gyott esztendorél, de ez most nem jon 0ssze...
Lehet, csak a fiatalok tudjak dicsérni multjukat,
mi, 6regek legféljebb azt mondhatjuk, milyen jo,
hogy betegségek, artalmas csapasok elkeriltek
tavaly, igy nem lett rosszabb — mint volt... S aki
tudja, mi a szenvedés, halat ad az égnek... El-
mult hat egy ujabb esztendd, eggyel kevesebb
van el6ttink, ha egyaltalan még vannak ilye-
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Cédnlgk XLVII,

nek... Most csénd és sététedd alkony, ime maris
elindult az Uj év, amit vartunk... Remények, ter-
vek, célok? Csak a tulélés? Tavaly, az 6év utolséd
délutanjan még nem, de kora estéjén elkezd6-
dott a petardazas... Néhany szaz méterre indult
a durrogas, végul is ezen az éjjel megengedett —
hadd szdljon! Szdlt is, béven tullépve az éjfélt...
Kinek csinaltak, maguknak? Elvezetet okozott?
Nem tudom a valaszt, életemben nem I6voldoz-
tem drakon keresztul... De mara az ember olyan
bonyolultta valt, és onzévé... Rajtam kivul min-
denki csak diszlet a falon... Nos, kezdédjék hat
az uj év, mely rank var, 2025 esztendeje, s most,
ime, elérkezett... FoOlkészultink, vagy sem —
majd eldél szilveszterkor, aki megéli, meglatja...

— az 0év oda, az uj év megjott, vagy talan
mi értink a birtokara... Itt vagyunk hat, ifjan,
életer6sen, oregen, megviselten, mindegy, mi-
ként — elindult az esztendd, mi pedig csodakat
remélink... ,Es annyi balszerencse kézt / ,oly
Sok viszaly utan / Megfogyva bar”... — Kdlcsey
szavai még mindig igazak, vajon meddig még?
Mert vilagmegvalté eredményeket nem értunk el,
amit felfedeztek nagyra hivatott elédeink és kor-
tarsaink, még mindig csak a kezdet, s6t inkabb
bizonytalan iranyu indulas... Megismernénk min-
dent — igaz, de ehhez nincs elég tudos elme, aki
a folsorolni is lehetetlen szamu rész- és agazati
tudomanyt mivelje... Pénz sincs erre elég, és a
semmi altal sem csitithaté haborus szenvedély
meég ezt is folyvast megel6zi... Magyaran, sza-
molatlan milliardok a frontokra; a foldi és (rtech-
nikara — meg ami marad... Vagy annyi sem...
Szeretnénk végre érteni az univerzumot, a Nap-
rendszert, a Foldet, a mikrovilagot, de ez lehetet-
lennek latszik... llyen helyzetben maradunk idén
is, semmi kétség... Pénzugyi egyensulyozasrol
beszélnek a szakeérték, ami a nemzetek politikai
vezetbinek lenne a dolga, de ez rendkivul ne-
héz feladat... Ez volt eddig, ez lesz ezutan is...
Uram, segits, mert teremtményed remeénysége
fogyatkozik...!

— Karig Sara visszaemlékezésébdl tudom,
hogy 1958-ban egy puldvert vitt Moszkvaba
Paszternak orosz irénak, aki éppen abban az
évben mondott le a Nobel-dijarol — mivel valasz-
ut elé allitottak: vagy elfogadja a vilaghirt jelentd

kitintetést a Zsivago doktoreért, cserébe nem en-
gedik vissza a hataron — vagy visszautasitja...
Paszternak ez utobbit valasztotta... Jelzem, az
sem érdektelen, hogy Karig Sara, aki Bulgakov
egyik szindarabjat is magyarra forditotta, egy
szovjet bortonben tanult meg oroszul, és az emli-
tett pulovert lllyés Gyula kildte Paszternaknak...
De vissza Zsivago doktorhoz, a konyv vilagsiker
lett, jollehet oroszul csak 30 évvel késdbb adhat-
tak ki... Mellesleg ez volt az a regény, amelyet
Szegeden is megvettek az oroszok, magyarul,
majd otthon visszaforditottak... Nem is érdemes
mar beszélni rola... Olyan korban IS éltlink, ami-
kor az ilyen torténetek jelentették a megszokot-
tat... Megjegyzem, Sztalin uralma alatt a Zsivago
doktor puszta megirasaért kivégzes jart volna,
jobb esetben Gulag-munkatabor Szibériaban...
Kelet-Kozép-Eurépa népei megtapasztalhattak
a szovjetek vonzalmat a népi demokraciahoz...
Most mar utana vagyunk, de masodjara biztos
nem birnank ki... Es hallj csodat! Amerika elndke
szerint New York Uj polgarmestere bolsi...

— tObb mint szazéves réges-régi anyakonyvet
nézegetve rokonomnak szembedtlik, hogy volt a
csaladban egy hajdani lanyka, aki halva szule-
tett... Ennyi a tény, meg a szlletés pontos datu-
ma... ,A tébbi néma csend.” Az elmult évszazad
elején tortént, most kertlt felszinre... Nem tudni
semmi tobbet, a lanyka nem kapott nevet, ha jol
értem, sirhalmot sem, itt is volt ebben a vilagban,
meg nem is... Odakinn éppen alkonyodik, téli
este koszont rank, mint ilyenkor megszokott... A
kislany, akinek létét csak az okirat tanusitja, nem
jott erre a vilagra... Aligha 6 dontott errdl, talan
Orangyala vagy még magasabb rangu vigyazo...
Volt — nincs, mint tiindér a mesében... Edesany-
ja keresztnevét kapta volna, vagy mast, szép lett
volna bizonyosan, majd férj, gyerekek... Kisgyer-
mekként az els6 vilaghaborut hozta volna ra a
sors, felnétt asszony lett volna a masodik idején,
mara régen odaat volna... Mindez elmaradt, ma-
maja meéhében elkdszont leendd életétdl... Ma-
gaval vitte titkat, ismeretlendl... Dadogva mon-
danam, odaat varja véreit...

— sohasem szerettem a helyesirast... Nagy
sokara értettem meg, hogy helyesen irni valami-
féle tiszteletadas a nyelvnek, a mi nyelvinknek,
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amivel bizonyitjuk — magyarok vagyunk. /gy sen-
ki sem beszéli nyelviink, csak mi, akik itt szulet-
tlnk, itt néttink fel, ide tartozunk... Erdélyben
hallottam sok évvel ezel6tt, hogy ott a magyar
csaladokban gyakran olyan keresztnevet adnak
a gyereknek, amelynek nincs megfeleléje mas
nyelvben, igy nem lehet leforditani, muszaj a ma-
gyart hasznalni... Nyelvink allitélag nagyon ne-
hezen tanulhatd, ami védelmet is jelent szamunk-
ra — maradunk magyarnak... A nyelv egyébkent
is valami folfoghatatlan Isten-adomany, hiszen
nemcsak azt mondhatod el, amit szandékozol,
amit értesz, hanem tarsadnak feltarhatod lelked
is, olyan tartalommal, amit te is alig tudsz félfog-
ni, pedig benned fogant... Nem mered megval-
lani, hogy szereted, ezért csak simogatod a ke-
zét... Szavaid lefordithatok mas nyelvekre — de
mélyebb jelentésik mozdulatainknak vannak...
Szavak nélkil mondom el... Tekinteted olykor
tébbet arul el, mint akarnad... Szavaid jé esetben
ertelmet hordoznak, de a lelked masutt lakozik...
A kolté, a festé alkotasa vagy Mozart zenéje
tébb, mint a sz6... Néked magyarazzam...?

— régi imakonyvek védelmében irt cikket
Benyik Gyoérgy szegedi plébanos az Orszag-
ut ciml folydiratban, keserliség nélkul nehe-
zen olvashato... Modern korunk polgarainak a
régi, akar tobb évszazados imakonyvek, szent
imadsagokat hordozé kotetek folosleges kacatta
valnak... Akar szaz éveken at voltak vasarnapi
misék kincsei, egyik-masik csaladi anyakonyv-
ként is szolgalt, Ures lapjaira jeles eseményeket
irtak fol, eliegyzés, eskivé, fajdalmas temetések
datumat... S még jo, ha ezeket beviszik a paré-
kiara, mert akik nem faradnak ezzel, kidobjak a
kukaba, vagy ha ugy esik — hat, mellé! Dalias
idok, derék korunk, im, itt vagyunk... Manapsag
persze nem divat olvasni, nincs erre idénk, a
legujabb kor emberét rabszolgava tette a ,fejlo-
dés”, j0, ha este nem alszik el a képerny6 elétt. ..
Olvasni ott az internet, ne varja senki sem, hogy
vaskos imadsagos konyveket bongésszek...
Fajdalmas igazsag, de kidobni! Anyaink, eléde-
ink nemzedékei mondtak buzgon, engesztelén a
régi imakat — mar csak veluk szemben is kegye-
letsértés... Fajdalmas megtagadasa mindan-
nak, amit rank hagytak... Segits, Uram, tudatlan
gyermekeidnek...!
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— vajon te melyiket valasztanad? Adam apank-
nak Eva anyank a tudas fajardl szakitott almat, de
azt sem ehette meg, mivel az Ur megtiltotta sza-
mara... En bizonyosan az o6rok élet fajanak gyii-
molcsét valasztottam volna, mar ha helylkben te-
hettem volna... Igaz, a kigyo rabeszélésére mon-
dott Eva igent a tudasra, igy megsértette Isten
tiltasat — sulyos bln! De kdzben mintha mindenki
erre vart volna, szabadulni akarva a paradicsom
rendjebdl... Az elsé emberpar nem volt boldog
azon a gyonyori helyen? Dolgozni vagytak, mert
olyannak teremtetted 6ket? Mi is ilyenek vagyunk,
csak latszolagos a szenvedésliink a munkatol?
Igenis cselekvd teremtmények vagyunk, csak a
kényszer fordithat benninket tartés pihendre...
Lasd a m(ivészt, aki alkotni akar, erre 6sztonzi, s6t
kényszeriti a bensé erd, és belepusztul, ha nem
teheti... Uram, gyo6trédve élink vilagodban, foly-
vast masra vagyva, sovarogva utanad és mégis
tagadva Téged... Csak Te tudhatod, hogyan fo-
god értékelni fajtank sok évezredes torténetét —
megtartod vagy elveted... Es akkor még mindig
nem tudunk semmit célodrol az emberrel, mintha
nem is tartozna rank — bar velunk esett meg...

— életkorom szerint emlékeznem kell... Mul-
tamra, amely velem maradt, ha toredékesen is...
Draga Veronka mamara, aki — miel6tt elment
odaatra — mar az '50-es évek végén mondo-
gatta, hogy jonnek az amerikaiak, hamarosan
jonnek az amerikaiak... llyet kijelenteni persze
életveszely volt, de neki a csaladban lehetett,
nevettunk is... Pedig csak kicsit el6reszaladt
az idében, de végul is most itt vannak! Draga
Mama, éveken, talan évtizeden at éhezett, mi is
Kiprébaltuk a pasztortaska nevi gyomnoveényt,
de nem segitett semmit... Zsirtalan krumplileve-
seket ettink; ameddig tartott a disznovagasbol —
unhatatlan zsiros kenyérszeleteket... Es kézben
allandéan hazudtak az orszagrol... Kiloban sza-
moltak a buzatermést, szavakban mindent nagyi-
tottak, és ugy tettek, mintha mar itt lenne a Ka-
naan... '56-ig ez volt a rend, akkor megvaltozott,
de még hosszu évekig kuss volt minden 6szin-
te szonak... Mai Oregek innen jottunk..., meg a
Szabad Eurdpa Radio hallgatasabdl, bar az meg
a masik oldalt hirdette, igy megint csak az volt a
legjobb, ha befogod a szad... A Kadar-kor vége
felé jott Hofi, és valami eszement réhdgést sza-




a8

Cédnlgk XLVII,

baditott rank — természetesen magunkon, el6z6
életiinkdn nyihogtunk dnfeledten... S mint a me-
seben, igy értunk a rendszer végeéhez, kéretlenul
és keszuletlendl... Addigi almaink, a Nyugat és
Amerika, a demokracia mennyei uralma — meg-
annyi gyermeteq illuzié... ,Gondold meg és igyal:
/ Orékké a vildag sem &ll; / Eloszlik, mint a bubo-
rék, / S marad, mint volt, a puszta lég”... Jelzem,
Vorosmarty tobbet tudott, mint gondolta...

— mit tudunk a vilagrol, amelyben élunk?
Kolt6i kérdés, hisz joszerével alig valamit, tu-
datlansagunkat magyarazni pedig végképpen
dbéreség... Olvasom a 3I/ATLAS elnevezési,
rejtélyes utat bejart égi vandorrdl szélé leirasok
legujabb részletét — tudésaink nem ismerik ere-
detét, legalabb 10 milliard éves lehet, most bejott
a Naprendszerbe, de mar kifelé tart, ugy lehet,
anélkul, hogy magyarazni tudnank utjat és tu-
lajdonséagait, példaul miért, honnan érkezett, és
hova megy vissza, és akkor még sz6 sem esett
bels§ szerkezetérél, hozomanyardl... Napunk
kdzelében feltinéen aktiv, magyarazat nélkdl...
Allitélag 6regebb, mint a Nap, végigropiilte ezt
a temérdek id6t anélkul, hogy talalkozott, Utko-
zOtt volna egyetlen csillaggal is... Ez a véletlen,
a vakszerencse vagy...? Persze, ha ez a latoga-
tas ugymond benne van a képben, akkor mi lehet
még a csillagok kozoétt...? Es az elemi részecs-
kék vilagaban, a legmélyebb mélységekben? Ki
képes megérteni a legkulonbozébb vilagokat,
amelyeket még észlelni sem egyszer(, hacsak
6k nem jonnek hozzank... Mondanam, bizakod-
junk, majd a jové... Sajna, fogalmunk sincs, mit
hoz a holnap, hova vezet utunk... A 3I/ATLAS-t
sem hivtuk, igaz, nem is mi kuldtik vissza...

— Toma$ Masaryk, aki az Osztrak—Magyar
Monarchia felbomlasa utan megalakult Cseh-
szlovakia elndke lett, korabeli tarsadalmat mi-
velt tarsadalomnak tekintette, de jobbara csak
félmiveltnek. A lakossag legnagyobb része ren-
delkezett az iskolaban elsajatitott alapvet6 isme-
retekkel, de nem volt kit(izott, konkrét magasabb
rend( életcéljuk. Az emberek azonban képesek
voltak elgondolkodni sajat létezésuk eértelmeén,
és ez vezetett a lehetséges belsé elégedetlen-
segukhoz, ami akar ongyilkossagba is torkollott.
Masaryk a 20. szazadi modern embert dssze-
hasonlitotta a vademberrel, akinél kisebb volt az
ongyilkossagi hajlam. A két embertipus kozotti f6
kulonbség a korulottuk 1évd vilagrol alkotott ke-
pukben rejlett. Mig a vadember az egész életét
a korulodtte 1évo vilagra 6sszpontositotta, amelyet
elsGsorban érzékszervein keresztll érzékelt, a
modern ember mindent a sajat bensé vilagahoz
viszonyitott, ami egzisztencialis kérdések felte-
veéseére kényszeritette. Az emberi tarsadalomban
jelen volt az istenhit, amely védelmet nyujtott az
embereknek, és erkodlcsi szabalyokat hatéro-
zott meg szamukra, igy — Masaryik szerint — az
egyén védett volt a komor gondolatoktdl. Sze-
rinte @ modern tarsadalom problémaja éppen
az Istenbe vetett hitnek és az ezzel jar6 erkolcsi
mutatoknak az elvesztése... Ma is valami ilyes-
mire jutunk, ha az ember utjan tOprengunk... Mar
nem esszik meg a gyongébbet, mint a csimpan-
zok, de amit akarnak, elveszik t6llnk... Nincs ra
mentség, de igy élunk... Nagy kérdéseink egyi-
ke, vajon folytathatjuk-e ezt az életformat a jov6-
ben. Természetesen nincs valasz... Isten védel-
me nélkul biztosan nem...
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Naplojegyzetek XXXIIl.

Hirdessétek az evangéliumot!

»~Menjetek el az egész vilagra, és hirdessétek
az evangéliumot minden teremtménynek. °Aki
hisz és megkeresztelkedik, (advozil, aki nem
hisz, az elkarhozik.” (Mk 16:15—16)

— Jézus azt kéri a tanitvanyaitol, hogy hirdes-
sek az evangéliumot, hirdessék az oromhirt. De
hat annyi mindenrél szél az evangélium. Mi ben-
ne az oromhir? Mi az, amit hirdetniink kellene?
— kérdezte egyetemistank teoldgus baratunktol.

— Az els6 6romhir nyilvan az, hogy Jézus, az
Isten fia eljott kdzénk, emberek kézé, megszile-
tett Sz(iz Mariatol. Az is nagy ajandék, hogy 6, aki
blint soha nem kdvetett el, kész volt szenvedni
és meghalni a keresztfan, hogy megszabaditson
minket a blneinktdl. De a legnagyobb Oroémhir
az, hogy harmadnap feltamadt, felment az Isten
orszagaba, és megigérte nekunk, embereknek
is, hogy ha megtartjuk a parancsait, mi is elnyer-
juk az orok életet, helyet készit mindannyiunknak
az Isten orszagaban.

— Az is 6romhir, hogy életlink legfébb paran-
csa a szeretet parancsa: ,Szeressétek egymast,
ahogy én szerettelek titeket!” — tette hozza tanar
néni.

— Ez jol hangzik, csak sajnos nem lehet meg-
tartani. Nem egy olyan embert ismerek, akit
soha nem tudnék, sét, nem is akarok szeretni —
jegyezte meg fiatal haziasszonyunk.

— Mert?

— Mert olyannak, amilyen, nem tudom elfo-
gadni, és nem tudom szeretni. Mikozben tokéle-
tesnek tartja magat, eszébe sem jut, hogy meg-
valtozzék. Ha ellentmond neki valaki, kiabalni,
vadaskodni kezd, régi sérelmeit emlegeti, és
bizonygatja, hogy neki mindig igaza volt, mindig
mindenben mas volt a hibas. Senkit nem hallgat
meg, nem is tudja még, hogy mit akarsz monda-
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ni, de mar cafol, s6t, gorombaskodik, és szitko-
zodva elrohan. Soha eszébe sem jut mindezért
elnézeést kérni.

— Az ilyen ember valdszin(, hogy lelki beteg,
orvosra van szuksége. Példaul Jézusra. De ez
az embertipus azért nem olyan gyakori.

— De, gyakori! Nagyon kevesen hajlandok
beismerni a hibaikat. Sét, hanyan allitjiak meg-
gy6zdodéssel, hogy a hibakat, blindket soha nem
szabad beismerni.

— A szeretet parancsa ettdl fliggetlenal érvé-
nyes. Persze, nem azt jelenti, hogy mindenkit
Olelj a kebledre, mindenkivel 1égy bizalmas, min-
denkit fogadj rogton baratodnak. Azt jelenti, hogy
mindig légy baratsagos, segitOkész és johisze-
m(! Ne becsmérelj és ne beszélj ki senkit!

— Féleg ne ragalmazz senkit! Légy jo, fugget-
lenul attdl, hogy embertarsaid jok-e hozzad, és
akkor szamodra is nyitva all az 6rok élet kapuja.

— De ki hisz manapsag az orok életben? Ki
hajland6 lemondani a mai haszonrdl, a mai élve-
zetekrél egy ismeretlen és tavoli 6rok élet kedvé-
ért? — tette fel a kérdést mérnok ur.

— Kevesen hisznek, persze. Es ezt Jézus is
tudja, hiszen kétségek kozoétt mondja: ,Csak az
a kérdés, hogy amikor az Emberfia [ismét] eljon,
talal-e [még] hitet a féldon?” (Lk 18:8/b). Pedig
senki sem szeret olyan vilagban élni, ahol min-
denki harcol mindenkivel, ahol a ragalmaké, a
rosszakaraté, a rossz szandéké a fészerep, ahol
a testi er6szak és a pusztitdé fegyverek uralkod-
nak. Mindannyian éromteli, békés életre vagyunk,
arra, hogy ne kellien félnink egymastol, hogy
megértsenek és elfogadjanak minket. Tehat mar
a foldi életlink is azon mulik, hogy ismerjik-e az
evangeéliumot, hogy komolyan vessziuk-e Jézus
oromhirét. Ezért parancsolja meg tanitvanya-
inak, hogy hirdessék minden teremtménynek,
mert aki hisz benne, arra nem a halal, hanem az
élet, az orok élet 6rome var.




Naplgjegyzetek XXX/,

Mi is tulajdonképpen az élet?

— Elgondolkodtatok mar azon, hogy mi is tu-
lajdonképpen az élet? — kérdezte egyszer tanar
néni.

— Az élet olyasmi, mint egy automata. Maga-
tol képes folytatédni. Ha megvannak a feltételei:
a megfelel6 hdmérséklet, talaj, viz és napfény,
akkor kikel a mag, ndvényke lesz beléle, megn6,
kiviragzik, 6 is magot érlel, és ha elpusztul is, a
magocskaja megmarad, és folytatja azt az éle-
tet, amelyet az elédei éltek — felelte egyetemista
baratunk.

— Az élet képes nemzedékek veégtelennek
tiné soran at szivésan fenntartani magat. De ha
az egyes élblények, példaul az emberek sorsat
nézzuk, legtobben nagyon sok veszedelemnek
vagyunk kitéve, konnyen valunk betegségek, bal-
esetek, természeti katasztréfak vagy az ellatat-
lansag, éhezés, fazas aldozatava.

— A tudomany ugy tartja, hogy az ésrobbanas
vagy valamilyen mas rendkivlli kozmikus ese-
mény kovetkeztében, mintegy véletlenul jott [étre
a vilagmindenség és benne az élet. De az em-
beriség 0si hagyomanyai, a hiedelmek, mitoszok
eés vallasok, igy a keresztény tanitas is a vilagot
és benne az életet egy fels6bbrendl szellemi
lény teremtményeének tartja. Hitlnk szerint is a
teremtd Isten Onmagabdl, a sajat szavai erejé-
vel hozta létre az univerzumok végtelen sorat, a
csillagokat, a bolygdkat, az élettelen és az élo
anyag ezerféle valtozatat, a névényeket, a hala-
kat, a madarakat és minden mas allatot. Vegul
pedig megteremtette az embert is. Mindent, ami
korulvesz minket, amit hosszu évezredek ota
probalunk megismerni és megfejteni, valdjaban
Isten teremtette, mindannyian az 6 talalmanyai
vagyunk — mondta teoldégusunk.

— Sokan mindezt csak szép mesének, az em-
beri képzelet szuleményének tartjak, és a tudo-
manyos felfedezésektdl varjak az élet titkanak a
megfejtését.

— A tudomanyos felfedezések is az emberi
képzelet szuleményei. Raadasul az élet kelet-
kezeéseérdl szolo, sok millio évvel ezelbtti idokre
vonatkoz6 kozmikus elméleteket nem lehet sem
ellendrizni, sem bebizonyitani. Ahhoz is hit kell,
hogy valaki igaznak tartsa ezeket a ,tudomanyo-
san feltételezett” eseményeket.

— Mi, keresztények, az 06- és UjszoOvetségi
szent iratokat nem az emberi képzelet szulemé-
nyenek, hanem Isten Uzenetének hisszuk.

— A keresztény tanitas alaptétele, hogy Isten
szeretetbdl teremtette a vilagot, sét, hogy a te-
remt6 Isten maga a szeretet, az irgalom és az
igazsagossag. Létezhetett volna egymaga is, de
a létezés szépségét, oromét meg akarta osztani
masokkal, és ezért hozott Iétre annyiféle anya-
got, format és élélényt — tette hozza tanar nénink.

— Maga az élet annyiban bizonyitja is ezt,
hogy fennmaradasahoz csaknem minden eset-
ben gondoskodo szeretetre van szukség. A leg-
tobb allatfajnak példaul vele szuletett, feltétlen
0sztone az, hogy az utddjairdl gondoskodjek.
De az ember is csak akkor marad életben, ha uj-
szulottként és kisgyermek koraban szeretet és jo
szandeék veszi korul. Elpusztulunk, ha a szuleink
nem taplalnak minket, ha nem tesznek tisztaba,
ha nem dltdztetnek fel megfeleléen.

—Ha nemis kell, hogy az erszényukben hordoz-
zanak, mint a kenguruk teszik a gyermekeikkel, de
szinte mindenben segitségre szorulunk. Még a na-
gyobbak, a kamaszok is konnyen bajba kerlinek,
ha nem tamaszkodhatnak a szlleikre, nagyszu-
leikre. A sok Osszevissza informacio, amelyekkel
manapsag lépten-nyomon talalkoznak, csunyan
Osszezavarja a fejuket. Egy feln6ttnek sem kdnny(
eligazodnia, hat még annak, aki nem rendelkezik
életismerettel — fejtegette mérndk ur.

— Ha 0rizzUk magunkban és gyakoroljuk a
szeretetnek, a gondoskodasnak, a masokkal valo
egyuttérzésnek a képességet, akkor nem csak
az élet lényegét tudjuk tovabbadni utédainknak,
de megértjuk, hogy Isten valéban a maga képére
és hasonlatossagara teremtett minket.

Mi tulajdonképpen a kereszt?

,AKi nem veszi vallara a keresztjét, s nem ko6-
vet engem, nem mélté hozzam. Aki meg akarja
talalni életét, elvesziti; aki azonban elvesziti ér-
tem életét, az megtalalja.” (Mt 10:38—-39)

— Milyen keresztrél beszél itt Jézus? O kezdet-
tol tudta, hogy kereszthalal var ra, és azt akarta
megosztani a tanitvanyaival? — tette fel a husvét
orok kérdését tanar néni.
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— Tudta — felelte teolégus baratunk. — Isten fia
volt, az Atyaval egylényegl. Hogyne tudta volna,
hogy mi var ra?

— Es azt a sorsot szanta az apostoloknak is,
ami ra vart?

— Nem csak az apostoloknak, de mind-
annyiunknak, ha nem akarjuk elveszteni az éle-
tunket és az Orok életlinket. Nekem is, neked is,
és az ezutan szulet6knek is.

— Dehat 6 sem akarta elveszteni az életét! Az
Olajfak hegyén, amikor sejtette, hogy hamarosan
elfogjak, és kiszolgaltatjak ellenségeinek, térdre
hullva imadkozott, vérrel veritékezett, és elszo-
moritotta, hogy a tanitvanyok magara hagytak,
nem virrasztottak vele egyutt.

— Persze, hiszen Jézus ember is volt. Emberi
testben élt, hogyne szerette volna az életet?

— Akkor mért akarja, hogy mi is felvegyik a
keresztet? A kereszt a kinhalalt jelenti, nem? Mi-
ért mondja, hogy veszitsuk el 6érte az életlinket?

— Jézus mindig nagyon tdméren fogalmaz: az
élet szon itt a foldi életet is, és a haldlunk utan
rank varo orok életet, orok boldogsagot is érti.
Azt mondja, hogy ha az anyagi javakhoz, mulan-
do értékekhez ragaszkodunk, és nem az 6 tani-
tasat kovetjuk, azaz nem vesszik fel a keresz-
tlnket, foldi életiinkkel egyutt elveszitjlik az 6rok
élet lehet6ségét is. Az anyagi javak, a siker, a

gazdagsag, az érzeki 0romok az orok élet szem-
pontjabdl értéktelenek, sokkal fontosabb naluk
Isten és embertarsaink szeretete és szolgalata.

— Ez olyan, mintha vissza akarna vezetni az
emberiséget a Paradicsomkertbe. Helyre akarja
allitani az Isten és ember kOzotti bizalmat, egy-
seget.

— lgen, pontosan azt akarja. Kereszthalala
aldozataval levette vallunkrdl blneink terhét, és
megteremtette a lehetGséget, amit elveszitet-
tunk, amikor a gonosz csabitasara olyanok akar-
tunk lenni, mint az Isten.

— Sajnos, errdl még ma sem szoktunk le: azt
képzeljuk, hogy el6bb-utdobb képesek leszunk
megeérteni az egész teremtett vilagot, benne az
életet, Isten titkat is.

— Mert ma is mikodik kozottink és bennunk
a gonosz, aki persze tudja, hogy sem 6, sem mi,
emberek, sosem leszunk Isten versenytarsai,
megis ezzel hiteget minket. Az a célja, hogy el-
pusztuljon minden, amit Isten teremtett, és saj-
nos, ennek elérésében mi, emberek vagyunk a
legfébb segqiti. Jézus azért jott kdzénk, hogy
életaldozataval meghiusitsa a gonosz lélek ter-
vét. A kereszt Isten 6romhire, szeretetparancsa,
amit 6 maga is hordoz, és amit nekunk is a val-
lunkra kell venniink, hogy megérizhessik foldi
életunket, de Orok életunket is.

Walczak Izabella: Figyelmeztet6 vonal
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Diosi Gabor Felicia

Eiment tatokam

Elment tatokam, se vissza se nezett. Niik lya-
nyai se fiai, al sirattuk arést.

Egy asztandaja elmene. Egy esztendeje bu-
suljuk, hoj niscs tatokénk. Arést bétag vot, se
tudtuk, most nam fordul vissza.

Esztendbken at készultink erre a napra.
Minden talalkozasunk bucsuzas volt. Es mégis,
mikor egy éve hajnal négykor hivott a hugom,
bejelentve halalat, kicsit meghaltam én is. Az a
részem, ami kendtél volt, azt elvitte. Magaval.
Mindnyajunkbal.

Gyors szervezkedéssel, térdig éré hoban, ki-
I6nb6z6 orszagokbol, a Karpatokon atkelve ha-
zaertunk. Mindenki egyszerre.

Edesanydm a kapuban vart minket. Az
édesgyermekeit. Olyan kicsi fekete kis pont volt a
nagy héban, ami korulvette. Adrian, Péter, Mimi,
én, Angi, Mori, Luci, Jani, Lili kérbefontuk.

Edesanyankat.

A fekete pont egy nagy fekete boglyava nétte
ki magat. Gyaszosan él6 boglya. Ki ahogy tudott,
kapaszkodott. Egymasba. Edesanyamba. Fog-
tuk a kezét, a vallat, a fejét, a hatat. Egy(tt sirat-
tuk édesapamat. Csendben. A kupac kdzepérdl
csak édesanyam csangos siratoja szivargott ki a
testlnk fonasai kozti réseken.

Korulottink menyek, vejek, rokonok, unoka-
testvérek, szomszédok. Lehajtott fejjel, kdrbeall-
va részt vettek gyaszunkban.

A legnehezebb hatravolt. Egyutt kellett be-
mennunk, és a nagyhazban felravatalozott édes-
apankat koszonteni. Immar halottan. Tamolyog-
va. Kapaszkodva. Siratva. Bementunk.

Onnantél kezdve nem tudom, mi tortént. Csak
ultem, kezeimbe temetve az arcom. Mint ahogy,
gondolom, az Osszes tObbi testvérem is. Néha
valaki megodlelt, néha valaki megsimogatta a fe-
jem, hatam. Gyaszomba temetkezve elbucsuz-
tam. A hangjatol. A kezeitdl. Az dlelésétél. A de-
rdjétol. A biztatasatol. A draga tatokamtol.

Oréakkal késébb mar kint a konyhaban 6sz-
szeszedetten szervezkedtunk. Megbeszéltuk a
feladatokat, felosztottuk. Edesanyank tdmogata-
sa volt a legfontosabb, majd a temetés és a tor
megszervezese.

Edesanyam testvérei, a nagynénéim elmond-
tak a hagyomanyokat és az azokhoz tartozo sza-
balyokat, amiket kotelez6en be kellett tartanunk.

A halott gyermekei nem kinalhatnak meg senkit
étellel-itallal. Az a ségorok, a menyek, a nagynénik
€s a nagybacsik hazastarsanak a dolga. A csalad
noi tagjai nem vehetnek részt a kereszt- és zaszlo-
diszitésben, az kizarélag a szomszédok feladata.
A temet6 felé vezet6 uton a gyertyakkal, kendék-
kel diszitett templomi zaszlokat, kereszteket, koro-
nakat a rokonok viszik, megfelel§ sorrendben. Es
megfelel6 nagysagu és szamu gyertyat, kend6t
kell adni, rokonsagi fok szerint. Minden rokonnak
kotelezéen fel kell ajanlania a részvételi szerepét
a temetdi menetben. A siratd-/imamondd asszonyt
hivatalosan meg kell hivni. Minden latogatét, aki a
harom nap alatt a virrasztasra bejon, valamelyik
testvérnek, kozeli hozzatartozonak koszontenie
kell, meg kell kdszonnie a latogatasat.

A csaladi hazban el sem fértink volna. Fel-
osztottuk egymas kozétt, ki kinél alszik. Edes-
anyam tamaszaként a két 6csém, a batyam és
a hugom otthon maradtak. Ejszakanként batyam
és az 0cséim Orkodtek a ravatalozé felett.

Két nap alatt tdbb ezer virraszté megfordult a
hazunkban. A nagy ho és hideg ellenére nagyon
sokan voltak. Mindenkit megkinaltunk itallal, for-
ralt fehér- és vorosborral. A plitan allado jelleg-
gel rajta volt a két kb6zan, amiben a bort forraltuk.
Kazanék is volt. Ugy elkészitve, ahogy édes-
apam szerette. Sok didval, vaniliaval. Edesen.

Egy falatot nem ettem a szazvalamennyi
kazanakbdl. De ahanyszor lattam, hogy valaki a
szajahoz emeli, apamat lattam, ahogy beleharap.
Es azt mondja: No ebbdl nem sajnélték a gyijot.
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Rég latott unokatestvéreim szinte odakoltoz-
tek hozzank. Velunk voltak egész nap. Mellet-
tink. S a kiljarba bégyiilve sokat beszélgettink.
Es sokszor nevettiink is. Mert gyaszos hangu-
latunkat olyan sokszor felviditottak a torténetek,
amiket egymasnak meséltink. Gyerekkorunkrol,
eédesapankrol.

Kedvenc torténetink az volt, mikor a nagyné-
ném az egyik unokatestvéremet szlilte, és a férje
Libiaban dolgozott abban az idében. A szokas
az volt, hogy az apuka a szulés utan bemegy a
hivatalba, és bejelenti gyermeke szuletését, ne-
mét, nevét. Ezuttal apamat biztak meg ezzel a
feladattal. Apam bement, hogy bejelentse a kis-
lany sziletését, de mire odaért, elfelejtette, mi-
lyen nevet mondtak neki. Ezért a hivatalban nem
tudta, mitevé legyen. Mivel 6t Péternek hivtak,
javasoltak, hogy legyen a kislany neve Petra. Es
akkor az is lett.

Sok torténet el6kerilt. Néha bellt mellénk
valamelyik nagynénénk, és &4 is szinesitette a
gyaszol6 odrainkat. Mikozben rolaba sutottuk a
picsokat, s a forralt bor utantoltésérdl gondos-
kodtunk. Harmadik nap eljott a temetés napja. A
legnehezebb és legfajébb pillanat volt, hogy kivit-
ték a hazunkbdl Tatokat.

Osszetortink. Egymas kezét fogtuk, batorit-
va egymast. Majd j6tt a hosszi menet felfele a
templom felé. Lassan ballagtunk. Mar nem tud-
tunk sem imadkozni, sem sirni. Csak néman ki-
sertuk a halottaskocsit.

A templomban a mise alatt a koporso korul all-
tunk. Edesanyankat leiiltettiik. Es néha a kezét,
vallat megfogtuk. Biztositva. Ott vagyunk mi is.
Nincs egyedul.

A temetd felé ballagva a nagymamam haza
mellett haladtunk el. Edesanydm siratéjaban
megemlitette édesapjat, édesanyjat. Szolt nekik,
hogy immar draga tarsa is feléjik tart.

A temet6ben ekkora havat soha nem lattam. A
keresztek alig latszottak ki. S az ut csak sziiken
volt kitaposva az apam sirjaig. A pap s a gyijak
elmondtak az egyhazi bucsut.

Es akkor... Akkor elbtcsuztunk téle mi is. Im-
maron Orokre. Raborulva egyenként atoleltuk.

Egy esztendeje volt. Es azéta a sirja viragjait
tobbszor aztattuk kénnyeinkkel. Péter fiam nyaron
egy kovet vitt neki. Ratette a sirjara, ram nézett,
és azt mondta: Legalabb a kilatas az jo innen.
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Valoban. Egészen a magas hegyekig ellatni.

Lat, tatokam? Lat, kend, onnat?

Félek sokccor, hoj igeny mélyra tették. Nyu-
godjon békében, édesapam, és almodjon azok-
rol, akiket annyira szeretett.

Rolunk.

A gyermekeirdl. Az unokairdl.

Szémagyarazat:

tatokam — apukam

se —és

nezett — nézett

nuk —mi

al sirattuk — elsirattuk

arést — nagyon

niscs — nincs

batag — beteg

nagyhaz — tisztaszoba, csangd haz jellegzetes
szobaja

plita — a kalyha f6z6felulete

kdzan — nagy vasedény

kazanak — tOltott kelt tészta

ayijé — dié

kiljarba — hosszu szoba, csango haz jellegzetes
szoba-konyhaja

bégyullve — egy helyre sokan dsszegyllve
rola — a kalyha sutékemencéje

picsoka — burgonya

gyijak — deak, kantor

sokccor — sokszor

hoj — hogy

igeny mélyra — tul mélyre

Edesmamam

Kiscskék votunk, sokan bubak
Kilotescskaba kottél bernéckéval,
Oladba but e bubescska,
Takanydba, labodnal masik.
Haj, haj, aludgy, mamokam,
Béscsant szemmval mondogattad,
Alzsibbadt kazadval jarogattad,
Alfaradt labodval hajtogattad,
Maddig alomba szenderedtak,
Hatod gorba arnyékaba
Enaked lassu susogasaba
Aludtunk al minden asta.
Edés mamam, Istan magfizzasa.
Budapest, 2020. januar 10.
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Szémagyarazat:

[scs, ejtsd: sj0]
mamam — édesanyam
kilotescska — kis takard
bernéc — sz6tt kotdozé
but — buijt

bubescska — kisbaba
takany6 — teknd
béscsant — csukott
jarogattad — ringattad

Gyertyaszenteld

Van az ugy, hogy én is meglep6ddk, hogy
olyan csangd sz6t nem értek meg, amit édes-
anyam mond. Ma egy egész mondason kellett
szajtatva meglep6dnom.

Gyertyaszentel6 van Kalagorban.

— Ott e félja linnap az nalunk, Felicsi — mesél
édesanyam a mai naprél. — Nam nagy (nnap, da
niik az O6ragebbak ardst tartscsjuk. Mondgyak
vala régen az 6ragek: Ha gyortcsaszentel6 nap-
jan mag scsieppan a z6sztér, hijja, mag kall
gylittni az ogrist.

— Jaj, édesmamokam, én abbdl majt semmit
nam értettam — mondom neki. — Vejiik scsak al
rendra. Mi az az z6sztér?

— Mi lenna az, régen a dranyicas hazaknak
nam vot ulukjuk, se ott folyt la a viz mindenfale,
az a hazszélja.

— Maéam, akkor azt akarja mondani, ha
gyortcsaszentelé napjan cseppan a hazrdl a viz,
mat a jag vaj a ho kazd engadni, gondolom, sut a
nap, akkor kall magyditni az ogrist.

— Ha igen, azt.

—Jo, da mi az az ogris?

— O, ta Felicsika. T4 lidnyka vacc, az a kélykok
dolga vot régen, azé nam tudad lesz. Jaszolyba
adtak a marhaknak, (inbknak a szénat, se az a
darablék mi magmaradt evés utan, azt egy id6
utan kikallet takaritani. Azt hanytak bé oda az
(in6k al4, mé széraz vot. Ugy mondgyék an-
nak ogris. Se akkor, ha ilyankor, hugy mondam
vala, magcseppan a z6sztér hija, na akkor azt
az ogrist mag kall gydtni, mat hosszu tél lesz, se
alfogy lesz a széna, s nam lesz mit adni a mar-
haknak.

— Ne, magértettam, mam. Nalunk itt a madvét
lassiik: 1am, méaglassa az arnyékat, vaj nam.

— Tudom, tudom. Neztam a televizorba ma.
Tudom a himét.

— Se avval a gyortcsaval mit magszenteltak,
mit scsiantok, mam, mira val6?

— Az arést jo a hazba, Felicsi. Da ulyan halyen,
honnét serényan tudod alvenni, ha kall. Ez
jadsségra jo, da jo, ha dérgat vaj, ha valaki hal-
doklik, akkor es szentelt gyortcsat gydjtunk. Se ha
j6 a pap a keresztval, akkor es azt gyujtsuk mag.
Régabban maggyujtottuk a gyortcsat, se ugy var-
tuk kiinn a titésen a papat. Maddig a hazba vot
az éget, sbszta alkisértiik a gyujtott gyortcsaval
a masik haz kapujaig. Most nam még Kisérjik,
scsak az ogradaba. Se még annél es régabban
a hazba géréndak votak. llyankor hazszentelés-
kor a pap vetta al a gyortcsat az ember kazébdl,
se annak a flistcséval keresztet irt a géréndara.
Dé& minden asztand6ba azt a keresztet ujitotta
maég. Oszta kivaszet 4z a szokas, mat élfadtak a
gbéréndas hazak es. Akkor es maggyujtottak az
asszonyok, mikor az ember rikojtozott részegen,
S még ugyes ki jott a baj, hoj ilyankor az asszony
vérést es kapott a gyortcséét. Ugybizza.

— Se mi az a dranyica, mam?

— Dranyica? Felicsika mamam, ta drept
nam tudod, mi az? Azok a vékonyka ddszkak,
mamam, mival fadték bé a hazakat, azokra ment
0szta a badog. Vot dranyicas mester, az scsianta
a dranyicakat. Az emberek, kik vették, mondtak
mag, hany métru lesz a haz fadala, se 6 akkor
annyit adott baléla.

— Milyan j6, mam, nakiink, hoj van Kitél még
ilyan dolgokat es halljunk.

— Van még, méamokam, da majkam fogyagat
az idénk.

— Fogyagat, mam. Tudom én.

Budapest, 2024. februar 2.

Szémagyarazat:

Kalagorban — Lujzi Kalagor, csango falu, ott szi-
lettem

e félja innap — egyfajta Unnep

nam — nem
da—de
nuk — mi
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arést tartscsjuk — nagyon unnepeljuk
mag scsieppan — megcseppen, lecsopdog
z0sztor hijja — a hazfedél széle (héja)
mag kall — meg kell

gyuttni — gydjteni, jelen esetben tartani

ogrist — szénatormelék, -maradék, -sOpredek

édesmamokam — édesanyam
abbdl — ebbdl

majt semmit — majdnem semmit
Vejuk scsak al rendra. — Vegyuk sorba.
dranyicas — 'dranyic’, l1éc, vékony deszka
uluk — csatorna

hazszélja — haz széle

mam — anya (megszolitas)
jag—jég

vaj — vagy

kazd engadni — kezd elolvadni
vacc — vagy

kolykok — fiugyermekek
jaszolyba — jaszolba

undknak — teheneknek
magmaradt — megmaradt
hanytak bé — dobtak be

hugy — ahogy

mondam vala — mondtam
lassuk — lessuk

himét — torténetét

scsiantok — csinaltak

jadsseégra — ijedségre

ha doérgat — ha dordg az ég
keresztval — kereszttel

kann — kint

titésen — toltésen, pitvaron, haz tornacan
papat — papot

sOszta — azutan

ogradaba — udvarba (rom.)
annél — ennél

gorondak — gerendak

flstcséval — fustjével

alfadtak — elfogytak

ugyes ki jott a baj — olyan is volt
varést — verést

ta drept — te tényleg (rom.)
mival fadték bé — amivel fedték be
métru — méter (rom.)

hazfadala — haz fedele

majkam — majdnem

fogyagat — fogyogat
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Csangossag

Nezd, napjaink hugy magapadtak,

s a namzatségunk szentuléba van.

Ha la olittscsuk szemunk fényasségét

s ha filjainket még bé dugjuk es

alvasztunk.

Mam, scsak kendek baszélnak ne igy magyarul.
Biz igy van, mamam, ne igy van.

Mikor még gyarmekescska votam

akkor még nam es gondoltam.

Hoj bévaszik egyszer a nyalvink

s tipadgyak még hatnyistes katrincainkat.
Alvasztiink.

Ne itt a szomszéd hazescskakba

az uton bérc falé ott ne

tudod, ott felfalé Veresék falé,

hul télen scsokorba boksiztatok,

alig van még ki itthan lenna,

s két kaza dolgabol magelna,

alvasztink.

Ima a faluba kivasziink lassan nik magunkes
mit scsannjunk, az lahat Istdnka rendelatcsa.
Nezd, milyan nagy kiinn most a scsendesség,
nam rikojtoznak, hoj kommaszony vaj keresztanya,
baszélgatnak, nam mondom én, hoj nam,

da tudd mag ta, az tobbat nam a nyalvink,
alvasztunk.

Da na band, na es torodgy vala, mamokam.
Akkora falu kélyka, ki &l szorodott a vilagba
Ok asszeskébbak lettak lesz ototi,

s nam hagyak lesz, hoj mindenestul 6rokki
alvasszink.

2016. februar 7.

Szémagyarazat:

hugy — hogyan

szentll6 — lemend

la olittscsuk — lekapcsoljuk

filjainket — fullnket

mam — anyam

tipadgyak — tapossak

hatnyistes — szdvési hatlépéses eljaras
boksiztatok — szankoztatok

nik — mi (T/1.)

rendelatcsa — elrendeltetése
asszeskébbak — okosabbak

lettak lesz — lehetek

ototi — azéta

nem hagyak lesz — nem fogjak hagyni




Filop G. Andras

Enyészet I-XV.

l. Az épités szentsége

Ballagunk 6rokkon visszatéré napfényben...
Ezeréves vértink az id6. Szaraz, cserzett ar-
cunkra balzsam most az a kis para is, ami a ko-
vek kozt bujkal. Nem novel dles torzseket, nem
taplal vén tolgyeket, csak ott lapul az arnyékban
— mohakat simogatva, csendben.

Az enyészet hogyan lehet szép az éppen el-
enyészének? ...Es ki az, aki idetéved, és szépnek
latja az elmulast..., ugy, hogy éppen koze sincs a
torténethez? Legyen béar vandor, turista, tokéletes
idegen —miért all meg a foldnek most kietlen tajain?

Ha mar egyszer dsszeadlltak és 0ssze is forrtak
a kovek egy és ugyanazon Isten magasztalasanak
szentélyéhez — ah, hogy is van ez? Egyazon Isten
mas nepei, idegen ajkuak mért hagynak mindezt
elenyészni? Hol vagytok, 6rokkon almatlan szel-
lemei az épité nemzedéknek? Melyik égi csata-
ban felejtettétek ott magatokat annyira, hogy most
a mohak mosolyara nem nyitjatok szemeitek...?
Nem latjatok a ciklikus biztonsaggal tdmegvon-
zasba ajuld koveket... Hol vagytok most, Ti, épitd
6sok? Romlasunk lattan mit irtok oml6 vakolatra?

Bizony kevésnek talaltattunk, még miel6tt életre
érdemesitették volna birodalmi pecsétekkel 6nma-
gaba vandorolt gyulekezetlinket. Harcos nép...,
holott harcaink csak 6nmagunkkal voltak igazan...
Talan ezt is bintette az id6 Ura, kinek a pazar-
lasrél még a tagas és nagyvonalu kozmoszban is
végtelenul preciz, halalosan pontos itélete van.

Mene, mene, tekel, ufarszin... ,Megszamlal-
tattal, és kevésnek talaltattal, elosztatott a te or-
szagod” — alig olvashaté mar, de ott van az egyik
belsé faldarabon. Emléksziink ra, ha mar szabad
szemmel nem is lathato — turistaknak féleg nem.

Il. Orizd egyetlenséged!

Ahogy a féuton az imént ezrek jottek szembe,
és szazak hagytak le vagy maradtak el — nem

is marad mas, csak Te énmagaddal az emléke-
zésnek szentelt figyelem sajat terében. Figyeled
magad, ahogy a derékig érd gazos senki foldjén
eléred azt a helyet, amit kerestél. igy vagy ott —
latszélag a semmi kdzepén, a parlagpusztaban.
Nem akarédzik tovabbindulni... Bent vagy a
ZONA szivében, olyan objektumok jeldlik ki he-
lyedet, amiket itt mar csak Te magad lathatsz.
Altaluk lettél olyanna, amilyennek masok meg-
ismertek, és ez a zona jelenléteddel teljesiti be
€gi kuldetését. Kildetés, mely minden latszat
ellenére megszentelte madarroptében villané le-
nyomataival az agyagos sarba suppedd, egyre
mélyebbre furédd emberi teremtést.

Allitiak, hogy a delphoi jésda bejaratanal ez
allt: ,/smerd meg 6nmagad!” Akik odisszeaikbal
santan, dadogva megtérve még irni tudtak, mast
uzennek mégis. Valami mélyebbet, a tettek és a
nem cselekvés jeldletlen hatarat ismerdk elto-
kéltségével. Mert az akaras tobb, mint a szan-
dék... De az akarast nem temethetjik el a ma-
gunk temetése el6tt még legszebb kertjeinkbe
sem! A szandék tettei kevesebbek itt az akarat
mozdithatatlan nyugalmanal.

Orizzétek egyetlenségeteket! — ezekkel a sza-
vakkal Uzennek az 6reg, sebzett bdlcsek — de fé-
link a sebzett embertél, mert nem a tulélét latjuk
benne, hanem a raszedettet. Faraszt6 manap-
sag barmit is &rizni..., ez is benne van. De meg-
szépulne a mult, ahol az 6nismeretet kutatjuk?
Ugyan mitdl volt szép az elmult szdzad, ahova
tdbbségiink érkezett? Es miért nehezebb ma-
gunk megismerésénél dnmagunk megtartasa?
Talan... mert minden itt csak a MOST-rél szdl.
Minden a Maban fogan és hal el.

Onmagét az tartia meg egyetlensége révén,
aki a sarba hanyatlo koévek folott az Egre néz
mégis. Orizziik egyetlenségiinket, mert nem a
tegnapban és nem a jelentinkben hiszink. Vala-
mi ezutan kvetkez6ben hiszunk, és ezzel maris
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megtartottuk, magunkat, é,rdemesUIve igy a jo-
venddre az Egiek szerint. Es csak ez szamit.

lll. Bolcs sziv...

Ki az, aki a vesékbe |at? Ki az, aki titkainkat
ismeri? Ki az, akit Iatni engediink, és nem foszt ki
meégsem? Nem Ut a gyenge pontra, és nem visz
johiszemUiségiink szekerén szakadékba. Ki az,
aki nem oli meg bennink gyermekarcunk moso-
lyat? Ki az, aki nem alnoksaggal fizet? Kinek all
hatalmaban tuszdramank kell6s k6zepén vissza-
hivni a csendben dezertaldé reményt? Ki hiteti el
vellink, hogy a foly6t nem érdemes csak szerel-
mesen, viraggal atuszni?

Napjaink, nyaraink, éveink egyre vergddnek
a gyorsul6 idében: nem 24 és nem 12, csak fa-
radt ébredés és esti faradt zuhanas, amit a test
érez..., a sziv pedig mar nem szamlalja a per-
ceket. Elhatalmasodik a nihil. A zsoltaros dallam
nem Utkdzik mivesen emelt falakba mar..., mert
a falak csak kérakasok és halmok, kupacok. A
visszhang kétségbeesett foglya az alaktalansag-
nak. Onnan vérja a reinkarnaciét. Erchegyek bar-
langjaban varja az él6 szivek elsé dobbanasat.
Az éjszakakra azonban nappalok nélkuli ujabb
éjszakak jonnek.

Ady viragait a csorda-népek szazszor legelik
le. Mi pedig keressuk azt a nagy folyot, a népek
nagy vizét, amin atuszva viragainkat is menthet-
juk. Vinnénk gyoOkerestul gyengéd szoritassal
odaatra idegen nyelvi és szokasu népekhez. De
a hidbavaldésag mar sokadjara azt a leckét mon-
datta végig, ami a hervadasrél és pusztulasrol
sz0l. Eletiink éjszakai 6rjaratta lett. Eletnek tal ro-
vid és fenyeget6en naptalan, éberségre tul hosz-
szu és kimerit0. Zsoltaros emlékeinkben mégis
erre hoz egy tavoli apokrif toredékbdl valamit a
szél: ,Tanits minket ugy szamlalni napjainkat,
hogy bélcs szivhez jussunk!”

IV. ,,Latjatuk feleim...”

,Latjatuk feleim sztimtiikhel, mik vogymuk: isa,
por és homou vogymuk.” Nem kell nyelvész, sem
tolmacs, amikor magunkra maradunk. Magunk-
ra egymas kozott. A dominans latin szOvegtorzs
nyelvemlékeinket altalaban csak széljegyzetként
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vagy a sorok kozé irva tiri meg. Kronikaink kez-
dobetlii a mashol kopar sziklak alatt viaskodo
szent életl vezéreket allasba dermedt portréval
mutatjak. Népunk is ezekre az inicialékra emlé-
kezik igazan. A mi héseink ébren almodtak év-
ezredes almot, és allva haltak, ha halni kellett.
Ez a jutalma az 6sibb rend szerint mindazoknak,
akiket az unokak unokai is ismernek: konyv-ké-
dex nélkil — fejbdl, szivbdl, kivilrél, szabadon.
Ez egy régebbi tudas irasbeliség elétti rendje: az
abszolut értékrend. Az emlékezeté.

A selyem nem idegen papok suttogasat isz-
sza puha rancaiba. Az arany nem gyertyak alatt,
de fegyvereken fénylik. Tomjén helyett bordka
és kiszaradt parlag fustje lepi be a kilonds tajat.
Szablyak csapnak le..., nyilak suhannak zeng-
ve céliuk felé. Csillagszemi nék muszulyban
(lovaglészoknyaban) l6ra kapnak, és kozeli csa-
tak helyszinére vagtatnak. Ott tudjak majd meg,
hogy szaron vezetik-e haza a masik pejt — kony-
nyezve, néman, hofehér gyaszban..., avagy la-
gyan nyeregbdl csokolva kostolnak ujabb diadalt
az eleven tars mellett Iéptetve.

Isten faja! Isten lova! Isten ege... Nyelvink
csodasan 6ériz tengernyi titkot! Orzi perlekedése-
inket magaval a Teremtdvel is, mert neklnk tagas
Isten Ege kell! A fold alatta ugyis bejarhat6 — csak
Eg legyen felette mindig! Eg, mely nem szakad
rank. Mindent bejelél mar a GPS..., a keres6 fel-
fedezi falvaink, varosaink valds neveit. De mi tér-
erdn kivali igazunkkal is tudjuk, hogy az Isten nem
maradt el sosem télunk, parlagok kozepén kéra-
kasokba telepedve. Ovele egyiitt utaztunk tovabb
— ha mar menni kellett..., azt pedig fel sem irtuk,
mikor s hova..., de mindig tudtuk mégis! Elég, ha
utobb kisocs és agg aponk elbtte emlékezni tudott
egy-egy folyéra, hegyre, arcra és névre.

Oseink nem az elmulast latjak a pusztulas
diavetit6jén... Sokkal inkabb csak az eldjel nél-
kuli orok Valtozot. Aki mozog, annak mindig mas
szentélybdl jon fel a nap, és igaza nem rendit-
het6: mindig keleten kél! Nagy vandorlasunk
életigaza szerint engedjuk at mi is a tegnapot a
tegnapi bérceknek! Sose féljink, az éjjeli hiéna-
kacagas kozepette sem, ha mas tajakon, meg-
valtozott helyen kdszont rank a pirkadat. Es ak-
kor nem gyaszmisék hangjan kel életre bennink
viragnak viraga, vilagnak vilaga! ,Szazadok meg-
csonkitott teste”...
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»-..barhova nézlink, barhol magunk koérdil, leg-
fontosabb dolgaink a f6ldén hevernek: szazadok
megcsonkitott teste, kitakartan vagy takaratlanul,
mint padlasra féldobalt, pokhalés Krisztus-szob-
rok. Ugyanugy szellemi korszakok is, stilusok,
esemeények, eligazitd gondolatok nélkiil a torte-
nelem félhomalyaban.” E szavakkal merul bele
kortars iréfejedelmunk, Csodri Sandor — egy ki-
allitas kapcsan — Orokségunk méltatasaba... A
csonkitott vagy immar Orokre torzéba hagyatott
épitett targyi emlékek felett.

Nemrég ledolt — egyoranyira ettél a dombos
dél-erdélyi magyar tajtél — Szaszveresmart ko-
zépkori keritett templomanak tornya. Isten aka-
rata szerint kondult a harang, Utott az o6ra. Az
Ur, a hatalmas Isten a legutébbi emberdlté gaz-
datlansagara elhozta azt a par masodperces
robajt, amiben nyolc évszazad viragos mezéire
bocsatotta a kaszas hadsereget... Heten ma-
radtak németul beszél6k a mara csak koveiben
felismerhet6 szasz faluban. Futott szét a hir a
neten és az éterben mindenfelé. A robajra fel-
figyelt a vilag. A fejedelmek magyar népe itt, a
déli végeken tor és megtorlas esélyétdl elzarva
tolti lassan évszazados malladozasanak idejét.
Amig egyutt voltunk, egyutt lehettink, nekunk is
alltak még tornyaink... De mi sosem zarkoztunk
erdditett varosfalvainkba. EI6l mentek kontyosan
selyemben, barsonyban, skéfiummal diszesen
nagyjaink, mint akik elséként akarnak villam ala
alini, foldelve, magukra huzva a térténelem ma-
gasfesziiltségét. A szaszok kicsit masként lattak
a vilag dolgait és sajat kuldetésuket... Az egyko-
ri harom orszagldé nemzet k6zos freskdja mégis
lassan egyetlen egységes képpé formalodik a
Vaskaputdl Torcsvarig, Szilagysagtol a Barcasa-
gig, Marosillyétdl Szarhegyig.

Csoori igy folytatja: ,Vannak orszagok, ahol
ezeresztendds varak, tobb szaz éve foénnallo és
»mikddb« katedralisok, gotikus udvarok, épen
maradt reneszansz termek tartjak ébren az em-
berekben a multtal valoé dsszetartozasuk tudatat.
[...] Mi viszont csak a tudatunkban megmaradt
varak, katedralisok, toronyszobak, trontermek,
udvarhazak szellemkepét allithatjuk helyre. [...]
Valahogy ugy vagyunk mi a térténelmiinkkel,
mint Pilinszky az elszegényedett anyanyelv ne-
hany alapszavaval: az ehség, a megérkezes, a
bucsuzas és a szeretet, a remeény is, boldog vagy

boldogtalan teriszonyaval: mindegyik mogoétt a
vilag liiktet. S a kevés sz6 mégétt semmivel sem
kisebb vilagok, mint a hémpolygd szavak mdgott.
Persze csak akkor, ha mi magunk vagyunk a sz6
a képzelet, az akaraterd s a vilagteremté 6sztén.”

VI. Sarolt lova...

A két Fehérvar kOzott I6haton is hosszu és
embert probalé az Gt. Ugy tartjak, hogy a legjobb
férfiakat is lehagyta vagtaban az erdélyi Zombor
gyula leanya, az 6sereji Sarolt asszony. Akkor
mar bizanci kereszt volt a nyakéke... Elete egyik
forduldpontja az egész Uruszagé is a Dunantulon,
a tavoli Oskii és Soly mezején, amikor fiaval varta
a nagy Utkozet végét nyugatos vértl lovagok ko-
szorujaban. Aztan erdélyi szl6foldjén még sokaig
nem tortént semmi érdemleges... De Vajkot mar
itt is Istvanként emlegették, s elébb vagy utdbb
elkezdték épiteni a kiralyi rendelés szerint azokat
a templomokat is: tiz falunak egyet, legalabb.

Valaszutak sokasaga egy kereszt altal kijelolt
ezeréves kalvarian... A sok idegen térité viragos
beszéde és lovagok vasa volt a méz és korbacs
mindazoknak, akik nem értették az uj idok uj da-
lait. Onként szalltunk le lovainkrol, hogy vallon
bérkotényeseknek és taljan kéfaragoknak kedveé-
re hordjuk 6ssze Csigla mezejére a kdveket? Mi-
t6l indult el a harcos a papok 6svényén? Volt-e
ilyen egyaltalan? Szemink elétt harom évszazad
szentjeinek ideje: kiralyi férfiak és asszonyok Ar-
pad vérébdl. Foldonfutd gyalog mezitelenségben
isteni ikonosztazon fegyvertelen sugarzd erével.
Besétalnak egyenként a korbe, a négyzetbe...,
nem kell se oltar, se pad, se tomjén..., de még pa-
pok se kellenek. Hiszen szentek 6k, és boldogok.

Nem kérdezhetjuk NOveérunktdl, Atyanktdl,
hogy mi lett volna, ha... A torténelem sosem
ott repeszti a falakat, ahol kiszamithatnank. Te-
nyeruk életvonalan nem a krisztusi sebet latjuk,
hanem inkabb egy nemzet dics6ségének romba
dontott gotikajat. Arcukat eurdpai pogany nap pir-
ja deriti fel a fedetlen fével tisztelgé romok el6tt.
Ahogy kilebbenek a falak kozll, csak barazdalt
tenyeruk lenyomata és 0sszetort arcuk kdbe der-
medt masa marad odabent.

A latomasbdl lassan ocsudva a kiralyi nagyvi-
zit sommajara éhezik rongyos gyulekezetink. Az
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okat tudjuk, hiszen mi magunk hivtuk le 6ket. Mit
is gondolhattak...? De hat szentek 6k, és boldo-
gok! Aztan hideg lazban kinyilnak 6reg szeme-
ink, és csak a |6 acsorog tétovan... Sarolt nagy-
asszony lova. Tudjuk, és megnyugszik lelkunk,
mert meg akar nyugodni. Hiszen & igérte szilaj
hangon: minden rendben lesz! De se apraja, se
nagyja nem tudja megmondani mar, hogy alkony-
ba hajlott napunk, vagy éppen éled a latéhatar.

VII. Testunk is templom...

Testlnk is templom: hajd, sekrestye, szentély
és torony! Nem porhavely, nem huskupac kiléra,
nem reccsend csontok halmaza. Nem is csak viz
és zsiger, rost és porc, tudo és sziv. Nem csupan
vel és vér, homlok, vall és Iab. A test is templom,
Isten legaldottabb temploma! Szentek ereklyés,
kelyhes-kenyeres szentje. Tudja ezt a magzat,
érzi emlékezve a gyermek is, latja a szerelmes
szulépar, és megadd mosollyal tekint ra az agg...

Bordaink mivesen fogjak korul isteni idére be-
allitott szivinket. A kronoszt jéval kés6bb szer-
keszti életébe az ember. A kisgyermeknek azeért
orokkévaldsag egy nap is! A kairosz, az isteni id6
mindmaig a sziv titka! Elsé és utolsé dobbanasa
teremtés és a vegso idék kozotti ut egyszemé-
lyes torténetének foglalata. Annyira személyes,
mint az irisz napkorongja, és egyedi, akar az ujj-
lenyomat... Annyira egyetemes, mint a valahova
sulytalan és nesztelen szall6 meteor. Bizonyos-
sag, hogy elindult, am 6rok titok érkezése...

Koveket hordunk 6ssze nagy buzgalommal,
és hivjuk Istenlinket a szamara emelt hajlékba.
Imara kulcsoljuk keziinket, hogy ujjaink hosz-
szu percekre egybeforrva lezarjak, behatarol-
jak gondolatainkat, vagyainkat, reményeinket.
Mégis kintrél, kivulrél reméljik a megvaltast —
még most, mar itt, ebben az életben, azonnal!
Az udvot is fogyasztoi izgagasaggal kovetel-
juk, pad alatt titkon kimérve és szamlazva az
Jinvesztalt” idét mobilunkon. A ,mi részinket” a
kronoszbdl... Oltarrol szoszékre és fel az abla-
kokra nézink, csendben fohaszkodva. Kozben
gépiesen ismételt imank felveri Bels6 Embe-
runk isteni csendjét. A hajlékot, a mentsvarat ki-
vul keressuk, és az odaszentelt 6raban, éppen
abban az ¢raban feledkeziink meg a bennlink
lako él6, erds Istenrél.
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Testunk nem csak atkozott, romland6 porhu-
vely! Nem csak az enyészet el6tti hdonapok, évek
belblunk lathatd vaza és szovete... Testunk az
Istennek aldozas legtisztabb oltara. Kinek-kinek
katedralis, templom, mecset, zsinagdga, csar-
nok, pagoda, kapolna vagy sztipa. Es minden
élélénnyel is osztozunk ebben, amig valoban
fénnyel mérjik a teremtett evolucié villanasnyi
idejét. Istenarcu mind, és az 6ssejtig minden izé-
ben a Rend mintazatat hordja. Bels6 Istenarcu
Emberlnk hangjara és csendjére figyelve mind-
egy, hogy merre jarunk éppen. A kairosz aldott
idejében allva otthonunk a Teremtett Vilagegye-
tem! ...Az idegenség az istentelen ember talal-
manya, hideg, blzos lehelete csak a kronosz
tik-takjara figyel..., mégis elkési a nagy talalko-
zast..., vagy elsieti kétségbeesetten.

VIIIl. Testamentum...

Testamentumot lehet idd elétt is irni. De idejé-
ben, éppen a megfelel idében érdemes. A be-
teg fejedelem, az egyetlen talan, akire mindenki
gondol, ha Erdély, a Tundérkert szoba jon... Nos,
Bethlen Gabor végoraja kdzeledtével megirta par
oldalon — amit a korszak egyik allamférfiaként
,persona non privata” minéségben megirhatott.
Minden bizonnyal a ,mindenhat6 Felséges Isten-
nek bélcsesseége” vezérelte ebben is!

Katherinat, Katalinjat, a himes agyban Katajat
hatrahagyva Occsének, a régiek szokasa és az
orszaglas jovendéjének szempontjai szerint. Ha-
lala el6tt isteni erével felvértezve ezt nyilatkoz-
tatja ki: ,Istent aldom, imadom és magasztalom,
mert ez az [...] ki az én hazamnak gonaviselésére
elégtelenségembdl elegségessé, tudatlansagom-
bdl annyira valé okossaggal tudoésitott, hogy tizen-
hat esztendbknek elfolyasiban ellenséglink lovaik-
nak labok hazank foldét nem nyomtak. Mit kivan-
hattam volna az én Istenemtél ezeknél egyebet?”

Testvéreim, felebarataim — s ti, ellenségek, kik
mindenkor teremtek a mi tunyasagunk, lompossa-
gunk és széthuzasunk eltorlésére, isteni igazsa-
gaink apologetikajanak csiszolasara... Gondolta-
tok volna, hogy ilyen er6 van a Tundérkert uranak,
a gazos ugarba kontyosan Lippardl érkezd had-
urunknak testamentumaban? Ne cslggedjetek
hat! A Fejedelem szolt hozzatok! Nem Machia-
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velli, nem is Bonaparte, Bismarck, Churchill vagy
de Gaulle... Maga a nagysagos Fejedelmiink
Bethlen Gabor ezerhatszazhuszonkilencben ugy
— mint ma! Az erdélyi porbdl, agyagbdl aranyat
gyurd allamférfi, ki két nagy fogaskerék kill6i kdzt
jogarbuzoganyat keresztbe vetve monda ezt ha-
zaja megtartasara és felviragoztatasara.

[-..] ellenségek lovaiknak labok hazank foldét
nem nyomtak!” — a testamentum és egyben az
életm sommaja, mondanddjanak veleje, isteni
mosolya s a reank fenekeddknek napfogyatkoza-
sa ez a 17. szazadi erdélyi mondat. Két pogany
kdzt egy hazaért harcoltunk mar ekkor is! Olvas-
satok véreim e végrendelkezést, miképpen ti is,
gyavak és batrak, kik ellenunk szovetkeznétek.
Ebbdl tudja meg mind, ki kinek testvére, ki kinek
farkasa és ki az, kit napunk alatt j6 embernek és
igaz magyarnak ismerhetlnk fel! — most, amikor
mar szamlalni sem tudjuk az idegen lovak nyo-
mait letiport kertjeinkben.

IX. Kés Karoly orokén...

Az egyik utolsé erdélyi polihisztor, Kés Karoly
szavai koppannak mindjart itt eléttink, a romos
istenhaza maradékain... ,Milyen jo, hogy a ko-
vek beszelni tudnak!” ...Mert, mint irja, ,hazug-
sag vajon az egész élet, minden, ami filiinkbe
harsog, ami szemeinket kapraztatja?”.

Kos életmivéhez csak a mindennapok szeny-
nyébdl kimosdottan, atoltozve, lekotott hajjal és
rovid ima utan lehet letelepedni. Akar egy japan
kardkovacs a tlz mellett az ullénél. Vizsgalnunk
és csodalnunk kell a nemes ércb6l miremekke
kovacsolt fegyver Uzenetét. Az erdélyiség ma-
gyar szablyajat, a szavakbol kOszorult élet, a
tényekbdl szerelt markolatot, az isteni aldassal
félhuzott keresztvasat és Ujra magat az élet ol-
tasara és veédelmére lélekkel megajandékozott
pompasan félelmetes pengét.

Vajon van-e még éle Kés szavainak? Van-e
igaza az isteni igazsag magyar szablyajanak a
transzilvan fo6ldon? Trianon utan kialtd szava”
tisztan, csengd hangon koszontotte egy barati
kéznyujtassal az orszagnyi terdlet uj ,urait” (?),
gazdait. A kevesebben levok, a kisebbségbe re-
kesztett 2 milliés magyarsag nevében ezt irta:
»[--.] mi nem az egységes magyarsagbol elszaki-

tott egyszerti lelekszam vagyunk, de kiilbén histo-
riai eqyseéqg ezer esztendd ota, sajat kiilon erdeélyi
oOntudattal, 6nallé kultaraval, 6nérzettel. Tudtunk
szamolni minden helyzettel, tudtunk kormanyoz-
ni és tudtunk vereség utan talpra allani.”

Wilsoni elvekre, eurdépai alomra, gyulafehér-
vari roman hatarozatra és eredeti fénylé erdélyi
johiszemUiségre épitette volna fel kelet Svajcat, a
sokszinl Tundérkertet. Ennek viziojaval mondja
tovabb: ,Kétmilli6 magyarra, mint fundamentum-
ra akarjuk felépiteni az uj keretek k6zo6tt nemzeti
autonémiankat [...]. Amit ma magunk szamara
kériink, amiért holnap harcba széllunk és hol-
naputan talan mar szenvediink is [...].” Micsoda
profécial Hol van régi kardunk? Ott rozsdallt vé-
gig a hlvelyében talan?!

A kard halala a herdalas vagy a tettek nélkuli
id6, akkor — ha kdzben mégis ott volt a pillanat!
Igazunk halala a hamis béke elfogadasa és a kis
lépések hatralasa, amikor azt haladasnak hazud-
jak éppen valasztott tanacsosok. Transzilvanista
igazunk kardja huvelyében porlad mar (lassan)
egy évszazada, akar az ékesen megirt konyvek,
ha csukva fekszenek a polcokon. Ami viszont
a kovek tanitasaként megmarad, azt ekképpen
nyilatkoztatja ki a fiatalon is aggszakall bélcseld
Kds: ,A kdben halott marad minden, ami az él6t
hazugga teszi. De él benne minden, ami az élet-
ben szép és jo, mert igaz!”

X. Magunk revizidja...

,Feci et salvavi animam meam!” — megcsele-
kedve menthetem meg lelkemet! — irja latinos ele-
ganciaval egy tavozo erdélyi értelmiséginek 1988-
ban egy otthon marad6 masik..., ahhoz a ,lehet!
— nem lehet!” vitahoz kapcsolddva, amely mar a
hasonldéan vészterhes idok elsd szakaszaban,
1937-ben izzott fel. A reformatus fépasztor, Mak-
kai Sandor puspok lemondott, és nyilvanossa tet-
te kivandorld bucsulevelét. A lélek madarat ment6
cselekves itt éppenséggel nem a kivandorlas, a
szUl6fold elhagyasanak mara mar banalis lépését
jelenti — de épp az ellenkez6jét még 1988-ban is:
a helyben maradas kultikusan erdélyi parancsat.

Kdés Karoly, Kuncz Aladar, Makkai és a helikoni
irbnemzedék derékhada mind a ,vallani és vallal-
ni” onfelaldozo hitével éltek, alkottak és tanitottak.
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Ebbe a harcba a szellemi kamikaze sorstdl a sok-
kal kés6bb sem elfogadott elvandorlasig a kisebb-
ségi létharc minden passziv formaja beletartozott.
Ez utobbi talan mindmaig sem! A kdzOsségnek
vezetd kell, nélkule csak egyének sokasaga. Nem
a kenyérkeresést, nem a csaladi életet, nem a val-
lasgyakorlast vagy az anyanyelvink hasznalatat,
nem is az udvar soprését vagy kertink miveléseét
hivatott igazgatni ebben a kiralytalan kiralysagban!
A vezetOnek, az eloljaronak ezekben mindenben
hiteles jelenlétével kell benne allnia!

Legkorabban itt a dél-erdélyi arva féldon tiin-
tek el orvosaink, tanitoink s vegul a helyben lakd
papjaink is. Valahol az 1848 utani magyarirtasok
es a ket vilagégést lezar6 hamis békék kozotti
vérszazadban...

Amikor Makkai Sandor kijelenti, hogy nem le-
het kisebbségbe szorulva teljes életet élni, akkor
ezen a tajon mar rég szérvanyba szakadtan fi-
gyel a maradék..., néman, mint a halalos beteg,
akinek szavat sem hallani mar. Kivel és hogyan
is vitazna, amikor puszta létezéséért a nyelve-
hez, az iskolahoz, a templomhoz, a szomszéd
faluban szeret§ matkahoz mar csak nagy ritkan,
isteni kegybdl taldlja meg utjat. Aki innen tavo-
zik, azt nem éri szemrehanyas, akit itt temetnek,
azt kevesen kisérik el, €s az unoka romanul szol
gyermekéhez, mert itthon maradva a sullyed6
Atlantisz maradék zsombeékjain nem talalta par-
jat. Vandormadarnak is maganyos sors ez..., ta-
vasz és 6sz nélkul. A rokon seregek és rajok ma-
dartavu térképein pedig kifakul ez a ta;j: elkerdlik
messzire. Ahogy lehet... Nem lehet? — Hogy le-
hetne...? Feci et salvavi animam! A lélekment6
cselekedet itt a tudomasulvétel talan.

Xl. Tizmadar...

Osmadarunk, a kerecsensolyom mindig az
égbdl kozelit. Sosem lathattuk szenveddn, meg-
alazva, foldon billegbként, szarnyaszegetten.
A naptari év végén, amikor eljon a legrovidebb
nappal és a legsotétebb éjszakank, a Turul rop-
tével széthuzza egeinken a fekete semmit, és
lathatova valik nap nap utan egyre erésebben a
teremt6 fény!

Osmadarunk ugy repiilt, ahogy azt csak na-
gyon kevesek lathattak, de sokunknak atoroki-
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tették: szkita bronzokon, hun vasakon, palmettas
ezustkoszoruban. Honfoglaldink hagytak rank
sirjukban a buszke madar képmasat, roptében
vadaszva vagy éppen a szakralis egyesulés miti-
kus aktusaban — egy nemzetségekbdl nemzetté
valé nép hitében.

Turulmadarunk utéda a 16. szazadi reforma-
ci6 altal hirtelen a feledés békly6ibdl szabaduld
szarnyas koronalény. A hitbéli megigazulas és a
vallasszabadsag nagy szoszékeinek korongjan
jelent meg nem bibliai szelid galamb vagy Noé
kezébdl kiroppend békemadar alakjaban, hanem
két masik — lenyligoz6en méltésagos jelkepként.
Ma pelikannak és fénixnek lathatja 6ket tobb
szaz templomban a figyelmes szempar.

Pelikannak, mely onfelaldozé végkimerdlés-
ben husaval és vérével taplalja kicsinyeit... F6-
nixnek, mely langnyelvektél marva emelkedik ki,
szarnyait diadalmasan széttarva, UszkOs korab-
bi élete hamujabol. Ez nem ornitologia, hanem
krisztologia, nem mivészettorténet, hanem udv-
torténet és eszkatologia: azaz a végsoé idok min-
deneket elrendez6 tudasa. E tudas jelkepe all di-
adalmasan az amugy puritan fehér falu templom-
hajok szdszékeinek koronajan szerte a Hazaban.

Az udvtorténet nem zarja ki Ostorténetunk
eredetmondainak parazslo igazat! A fénix, amely
hamvaibdl is vjjaéled, a fiait testével taplal6é anya-
madar tulajdonképpen az 6si fényhozo égi Kere-
csenyunk transzponalt valtozatai. Isteni akaratbol
velink marad az idék végezetéig. Mégpedig is-
teni eredete folytan, melyet hitvilagunkbol semmi
sem irthatott ki egészen. Istenmadar, aki tavlatot
ad, és a tavlathoz fényt is teremt! Ezért tudunk
az Uszkos romok folott is mosolyogni egy valos
foldi holnap épitésének elbestjén. Az égi madar
vellnk van, Uj idét, uj nappalt hoz, és nem vergdé-
dik a romok kézt. Aldott, aki lathatja szarnyalasat!

XIl. Néma forradalom

Induljunk azzal a premisszaval, hogy sorsunk,
egyéni tapasztalasunk koncentrikus koreiben az
életut, a felmendk, a szeretteink és vérrokonaink
mellett ott vannak a barataink, ismerdseink és azok
ismerdseiként mindazok, akikkel egy kdzosségbe
rendelt nyelvlnk, kultirank és életterink szerint a
Teremté. Sokféle meghatarozasat olvashatjuk ma
mar a nemzet szavunkbdl sarjadt szécsaladnak a
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XX. szazadi nagy relativizalas és bomlas utan. De
nekink ez nem kolcsonkeért idegen szavak halma-
za. Gyokét értjik minden kirajzaséaban.

Kovacs Imre lassan egy évszazada mar meg-
kongatta a vészharangot egy végzetes onpuszti-
to kor, egy gyilkos virus lekizdésének tgyében.
A millenniumi euféria utani vilagégést kovetéen a
maradék orszag vidékein is kozosségeink csendes
onpusztitd életet kezdtek élni. Az okok részben is-
mertek voltak, de az okozatra kevesen figyeltek...
Nemzetunk egy épitkezd ujjaéledés korszakaban
mintha titokban mégis hitevesztetté valt volna.

Arany Janos Toldi jellemrajzaban azt irja:
»[---] az néki a tulajdonsaga, / Hogy, ha né ve-
szélye, n6 a batorsaga” — egy évszazaddal Ko-
vacs Imréék el6tt még ez volt a nemzeti karak-
terologia egyik pillére. Mi szenderitette halalos
alomba Pet6fi kérlelhetetlen hazafisagat, Arany
rezisztencigjat vagy a Deak utan érkezok lel-
kes orszagépitd derdjét...? Hat tudjuk: Trianon!
Feldarabolasunk utan itt is, ott is elkezd6dott a
lelki pusztasodas és mocsarasodas. A ,romlas
viragait” pedig ott talaljuk mindenutt: 6ngyilkos-
sag, egyke, alkoholizmus, kivandorlas. Azéta
hozzairhatjuk: elidegenedés, drog- és netfliggd-
seég, szenvedélybetegségek, magany. Szellemi
lemerulésunk, tévelygéseink kdzepette az sem
vigasz, hogy nalunk erésebb és népesebb nem-
zetek is hasonl6 ereszkedésben vannak.

Uj eszkdzeinkkel is vissza kell talalnunk régi
6nmagunkhoz, folyamatosan figyelve arra, hogy
a perspektivaként szamunkra felkinalt célrend-
szerben ki kinek farkasa — és hol vannak az
Ujabb kelepcék! Az Uj nemzedéknek is akkor lesz
esélye megfutni a magaét, ha reggelente a le-
hetetlennek tiné feladatoknak mégis nekivag, és
talpon is marad estig a gyilkos tetemrehivasban.
Nb6het a veszély, ha hitunk ahhoz méltd bator-
sagot rendel minden napon! Batorsagot minden
egyes szUrke naptari napon is ahhoz, hogy elti-
nésunk rémképe fikcido maradjon csupan a kisza-
molhato herderi progndzis helyett!

XIll. Tiirelem, hala, reménység...

A heidelbergi reformatus hitvallas egyik Udvos-
ségunkre tekint6 kérdés-felelete harmas tagolas-
ba foglalva adja meg a valaszt mindarra, amitalan
az élet 0sszes kérdésfelvetésére érvényes lehet.

A kedvunk ellenére vald dolgokban tirelmesek, a
boldogsagban halasak, a jovendd dolgaira nézve
pedig reménykeddk legyunk! — erre szdlit isteni
aldasként megvilagosodva a nagy hitujito nemze-
dék lassan 500 éves biblias konfesszioja.

Kedvunk ellenére van bizony az akaratunk-
kal szembemend hosszan tartd raboskodasunk.
Rabjai vagyunk egy helyzetnek kozOsségkent,
de rabjai vagyunk emberi allapotunkban annak
is, hogy elhittik a dolgok valtoztathatatlansaga-
nak Ordogi torvényeét. Kedvunk ellenére valo al-
maink is vannak: rémalom a pusztulasrol. Rém-
alom egy utols6 paradicsommagrol, mely lélek-
vesztonkbdl a vizbe pottyan, mikdzben mar nem
is az a kérdés, hogy mi var a Kegyelem Szigetén,
hanem hogy partot érunk-e egyaltalan. Turel-
munket noveljik a hullamverés folé! Kedvink el-
lenére tlrelmesen hitet tartva tudnunk kell, hogy
rémalmainkbdl is van ébredés.

Adott boldogsagot is a Teremtd, bizonyara
mindenki mar talalkozott vele, akarhol, akarho-
gyan is él. Tapasztalasunk azt rogziti, hogy még-
is alig latjuk meg a boldogsag pillanatait — olyan
nagy a reményvesztettségiink arnyéka. Orémiin-
ket tonkreteszi azonmdd a kétség és a félelem,
a kishitiség — és ami még gonoszabb és mé-
lyebben hato: a hiabavaldésag érzése. Amennyi
fénnyel, kacagassal csillogd reménnyel érkeziink
ide, annyi keserliség és hiabaval6sag gyulik ful-
laszton torkunkba az uton, aminek nem is tud-
juk a hosszat... Halasan nézzunk vissza boldog
napjainkra, érainkra mar csak ez utébbi miatt is!

A jovendd dolgaira nézve reményunk legyen!
Hat igen, ez az! Nem tudhatjuk, hogy mennyi
rossz kovetkezhet még — de nem délt meg a ki-
egyenlitettség, a napot, holdat fenntarté téridé
foldi 6rokkévaldsaga. A jovénkben, a holnapi na-
punkban legalabb annyira benne lehet a jo, mint
arossz! Ezért is szivleljuk meg az Istenéhez élve
megtért bolcsel6 imajat: ,Add, Uram, hogy meg-
valtoztassam, ami megvaltoztathato, és elenged-
jem azt, ami nem..., és add, hogy a kett6t igazul
meg is tudjam egymastol kulonboztetni.”

XIV. Aruldinkrél

Minden nép igy vagy ugy a vezérkultusz lang-
jaiban ég. Ha kulturaja és vérmérséklete sze-
rint nyajszellemd, azért, ha minden csaladja és
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nemzetsége szerint onjeldlt hadurat nevel, akkor
annal inkabb... A magyar az utobbiak kozé tar-
tozik torténelmi tanulsagaink szerint. Nincs ra
jobb példa, mint éppen a gydzelmeink és leve-
rettetéseink pillanatképeinek negativjairdl el6hiv-
ni az arulasok torténelmi alakjait is..., elOkeriteni
név szerint..., mert anélkll lehet-e egyaltalan? A
hésok mellett ott vannak az antih6sok: az aru-
I6k. De nem is olyan egyszer( feketén-fehéren,
hollywoodi szereposztasban se mindez! A bibliai
Judas mellett a kétkedé Tamas és amugy mind a
12 tanitvany antihds, vagyis kozonséges halandé
ember, aki alvasaval is aruldja Mesterének a Get-
semane-kertben. Az alvas az éberség hianyanak
szinonimaja itt. Aki a torténések kozepette nem
ismeri fel a helyes cselekvés utjat, az elveszett
ember... Teste odalesz, am lelke is elveszhet.

Keresztény-keresztyén  torténetink  el6tti
eseményekre is ravetitették sokan az arulas fe-
ketité arnyait: gondoljunk Almosra, akit legelsé
allamférfiként kellene tGnnepelniink Arpad elétt,
mellett. De gondoljunk mindazokra, akik utdda-
ikként a dinasztikus harcokban nem az utolag
szerkesztett JO oldalan alltak... Nekiink Moh&cs
kell? — talan ugy irhatnank: nekink Mohacsunk
folyamatos, mert legjobbjainkat is kalodaba zar-
juk, kerékbe torjiuk, megtapostatjuk és felnégyel-
juk, ha kell, a globalis helyzet, az éppen mend
ideologiak eszkoztara szerint. Minden évsza-
zadban volt Koppanyunk, Ajtonyunk, Dézsank,
Rakéczi mellett Karolyink, Kossuth mellett Gor-
geynk..., és voltak az idegenek masfeldl, akiknek
szintén kalevalasan, nibelungosan hosszu sorba
irhatnank neviket.

Ugy tiinik mégis, kellenek valéban a nevek és
a csoportok ébresztd lelkei és rémei a Nemzet
katedralisanak oszlopféire, tornyara és vizkdpd
szobrocskainak pilléreire. Nem élhetink abban
a mantrazott hiszemben, hogy a balsors kollek-
tiv blneink miatt sujt le rank. Minden egészséges
kulturaban helye van a vezérkultusznak és az aru-
6k megnevezéseének is. Aki jo vezetd, az tetteivel
bizonyit, aki arulonkka lett, azt sokszor elrejti a
torténelem. Ezért hurcolnak meg annyi artatlant is
vétlenul. Egy nép sem irthatja ki magabdl buntet-
lendl az isteni erkolcs mércéjének lelkébe vésett
nyomait, akkor sem — ha néha téved. FOként, ha
van is mindig, ki megvezesse. Kétablak igazanal
er0sebb belsd Osszetarto erd lehet az egy nem-
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zethez tartozok kozott az igazsaghoz vald sirig
tartdé hliség. Tévedhetunk bar, de megmaradunk
altala. Az |lgazsag altal, aminek keresése maga az
élet, maga a torténet. Az O torténete, a Te torté-
neted, az En torténetem, a Mi torténelmiink.

XV. A minéség forradalma...

~Amerika megszallasanak nemcsak spanyol-
Jai voltak, hanem inkai is. Fél6, hogy a magyarbol
is az lesz. Eppen, mert féldje az uj id6k Ameriké-
jahoz tartozik, nagyobb lesz felé a népek tolon-
gésa. Etvégyak viharaba keriil: foglalé 6szténék
keresztutjara. Ha eddig elkertilte a térténelem,
most a szemébe néz s felemeli vagy elsodorja.”
Németh Laszlé6 a mindség forradalmardl szolo
nagy iva értekezésében olvashatjuk ezt — 1940-
ben irta. Latnoki erejébdl az sem vesz el semmit,
hogy egy masik torténelmi évszamot olvasunk a
sorok alatt... Ma ugyanigy kell a magyarsagnak
farkasszemet néznie azokkal a vilaghatalmi koz-
pontokkal, amelyeknek — kétségtelen — 0ssze-
hasonlithatatlanul nagyobb katonai, pénzugyi és
egyéb eszkozei vannak ugynevezett kis orsza-
gok karamba hajtasara — de amelyek éppen a
szervetlen, mert er6szakos vilagrendezés csap-
dajaban vergddve binoket halmozva akarnak
blnoket leplezni. Nem lesz tehat nyugalmas jO-
vbje annak, aki az erészakos haoditok ,spanyoljai”
mellé allva remél jobb életet unokainak.

A magyar sajat foldjén indian sorsra itéltetett
talan, de akkor sem pénztelensége, maganya és
szamkivetettsége oli meg, hanem igazaban allo
hitének megrendiilése és az azt kdvetd onfel-
adas. Nemzetunk életterének peremvidékei be-
hatoltak messze a torténelmi Haza testébe. Aho-
gyan Trianon lekapcsolta kétharmadat, ugy itt,
Dél-Erdély tajain nem jott vissza arra a bizonyos
haborus négy évre sem a magyar vilag. Szabo
Dezs6 parancsa nem tudott érvényt szerezni e
tajon, pedig tudtuk, és ma is tudjuk: 0sszetarto-
zasunk akkor valds, ha minden magyar felelés-
segeének tudataban tekint elszakitott testvéreire.
Beolvadasunk akkor lesz tokéletesen csak az id6
flggvénye, ha a rank erdltetett Uj kdrnyezetben,
egy faramuci kulturalis hattérrel operald koloni-
alis hatalomnak alavetve..., egész eddigi civi-
lizacios kapacitasunkkal alacsuszunk ennek a
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nagyhatalmi bélintassal egykor — és ujra — rank
szabaditott mindennapi valésagnak.

A Gondviselés 6nmagaban akkor miikddhet
csodas vilagmozgatoé eréként, ha benne ott van
alanyi értelemben maga a csodavaré ember és
kozosseége is! Fel kell tennunk Ujra a kérdést
onmagunk revizijanak o6raiban, hogy a Neé-
meth Laszl6-i értelemben tudtunk-e a minéség
forradalmaraiként 1étezni. Mikor és hol? Hat kit
ahova rendelt a mindennapokra élete... Ki kell
valnunk sajat kornyezetinkbdl minden tekintet-
ben a min6éség mércéje szerint. Ez megmara-
dasunk zaloga. Mert a min6ség azaltal, hogy

van: gy6z! Ez lehet egyetlen hiteles receptink
a megmaradashoz.

* A szbvegek ebben a tagolasban ,Néma Ha-
rangok” sorozatcim alatt jelentek meg Marossy
Géza operatbr képanyagahoz a dél-erdélyi
szorvanyosult vagy magyar szempontbol kihalt
kb6zbsségek romtemplomairdl, a Székely Sze-
retetszolgalat Alapitvanynak az MNHH tamo-
gatasaval az MTVA szamara készitett palyazati
mdlsoraként 2016-ban. (https:/www.youtube.
com/watch?v=WIO0yXLyr48&list=PLwe6w-
bJY486yiukYgX8siytML_7DcbbV)

T. Doromby Maria: Feszliltség
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Toth Marcell

Kisérlet Aradon egy, a Tanacskoztarsasaggal
szembeni kommunistaellenes magyar kormany
létrehozasara

l. rész

Bevezetés'

Ha a keét vilaghaboru kozotti magyar politikai
rendszer sziletésére gondolunk, altalaban Sze-
ged, az itteni ellenforradalmi kormanyok, a Nem-
zeti Hadsereg és az elébbiekben szerepet vallalo,
az utobbiban févezéri posztot megszerzd Horthy
Miklds jut eszunkbe. Az aradi ellenkormanyt a leg-
tobb szakmunkaban csupan megemlitik, esetleg
egy-két mondatot szentelnek neki.? Tanulmanyunk
célja, hogy bemutassuk az 1919 majusaban fran-
cia tamogatassal Aradon megalakult kabinet Iét-
rejottének el6zmeényeit, teveékenységét, tagjainak
mezbhegyesi internalasat, valamint a kabinet meg-
szlinését. Egyrészt olyan alapvet6 kérdéseket ki-
vanunk tisztazni, mint a kabinet megalakulasanak
idépontja, minisztereinek nevei, masrészt néhol
csupan utkoztetni lehet a kulonboz6 memoarirdk
allitasait, s ezeket dsszehasonlitva probalhatunk
kovetkeztetéseket levonni, alternativakat felvazol-
ni. Munkankhoz igyekeztink minden korabbi, a
témaban sziletett irasnal gazdagabb forrasanya-
got felhasznalni, s egyben bizunk abban, hogy a
késdbbiekben a megmaradt, illetve az Ujonnan fel-
merult kérdéseket sikerul megvalaszolnunk.

Franciak, magyarok, 1918-1919

Magyarorszagon koztudott, de a vilagban ke-
vesbé ismert, hogy jelent0s szerepet jatszott az

Osztrak—Magyar Monarchia 6sszeomlasaban
€s a vilaghaborubdl valé kivalasaban a Louis
Franchet d’Espérey parancsnoksaga alatt allé
Szovetséges Keleti Hadsereg, amelynek leger6-
sebb részét a Francia Keleti Hadsereg alkotta. A
francia marsall iranyitotta antantcsapatok 1918.
november 1-jén elérték Belgradot, ami merében
Uj katonai és politikai helyzetet okozott a Balka-
non.> A november 3-ai padovai fegyversziine-
tet mar a nemzeti tanacsokra szétesett Oszt-
rak—Magyar Monarchia kototte meg. Tobb mint
szaz év elteltével is torténészi vitak targya,* hogy
szukséges volt-e alairnia tiz nappal késdbb a
grof Karolyi Mihaly vezette magyar kabinetnek a
belgradi fegyversziineti egyezményt.®

Az azonban nem kérdés, hogy a katonai kon-
vencid jelentés hatast gyakorolt Magyarorszag
sorsara a kovetkez6 hénapokban. A dokumentum
szerint a Beszterce—Maros—Szabadka—Baja—
Pécs—Drava-vonal mentén kell demarkacios vo-
nalat létrehozni, az ett6l délre esé részt antantcsa-
patok okkupaljak, de a magyar kozigazgatas meg-
marad. Franchet d’Espérey igéretet tett, hogy a
stratégiai pontokat francia — és nem szerb vagy ro-
man — csapatok szalljak meg. A tervezett magyar-
orszagi megszallas és budapesti bevonulas vegul
elmaradt, sét helyette el6térbe kerult a kisebb szo-
vetségesek igényeinek kielégitése, amit Karolyiék
szerettek volna mindenképpen elkertilni.®

A Francia Keleti Hadsereg balkani részeit
meg 1918. oktdber 28-an kettévalasztottak: kivalt

! Atanulmany elsd megjelenési helye: Toth 2024a, 17-61. Kisebb pontositasokat és a hivatkozasok formajat leszamitva a két szoveg megegyezik.

A kevés kivétel egyike: Miklos 2020, 225-231.
Vadéasz 1969, 239-241.
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a Berthelot tabornok parancsnoksaga alatt allo
Dunai Hadsereg (3 francia, 1 brit gyalogoshad-
osztaly, 1 lovasezred), mig a ,maradék” Francia
Keleti (1919. marcius 1-t6l Magyarorszagi) Had-
sereget (3 francia gyalogoshadosztaly, 1 lovas-
dandar) Paul Prosper Henrys tabornok (1919.
januar 12-t6l Paul de Lobit tabornok) iranyitot-
ta. Miutan a két ,kis szdvetséges”, Romania és
a Szerb—Horvat—Szlovén Kirdlysag kozott vita
bontakozott ki a Banat hovatartozasa ugyében, a
franciak az év végén bevonultak a térségbe, hogy
egy esetleges fegyveres konfliktusnak elejét ve-
gyék. 1918. december 30-an Aradot az 1. afrikai
vadaszezred,” Szegedet a 157. gyalogezred 600
katonaja és 50 tisztje szallta meg.8 A szerbek ok-
kupalta Temesvaron mar december elején voltak
francia csapatok,® majd a kvetkezé honap folya-
man ujabb egységek érkeztek, s itt helyezték el a
banati francia megszallé erék parancsnoksagat.'”

A magyar polgari kdzigazgatast meghagytak a
franciak, s6t Aradon' és Szegeden ott allomaso-
zott tovabbra is a magyar katonasag a varosban.
Valtozast csak az 1919. marcius 21-én bekovet-
kezett politikai féldcsuszamlas hozott: a Vix-jegy-
zeék atadasa egyben Karolyi Mihaly bukasat hoz-
ta, letrejott a Magyarorszagi Tanacskoztarsasag.
Vélaszul de Lobit elrendelte a katonai fellépés
el6készitését, valamint Arad és Szeged elvaga-
sat a kommunista teruletektél. Charpy tabornok,
korzetparancsnok ala két szektorparancsnokot
osztott be, akik egyben varoskormanyzok lettek,
mutatva, hogy a franciak a politikai hatalmat is
a kezukbe vették. Aradra a royalistanak tartott
de Gondrecourt tabornok, Szegedre az inkabb
koztarsasagparti, liberalis Bétrix ezredes lett ki-
nevezve."?

7 Bene 2020, 145.; Bene 2021, 15.
8 Tonelli 1939, 7.

9 Geml 1924, 101.

10 Nagy 2020, 8-15.

Szegeden csupan 6t napig tartott a ,kom-
munizmus”: 22-én a vorosoknek nem sikertlt a
francia csapatokat kilizni Szegedrél, majd 26-an
éjjel tavozott a direktdrium, s csak a varos tanya-
vilaganak egy részén gyakoroltak a hatalmat au-
gusztus elejéig. Helyukre Bétrix haromtagu ,di-
rektoriumot” allitott a népkdztarsasaghoz kothetd
politikai-katonai vezet6kbdl (féispan-kormany-
biztos, polgarmester, rendéri, majd katonai pa-
rancsnok), és fokozatosan elvagta a varosmagot
a Tanacskoztarsasagtol — azonban meég aprilis
14-én is adott a latszatra azzal, hogy megtartot-
tak Szegeden a ,tanacsvélasztasokat”."®

Aradon az ,,ahol franciak vannak, ott nincs bol-
sevizmus™* mottdrol ismert de Gondrecourt joval
hatarozottabban cselekedett. Kinevezte a régi ra-
dikalis parti kormanybiztos-féispant, ifj. Varjassy
Lajost prefektusnak, a lakossagot pedig valasz-
tas elé allitotta: vagy elfogadja, hogy itt nem lesz
tanacshatalom, vagy tavozik. De Gondrecourt
proklamaciot tett kozzeé errél, ennek hatasara
marcius 23-ig 6sszesen 14 ezer f6 hagyta el Ara-
dot.”> Két nappal kés6bb statariumot jelentett be a
kormanybiztos.'® Létrejott Varjassy kérésére egy
Ot segitd kormanyzotanacs a kovetkezé tagok-
kal: dr. Sarkany Ferenc polgarmester, dr. Angel
Istvan polgarmester-helyettes, dr. Baross Lajos
(kereskedelmi tgyek), Fehér Gabor (pénzugyek),
Zerkovitz Rudolf (kOzlekedési Ugyek), Nemes
Géza (kdzélelmezési Ugyek), valamint az aradi
Munkastanacs altal delegalt hat f6." A testllet
naponta hatarozatokot hozott, amelyek francia j6-
vahagyas utan léptek életbe — a prefektus allitotta,
hogy a megszallok egyszer sem éltek vetdjoguk-
kal.'® Varjassy poziciojat er6sitette a francidknal a
kivalo nyelvtudasa: a késébbi szegedi miniszter-

" Aradon a magyar katonasag kivonasa mar a Tanacskéztarsasag kikialtasa el6tt par nappal felmertilt, de ténylegesen csak
marcius 21. utan kovetkezett be. Lasd Friss Ujsag, 1919. marcius 18. 2.

12 Bene 2021, 15.; Nagy 2019, 18.

13 Toth 2019a, 32.

4 Toth 2019Db, 29.

15 Kelemen 1923, 217.; Varjassy 1932, 46-49.
6 Timbus—Caciora 2008, 141.

7 Kelemen 1923, 216.

8 Varjassy 1932, 48.
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elndk, P. Abraham Dezs6' szerint a megszallok
,Kis négereknek” nevezték a dadogo, nyelviket
rosszul beszélé személyeket.?°

Francia elképzelések egy magyar
ellenkormanyrol

A franciak Tanacskoztarsasag elleni fellépé-
sehez eldnyt jelentett volna egy kommunistaelle-
nes magyar kormany és egy ahhoz kapcsolédo
magyar haderd, mert igy nem intervencios er6-
ként, hanem egy polgarhaborus allapotban Iévo
orszagban a rend megteremtésének elésegitdje-
ként Iéphettek volna szinre.

Ez egyezett azoknak az emigransoknak a
szandeékaival, akik létrenoztak a bécsi Antibolse-
vista Comitét (ABC) 1919. aprilis 12-én.2! Ok mar
aprilis elején felvetettek egy grandiozus tervet,
amelynek részeként francia gyarmati csapatok
szalltak volna meg Ausztria fontosabb varosait.
Ezt kovetéen koncentrikus tamadast inditottak
volna Magyarorszag ellen minden iranybol, majd
a siker utan egy 60-100 ezer f6bél allé magyar
hadsereg Ukrajna felé vonult volna Leninék el-
len. E terv a sullyesztobe kerult, ahogy tobb ma-
sik elképzelés is: felmerilt, hogy Garami Erné
venné at puccsal a hatalmat, valamint az is, hogy
a bécsi ABC maga szervezne katonai tamadast,
amelyet az antant tdmogatna (kiindulasi pont
délnyugat feldl, a jugoszlavok megszallta teru-
letekrél). Ez utébbibdl Clemenceau aprilis 14-i
tiltasa miatt — aki latni sem akart egy Ut6képes
magyar ellenforradalmi hadsereget — végul egy
olyan igéret lett de Lobit részérdl, hogy a bécsi
ABC tagjai attelepllhetnek a francia zoénaba, és
ott korlatozott erejii hadsereget szervezhetnek.??

Nemcsak az ausztriai magyar jobboldali emigra-
cié batoritotta cselekvésre a franciakat, hanem
példaul Réth Otté banati szocidldemokrata politi-
kus is, aki Kun Béla koveteként érkezett Belgrad-
ba, de maganbeszélgetések soran a rendszer
megdontését tanacsolta.?

Mindezekkel parhuzamosan azonban egyre in-
kabb Szeged, illetve Arad jelent meg egy magyar
szervezkedés lehetséges kozpontjaként — a har-
madikként felmerulé Pécs a jugoszlavok tiltako-
zasa miatt kiesett.>* A bécsi ABC megbizasabol
Belgradban de Lobit-val targyaldé Gombds Gyula
vezérkari szazados aprilis 24-én Szegedre ér-
kezett, majd a helyi ellenforradalmarokkal egyutt
megalapitotta az Antibolsevista és Rendfenntart6
Comité szegedi végrehajtd bizottsagat (réviden a
szegedi ABC-t).%° De Lobit arra utasitotta Charpy
tabornokot, hogy legyen ,semleges”, de kdzben
batoritsa az ellenforradalmarokat, hogy egy, a la-
kossag tamogatasat élvezd direktériumot hozza-
nak létre.?6 Ez utdbbi célt azonban nem sikerdilt
elérniuk — a baloldali elemekkel valé kuzdelem
mar Karolyi Gyula szegedi kormanyanak idején
az 1919. juniusi sztrajkba torkollott.?”

Az aradi kormany létrejottének el6zményei —
targyalasok Belgradban

A késdObbi aradi kormany két minisztere — egy-
mastdl fliggetlenil — szintén targyalasokat folyta-
tott de Lobit-val Belgradban. Habar mind Varjassy
Lajos, mind Bartha Abel megjelentette az erre az
id6szakra vonatkozoé visszaemlékezéseit,2® azok
csak jelentds forraskritikaval hasznalhatoak.?®

Varjassy Lajos — aki de Gondrecourt tabornok-
kal és a szintén Aradon szolgalé Saint-Laumer

19 Hivatalos nevén dr. Abrahdm Dezs6 Laszl6, de ismertebb P. Abraham Dezséként, Pattantyls-Abraham Dezséként, danckai

Pattantyus Abraham Dezséként.
0 Danckai Pattantyts Abraham 2017, 40.
21 Romsics 2017, 29-30.
22 Romsics 1985, 574-577.
2 Ormos 1984, 213-214., 245.
24 Ormos 1984. 247.
25 Toth 2021a, 19.
% Ormos 1984, 248.
27 Téth 2021b, 54-57.
28 Bartha 1920; Varjassy 1932.

29 gy véljiik, hogy a Bartha-féle ,memoar” inkabb a politikai pamflet kategériaba sorolhatd, de Varjassyt is az akkori politikai
céljai vezették a munkaja megirasahoz. Reményeink szerint a memoarok allitasait a francia levéltari forrasok bevonasaval pon-

tositani, korrigalni tudjuk a kés6bbi kutatasaink soran.

— 2026/2. XXVI. é4f




Kisériet Aradon eqy, a Tandcskiztdrsasdqgal Szemben Kommunistaellenes magyar Kormany letrehozasdara

szazadossal j6 kapcsolatot apolt — az 1919. mar-
cius 22. utani napokban a két francia tiszttel valo
egyeztetések soran jutott arra a kOvetkeztetésre,
hogy személyesen Belgradba, majd onnan eset-
leg tovabb Parizsba®® kell utaznia. A célja az volt,
hogy rabirja az antant vezetdit arra, hogy francia
katonai tamogatassal, de a magyarok sajat ma-
guk dontsék meg a Tanacskoztarsasagot.®' Ke-
lemen Béla — meg nem nevezett forrasaira hivat-
kozva — azt is allitja, ezzel egyben az is célja volt,
hogy Réth Ottot kilisse a nyeregbdl”, mert Arad
a tervezett Banati Kéztarsasag része lett volna.*?

Parizsig nem jutottak el, csak a szerb féva-
rosig. A prefektus itt talalkozott de Lobit tabor-
nokkal, valamint vezérkari féndkével, Dosse ez-
redessel, tovabba felkereste az angol, a francia
es az amerikai kOveteket. Varjassy atadott egy
memorandumot, amelyet a visszaemlékezése
szerint sajat maga allitott 6ssze a franciak kéré-
sére. Ebben kérte a franciak ,anyagi és erkolcsi”
tamogatasat a Voros Hadsereg bomlasztasahoz
vagy akar fegyveres leveréséhez. Az emlékiratot
Franchet d’Espérey részére kuldték el, de valaszt
nem kapott ra az aradi politikus.3® A kortarsak
visszaemlékezései szerint viszont Kintzig Janos
korabbi aradi f6ispan saarosi Saarossy-Kapeller
Oszkar kérésére készitett egy memorandumot,
amelynek tartalmat megvitatta baré Bornemisza
Gyulaval is. A francia nyelvii dokumentumban a
szerz0 azt javasolta, hogy (az ellenforradalmi)
Magyarorszag sajat fegyveres erével tamad-
jon a kommunistakra, s ezt az akciot a franciak
tamogassak. Egyben a szomszédos allamok
megszallé csapatainak megallitasat is elvarta a
mivelet alatt.>* A memorandumot azért kérte az
0sszekoto tiszt, hogy ha Varjassynak eltéré véle-
ménye lenne, akkor erre épithessen, de Barabas
Béla ugy latta, valojaban a prefektus volt kivan-
csi ilyen kerulé uton az aradi elit tobbi tagjanak
a véleményére.® A két (vagy egy) memorandum
szovegét nem ismerjuk, de az ismertetett tartal-
muk szinte megegyezik, igy valoszinlnek tartjuk,
hogy Kintzig munkajat adta at Varjassy.

Bartha Abel Zagrab felél érkezett Belgradba
aprilis 2-an, és Troismont szazados segitségével
jutott be de Lobit-hoz. A Magyarorszagi Hadse-
reg parancsnoka el6tt felvazolta, hogy milyen ve-
szélyt jelent Budapest foldrajzi adottsagai miatt
a kommunizmus itteni megjelenése, s a Tanacs-
kéztarsasag elleni fellépést javasolta. De Lobit
Barthatol is memorandumot kért, azt tovabbitotta
Foch marsallnak, aki 48 oran belul reagalt: utasi-
totta Franchet d’Espérey-t, hogy haladéktalanul
utazzon Belgradba a de Lobit-val valo egyezte-
tésre — legalabbis ezt allitotta Bartha, aki sajat
fontossaganak kiemelése érdekében rendsze-
resen szakitott a valésaggal memoarjaban. A
korabbi lokupec, késbbbi aradi beligyminiszter
szerint Franchet d’Espérey és de Lobit a targya-
lasok soran dontott egy 4-5 hét mulva megindulo
tamadasrol, s az 6 javaslatara beleegyezett abba
is a marsall, hogy Budapestet a szervez6dd ma-
gyar csapatok szalljak meg. Bartha valddi fontos-
sagarol inkabb az arulkodik, hogy ezt kovetbéen
a ,francia féhadiszallas hirszerzd irodajanak ma-
gyar osztalyaban” biztositott maganak helyet3®
— azaz a franciak Ugyndke volt, amiben mar a
kortarsak is biztosak voltak (ahogy Varjassyt is
annak tartottak).

Osszességében megallapithatd, hogy de Lo-
bit tobb vasat is tartott a tlizben, s habar — mint
korabban emlitettiik — Clemenceau aprilis 14-én
megtiltotta az Ut6képes ellenforradalmi haderd
szervezéset, a Magyarorszagi Hadsereg pa-
rancsnoka tovabbra is tamogatta az emigranso-
kat, most mar elsésorban Aradon és Szegeden.

Az aradi kormany létrejottének el6zményei —
az aradi szal

Aradon aprilis elejétdl a polgarsag egy része,
féleg az egykori Nemzeti Munkaparthoz kéthetd
szemeélyek, koztluk Kintizg Janos, titokban szer-

30 Parizsba nem jutott el. Bartha Abel kétetében ezt sajat érdemének tekinti, mert allitasa szerint Varjassyt ,mint kommunistat
apostrophaltam a féhadiszallason”. Az nem zarhat6 ki, hogy Bartha intrikalt vetélytarsai ellen, de a franciék szinte biztosan nem
hitték el a vadat, hiszen a kdvetkez6 hdnapokban is tdamaszkodtak az aradi prefektusra. Lasd Bartha 1920, 23.

3 Varjassy 1932, 50.

2 Kelemen 1923, 217.

3 Varjassy 1932, 50.

34 Kelemen 1923, 217.

5 Barabas 1929, 156-157.
6 Bartha 1920, 18-21.
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vezkedni kezdtek az aradi Kormanyzétanacs
ellen. Ugy lattak, abban tilzottan dominans a
szocialdemokratak szerepe, akik csak a proleta-
riatussal és a munkassaggal torédnek. Arra a ko-
vetkeztetésre jutottak, hogy ki kell szoritani a ve-
zetésbdl ezeket a baloldali elemeket, s helyettiuk
a kozeéposztaly keépviselbit szukséges pozicidhoz
juttatni. E vitak részben anyagi természetiiek is
voltak: még egy, a népkoztarsasag idején szu-
letett rendelet alapjan havi maximum 2000 koro-
nat fizethettek ki a helyi bankok a betéteseknek;
kiilonbozé termékekre illetékeket vetettek ki.®’
Eckhardt szerint mintegy 9 millié koronat gy(jtott
be Varjassy a népjoléti alapba, és politikai sze-
replése ezen a ,korrupciés bazison” alapult.38
Aprilis 14-én megjelent Aradon de Lobit tabor-
nok Belgradbdl, valamint a 17. gyarmati gyalo-
goshadosztaly parancsnoka, Pruneau tabornok
Temesvarrol. Eckhardt Tiboron keresztul délutan
harom orara hivattak a helyi elitbdl Kintzig Ja-
nost, baré Bornemisza Gyulat, baré Solymossy
Lajost és Purgly Emilt egy kommunistaellenes
akcid ugyeben. Az 6t magyar megegyezett ab-
ban, hogy a Varjassy-féle belgradi utazas el6tt
Saarossy-Kapeller Oszkarnak atadott memo-
randum atdolgozott valtozataval jelennek meg
a tabornokok el6tt. Meglepetésukre a varban
Varjassy Lajos tarsasagaban fogadta éket Saint-
Laumer szazados, de Gondrecourt vezérkari
tisztje. A tiszt elmondta azokat az iranyelveket,
amelyek alapjan a targyalasokat folytathatjak
— ezek megegyeztek a belgradi ut el6tt atadott
memorandum tartalmaval. Kelemen Béla leira-
sa szerint itt dobbentek ra, hogy az 0sszekoto
tiszt az emlékiratot tényleg atadta a prefektus
részére.®® Ezutan bementek, Kintzig — akit Bara-
bas Béla idéz memoarjaban — ugy emlékezett ra,
hogy Varjassy tavozni akart, de a tobbiek bevitték
magukkal 6t is.40 A francia tabornokok — de Lo-
bit, de Gondrecourt, Pruneau — azt tanacsoltak,
hogy fogjanak dssze a magyarok. ,Uraim, vegye-

37 Kelemen 1923, 217.

38 Eckhardt 1922a, 1.

39 Kelemen 1923, 217-218.

40 Barabas 1929, 157.

41 Barabas 1929, 157-158.; Kelemen 1923, 218.
42 Uo.

43 Eckhardt 1922a, 1-2.

44 Pollmann 2016, 346—347.
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nek példat a franciaktol. Amidén 1870-ben Paris
ostroma alatt szintén kitért a kommdin, mi idegen
segitség nélkiil levertiik azt. Mi segitjiik Onéket,
de Onbk is mutassanak batorsagot, energiat és
féleg szervezkedjenek gyorsan” — mondta Kintzig
szerint de Lobit.#’

Erkolcsi, anyagi tamogatast (toborzandd ma-
gyar hadsereg zsoldja, tiszti fizetések), valamint
a fegyverek és mas felszerelés biztositasat is
igértek. Hozzatették: szlkség van a magyar el-
lenforradalom zaszlébontasara, mert ha ez meg-
van, akkor erre hivatkozva felléphetnek 6k is. A
magyarok kérték, hogy az altaluk elfoglalt tertle-
teket utana ne adjak at a romanoknak, mert nem
tudnanak toborozni a hader6be, ha a katonaknak
aggodniuk kellene az otthon hagyott csaladtagjaik
miatt — erre a franciak igéretet is tettek.42

Eckhardt 1922-ben megjelent, A francia meg-
szallo csapatok szerepe az aradi és szegedi el-
lenforradalomban cim(i, kétrészes cikkében né-
mileg eltér6 modon emlékezett. Eszerint de Lobit,
de Gondrecourt és Saint-Laumer mellett Dosse
ezredessel, a Magyarorszagi Hadsereg vezérka-
ri fénokével targyaltak, Temesvarrdl pedig nem
Pruneau, hanem de Tournadre jétt. Ugy emléke-
zett, teljes meértékben elutasitottak a romanokkal
valo egyuttmikoédést, ez lgyben utdbb Saint-
Laumer jelezte is, hogy a dolog rossz benyomast
keltett Parizsban. Eckhardt ,kifelejtette” az ,aruld”
Varjassyt is, ami valdszinlleg nem véletlen: ke-
sObb sem derul ki, hogy ki szerkesztette a kor-
manyproklamaciét (6 maga Varjassyval), illetve
hogyan jutott el Aradrél Makdéra és Szegedre
(Varjassyval, annak autéjaba (lve).*3

Azonban nem sokkal késObb, aprilis 16-an a
romanok meginditottdk a vart offenzivajukat. A
harcok roman gy6zelemmel végzédtek, Nagyva-
radot, Debrecent is elfoglaltak a megszallok, majd
kijutottak a Tiszaig. Mindez merében Uj helyze-
tet eredményezett, a Szegedrdl jovo francia erbk
csupan Makét és Nagylakot szalltak meg.** Az
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aradiak azt hitték, hogy vegul ezért maradt el a
Budapest elleni francia intervencio,*® pedig azt
mar Clemenceau utasitasara az aradi egyezte-
tés el6tt néhany nappal lefujta a Magyarorszagi
Hadsereg parancsnoka:*® gyakorlatilag csak hi-
tegették a magyarokat.

Valamikor ebben az id6szakban jelent meg
egy Budapestrél érkezett banktisztvisels, Ga-
bor Ferenc a varosban. Paal Job 1919 6szén,
a roman cenzura engedélyével megjelent kony-
vecskéje szerint aprilis elsd napjaiban indult el,
miutan fénokét, Krausz Simont, a Magyar Bank
és Kereskedelmi Rt. vezet6jét tajekoztatta ar-
rol, hogy Szegeden vagy Aradon kiizdeni akar
a Tanacskoztarsasag ellen.*” Gabor — szliletett
Greiner — Ferenc*® azonban minden bizonnyal
nem szolt minderr6l 6ccsének, Andornak,*® a
népszerl kabaré- és regényszerzének, aki par
hénappal késébb felajanlotta Kun Bélanak és
csaladjanak, hogy koltdzzenek hozza.>® 1919
,Rajk fivérei” homlokegyenest ellenkez6 utat jar-
tak be, és csak 1945 utan éltek ujra mindketten
a magyar févarosban.?' Valdjaban Gabor Ferenc
nem a semmibél és nem véletlenul termett Ara-
don — egy |. vilaghaborus sajtohirben szerepel
egy ugyanilyen nev(, ott szolgalé hadnagy,>? aki
minden bizonnyal megegyezik vele.>3

Gébor Ferenc a hozza hasonléan szintén
izraelita vallast® Palmai Lajos kozjegyzdnél
jelentkezett. Az 6 irodajaban vazolta fel az ara-
diak, valészinlleg a Kintzig-féle ellenzék vagy
a kovetkezOkben bemutatanddé Honvédelmi Bi-
zottmany tagjai el6tt,>® hogy Budapesten gyenge
a kommunistak hatalma, ,,egy maroknyi ember
elég ahhoz, hogy Kun Bélaékat letérje”. Az ara-
diak javaslatara de Gondrecourt-hoz akart bejut-

S

° Barabas 1929, 158.

6 Nagy 2019, 28.

7 Lasd Paal 1919, 12-13.

48 Budapesti K6zI6ny, 1911. marcius 11. 1.

=

N

HU-BFL-XXXIIl.-1-a. Bp. XII. ker., hal., 1953. 82. b.
50 Kun Bélané 1969, 219-220.

ni, de nem fogadta 6t a varoskormanyzé. Paal
szerint ekkor a szallodai bejelentdlapra rairta,
hogy ,Gabor Ferenc a Tanacskormany pénziigyi
megbizottia Aradmegye részére”, ezt kovetben
letartoztattak, és Saint-Laumer elé vitték, ahol
el6adta elképzeléseit. A targyalas utan a francia
tiszt Budapestre kiildte Gabort.>®

Habar a franciak szandékaban allt az egykori
munkapartiak és Varjassy 0sszebeékitése, a ta-
lalkoz6 inkabb felbatoritotta Kintzigéket, hogy az
aradi Kormanyzoétanaccsal kapcsolatos problé-
maik megoldasaban a francidk segitségét kér-
jék. Aprilis 16-an de Lobit-val, majd két nappal
késbbb Varjassyval is kozolte a polgarsag, hogy
nagyobb befolyast szeretne a Kormanyzoéta-
nacsban. A prefektus Kelemen Béla ,informato-
rai” szerint erre ugy reagalt, hogy erétlennek és
gyengének nevezte a polgarsagot, mig a mun-
kassagot jol szervezettnek. Valaszaban Eckhardt
megfenyegette azzal, hogy ,e tévhitében kény-
nyen csalddas érheti, mert a polgarsag elveszi-
tette tirelmét és kbnnyen megmutathatja az 6k-
lét is”5" Eckhardt a korabban emlitett cikkében
nem irt az esetrél, Varjassy pedig memoarjaban
ugy szamolt be a gréf Kénigsegg Fidél kertjében
zajlott egyeztetésekrdl, hogy azok soran a legtel-
jesebb egyetértésben jutottak estérdl estére arra
a gondolatra, ,hogy egyelére félre kell tenni min-
den tarsadalmi, gazdasagi és politikai ellentétet
és vallvetve kell klizdeni a budapesti remuralom
ellen”.58

A Fehér Kereszt Szallodaban aprilis 17-én
délutan a tényleges és tartalékos tisztek gyultek
0ssze — koztuk Palmai Lajos, ez alkalommal nem
kozjegyz0i, hanem tartalékos hadnagyi mindse-
gében. Nem csak aradiak voltak kozottuk: az

9 Kelemen 1923, 516. Tovabba vo. a kdv. anyakonyvi bejegyzések adatait: HU-BFL-XXXIII.-1-a. Bp. VIII. ker., hal., 1948. 2547. b.;

51 HU-BFL-XXXIIl.-1-a. Bp. VIII. ker., hal., 1948. 2547. b.; HU-BFL-XXXIIl.-1-a. Bp. XI. ker., hal., 1953. 82. b.
%2 Valojaban népfelkeld tiszt volt, valdsziniileg ezért is szolgalt a hatorszagban.

53 Délmagyarorszag, 1914. december 16. 7.

5 A fehérterror idején késziilt Paal kotete, ezért hangsulyosan szerepeltette az ellenforradalom izraelita vallast szerepl6it —
ezzel reagalva a zsidosagot és a kommunizmust ésszekapcsold vadakra.
%5 Paal Job szerint prilis 6-an a Honvédelmi Bizottmannyal vette fel a kapcsolatot, de az csak aprilis 17-én alakult meg.

w

6 Paal 1919, 14-15.
7 Kelemen 1923, 218.
8 Varjassy 1932, 55.
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el6z6 nap érkeztek meg Budapestrdl a Lovaszy-
part kuldottei — dr. Wagner Karoly, dr. Fazakas
Endre, dr. Huczik Elemér és Barsony Elemér —,
akik Friedrich Istvan kérésére mentek a varosba,
S rogton csatlakoztak is a tiltakozokhoz. Vegul
mintegy kétszazan — tisztek és polgarok — vo-
nultak at Varjassy hivatala elé, ahol a prefektus
kijelentette, hogy , kar volt 6t bevegzett tények elé
allitani, hiszen a polgari tarsadalom megfelel6
bevonasara 6 maga is hajlandé lett volna”.>®
Megalakult — 1848-as mintara — az aradi Hon-
védelmi Bizottmany (Paal Jobnal Véderd Bizott-
sag),%® amelynek vezetésében helyett kaptak a
késdbbi kormany miniszterei és allamtitkarai:
baré Bornemisza Gyula, baré Solymossy La-
jos és testvére, Kintzig Janos, Palmai Lajos,
Varjassy Lajos, Eckhardt Tibor, Korossy Gyorgy,
Saarossy-Kapeller Oszkar, tovabba Purgly
Emil fivérével, valamint a ragyogdan dekoralt
Benedicty Imre alezredes, a legutolsé aradi tér-
parancsnok,®' aki allitdlag Fehér Gardat akart
szervezni a munkassag ellen.?? A mozgalom el-
noke — Paal Job konyve alapjan — Varjassy volt,
mas forrasok nem irnak vezetérél.83 Az el6bbitdl
eltér6 névsort kozolt Wagner Karoly: szerinte a
vezetés tagjai voltak a févarosi kiklldottek, de
kihagyta Korossyt, Saarossy-Kapellert a felsoro-
lasbol, és arrdl irt, hogy az ,ellen egyhangulag
tiltakoztak, hogy az ottani kormanybiztost, a volt
radikalis Varjassy Lajost beavassak a dologba”.%*
Ezzel parhuzamosan megindult egy gydjtés
egy magyar fegyveres eré részére, amelyre egy-
arant tekintettek karhatalomként és egy nemzeti
hader6 kezdeményekeént: ez lett az Arad Megyei
Csendérség. Az elnevezés egyben dvatossagbol
is szuletett, hogy ne keltse fel a romanok és a
szerbek figyelmét. Ez nem siker(lt, mert a roman
hadsereg a kezdetektdl fogva fenyegetésként te-

5 Kelemen 1923, 218-219.

kintett a jelentésekben hol csenddrségnek, hol
Jfehér gardanak” nevezett erére. A méretét is er6-
sen tulbecsulték: egy 1919. aprilis végi informaci-
0s jelentés 400 fében adta meg a franciak altal
engedélyezett létszamot és 800-ban a valdsat.5°

Paal Job szerint Wolff Jend kereskedd, ké-
s6bb az aradi Union Sacrée tagja, tarsai segitsé-
gével fél 6ra alatt 150 ezer koronat gyUjtott 6ssze
a ,haderd” részére, majd a kdvetkezd napokban
a varos keresked®éi, iparosai, foldbirtokosai to-
vabbi 700 ezer koronat adtak 0ssze. Az Gssze-
gy(lt pénzt — vagy annak maradékat, mert roman
jelentések szerint napi 80 korona fizetést kaptak
a csendérség tagjai®® — kés6bb atadtak az aradi
kormany részére.®” Eckhardt Tibor gy emléke-
zett, hogy egy nagyobb 0sszeget, egy nap alatt
kétmillié koronat sikerult 0sszegydjteni a célra,
s mintegy kétszaz f6s katonai egység jott Iétre.
De Gondrecourt mar korabban elrendelte, hogy
az Aradon tartozkod6 magyar tisztek viseljék
rendfokozati jelzéseiket és oldalfegyvereiket,®®
ez az el6irds minden bizonnyal az uj fegyveres
testulet tagjaira is vonatkozott. A korabban hi-
vatkozott roman forras szerint ,,a magyar tisztek
az egyenruhajukon a magyar szineket viselik”.°
Ugy véljiik, ez talan a szegedi Nemzeti Hadse-
reg katonainak zubbonyara és kopenyére varrt
trikolor szalagdarab ,el6képe” lehetett. A csend-
Ori erdk létrehozasaval az ellenforradalmarok
célja az volt, hogy lépésrdl Iépésre noveljek a
mozgasteruket, el6szor Arad térségében, majd a
Marosra tamaszkodva megteremtsék Szegeddel
az 6sszekottetést, legvégul pedig az orszag fel-
szabaditasaban vegyenek részt.”®

E tekintetben végul csak az elsd lépésig jutot-
tak el. 1919. aprilis 20-an Saint-Laumer a szem-
léje utan kiosztotta a I6szereket, majd a csend-
Orség tagjai az aradi MARTA-gyar (Magyar Au-

60 () a szervezés kezdetét némileg korabbra, aprilis elejére datalta, de Kelemen forrasai a pontosabbak. Lasd Paal 1919, 12-13.

61 Réna 1930, 775.

62 Kelemen 1923, 218.

3 Paal 1919, 12.

64 Egy Ellenforradalmar 1920, 25-26.

[
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erdélyi kérdés 2020, 160.

8 Ciubota—Nicolescu-Tuca 1998, 153.

67 Paal 1919, 23.

88 Vilag, 1919. szeptember 30. 3.

% Ciubotad—Nicolescu—Tuca 1998, 153.

0 Eckhardt 1922a, 2.; Varjassy 1932, 51-52.
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tomobil Rt.) teherautdéin megindultak Battonya
felé. Utkdzben egy puskaldvés nélkiil elfoglaltak
Tornya falut, majd a battonyai Vérds Orséget is
lekiizdétték |6fegyverhasznalat nélkil. Orizetbe
vették a kozségi direktoriumot — Varjassy meg-
jegyzi: kdztuk volt a reformatus lelkész —, majd
,Battonya lakossaga lelkesedéssel csatlakozott
az uj rezsimhez”, és nem mellékesen lefoglal-
tak a battonyai Allampénztarban elhelyezett 300
ezer’' koronat. Eckhardt szerint rosszabbul is
elsllhetett volna az akcié. A franciak altal igért
Oket kovet6 és esetleges vészhelyzetben seqité
két pancélgépkocsit nem lattak, s csupa vak-
toltényt osztottak ki a ,csend6roknek”. Utdlag
Saint-Laumer ezt azzal magyarazta az 6t kér-
dére vond magyaroknak, hogy a sotétségben
Osszekeverték a csomagokat — a magyarazat
nem gyézte meg Eckhardtot.”? A korabban emli-
tett budapesti Lovaszy-parti kuldotteket is kihall-
gatason fogadta de Gondrecourt aprilis 18-an
délutan. Wagnerék beszamoltak arrdl, hogy a
Székely Hadosztaly parancsnokaval milyen el-
lenforradalmi egyeztetéseket folytattak, a tabor-
nok pedig megkérdezte, hogy a roman offenziva
befolyasolhatja-e Kratochvil Karolyt. A varos-
kormanyzo6 ekkor is kifejezte, hogy tamogatna
egy helyi magyar ellenforradalmi fegyveres erét:
megengedi a toborzast (4 csendbrszazad és
tiszti zaszloaljak), 6000 db fegyvert és azokhoz
|6szert biztosit, ad szekereket a vonatcsapatok
részére. Tovabba egy Aradon alakul6 magyar el-
lenkormany ellen sincs kifogasa.”® Kelemen sa-
jat kotetében kulon labjegyzetben jegyezte meg,
hogy ilyen konkrét igéreteket valdjaban nem tett
de Gondrecourt,”* s mi magunk is valészin(bb-
nek tartjuk, hogy a négy nappal korabbi talalko-
z6hoz hasonlo, altalanosabb jellegl kijelenté-
sek hangzottak el. Wagner allitotta azt is, hogy
aprilis 23-an Fazakas Endre létrehozta az elsé

tiszti zaszloaljat,”> azonban erre vonatkozdan
sem rendelkezink mas forrasbdl adatokkal. Ha
megtortént is ez, akkor sem érhette el az alakulat
létszama egy zaszloaljét.

1919. Q4prilis 21-én azt javasolta Varjassy
Saint-Laumer o6tlete nyoman, hogy hozzak Iétre
az aradi Union Sacrée-t, azaz a Szent Egységet.
Az Union Sacrée-t eredetileg 1914 nyaran hirdet-
ték meg; ennek jegyében a francia baloldal és
a kormany megallapodott a politikai kiizdelmek
és a sztrajkok felfliggesztésérél a vilaghaboru
végeéig. Aradon is az lett a cél, hogy felekeze-
teken, politikai partokon, tarsadalmi osztalyokon
tuli 6sszefogast hozzanak 6ssze a kommunista
rendszer ellen — a legfontosabb feladat ezért a
szocialdemokrata munkassag megszolitasa lett.
A targyalasokat Zerkovitz Rudolf vezette, siker-
rel: kulon nyilatkozatot is kiadott arrél a Munkas-
tanacs, hogy 6k maguk bolsevikellenesek és
tisztan szocialdemokratak.”® A Délmagyarorszag
1919. aprilis 25-i szamaban is beszamoltak
minderrdl. Egy harom nappal korabban Aradrdl
érkezett surgony alapjan a kovetkezd volt a tiz
Munkastanacs-tag altal alairt nyilatkozat szove-
ge: ,Mint az 6sszes munkas szakszervezeteknek
a kepviseldi, kijelentjlik, hogy a rendnek vagyunk
a hivei. Karhoztatjuk a bolsevikiek altal felidézett
rendetlenségeket. Semmiféle kézésséget a bu-
dapesti kormannyal nem vallalunk.”"

Aprilis 25-én megalakult az aradi Union
Sacrée,’”® bar a tekintetben némileg ellentmonda-
sosak a forrasok, hogy ez délel6tt vagy este tor-
tént meg.”® A nagygylést a varmegyehaza kis-
termében tartottak, és részt vettek rajta az ara-
di Kormanyzoétanacs tagjai, a Munkastanacs, a
katonatisztek, a helyi tugyvédi kamara, a megyei
kereskedelmi és iparkamara, a varmegyei gazda-
sagi egyesulet, az aru- és értéktézsde, az ipar-
testulet, a kereskedelmi egyesllet, a kaszind, az

™ Kelemen szazezret irt, de ennek az adatnak késébb 6 maga mondott ellent. V6.: Kelemen 1923, 219., 504.; Sz. Szigethy 1942, 9.
2 Eckhardt 1922a, 2.; Kelemen 1923, 219.; Varjassy 1932, 51-52.

3 Egy Ellenforradalmar 1920, 25.

™ Kelemen 1923, 219.

5 Egy Ellenforradalmar 1920, 26.

6 Kelemen 1923, 219.; Paal 1919, 18.
7 Délmagyarorszag, 1919. aprilis 25. 4.

8 T6bb eltérd datum szerepelt mar a korabeli magyar forrasokban is, de az Union Sacrée megalakulasardl mar aprilis 25-én
tudtak a franciak, igy a kdvetkezd labjegyzetben felsoroltak kozll a legkorabbi a helyes. Lasd Ormos 1984, 248., 418.

9 Kelemen azt irta, hogy aprilis 25-én este volt a gy(ilés, az Aradi Ujsag tuddsitasat atvevs Szeged és Vidéke szerint prilis
26-an déleldtt 11 6rakor kezd6dott az értekezlet. A Délmagyarorszag ugyanezt a cikket aprilis 28-ai datalassal kdzolte 29-én.
Vo.: Délmagyarorszag, 1919. aprilis 29. 2.; Kelemen 1923, 219-220.; Szeged és Vidéke, 1919. aprilis 27. 1.
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aradi Lloyd Tarsulat, a GYOSZ (Gyariparosok Or-
szagos SzOvetsége), valamint mas egyestuletek,
szervezetek képviselGi (két-két fével). Varjassy
bejelentette, hogy egy jelentés cél megvaldsitasa
érdekében gyliltek dssze.® Azt szeretnék elérni,
hogy ,Aradrdl induljon ki egy orszagos jellegii
politikai és katonai mozgalom, amely politikai es
katonai téren donté valtozast idézzen elé Magyar-
orszag életében és ennek elérése utan egy oly
kormanyzat megalakulasat készitse elb, amely a
polgarsag és munkassag egyesitésevel az orszag
fejlédését és gazdasagi termelbképességét bizto-
sitsa”®' Varjassy kérte, hogy bizzanak meg vala-
kit e mozgalom vezetésével. Saint-Laumer mint
a ,francia hadsereg hangja” szélalt fel, tdvozolte
az 0sszefogast, és azt kérte, hogy Arad mintapél-
da legyen arra, hogy miként kell a kommunistak
ellen harcolni. Javasolta, hogy Varjassyt bizzak
meg a mozgalom vezetésével.??

A polgarsag neveében dr. Parecz Béla ugyvéd,
a munkassag képviseletében Gruber Imre szé-
lalt fel. Utébbi kijelentette, hogy az 6 szemikben
Kun Béla nem szervezett munkas, hanem a csé-
cselék része, s természetesen csatlakoznak a
Szent Egységhez.83 A tobbi résztvevo is megér-
tette a franciak Uzenetét: egyhangulag dontottek
arrol, hogy az 0sszes politikai part és tarsadal-
mi csoport 0sszefog, és megalakitjak az Union
Sacrée-t, amelynek az élére Varjassy Lajos kor-
manybiztos kerdil.84

Saint-Laumer bejelentette, hogy a gydilésrdl
taviratilag értesiti Belgradot (de Lobit), Konstanti-
napolyt (Franchet d’Espérey) és Parizst (francia
kormany). Hozzatette, hogy Arad és Arad var-
megye azon részein, ahol még nincsenek roman
csapatok, csendérséget kell szervezni, ,amely
egy kés6bb megfelel6 idépontban egy magyar
nemzeti hadsereg magvat alkossa [sic!]”.8

E terllet azonban fokozatosan csokkent, az
aprilis 16-i roman tamadas miatt hamarosan Arad

80 Szeged és Vidéke, 1919. aprilis 27. 1.; Varjassy 1932, 53.
8 Szeged és Vidéke, 1919. aprilis 27. 1.

82 Varjassy 1932, 54.

8 Kelemen 1923, 219-220.; Varjassy 1932, 54.

84 Szeged és Vidéke, 1919. aprilis 27. 1.

% Uo.

86 Kelemen 1923, 220.

87 Kelemen 1923, 221.

88 Kokai 2013, 67-70.

89 Kelemen 1923, 221.
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egy francia (és magyar) szigetté valt a roman
tengerben. Aprilis 27-én a franciak Varjassyn
keresztll meguzenték, hogy a kialakult helyzet
miatt a varosbdl nem indulhat el a katonai akcio.
Azt javasoltak, hogy a csenddrség eréi hagyjak
el Aradot Szeged felé. Benedicty ezt kalandor
megoldasnak talalta, és azt ajanlotta, hogy egy-
elére maradjanak helyben.®

Az aradi kormany létrejottének el6zményei —
a temesvari szal

1919. aprilis 27-én Palosi Dénes, a Temesvari
Varosi Fiu Fels6 Kereskedelmi Iskola tanara ko-
pogtatott Marton Albert Ugyvédnél, a Délvideki
Magyar Nemzeti Tanacs (D. M. N. T.) végrehaijto
bizottsaganak elndkénél. Hirt hozott: a franciak
azt Uzenték, hogy Belgradbdl, a francia fépa-
rancsnoksagrol két kildott érkezik.®”

Mint korabban utaltunk ra, Temesvar sajatos
helyzetben volt. Miutan a gyakorlatilag halva szu-
letett Roth Otté-féle Banati (vagy Bansagi) Koz-
tarsasag torténete véget ért,8® a szerbek és a
franciak szalltak meg a Bansagot, de megmaradt
a magyar kozigazgatas. 1918 decemberében
kezdték meg a Délvidéki Magyar Nemzeti Ta-
nacs megszervezeset, és az 1919. januar végen
alakult meg hivatalosan. A szervezet igyekezett
a magyar érdekek mellett lobbizni a temesvari
megszalloknal, tobbek kozott két tanar — egyikuk
az emlitett Palosi — memorandumot készitett Ma-
gyarorszag terileti integritasa mellett.8°

1919 februarjaban a szerb megszallék ujabb
lépéssel probaltak kozelebb kerdlni az ,impeé-
rium atvételéhez”. Martin Filipon (dr. Filipon
Marton) alibunari Ugyvédet Temes és Krasso-
Szorény megyék, Josef Reinhold Heegn (Heegn
Reinhold) verseci mérnokét, pangerman politikai
aktivistat Temesvar varos fOispanjava nevezték
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ki. Filipon azonban Heegnt — annak tulzott né-
metbaratsaga miatt — félredllitotta, s ,de facto”
kormanybiztosként miikodott Temesvaron.*°
Mindezek természetesen kivaltottak a D. M. N. T.
valaszat: a szervezet a magyar polgarsag képvi-
selGjeként egyszerre kiuzdott a szerbek és a va-
ros adminisztraciojaban jelentés szerepet jatszo
magyar szocialisték ellen. Majus 5-én megala-
kitottak a Temesvari Polgari Szdvetséget (mas
forrasokban a Banati Polgari Szévetség, Polgari
Tanacs, illetve a Polgarszovetség név is megje-
lenik) a vagyonosabb rétegek, féleg a haztulaj-
donosok képviseletére, és nagyobb beleszolast
koveteltek a helyi kozéletbe.*"

E robbanékony viszonyok koz6tt 1étez6 varos-
ba érkezett meg Bartha Abel és Augner Istvan,
az emlitett két kildott egy francia féhadnagy ki-
séretében. Martont és Palosit arrdl informaltak,
hogy a korabban elkuldétt memorandum okan
fordulnak hozzajuk, és a kommunistakkal szem-
ben egy ellenkormanyt kivannak szervezni — eh-
hez a francia tdmogatas mar megvan. Marton
Albert elfogadta a javaslatot, és megegyeztek
abban, hogy Bartha és Augner megteremti az
Osszekottetést Szeged, Arad és Temesvar ko-
z06tt.%2 Ugyanezen a napon megérkezett Szeged-
rél Temesvarra Gombos Gyula kuldotte, Isépy
Aladar vezérkari 6rnagy is, akinek hasonlé célja
volt, mint Barthaéknak: a harom varos ellenfor-
radalmi eréi kdzotti kapcsolatfelvétel. Isépy szin-
tén egyeztetett Palosival, majd maga is Aradra
indult, és a vonaton megismerkedett Barthaval
és Augnerrel. A vezérkari tisztre — a Kelemen-
nek atadott visszaemlékezései szerint — nem tett
tul j6 benyomast a két kildott, kétkedve hallgat-
ta, hogy a franciak Jozsef fGherceget szeretnék
uralkodonak, és hihetetlennek tartotta azt az alli-
tasukat is, hogy Nagy-Magyarorszag megmarad,
»S legfeljebb hatarkiigazitasrol lesz sz6 a roma-
nok javara”. Azonban a kozos cél miatt egyutt-
m{kodott veliik.®3

Aradon aprilis 28-an Palmai Lajos lakasan

fogadtak a harom férfit a helyi és az itt dssze-
gyllt ellenforradalmarok, ezzel személyesen is
megtortént a kapcsolatfelvétel a harom varos
mozgalmai kozott. Isépy szerint Bartha azt ta-
nacsolta, hogy ,az dsszes politikai partok és tar-
sadalmi egyesiiletek vezetdit” hivjak 0ssze, és
mondassak ki veluk a ,szent egységet”. Ennek
értelmében aprilis 30-an este tiz és éjfél kdzott
megalakitottak az aradi Antibolsevista Comitét,
és elnokének Varjassyt valasztottak. Errél azon-
ban sem Bartha, sem Varjassy nem tett emlitést
a memoarjaban, az unnepség leirasa pedig az
aradi Union Sacrée aprilis 25-i megalakitasarol
sz06l6 tudositasokra emlékeztet. Az eseményrol
mas forras nem all rendelkezésre: habéar a ve-
zérkari 6rnagy azt allitotta, hogy a jegyz6konyv-
bél készitettek masolatot a szegedi ABC részé-
re is, ezzel kapcsolatban Kelemen megjegyezte
kotetében, hogy ,[ejzt az iratot soha nem kap-
tam meg”.%

A kormanyalakitas el6készitése

»,Mi szereljik a lelkes, becsiletes embere-
ket, de felelGtlen egyénekkel nem targyalhatunk.
Alakitsanak kormanyt, ha egy megfelelé kor-
many alakul, azt tamogatni fogjuk!” — Paal Jéb
igy ,idézte” de Gondrecourt (a Budapestrél ujbol
Aradra érkezett) Gabor Ferenchez intézett sza-
vait. A hirlapiré ugy tudta, el6tte Parizzsal egyez-
tetett a francia tabornok, de valdsziniibb, hogy
de Lobit-val tette. Szerinte el6szor a banktiszt-
viseldvel kdzolte az oOtletet, majd Saint-Laumer
szazadoson keresztul a prefektusnak is ugyan-
ezt Uzente még aznap.®® Varjassy viszont ugy
emlékezett, hogy a kormanyalakitas Otlete Bart-
ha Abeltél szarmazott,% azaz valéjaban ez eset-
ben is a francia Magyarorszagi Hadsereg pa-
rancsnoksagat sejthetjuk az otlet mogott. Isépy
arrél szamolt be néhany évvel késébb, hogy apri-
lis 29-én ment de Gondrecourt-hoz kihallgatasra

% A temesvari események hatterével kapcsolatban lasd Geml 1924, 112., 123-125.

©

Geml 1924, 140-142.; Jakabfy—Pall 1939, 24-27.
Bartha 1920, 27-28.; Kelemen 1923, 221-222.
Kelemen 1923, 222-223.

Kelemen 1923, 225.

Paal 1919, 15-16.

Varjassy 1932, 56.
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Bartha és Augner.”” Valdsziniileg ekkor beszélt
Bartha a kormanyalakitasrol a tdbornoknak, aki
jovahagyta azt egyetlen kikotéssel: a kabinet a
megalakulasa utan koltozzon Szegedre.%
Bartha, Augner és Isépy majus 2-an gépko-
csival elhagyta Aradot. Masnap Gombds probalt
kdzvetiteni a mar jo ideje Szegeden tartdzkodo
Wagner Karolyék és Barthaék kozott: sikertele-
nul, sét a két belgradi kuldott megharagudott ra.
Majus 3-an Bartha Abel és Augner Istvan Te-
mesvaron egyeztetett a D. M. N. T. képviseldivel.
Az elbbbi a belugy-, az utébbi a kulugyminiszteri
posztot szerette volna maganak. Marton Albert
nem kivant részt venni a kormany létrehozasa-
ban, de azt tamogatta, hogy a D. M. N. T. kép-
viseltesse magat. A kovetkezbkben allapodtak
meg: Palosi Dénest kdzélelmezési miniszteri,
Fulopp Beélat kereskedelmi miniszteri, Korossy
Gyorgyot bellgyi allamtitkari, Tuban Tibort val-
las- és kdzoktatasugyi allamtitkari, Hemmen Ja-
nost nemzetiségi miniszteri, Gemeinhardt Mar-
tont nemzetiségi allamtitkari posztra jelolik. Ma-
jus 4-én reggel Barthaék Gjbdl Aradra utaztak.%°
Paal Job szerint hivatalosan az Union Sacrée
majus 3-an este tartott Glésén vetették fel eld-
szOr a kormanyalakitast. A hirlapiré kotetében az
all, hogy Ugron Gabor volt orszaggydilési kép-
viselbnek és Navay Lajos korabbi hazelnoknek
a neve kerult el ekkor lehetséges miniszterel-
nok-jeloltként.'? Varjassy gy emlékezett, Navay
Lajoshoz a francidk ragaszkodtak,’®' Kelemen
Béla pedig ugy tudta, hogy ugyanazon a napon
a temesvari megbeszélésen Marton Albert ja-
vasolta Navay személyét."2 Maga Bartha Abel
pedig — hllen énmagahoz és a memoarja tobbi
részéhez — azt allitotta: 6 mondta, hogy legyen
a kormanyf6é az Orszaggy(ilés egykori elndke.'?3
Barabas Béla kotetében az olvashatd, hogy mar

9 Kelemen 1923, 224.
% Varjassy 1932, 56.
9 Kelemen 1923, 226.
100 Paal 1919, 19-20.
10" Varjassy 1932, 56.
102 Kelemen 1923, 226.
103 Bartha 1920, 32.
104 Barabas 1929, 161.
105 Bartha 1920, 32.; Kelemen 1923, 227.; Varjassy 1932, 56.
106 Barabas 1929, 160.
107 Varjassy 1932, 57.
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akkor kerult el6 Navay neve, mikor minden ké-
sObbi miniszter és allamtitkar Aradon volt — ez
majus 5-én reggel lehetett (volna), amennyiben
jol emlékezett az id6s politikus.'**

A legval6szinibb, hogy a Kelemen Béla altal
leirt — talan (az 1920-as évek elején Szegeden
lako) Palosi Dénes elmondasara épulé — valtozat
az igaz. Mindenesetre a javaslattal az aradiak
is egyetértettek majus 4-én, és baré Solymossy
Lajos, illetve Bartha Abel azonnal Csanad me-
gyébe indult Varjassy autojaval. Kelemen Béla
informacii alapjan Féldeakon, Bartha Abel em-
lékei szerint Makon értesultek arrdl, hogy Navayt
elhurcoltak a kommunistak.'%®

Ekkor fordult a figyelem Kérolyi Gyula volt f6is-
pan személye felé. Varjassy szerint felmertilt, hogy
0 maga vagy Barabas Béla legyen a miniszterel-
nok (az utdbbi ilyesmire nem emlékezett),'® de
a prefektus olyan kormanyf6t akart, akit a bécsi
ABC is elfogad: ,[...] a targyalasok faraszto med-
ddségeben unottan néztem ki a varmegyei irodam
ablakan, s ott lattam elhaladni gr. Karolyi Gyulat.
Hirtelen visszafordulva odakialtottam az értekezlet
tagjainak: Uraim, megtalaltam az aradi ellenkor-
many elnbkét, itt halad a megyehaza kapuja elétt
mit sem sejtve gr. Karolyi Gyula! A megoldast min-
denki jonak talalta s azonnal felhivtak az irodaba
az elndkjeloltet "% — irta Varjassy Lajos. Paal Job,
akinek a verzidja teljesen elvethetd, majus 3. éj-
jelre tette a Navayért valo utazast, e valtozatban
Bartha kiséréje Eckhardt. ,Ejfél utan visszajén az
auto. Eckhardt rohan be a terembe. Magankiviil
kialtia: — Navayt meggyilkoltak a kommunistak!”
— allitotta Paal, aki szerint ezutan hajnali két ora-
kor telefonon hivtak fel Karolyit, mivel 6t liberalis
embernek” ismerték. A foldbirtokos telefonon igent
mondott, az Union Sacrée ulését harom 6rakor be-
rekesztették, és masnap reggel mar a birtokarol
a varosba érkez6 Karolyi elnokolt. Barabas Béla
kevésbé filmforgatokdonyvre emlékezteté valtoza-
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tat vazolta fel a kormanyf6 felkérésének. E leiras
alapjan Karolyi Gyula személyében allapodtak
meg, majd Macsardl be akarték hivni, de mire el-
indult volna a futar, kider(lt, hogy a grof Aradon
tartozkodik éppen. Kelemen Béla leirasa Barabas
verziojat erésiti meg, s nala szerepel egyedl pon-
tos datum: majus 5-én reggel jott be a varosba.'%®

Aznap reggel érkeztek meg a temesvariak az
értuk kuldott autdval. Korossy hosszas kapacita-
las utan csak ugy vallalta az allamtitkari posztot,
ha Navay lesz a kormanyf6, az ujaradi Hemmen
Janos pedig semmit sem tudott ,miniszterségérél’,
akkor gy6zték meg 6t, hogy j0jjon veluk. Kelemen
szerint Bartha Abel'®® azzal a hirrel fogadta Sket
Aradon, hogy a volt hazelnokot sajnalatos mdédon
elvitték a kommunistak, de Karolyi Gyula vallalta a
miniszterelndkséget — csak errél egyedul maga a
grof nem tudott.!"

A forrasok egységesek a tekintetben, hogy
grof Karolyi Gyula csak hosszas gondolkodas
utdn véllalta a miniszterelnokséget.!"" Majus
5-én egyeztetett Kintzig Janossal, Palmai La-
jossal, Barsony Elemérrel, Varjassy Lajossal és
Saint-Laumer szézadossal, mig végul — féleg
az utébbi haromnak — sikerult 6t meggybzni, és
valamennyivel éjfél utan''? véllalta a miniszterel-
nokséget. El kellett fogadnia azt is, hogy kész mi-
niszteri listat kapott, a kabinet 6sszetételébe mar
nem szélhatott bele.'"®

108 \/3.: Barabas 1929, 160.; Kelemen 1923, 227.

A kabinet tagjairol

A hamarosan megalakulé kormany tagjai'' a
kovetkez6 személyek lettek: gréf Karolyi Gyula
miniszterelnok, dr. Barabas Béla vallas- és koz-
oktatasugyi miniszter, Barsony Elemér népjoléti
miniszter, Bartha Abel'"® belligyminiszter, bard
Bornemisza Gyula'® killigyminiszter, dr. Fiilopp
Béla'” kozlekedésligyi miniszter, dr. Hemmen
Janos nemzetiségi miniszter, Kintzig Janos''®
foldmUveléslgyi miniszter, dr. Palmai Lajos'®
igazsagligyi miniszter, Palosi Dénes'?® kozélel-
mezési miniszter, baré Solymossy Lajos'?' pénz-
ugyminiszter, kisjolsvai Szabd Zoltan'?? hadligy-
miniszter, dr. Varjassy Lajos' kereskedelemiigyi
miniszter.'24

Fennmaradt Svajc bécsi kovetének, Ch. D.
Bourcart-nak 1919. majus 28-an készitett jelen-
tése a miniszterekrél, ennek forditasat Gyarmati
Eniké kozolte.'”> A szerzé informatora, esetleg
informatorai jol ismerték a magyar belpolitikat. A
miniszterelnOk esetében Bourcart bemutatta a
csaladi hatteret: Karolyi Gyula rokona volt az év-
tized ket legismertebb minisztereInokének: Tisza
Istvannak anyai, Karolyi Mihalynak apai agon
volt unokatestvére. A szazad els6 évtizedében,
az ellenzéki koalicio gyb6zelme utan Arad var-
megye f6ispanja volt, majd a Wekerle-kormany
bukasa utan lemondott a tisztségerdl. ,Alapve-

109 Bartha szerint a tavollétében akkor dontéttek Karolyi személyérdl, mikor 6 még Navayt kereste. Ezt azonban mas nem
erésitette meg, és nem is tlinik logikus eseménysornak. Lasd Bartha 1920, 32-33.

"0 Kelemen 1923, 227.
1

1
1

gy

2 Kelemen 1923, 228.
3 Barabas 1929, 160-161.; Kelemen 1923, 227-228.

e

' Barabas 1929, 160.; Bartha 1920, 33.; Kelemen 1923, 227-228.; Paal 1919, 20-21.; Varjassy 1932, 57.

"4 A variansok kénnyebb megtaldlasa érdekében a miniszterek kiilonb6zé névalakjait nem az els6 emlitésnél, hanem e

fejezetben gy(jtottik 6ssze.

5 Néhol Barta. A jegyz6konyvek és sajat allitasa szerint a nagyborosnyoi elénévvel rendelkezett, de ezt nem tudtuk igazolni

mas forrasok alapjan.
16 Néhol Bornemissza.

"7 Néhol Fiilop, de 6 maga a fenti formaban irta ald a nevét 1919. majus 7-én.
"8 Telies nevén nyéki Kintzig Janos Jozsef Antal. A jegyz6konyvekben nem hasznélta el6nevét, habar 1905-ben magyar

nemességet nyert.
119 Néhol Palmay.

120 A legtébb helyen Palossy, néhol Palosy, de 6 maga a fenti formaban irta ala a nevét 1919. majus 7-én.
121 Néhol Solymosy. A telies nevén loosi és egervari baré Solymossy Lajos, azonban csak bardi cimét hasznalta a

jegyz6konyvekben.

122 Nemesi el6nevét nem hasznalta a jegyzékonyvekben, habar arra jogosult volt a honvédségi sematizmusok alapjan is. A
legmagasabb rendfokozata vezérérnagy, tévesen egyes forrasokban ezredes.
123 Néhol Varjasy. A teljes neve dr. csejthei Varjassy Lajos Béla. Az el6nevét aradi minisztersége alatt nem hasznalta, habar

jogosult lett volna ra.
124 Bernachot 1970, 323-324.
125 Svdjc torténetének forrasai lll. 2021, 46—49.
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téen soha nem mutatott sok politikai becsvagyat,
jelenleg is nehezen volt elérhet6 nala, hogy poli-
tikai szerepet téltsén be” — irta a kormanyférél a
jelentésben.'?

Barabas Bélat j6 szonokként, a parlament ak-
tiv szerepldjeként jellemezte: ,Nem eurdpai for-
matumu férfi, de a magyar vidéken népszerii a
nép kérében.”?” Bornemisza Gyulaval kapcso-
latban kiemelte hosszu diplomaciai karrierjét,
szolgalati helyeit Pittsburghtél Bukarestig. Nyu-
godt embernek mutatta be, ,akitdl tavol allnak az
extravagéns politikai eszmék”. Ugy tudta, hogy
a térseg jovojével kapcsolatban az utddallamok
kodzotti szorosabb gazdasagi foderacioban gon-
dolkodott'?® — ez igaz is volt.'*®

Barsony Elemérrél azt hallotta, hogy a
Lovaszy-part titkara volt, aki mar az év elejétél
mozgositani probalta a polgarsagot a ,radikalis
szocialistak ellen”. Két testvére professzor, illetve
ird, de 6 maga ,teljesen ismeretlen”. ,Bartha Abel
belligyminiszter allitélag katonatiszt, unokadccse
révid ideig Karolyi alatt volt haborus miniszter” —
olvashato rola.*® Habar a minisztertanacs ilése-
in hasznalta a nagyborosnydi el6nevet,'3! amely
a korabbi honvédelmi miniszter, Bartha Albert
nemesi eléneve volt, maga az allitélagos ,rokon”
mar 1919-ben tagadta, hogy barmi koze lenne
,eqy Bartha Abel nevii politikai akarnok”-hoz.32

A masik francidkhoz kothet§ minisztert,
Varjassy Lajost is részletesen, fontossaganak
megfeleléen mutatta be, bar els6 szavaval is elég
pontosan jellemezte 6t: konjunkturapolitikus. Ké-
s6bb hozzatette: ,Intelligens, okos, becsvagyo
es gatlastalan”. Volt Tisza Istvan hive, majd 1918
dszén hirtelen (Jaszi-féle) radikalis lett, s az ese-
mények alakulasaval parhuzamosan egyre in-
kabb balra tolédott a szocidldemokraték felé. A
jelentésben az all, hogy végul az aradi szovjet
elnoke lett, azonban e tisztségérdl lemondott, s

126 Svaijc torténetének forrasai lll. 2021, 46.
127 Svajc torténetének forrasai lll. 2021, 47.
128 UO.

a francia okkupacio veszélye miatt bejelentette,
hogy minden kapcsolatot megszakit a Tanacs-
koztarsasaggal.®®* Mig a tobbi kijelentést tobb
mas forras megerésiti, a legutolsé tekintetében
ellentmondo visszaemlékezések maradtak fenn.
Varjassy memoarjaban az olvashat6, hogy maga
beszélte le de Gondrecourt-t arrél, hogy meg-
engedje a tanacsrendszer mikodését. A mun-
kassag nem kért a ,rendszervaltasbdl’, csupan
azt akarta, hogy 6 maradjon kormanybiztos. Ke-
lemen Béla forrasai alapjan viszont Varjassy
kétségbeesve rohant a franciakhoz marcius
21-én este, mert nem tudta, hogy mit tegyen.
De Gondrecourt detektivieinek készonhetéen
tisztaban volt vele, hogy mi varhaté — harom
nap mulva létrehozzak az aradi kommunista di-
rektoriumot —, ezért megtette a szikseges intéz-
kedéseket.”** Eckhardt Tibor szerint a Tanacs-
koztarsasag kikialtasa utan Varjassy telefonon,
majd futarok atjan tartotta fenn a kapcsolatot
Kun Bélaval. Erre valaszul vagatta el a telefon-
kapcsolatokat de Gondrecourt. ,,Ezzel Varjassy
francia orientacioja befejezett ténnyé valt.”3°

A kovet a Tisza Istvan Munkapartjahoz kot-
hetd politikusok koézil baré Solymossy Lajost
kitind mezdgazdaszként irta le, aki azonban
»,Soha nem volt kilbnésen kiemelkedd”. Kintzig
Janost gazdag helyi polgarként, korabbi aradi
polgarmesterként (val6jaban fdispan volt) mutat-
ta be. Palmai Lajossal kapcsolatban azt emelte
ki, hogy aradi jegyz0, képvisel6 és az egyedu-
li zsidd a kormanyban. Mindharmuk esetében
megjegyezte, hogy (politikailag) nem kiemelkedd
személyek.'3¢

Hemmen Janosrol azt tudta meg, hogy fiatal
aradi (helyesen: Ujaradi) Ugyvéd, és csak a szu-
|6varosaban ismerik, ,Szabd ezredes, a haborus
miniszter” (valojaban vezérérnagy)'®” pedig mar
a haboru kitorése el6tt nyugallomanyba vonult,

129 | asd a késGbb ismertetett, Neue Freie Presse részére adott nyilatkozatat.

130 Svajc torténetének forrasai lll. 2021, 48.

131 HU-MNL-OL-K 32-1.

132 Vilag, 1919. szeptember 30. 3.

133 Svajc torténetének forrasai lll. 2021, 47-48.

134 V6: Kelemen 1923, 215.; Varjassy 1932, 46-48.
135 Eckhardt 19223, 1.

136 Svajc torténetének forrasai lll. 2021, 47-48.

137 Rendeleti Kbzlény a Magyar Kiralyi Honvédség szamara. Személyes Ugyek, 1918. méajus 14. 1682.
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de utana ujbdl katonai szolgalatot vallalt, ,ugy
tiinik, azonban a fronton nem volt”3® Ez utdbbi
allitas téves volt, s6t Szabot tobbszor kitintették
a harctéren szerzett érdemeiért.'3®

Fulopp Béla a kdvet szerint az Apponyi-part
korabbi tagja, volt parlamenti képviseld, ,egé-
szen jelentéktelen”, akit csupan azért vettek be
a kabinetbe, hogy abban ne csak aradi legyen.
Palosi Dénest egy kereskedelmi féiskola (valdja-
ban kozépfoku intézmény) oktatojaként mutatta
be, aki az orszagban gyakorlatilag ismeretlen.'

Tobb allamtitkar is részt vett a kabinet mun-
kajaban, de vellk a svajciak mar nem foglalkoz-
tak. A legjelentésebb karriert kdzuluk Eckhardt
Tibor™! miniszterelndkségi allamtitkar futotta be,
aki Aradon a jegyz6konyveket vezette.'*? Szege-
den, az uj Karolyi-kormanyban maradt ugyanez
a feladata, de mar mint a miniszterelnokség el-

138 Svajc torténetének forrasai lll. 2021, 48.

noki osztalyanak vezet6je végezte azt, s egyben
a sajtoligyekeért is felelt.'*® Tuban Tibor temesvari
piarista szerzetes, tanar Barabas Béla allamtitka-
raként, majd a szegedi kormanyok idején minisz-
teri tanacsosként miikddostt.'*4 A Bartha Abellel
egyutt érkezd dr. Augner Istvan kalugyi allamtit-
kar és meghatalmazott miniszter lett,'*> a Belligy-
minisztérium allamtitkaraként a korabbi Temes
megyei és temesvari fispan, Korossy Gyorgy'46
szolgalt."¥” Saarossy-Kapeller Oszkar 6sszeko-
t0 tiszt Uj szerepkorben, mint kereskedelemugyi
allamtitkar jelent meg a kabinetben.'*® Hemmen
nemzetiségi miniszter allamtitkara a szintén svab
szarmazasu, de temesvari Gemeinhardt Marton
épitész lett, aki ennek ellenére a két-két temes-
vari miniszterhez és allamtitkarhoz hasonloan a
Délvidéki Magyar Nemzeti Tanacs tagja volt.'+?

139 Tobbek kozott elnyerte a Vaskorona-rend lll. osztalyat hadidiszitménnyel 1916-ban és a porosz Vaskereszt Il. osztalyat.
Lasd Rendeleti Kdzlony a Magyar Kiralyi Honvédség szamara. Személyes Ugyek, 1916. marcius 11. 501., 1918. aprilis 20. 1315.

140 Svajc torténetének forrasai lll. 2021, 48.

41 Teljes nevén po(z)sonyi Eckhardt Tibor Jézsef Akos. Elénevét nem hasznélta ebben az idészakban.

142 HU-MNL-OL-K 32-2.

143 Kelemen 1923, 252., 369.

144 Bernachot 1970, 323.; Kelemen 1923, 255., 355.
145 HU-MNL-OL-K 32-2.

146 A teljes nevén korosi és helbényi Korossy Gyorgy Dezs6 Kamilld. Tévesen néhol Korossy.

1

148 Bernachot 1970, 323.
149 Bernachot 1970, 324.
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Bernachot 1970, 323.; Budapesti Kdzldny, 1918. november 17. 1.
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Mérey Katalin

Haromszor vitte el a fekete auto

l. rész

Zsuzsi unokam azt mondta, hogy soha, de
soha ne menjek el megnézni a TERROR HA-
ZAT, mert még a fekete autok is ott vannak...

Harom testvér egy varosban, de harom or-
szagban latta meg a napvilagot:

MARGIT - 1938, a régi Jugoszlavia (SZHSZ
Kiralysag)

KATALIN — 1942, Magyarorszag (visszacsa-
tolt, a délszlav ideoldgia szerint megszallt terulet)

GIZELLA - 1945, kommunista, szocialista,
folszabadult/folszabaditott uj Jugoszlavia.

Csaladunk ekdzben ki sem tette a labat Zom-
borbdl, az orszag legzoldebb varosabal, sét még
a hazunkbol sem. Edesapam, nagybatyaim (né-
gyen) mind ott szulettek a régi, gangos paraszt-
hazban, négyhaznyira a mostani szerb olvasoé-
kortdl, dtpercnyire a varoshazatol.

En a két testvéremmel is ott sziilettem.

Bennlnket 1945 utan ez a haz, vagyis a tenyér-
nyi zart kert mentett meg. Es a NAGYMAMAM...
O csirkét, kacsat, nyulat, disznét nevelt, volt egy-
szer még kecskénk is. Dunsztolta a gyumodlcsot, a
kerti fak termését, a ruhakiféz6 Ustben télire szil-
valekvart készitett, arca verejtékével eltett paradi-
csomot, savanyitotta a kaposztat, homokba elrak-
ta a répat, zOldséget, takargatta a voroshagymat
a padlason... Intézte a nagymosast, a vasalast...
F6zott, kenyeret dagasztott, rétest és tarhonyat
készitett, meg hajszalvékony metéltet.

*kk

A folszabadulas utan jegyrendszer volt. Az
édesapam feketelistan volt. NEM DOLGOZHA-
TOTT.

Akkoriban velunk lakott a legfiatalabb nagyba-
tyam, Imre, akinek az apja halalos agyan meg-
fogadta édesapam, hogy folvallalja a nevelését.
Agronomiat tanult, az 6 révén kerult hozzank a
japanszilva és még sok mas csoda — pl. olyan

vilagoslila tomott furtd orgona, AMILYEN A VI-
LAGON NINCS, ES OLYAN SOTETLILA, AMI-
LYEN SZINTEN NINCS AZ EGESZ VILAGON!!!

Tehat: jegyrendszer. Orakig alltunk lisztért,
cukorért, kenyérert, tejért... Aztan vagy kaptunk,
vagy nem..., inkabb nem.

Még ma is az orromban van a rémes tejszag,
a folvizezett, kék szinben jatszé tejnek a szaga.
Reggeltdl 10-11-ig alltam sorban a zsufolt tej-
csarnokban, minduntalan kiloktek, hisz kicsi vol-
tam, és nyeszlett...

Akkor is az undok tejcsarnokbol mentem
haza, amikor 1959 augusztusaban elém szaladt
a szomszéd fiu a hirrel: Siess haza, a névéred
ongyilkos lett!

*k%

J6é volna pontosan tudni, mit lehetett, illet-
ve NEM lehetett jegyre kapni. Arra emlékszem,
hogy hosszu-hosszu érakat alltam sorban cuko-
rért, lisztért, olajért, zsirért..., mindenért: hust,
kenyeret is jegyre kaptunk... volna. En nagyon
sokszor nem kaptam, mert nem volt, nem is jott
meg, vagy nem jutott, vagy egyszerien Kiszori-
tottak a sorbdl. Az anyam mindig szidott, hogy
mafla vagyok...

Volt gyerekjegy — erre jartak a ,legnagyobb”
adagok — és volt felnéttjegy, ezek kdzott az dreg-
jegy, AMI A MEGHALASHOZ SEM VOLT ELEG
— emlékszem az esti fojtott veszekedésekre, ami-
kor az anyam azt mondogatta, hogy mi, marmint
a gyerekek tartjuk el a nagymamat. (ATYAURIS-
TEN!!! Valoban ezt mondta).

*k%

Tehat.

Kenyér.

En ma is nagyon szeretem a kenyeret, azt a
haborus, hadi kenyeret is szerettem, még egész
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Haromszor vitte el 4 fekete anto

kukoricaszemek is voltak benne. Furcsalltam is,
mert a nagymamam mindig megsiratta azt a sze-
gény, jegyre kapott kukoricakenyeret.

Cukor.

Sarga volt. Sarga cukor. Imadtuk. Volt valami
sajatos mellékize... Gyakran lopkodtunk beléle,
egyszer el is nyalogattuk az egész havi adagot,
jarandosagot (sledovanje!!!). Volt aztan nemu-
lass!

Liszt.

Inkabb nem volt.

Hus.

Nem volt.

A gyerek-, felnétt-, 6reg- és munkasjegyen ki-
vul voltak még un. PONTOK (tackice) is. Ezekért
textilarut lehetett kapni. Az édesapam a régi 0sz-
szekottetései réven mindig ,nagy sikerrel” tudta
ezeket értékesiteni, eladni, elcserélni... Nekink
ugyanis nem kellett ruha, mert kaptunk a cso-
magokbdl. A nagymamam névére, Szofi néni
(aki Szontan még Zsdfinak szlletett, s csak a
kitantorgas utan Amerikaban lett Szofi) ugyanis
szorgalmasan kuldte az unokainak a ruhakat.
(FIGYELEM: a csomagok is limitalva voltak, és
loptak bel6lik, mint a patkany..., a vamon, a pos-
tan és mindenhol, ahol kibontottak 6ket. Es sok
helyen nyitottak ki.)

*kk

Az én édesapam a haboru el6tt az amerikai
Mobil Qil lerakatat vezette, un. olajkereskedd
volt. Kisebb-nagyobb tartalyokban Uzemanyagot
szallitott az ugyfeleinek a Zombor kornyeéki fol-
dekre, tanyakra, az aratogépekhez, a cséplégé-
pekhez stb. Ehhez utdébb a cég adott neki egy
autot, amelynek a csomagtere alkalmas volt ilyen
szallitasra. Nem volt az évé sem az aru, sem az
auto, de ugy gondolom, mégis ez adhatta 1945
utan az okot (Urtigyet) az uldoztetésére, a fekete-
listara helyezésre stb. Meg aztan magyar volt...

A habor( utan — mikor a harmadik ,ELVIVES”
utan végre valahogy végleg hazajott — a nagy
szerencse az volt, hogy ismerte az egész tanya-
vilagot, bunyevacokat, sokacokat, svabokat (mar
aki megmaradt), horvatokat, zsidokat, szerbe-
ket... Zombornak nagyon vegyes lakossaga volt,
a kornyekén sokféle nép élt. Az apam és a nagy-
mama mindig mindenkivel tudott beszélgetni...

Nem tudom most mar megmondani, meddig
tartott a jegyrendszer, csak arra emlékszem,
hogy orokkeé csereberéltek: egy ing, két ing: egy
tyuk, egy lepedd, egy parna: egy kis szalonna,
egy bogre zsir, mindennek megvolt a feketepiaci
ara...

A meleg holmi, pl. a télikabat volt a legkelen-
débb. Amidta az eszemet tudom, az én édes-
apamnak NEM VOLT télikabatja. SOHA. Mert 6
NEM FAZOTT!

*k%k

Az én édesapam '45 utan megtanult masképp
élni, mint azelétt, megtanult kapalni, asni, herét,
flvet kaszalni, aratni (kaszaval, sarléval), disz-
not, tehenet almozni..., sarat eltakaritani, havat
lapatolni, fat és szenet vagni, galambot tartani...

Feledhetetlen élményem: megyunk herét ka-
szalni, elkérjuk a szomszéd biciklijét, elol a va-
zon UI6k... (Tolunk MINDENT elvettek — azt is,
ami nem a miénk volt: biciklit, telefont, autot,
radiot, mosotekndt, talicskat, daralot, esévizes
hord6t, még a névérem rollerét is, amit akkor
trotinetnek neveztek...) Egy Zombor kérnyéki bu-
nyevac tanyan vagyunk, herét kaszalunk. Apam
korul boklaszom. A gazdanak harom kisfia van,
olyan velem egyidések, egy szal fehér ingecské-
ben jarnak egész nap..., estefelé vacsorat kap-
nak: sdr( babfézelékkel megkent hatalmas karéj
kenyeret; vigan futkorasznak vele... A maradék
babot az asszony kionti a foldre a kiszob elé,
a kutyanak... Csak ugy, a puszta foldre... (mint
az Oreg gazda Bojszinak, Méranal). Ez nagyon
megraz..., nalunk a kutya is tanyérbdl evett, igaz,
hogy csorba tanyérbol, de a nagymama meég a
kutyatanyért is elmosta.

Készen vagyunk, indulunk haza. A GAZDA
KIHOZ EGY ALMAT, ES NEKEM ADJA. Csak
ugy! EGY BORALMAT! Egy igazi almat. Egy
egesz igazi almat. Hallom és értem, ahogy az
apamnak mondja, hogy mar kicsit nagyon (!) ki-
szaradt, de a LEGNAGYOBBAT, LEGSZEBBET
valasztotta ki, mert én egész délutan segitettem,
dolgoztam... Az almat, azt a kissé aszott, gyo-
nyord, igazi béralmat maig nem felejtettem el...
(Habar a hugom ette meg, mert mint a sakal, vi-
sitva kérte.)
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*k*k

Tehat az édesapamtol buntetésbdl elvettek
mindent. Hogy miért blntették? Mi volt a minden?
A ,DEPQO” az aruval (nem volt az 6vé, hanem a
Mobil Oilé, de az amerikaiaktol nem vehették el),
CSAK A REGI HAZ VOLT A MIENK, azt nem le-
hetett elvenni, hisz mi 5+1+1-en voltunk..., akkor
hat elvették a ,felét”!

Furcsa élet kezdddott. A két utcai szobaba
bekéltoztettek egy HAROMGYEREKES PARTI-
ZANCSALADOT. Teljesen mas életkorilmények
kozul, mas kulturabdl jottek. A gyerekek, Blagoje,
Verica és Ratko kb. olyan idések voltak, mint mi.
Sem 6k, sem a szuleik nem tudtak hasznalni pl. a
budit. Félalltak ra. Szegény nagymama, naponta
tobbszor is lugozta az Ul6két... A fas-, illetve a
szeneskamrankat ugy hasznaltak, mint a sajat-
jukat, noha mi gyakorlatilag kikoplaltuk a fa és a
szén arat...

A gyerekek masként élik meg a dolgokat. A kis-
lany és én nagyon jol 6sszebaratkoztunk, megér-
tettik egymast, orokké egyutt jatszottunk... Téle
tanultam meg szerbul. Az volt a rossz, hogy a

férj verte az alig 40 kilos feleségét, a gyerekek
néha fél napig sikoltoztak... Alig tudtam megma-
gyarazni Vericanak, hogy miért van két bluzom
és két bugyim... Neki csak egy volt.

Hogy mit ettek? Volt egy nagy, j6 egy méter
magas, hatalmas cserépkancsojuk, abba az asz-
szony 6szeldn bekészitett egy sos-savanyu |ét,
s beledobott mindent: hagymat, répat, paprikat,
kaposztat, ami akadt. Amig tartott, azt ették ke-
nyérrel. Amikor minden elfogyott, belemartottak
a puszta kenyeret a 1ébe, megsdztak, megpap-
rikaztak... Mi szilvalekvaros kenyeret uzsonnaz-
tunk, 6k ecetes, sos-paprikas kenyeret..., persze
ki-ki a masikét szerette volna. Titokban én el is
cseréltem az enyémet néhanyszor Vericaéval...

Az id6k folyaman nalunk sok laké valtotta egy-
mast, tobbszor cserélédtek, altalaban hajdani
partizanok voltak... Ez a lakasnyomor csak gim-
nazista koromban enyhult, akkor VISSZAKAP-
TUK a ,hazat” — pont, amikor Ujvidékre mentem
egyetemre, 1961-ben. Mondta is az apam: Visz-
szakaptam mar a hazat, de minek..., minek...
(N6vérem mar 3 éve meghalt.)

2026. majus 9.

Kneisz Eszter: Home contra office
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Gutai Istvan

A talicska rendszama

Marancsik Zoltanné sz. Gion Teréz (1942)

Bacskaban, Szenttamason éltink. Apukam
nemzetor volt a magyar id6ben. 1944 6szén be-
hivtak apukamat katonanak, névérem, Nenus ki-
sérte ki a vonatra. Apukam elétte azt mondta az
apjanak, valami baja lehet a csaladnak, és kérte:
jojjunk at Magyarorszagra addig, amig tisztazé-
dik a helyzet.'

Gion nagypapammal, nagymamammal, anyu-
val meg Nenussal follltunk a lovas kocsira, és
magyar katonakkal vonultunk Baja felé. Bataszé-
ken megkérdeztuk, van-e magyar falu a kozel-
ben. Megmutattédk, merre menjunk tovabb. Var-
dombon nem fogadtak szivesen, az akkor svab
falu volt, Pilisre kuldtek bennlnket. Jottunk be-
felé az ismeretlen faluba. Utkdzben talalkoztunk
egy emberrel, aki a sz6l6hegyre tartott. Balazs
Kovacs Janos volt. Téle érdeklodtink. Megdi-
cserte nagyapam szép lovait, és elmagyarazta,
hova, kihez menjiink. Mondjuk meg Orzse néni-
nek, hogy 6 kildott bennlinket.

Odatalaltunk. Orzse néni rogton adott enni
meg inni, megkaptuk az egyik szobat. (Abban a
hazban, ahol most a tajhaz van. Ha folmegyunk
a lépcsdn, balra az els6 helyiség.) Kicsi voltam,
amikor ideérkeztunk, de emlékszem, jarda nem
volt a faluban, hanem nagy sar.

Nagypapa segitett Kovacs bacsinak a foldjei
mivelésében. Bementlnk egyszer anyuval a
konyhajukba, letltem anyu mellé, Orzse néni f6-
zOtt. Huzogattam anyu szoknyajat, €s mondogat-
tam neki: ,Olyant adjal! Olyant adjal!” Anyukam
csititani probalt, de Orzse néni meghallotta: ,Mit
kérdez a lany?” Anyu nem akarta megmondani,
de addig-addig, mig kiderult, olyant akarok enni,
amit Orzse néni f6z. Es 6 adott nekem.

Mindenki elfogadott bennlnket a faluban.
Ceceiék, Korsosék, Konczol Pali bacsiék. Nem-
csak minket, Bognarékat is.?

Amikor bejottek az oroszok, a Kossuth utca
egy résziben az dsszes asszonyt foltették a szé-
napadlasra, és elvették a létrat. En mentem arra,

és kiabaltam anyu utan. Szerencsére nem hallot-
tak meg az orosz katonak, a pilisi bacsik gyorsan
elvittek onnan.

Kés6bb kikoltoztink Rigyoba, ott volt Balazs
Kovacsék szalldsa. Nagypapam, nagymamam,
Nenus ott dolgozott. Onnan Karacsony-szallasra
kerdltink, az Bataszek felé balra a hid elétt van.
Kers Adam bacsi ott lakott veliink. O is szent-
tamasi volt, nem velunk jott at, hanem utanunk,
Téth Ferivel.

Még Balazs Kovacséknal laktunk, amikor
anyu visszament Jugoszlavidba, mert miel6tt
eljottink, disznot vagtunk, és abbdl akart hoz-
ni valamit. Nem tudott semmit, mert addigra a
szerbek mindent elvittek. Apukanak élt Szentta-
mason egy Sandor nevezet( testvére, anyu hoz-
zajuk is elment, és elmondta neki, hol vagyunk.
Amikor apu hazatért Szenttamasra az orosz
frontrdl, ezt Sandor batyjatol megtudta. igy talalt
rank Karacsony-szallason. Onnan egyutt kerul-
tiink vissza Pilisre Déméékhez. Ok is nagyon j6
emberek voltak. Odaadtak nekink az egyik szo-
bajukat, a konyhat meg kdzosen hasznaltuk nagy
békességben.

Domééktdl a Marko-hazba3 mentiink lakni a
Pet6fi utcaba. Ott lakott egy ideig Hencz Imre,
Bujdoso Karoly, akik Végvarrol szoktek at.* Bor-
das Pisti egy évvel fiatalabb nalam, ék is abban az
utcaban laktak, eleinte vele jatszottunk: bujocs-
kaztunk, fogdztunk, labdaztunk. Késébb Csuri
Margittal meg Korsos Bozsivel baratkoztam.

Az els6 padban iiltem Varga Eva mellett, és
nem lattam a tablat. Lujzi tanitd néni észrevette,
és szolt a szuleimnek, hogy vigyenek orvoshoz.
Els6s korom 6ta szemiiveges vagyok. Evan kivill
Korsés Erzsébet, Magyar Eva, Jung Evi, Krizsak
Julis, Purger Bozsi, Deutch Magdi, Kiss Berci,
Mozes Pityu volt az osztalytarsam. Bogar Pista
bacsi tanitott, meg Lujzi tanitd néni.

A Bogarék lakasa utani tanteremben voltunk
mi, mellette a tanari szoba, utana még egy osz-
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taly, ott volt a fols6 tagozat. Tanitott még bennin-
ket Mayer Agota (Agi néni), a Lévay hazaspar,
volt még egy férfi tanar, akinek nem jut eszembe
a neve.

Amikor mar nagyobbacska voltam, mivel Pili-
sen nem volt katolikus templom, Korsos Bozsivel,
Torok Zsuzsival jartam a reformatus templomba.
Amikor 6k kimentek joval élni, én a helyemen
maradtam.

Varga Eva lett a legjobb baratném, meg Paksi
Bozsi. Amikor Mézesékhez koltdztink, Domaotor
Erzsi, Magyar Evi, Jung Evi lett a baratném; &k
mind a kozelben laktak.

Amikor a hazat megvette Lujzi tanité néni,
nekunk el kellett jonnunk a Marko-hazbol.
Moézesékhez koltdztlink. TOlUk elvették a hazu-
kat, mert kulakok voltak. Harom utcai szobajuk
kozul kettdben mi laktunk, a harmadikban 6k.
Egy kulonallé lakasban élt Balint Pal, Mozes Is-
tok ségora a csaladjaval. Nagyon joban voltunk
Mozesékkel. Amikor Pausch Sebéék elkoltdoztek
Budapestre, vagy hova, mi koltoztunk a helyuk-
be. Ott is volt két szoba, kamra, nyari konyha; az
istalléban volt a fank, meg apukamnak a szer-
szamai. Kadar volt a mestersége, ott dolgozga-
tott. Nem volt annyi megrendelése, hogy abbdl
meg lehetett volna élni, ezért Asztalos Jani bacsi
jovoltabdl a cseretelepen kapott munkat.

Mozes Istok bacsi a sajatjabdl két hold foldet
adott Tomorban apukaméknak, amikor osztottak
a foldeket. Azt miveltlk. Biciklivel meg gyalog
jartunk ki, a termést apukam behozatta valakivel.
Apukam csinalt gorét a kukoricanak. Arra emlék-
szem, hogy harman mentunk aratni; nekem ko-
telet kellett volna csinalni, de nem tudtam. Csak
teritettem, anyukam szedte a markot, apukam
kaszalt. M6zeséknél mar volt helylink baromfit
es disznot tartani. Az angyival Lajos batya jott
Nyekrdl, 6 vagta le a hizot.

Folsé tagozatos koromban apukam mar Szek-
szardon dolgozott az Agrokernél. En is Szek-
szardra jartam a gyors- €s geépiro iskolaba. Azt
Agi tanito néni talalta ki. Egyszer Agi tanité néni
megkérdezte apukamat: ,Hogy megy Terinek a
tanulas?” — ,Baj van Terivel”, mondta apukam.
,Ha én lennék az apja vagy az anyja, elintézném,
hogy ne legyen baj vele!” (Allitdlag ott akartam
hagyni az iskolat.) Attél fogva apukam szigoruan
fogott. Otvenhatban el is végeztem az iskolat.
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Pilisr6l sokan jartak akkor a poOrbdlyi erdeé-
szethez. Kisfugedi Jozsef, Fligedi Janos, Paksi
Bozsi, Szlics Juliska és masok. A férfiak kiastak
a godrot, mi meg beletettiik a facsemetét, és be-
temettik a godrot. Reggel hat 6ra korul mentunk
vonattal Bataszékig, ott atszalltunk a bajaira. A
féndk megtudta, milyen végzettségem van, és
bekerlltem az irodaba. Ott voltam korulbelll egy
évig. Apukam készitett hordokat Bodor Istvan-
nak, a pilisi tanacselnoknek, kozben mondhatta
neki, hogy én hol dolgozom. Igy keriiltem el6szér
a pilisi 6vodaba dadanak. (Szdke Sarika néni
volt a szakacsné, Taklerné az 6vond.) Par hénap
utan Bodor folvett a pilisi tanacshoz.

Mi, szenttamasiak Osszetartottunk. Emlék-
szem, amikor Bognar Bézse meg DOmotor San-
dor eskudott, Sara néni, Sanyi édesanyja min-
denféle gylittménteknek elkiabalt benninket,
mert haragudott, hogy a fia elvette Bozsét.

Mellettlink laktak Moéricz Sanyiék. Vele volt
kapcsolat; kulonos nem tortént koztunk, tancol-
tatott. A szolgalati lakas mellett, ahol ti laktatok, a
KISZ-helyiségben nagyon sok bal volt. Legtdbb-
szOr egy kétszemélyes decsi zenekar jatszott,
oda jartunk. A moziban meg a balban lehetett
talalkozni akkor a fiataloknak egymassal.

Sanyi adott szerenadot is, majusfat is tlzott.
Egyszer Toth Feri batyaék disznétoraban Sanyi
is ott volt, meg mi is, mindnyajan szenttamasi-
ak. Apukamék sejtették, hogy Sanyi valamit akar
télem. Apukam ott, vacsora kdzben megmond-
ta neki: ,Nem tudom, mit akarsz a lanyomtdl, de
elérebocsatom, hogy én teneked nem adom oda.
Mondj le réla!” Ezt a filem hallatara meg masok
flle hallatara mondta! Sanyi ezt tudomasul vette,
nem lett beldle harag, utana is beszeéltlnk.

Mar a tanacsnal dolgoztam, amikor Zoliék
épitettek valamit a Mezei-kdzben. El6tte eredeti
szakmajaban, kovacsként dolgozott Ujberekben.
En kinéztem az ablakon, és lattam, hogy talics-
kaban tol valamit. Csinaltam papirbdl egy rend-
szamtablat, kivittem a talicskara: GT 1940, mert
Zoli akkor sziiletett. igy kezd6détt. Az Arany ut-
caban laktak, Paska szllééknek szemben. Elég
sokaig udvarolt. Volt nézeteltérés, aztan kibékel-
tunk, végul 1965-ben egybekeltiink. Nem bantam
meg. Nem tartottunk lakodalmat. Nenuséknal volt
az ebéd. lli nénnye, a sogor, anyésom, Magyar
Eva meg a férje, anyu, meg mi Zolival. Annyi volt
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az egész. Nem volt pénzunk lakodalomra. Apu-
kam akkor mar nem élt, 1961-ben halt meg.

A komamasszonnyal, Kisflgedi Annaval is ba-
ratkoztunk lanykorunkban, & is katolikus volt. O
elébb férjhez ment, mint én; Onoka Istvan decsi
legényhez, és els6szllott fia kordsztanyjanak
engem hivott meg. A lanyanak is én lettem a
korosztanyja. Amikor Anita megszuletett, visz-
szahivtuk 6ket. Akkor a komasag a baratok, ba-
ratnék kozott jott létre, nem a rokonok kozott.
Nekunk nagy rokonsagunk nem is volt. Apukam
a testvérével egyutt ment a frontra, és amikor 6
hazajott, arra a szallasra kerult, ahol el6tte mi
laktunk. Angyi pedig utanajétt. Két lanyuk mar itt
szuletett. Alsonyéken vettek hazat.

1961-ig jartam a népi egyuttesbe. Apukam
halala utan mar nem mentem. Fols6é tagozatos
voltam, amikor mar szerepeltem. Folalltak a fér-
fiak kdzépen, a nbk és négy-négy kisebb lany
kétoldalt. Rakosi szlletésnapjara nem nagyon
emlékszem, mert kicsi voltam, csak a sok-sok
lépcsére, meg arra, hogy tancoltunk. A névérem
vigyazott ram Pesten.

Ebbe a hazba hatvankilenc 6szén koltoztink,
Asztalos Jani bacsi anyjatél vasaroltuk meg. En
vettem fol huszezer forint kdlcsont a decsi taka-
rékban, Nenusék is annyit. Mind a két részletet
én fizettem. Anita '70 februarjaban szuletett, egy
évig voltam vele szllési szabadsagon, mert visz-
sza kellett mennem dolgozni, hogy fizetni tudjam
a részletet. Anitara anyukam vigyazott, 6 nevelte.
Zoli elébb a mohacsi farostlemezgyarban, utana
a szekszardi mlszergyarban dolgozott, onnan
jOtt nyugdijba.

A szenttamasi rokonokkal a mai napig tartjuk
a kapcsolatot. Edesanyam unokatestvérének
a lanyat meg is latogattuk. Két fia itt dolgozik
Magyarorszagon. Ujvidéken is vannak rokonok,
anyu occsének meg az angyinak a leszarmazott-
jai. Ok voltak tobbszor nalunk, mi is naluk. Van
még egy hires rokon, akire Agi néni hivta fol a fi-
gyelmet, Gion Nandor iré. (Nandi apja és apukam
unokatestvérek voltak.) Egyszer meg is kerestuk,
Nenus, Anita és én. Az Ujvidéki Radiénal dolgo-
zott. Nem nagyon akartak beengedi az épuletbe,
6 se ugy fogadott benniinket. Pedig mi csak meg
akartuk ismerni. Par szt beszéltink egymassal,
de nagy 6réme nem telt a rokonokban. irtunk a
fianak (Pesten dolgozott a Pénzligyminisztérium-
ban), de nem valaszolt. Gion Erzsi unokatestvé-
rem Szekszardon él, az alsonyéki Lajos batya
lanya. Vele néha talalkozunk.

Anita és Zsolt '98-ban hazasodtak 6ssze, Zoli
'99-ben meghalt. Itt maradtak velem ebben a
hazban. Anita is gyors- €s gépironak tanult, és
leérettségizett. Iskola utan a Népboltnal helyez-
kedett el Szekszardon, majd’ tiz évig ott dolgo-
zott. Onnan atkerUlt a rendérségre, ott egy évig
volt, aztan atment a munkalgyi felligyel6ségre,
ami most mar kormanyhivatal, azéta ott van.
Zsolt akkor latta meg az utcan, mikor a barat-
néivel ment az esti buszhoz. Osszetalalkoztak,
megismerkedtek, és 0sszehazasodtak.

Zsolt a pilisi tévét mikodtette masodallasban.
Az onkormanyzat 2025. marcius 31-én pénzhi-
any miatt megszuntette. Minden falubeli sajnalja.

(A visszaemlékezés alapjaul szolgald interju
2026. februar 12-én készdlt Sarpilisen.)

Jegyzetek

1 Két és fél éves koromban jottiink at Szenttamasrol. In: Foldonfutdk, hontalanok Il. Menekiilés Bacs-
kabol 1944-45. Keskenyuton Délvidéki Tragédiank 1944—45 Alapitvany, Budapest, 2016, 161. p.

2 Zsablyan sziilettem. Uo. 71. p.

3 A Markd-haz a Petdfi utca 1. szam alatt, Székéék mellett. A masodik vilaghaboru el6tt Marko Lipét
zsidé vallasu szatéces (vegyes kiskeresked6) tulajdona. A hazhoz Uzlet is tartozott. Marko Lipotot fe-
leségével és két gyermekével, Emil Elemérrel és Katalinnal egyutt 1944-ben Auschwitzba, koncent-
racios taborba vitték, ahonnan egyikik sem tért vissza. A haboru utan menekultek laktak a hazban,
végul Walter Simon [a tejcsarnok vezetdje] vette meg. (Balazs Kovacs Sandor jegyzete)

4 Eletvonalak. In: Balazs Kovacs Sandor — Gutai Istvan: Banatbol banatba. A Sarkdz és a temeskozi
Végvar rokoni kapcsolatai. Babits Kiado, Szekszard, 2014, 42. p.

2026/2, XXV, Gy mmmmeeme




Gyémant Richard

A torténelmi Torontal varmegye Torokbecsei
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jarasanak etnikai és vallasi viszonyai

Il. rész

l. 4. Kuman

Kuman (németul: Kuman, romanul: Cuman,

szerbll: KymaHe/Kumane) a szerbiai Banat
kozpontjatol,  Nagybecskerektdl  (Zrenjanin/
3pewaHnH)  északnyugatra,  Torokbecsétdl

(Hoeu Beuyej/Novi Becej) délkeleti iranyban he-
lyezkedik el. A falu mar a kozépkorban is léte-
zett, de sok informaciéo nem maradt rank ebbdl
az idészakbdl. Kuman neve feltehetéen a kun
népcsoportra utal, amely ezen a teruleten is le-
telepedett. A telepulés atvészelte a torok hodolt-
sag korszakat, nem néptelenedett el; lakoi mar
ekkor szerbek voltak. Az 1717. évi 6sszeiras ide-
jén 13 lakott hazat szamlalt a falu, azonban az
1723-1725. évi grof Mercy-féle térkép mar csak
lakatlan pusztaként tunteti fel a helyét. A szerb
hatar6rok (granicsarok) és csaladtagjaik 1752-
ben koltoztek ide a megszuntetett Tisza—Marosi
hatarérvidékrol. Az 1770-es években folyamatos
szerb ki- és bevandorlas volt megfigyelhet6 a fa-
luban. Kuman 1774-ben a Nagykikinda kozpontu
Nagykikindai kivaltsagos kertulet telepiléseinek
egyike lett. Az 1788. évben a — torok haboru mi-
att — torok kézben lévé Szerbiabdl tovabbi szerb
csaladok telepedtek le a faluban.

Valyi Andras az alabbiakat kdzolte a helység-
rél: ,Kuman. Raétz falu Torontal Varmegyeben.
Féldesura a Kiralyi Kamara, a Kikindai kertilethez
tartozik, lakosai Ohitliek, fekszik Melentzéhez, és
Tér6k Becséhez is 1, Bassahidhoz pedig 3 ora-
nyira, hatara jol termé, bévelkedik buzaval, mar-
héaval, és szénaval, piaca Térok Becsén.” Tobb
mint 6tven évvel kés6bb Fényes Elek ezt irja réla:
,Kumand, Torontal varmegyében, szerb falu, a
kikindai szabad kertiletben Melenczéhez nyugatra
1 1/4 mérféldnyire: 32 katolikus, 3248 nem egye-
Stilt ohitd 2 zsido lakossal, 6hitli anyatemplommal,
136 egész telekkel. Foldesura a kamara.”? A falu
épuleteinek jo részét az 1854. évi nagy tlizvész
megsemmisitette, a lakosok korében pedig az
1873. évi nagy kolerajarvany végzett ,tizedelést”.
Kuman 1876-ban — a Nagykikindai kivaltsagos
kerllet megszuntetésekor — a torténelmi Torontal
varmegye Torokbecsei jarasanak telepulése lett.

Reiszig Ede 1912-ben az alabbiakat jegyez-
te fel a falurdl: ,Kuman, a szeged-karlova-
nagybecskereki vasutvonal mentén fekvd nagy-
kbézség. Hazainak szama 1120, lakosaié 5693,
akik nagyrészt szerbajktuak és gorog-keleti val-
lasuak. Postaja, tavirdja és tavbeszélé allomasa
helyben van.™

Kuman nagykozség anyanyelvi adatai (1880—1910)

Népszamlalas [— Anyanyelv
Osszesen Magyar Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 4812 154 29 9 3 - 43975 11+2098
1890 5463 160 30 1 5 - - 5261 6
1900 5693 171 62 4 1 - - 5409 36
1910 6136 150 32 2 - - - 5913 39

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 307. p.; Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 368-369. pp.;
Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.
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Kuman szerb pravoszlav templomat — amely
a falu kézpontjaban all — 1823 és 1833 kozott
épitették, és a szent arkangyalok (Szent Mihaly)
— (Cabopa Ceetux Apxadrena/Sabora Svetih
Arhangela) tiszteletére szentelték fel. Unnepnap-
jat — az ortodox liturgia szerint — november 21-én
tartjak.”

Az épulet miemlékvédelem alatt all. A temp-
lombelsorél a kovetkezbket kozolte a Miemle-
kem.hu (Hatareset) honlap:

,AzZ egyhajos éplilet klasszicista és barokk
elemeket hordoz. A nyugati harangtornyos fa-
lon sekély rizalit figyelheté meg; az oldals6kon
pedig mély, pilaszterekkel tagolt fiilkék, frizzel a
fels6 résziikén. A templombelsé festészeti ele-
meinek elkészitésével Stevan Aleksic-et biztak
meg. A bécsi akadémiai festbiskola képviselbje-
ként munkassagara a szigoruan leegyszerdsitett
klasszicista vonalvezetés jellemzé. Az ikonosztaz
fafaragvanyai névényi ornamentikaval rendelkez-
nek, fehér alapon és fehér, kanneluras oszlo-
pokon aranyozott diszitési elemek és oszlopfék
lathatéak. Festményeit 1854-ben Stevan Aleksic
festette. Ugyanebbdl az id6bél van Szliz Maria
tronja és a plispoki trén, valamint a kérus.™

Kuman torténelme 6sszekapcsolddik a jugo-
szlav partizanok tevékenységeével is. A telepu-
lés a Il. vilaghaboru alatti német megszallassal
szembeni megmozdulas egyik fontos helyszine
volt, ezért a német katonasag 1942-ben nagy
erejll tisztogatast végzett a faluban és koérnyé-
kén. Az elfogott partizanokat, illetve a velik
szimpatizalé szerb lakosok kozul tobbeket el-
hurcoltak, majd kivégeztek. igy jart a megkin-
zott és kivégzett Ljubica Odadzi¢ (1913-1942),
aki partizdn nemzeti hés® volt, és szll6faluja-
ban, Kumanban - tovabba Nagybecskereken
(3perbaHuH/Zrenjanin) és Zomborban (Com6op/
Sombor) is — utcat neveztek el réla; ez az utca
a fétéren talalhaté partizanemlékmihoz vezet. A
partizanemlékm( a masodik vilaghaboru jugo-
szlav partizanhéseinek allit emléket. A falu szu-
I6tte Jovan Veselinov — Zarko (1906—1982) kom-
munista politikus is, aki 1941 utan csatlakozott a
jugoszlav partizanokhoz. A haboru utan magas
pozicidkba kerult, tobbek kozott a szocialista Ju-
goszlavia ipari minisztere, valamint Szerbia har-
madik elndke (1957-1963) lett.

Az 1910. évi magyar népszamlalas meg 6136
fét mutatott ki a jobbara szerbek lakta telepulé-

Kuman nagykdzség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880-1910)

Hitfelekezet/vallas
‘sl 414 o Agostai
Népszamlalas | ..
psz Osszesen R°“.“a' Ortodox hitvallasu Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus L
evangélikus
1880 4812 175 4604 6 - 27 -
1890 5463 129 5273 3 2 40 16
1900 5693 157 5456 7 - 31 42
1910 6136 173 5939 1 6 16 1

Megjegyzés: Az 1880. és az 1890. évi népszamlalas a hitfelekezetre, az 1900. és 1910. évi népszamlalas a vallas-

ra kérdezett ra. Forrds: Népszamlalas (1880) 1882, 307. p.;

368-369. pp.; Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902,

Kuman etnikai adatai (1921-2022)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb

1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 5201 Nincs adat.
1953 5288 125 Nincs adat. 14 2 6 5099 42
1961 5233 164 Nincs adat. 7 4952 110
1971 4778 170 Nincs adat. 20 4394 194
1981 4321 159 Nincs adat. 1 3885 266
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1991 4068 130 2 6 1 3486 427
2002 3814 127 1 3 15 3296 368
2011 3284 106 Nincs 5 12 2693 Nincs
adat. adat.
2022 2695 80 Nincs Nincs Nincs 2249 Nincs
adat. adat. adat. adat.

Forras: Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letoltés ideje:

2026. januar 13.)

sen, a 2022. évi szerbiai népszamlalas viszont
mar csak annak a 43,3%-at, azaz 2695 6t re-
gisztralt. Kuman egy évszazad alatt népességé-
nek 56,1%-at, azaz 3441 fét veszitett el.'® Magyar-
saga elenyészd. A 2022. évi szerbiai népszam-
lalas szerint a telepllés lakdi k6zul minddssze
80 f6 (3%) vallotta magat magyar nemzetiségi-
nek."" A kordsszetétel sem kedvez6, népessége
eloregedbben van, amit a fiatalok elvandorlasa
is el0seqit. A lakossag megélhetését elsésorban
a mezbgazdasag biztositja. Azonban nem ritka,
hogy a falu lakéi Nagybecskerekre, illetve Torok-
becsére ingaznak. A falu sok diplomas értelmi-
ségit adott, errél a ,kdzelmultban” egy tanulmany
is megjelent Milan Varadinac tollabol."2

l. 5. Melence

Melence (németul: Melenze, romanul: Melenta,
szerbul: MeneHumn/Melenci) a torténelmi Torontal
varmegye egykori székhelyétdl, Nagybecske-
rekt6l északra helyezkedik el. Viszonylag ,fiatal”
telepulés, melyet az 1723-1725. évi gréf Mercy-
féele térkép meég csak lakatlan pusztaként jelolt.
A Tisza—Marosi hatarérvidék megszuntetése
utan (1751-1752) pravoszlav vallasu szerb ha-
tar6rok és csaladtagjaik telepedtek le Melencén.
Azonban mar az 1770-es években tOmegesen
koltoztek el a szerbek a délen felallitott bansagi
hatarérvidékekre, mivel ott a katonaskodashoz
kapcsolodo kivaltsagaikat tovabb élvezhették.
Melence, a kozeli Aracshoz (Vranyovahoz), Kar-
lovahoz, Kumanhoz, valamint Tiszatarroshoz
hasonléan 1774-ben a Nagykikindai kivaltsagos
kerulet része lett. Az 1780-as években — a torok
haboru hatasaként — a Balkanrol szerb csaladok
érkeztek a korabban elvandorolt szerbek helyé-
re. Mas népcsoport feltehetéen nem élt koztik,
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amire Valyi Andras is utalt a Magyar orszagnak
leirasa cimi konyvében, amelyben az alabbiakat
kozolte Melenceérél: ,Melincze. Racz falu Torontal
Varmegyeben. Féldesura a Kiralyi Kamara, la-
kosai ohitliek, fekszik Nagy Becskerekhez nem
messze, és annak filiaja, Kumand, és Elemérhez
is egy Oranyira, térséges hatara 3 nyomasbéli,
buzat, szénat terem, szarvas marhakat, és ju-
hokat nevelnek, bor nélkiil sz(ik6lkodik, piaca T.
Becsén, lle Kucsora, és Devetak j6 harom marha
nevel6 pusztai is vannak.” Az 1800-as évek els6
felében a telepllés lakossagat tobbszor puszti-
tottak jarvanyok, de végig megmaradt szerb fa-
lunak. Fényes Elek 1839-ben, illetve 1851-ben a
kovetkezOket irta a telepulésrol: ,Melencze, racz
mezdévaros, Torontal varmegyében, a kikindai
szabad kertiletben, Nagybecskerekhez 1 posta
allasnyira északra: 46 katolikus, 6160 nem egye-
SUilt ohitii lakossal. Van egy szép badogos tornyu
Szentegyhaza, postahivatala, 264 egész telke,
gazdag buzatermé hatara, s felette sok szar-
vasmarhaja. Foldesura a kamara.”* Az 1800-as
évek masodik felében sem volt szerencsésebb
a falu, mivel a kolerajarvanyok (1873, 1893) je-
lentbs veszteségeket okoztak a lakossag koré-
ben. Melence a Nagykikindai kivaltsagos kerulet
megszinése (1876) utan a torténelmi Torontal
varmegye Torokbecsei jarasanak telepulése lett.
A Pallas nagy lexikona lapjain az alabbi informa-
ciokat olvashatjuk Melencérdl: ,Melence, nagy-
kbézség Torontal varmegye térbkbecsei jarasa-
ban, (1891) 1519 hazzal és 8691 lak. (kzte 8234
szerb, 160 magyar, 218 német s 56 olah), taka-
rékpénztarral, vasuti allomassal, posta- és taviro-
hivatallal és postatakarékpénztarral. A kbzségtol
negyedoranyira van a Ruszanda nevii 166 hek-
tar tertilett, iszapos feneki sziksos to, mely mel-
lett fiird6haz és vendéglé éplilt. A flirdbvendégek
részére 26 lako- és 16 fiirddszoba all rendelke-
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zésre, flirbdnek azon kiviil a téban is. A to vize
natriumsokban felette gazdag s azért gérvélyes,
kbszvenyes, csuzos eés bérbajok ellen jo sikerrel
hasznaljak. Tulajdonosa a Magyarorszagi Gé-
rég Katolikus Szerb Egyhaz. 1849. marcius 29.
Theodorovics rac és osztrak katonai es a Nagy-
Becskerekre sieté Perczel honvédsége kozott itt
veres litk6zet volt, mely estig eldbntetlentil ma-
radt, de masnap reggelre Perczel akadalytalanul
folytathatta utjat Becskerekre.”"® Reiszig Ede a
kovetkezOket jegyezte fel Melencérél: ,Melencze,
a Ruszanda-t6 mellett fekvé nagykbzséq. Haza-
inak szama 1661, lakosaié 9292, akik leginkabb
Szerbajkuak és gérogkeleti vallasuak. Postaja,
taviréja és vasuti allomasa helyben van.”®

na a Dimitrijevi¢ csalad megrendelésére készlilt
Viadimir Nikolic épitész tervei alapjan 1895-ben.
Az épitmeny alaprajza gbrégkeleti keresztre ha-
sonlit kbzepén kiemelkedd kupolaval. A homlok-
zatot sarga és voros téglak valtakozo soraibdl fa-
laztak. A kapolnan a historizmus jegyei figyelhe-
téek meg; a bizanci és a kbzépkori szerb egyhazi
épitészet hatasa érezhetd. Az ikonosztaz festmeé-
nyei Uro$ Predi¢ miivei, mig a freskokat feltehe-
téen mas festé alkotta Predic tervei alapjan.™°
A telepulésen kisebb szamu magyar, illetve
német kOzosseg is élt, amelyek a romai katoli-
kus felekezethez tartoztak. Késébb a németek a
torténelem ,viharaiban” eltlintek a falubdl, és a
magyarsag lélekszama is megcsappant. Az elsé

Melence nagykdzség anyanyelvi adatai (1880-1910)

Népszamlalas — Anyanyelv
Osszesen | Magyar | Német | Szlovdak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 7966 148 177 12 141 13 71177 15+343'8
1890 8691 160 218 9 56 - 1 8234 13
1900 8486 210 175 3 34 - - 8045 19
1910 8939 244 143 - 29 1 1 8511 10

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 307. p.; Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 368-369. pp.;

Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

Melence nagykdzség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880-1910)

Hitfelekezet/vallas
s . Agostai
Népszamlalas | ..
psz Osszesen Ro".‘a' Ortodox hitvallasu Reformatus | lzraelita Egyéb
katolikus .
evangélikus

1880 7966 285 7611 26 - 44 -
1890 8691 290 8242 22 3 83 51
1900 8486 315 8073 13 10 59 16
1910 8939 352 8546 11 2 26 2

Megjegyzés: Az 1880. és az 1890. évi népszamlalas a hitfelekezetre, az 1900. és 1910. évi népszamlalés a vallas-
ra kérdezett ra. Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 307. p.; Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902,

368-369. pp.; Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

A nagykodzség jobbara szerbek altal lakott
telepulés volt. A falu szerb ortodox templomat
1790-ben épitették, és Szent Miklos (CseTtor
oua Hwukonaja/Svetog oca Nikolaja) tiszteletére
szentelték fel. Unnepnapjat — az ortodox litur-
gia szerint — majus 22-én tartjak.'® A telepilés
szerb emléke a falu temet6jében allé Dimitrijevic-
sirkapolna.

A sirkapolnardl a kovetkezoket kozolte a M-
emlékem.hu: ,A Nagytemetbben levé sirkapol-

romai katolikus imatermet még 1839-ben az is-
kolaépuletben alakitottak ki. Majd Melencén ro-
mai katolikus imahaz épult. A régi 0sszedélése
utan, 1967 és 1971 kozdtt uj imahazat épitettek.
A jelenlegi épuletet 1971. junius 29-én szentelték
fel Szent Péter és Szent Pal apostolok tisztele-
tére. Unnepiiket junius 29-én tartjak. A melen-
cei katolikus k6zosség jelenleg Nagybecskerek
ledanyegyhaza. A hasznalatos liturgikus nyelv a
magyar és a horvat.?'
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Melence etnikai adatai (1921-2022)

Ev Nemzetiség
Osszesen Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 8447 Nincs adat.
1953 8363 82 Nincs adat. 2 1 18 8183 77
1961 8254 63 Nincs adat. 17 8097 77
1971 8008 64 Nincs adat. 32 7742 170
1981 7685 67 Nincs adat. 31 7002 585
1991 7270 71 7 12 2 18 6653 507
2002 6737 65 1 11 5 20 6293 342
2011 5082 56 Nincs 7 5 12 5422 Nincs
adat. adat.
2022 5198 33 Nincs 6 8 13 4630 Nincs
adat. adat.

Forras: Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letoltés ideje:

2026. januar 13.)

A torténelmi Torontal varmegye egyetlen je-
lent6sebb gydgyflrddje Ruszandaflirdén talalha-
t6. A gyogyfurdét még 1867-ben létesitették, koz-
vetlenul a Melence melletti — sos viz(i — t6 part-
jan. Gyogyvizének egészséglgyi hatasait mar
egy évvel korabban, 1866-ban megvizsgaltak.
Termalvize és gydgyiszapja napjainkban is hires,
kulondsen az idegrendszeri, illetve mozgasszer-
vi bajokra hatékony.?? A wellnessturizmus napja-
inkban is fejlesztés alatt all.

Melence mellett, a Hadnagy-dombon lathato
az 1899-ben épitett, Ljubomir Bosnjakrol elneve-
zett Bosnyak-féle szélmalom. A Bansag teruletén
egykoron a kiemelkedd buzatermelés miatt sok
szeélmalom allt, de napjainkra mar csak egy-két
hirmondo6 maradt: mint a zsindelytetés, valyogbdl
es teéglabol épllt melencei szélmalom. Az ipari
fejlédéssel és a gbzgépek tdmeges elterjedésé-
vel ledldozott a ,,szélmalmok vilaganak”.

Az épulet a Melence és Basahid kozotti uton,
kozvetlenul Melence mellett talalhatd. Malomvi-
torlai hianyoznak, szerkezete sérult. A Miemlé-
kem.hu (Hatareset) honlap a kdvetkezéket k6zol-
te a szélmalomrél: , A belsé tér féldszinti kamrara,
also és fels6 padlasra, valamint tetétérre osztha-
to; ezeket a szinteket belsé lepcsé koti 6ssze. A
tet6téren és a fels6 padlason volt a fa hajtémd,
mig az alsé padlason el6szér két, majd harom

a lisztesladakba 6mlétt az 6rélt gabona a csator-
nan keresztiil. Az épliletet 1971-ben, majd 2007-
ben feltjitottak.”?

l. 6. Tiszatarros

Tiszatarros (romanul: Taros, szerbil: Tapaw/
Tara8) Nagybecskerekrél (Zrenjanin/3peraHuH)
és Elemértdl (Elemir/Enemup) északnyugatra, a
Tisza folyd partjan fekv6 helység. Nagy multtal
buszkélkedik, olyannyira, hogy Tarros — Torhus
foldje — az egykori Torontal varmegye legrégebbi
telepulése volt. lll. Béla magyar kiraly (1172—1196)
névtelen jegyzéje, Anonymus a Gesta Hungaro-
rum cim( irasaban is utalt a helységre, amelyet
feltehetéen a magyar honfoglalast kdvetden lé-
tesitettek. A telepulés neve mar az 1332-1337.
évi papai tizedjegyzékben is szerepelt Tarhus
alakban, és ebben az idében mar ,egyhazas
hely” volt. A ,vegyeshazi kiralyok” regnalasa
alatt (1301-1526) tébbszor is eléfordult a helység
neve a kllonféle adomanyozasrol széld doku-
mentumokban. A falu azonban a térok hddoltsag
alatt elnéptelenedett, és még az 1723-1725. évi
grof Mercy-féle térképen is lakatlan helyként volt
feltlintetve. A kérnyék tobb teleplléséhez hason-
l6an Tiszatarrosra is 1752-ben érkeztek a szerb

par malomkdét helyeztek el, igy szinte valamennyi  betelepul6k. Habar az 1770-es években tovabbi

helyi gabonafajta ériését végezték. A foldszinten
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megmaradt szerb helységnek.?* Tarros, késéb-
bi nevén Tiszatarros, 1774-t6l a Nagykikindai ki-
valtsagos kerulet telepuléseinek egyike lett. Va-
lyi Andras a kovetkezéket irta a falurdl: ,Taras.
Ratz falu Torontal Varmegyében, féldes Ura a
Kiralyi Kamara, lakosai ohitliek, fekszik Csurog,
Elemér, és Kumand kbzott; hatara harom nyo-
masbéli, buzat, szénat jol terem, marhat 460
nevel, bora kevés, piaca Becsén, réve is van,
vize Tisza.””® Fényes Elek ,geografiai szétara-
ban” az alabbiakat talaljuk a helységrél: ,Taras,
racz falu, Torontal varmegyében, a Tisza mellett
egy Szegletben, Becskerekhez nyugat-északra
2 mérféldnyire: 10 katolikus, 1262 nem egyeslilt
Ohitli lakossal, s anyatemplommal, 33 egész
Jjobbagytelekkel. Hataranak nagy része mocsa-
ros. Foldesura a kiralyi kamara, s a kikindai sza-
bad kertilethez tartozik.”®

A falu kbzepén talalhaté szerb ortodox temp-
lomot 1850 és 1853 kozott épitették, és Sar-
kanyolé Szent Gyorgy (CBeTn BENMKOMYYEHMK
leoprunje/Sveti velikomuc€enik Georgije) vértanu
tiszteletére szentelték fel. Személyét a szerb or-
todox egyhaz nagy becsben tartja, hiszen Szent
Gyorgy egyebek mellett Szerbia véddszentje is.
Unnepnapjat majus 6-an tartjak.%° A falu lakoi z6-
meében a szerb ortodox egyhazhoz tartoznak.

Erdekes adatokra leliink a falurdl Pecze Anna
tanulmanyaban: ,Tiszatarros szintén sakktab-
la-alaprajzu falu, mely annyiban tér el az el6-
z6ektdl, hogy féutcaja nem a vizi és szarazfoldi
kapcsolatok vonalan alakult ki, legalabbis nem
olyan formaban, mint Péterréve vagy Mohol ese-
tében. Tiszatarros fbutcaja a falu kérnyékén levé
széallasokat kototte Gssze a kompkikotével.”
Tiszatarrost egy viszonylag hosszabb bekotéut

Tiszatarros nagyk6zség anyanyelvi adatai (1880—-1910)

Népszamlalas — Anyanyelv
Osszesen | Magyar Német | Szlovdk | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 1429 24 22 4 6 - 13107 5+5828
1890 1513 16 12 1 1 - - 1483 -
1900 1779 14 18 - - - - 1747 -
1910 2107 28 15 - - - 2063 -

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 307. p.; Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 368—-369. pp.;

Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

A Nagykikindai kivaltsagos kerulet megszi-
nése utan (1876) a torténelmi Torontal varmegye
Torokbecsei jarasanak telepulése lett. Reiszig
Ede 1912-ben a kovetkezbket kdzdlte a falurdl:
,Tiszatarros. Azel6tt Tarras, a Tisza mentén fek-
v6 nagyk6zséq. Hazainak szama 312, lakosaié
2107, akik leginkabb szerbajkuak és gérog-keleti
vallasuak. Postaja Kuman, tavirdja és vasuti allo-
méasa Melencze.”®

koti 0ssze Elemérrel (Enemup/Elemir), és rajta
keresztll a szerbiai Banat kdzpontjaval, Nagy-
becskerekkel. Csendes, nyugodt vidéken fek-
szik, a Tisza kozelsége egyedulallé természeti
szépseggel aldotta meg. Kulonosen népszerd a
madarmegfigyel6k — a golyalesre érkez6k — ko-
rében.3? ,Egyébként a faluban negyven golyafé-
szek van. Ennek az impozans szamnak, valamint
a helybéliek gonaviselésének kdszdnhetben a

Tiszatarros nagykozség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880—1910)

Népszamlalas Hitfelekezet/vallas
Osszesen Rémai Ortodox Agostai Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus hitvallasu
evangélikus
1880 1429 54 1369 1 - 5 -
1890 1513 17 1448 - - 12 36
1900 1779 26 1746 - - 5 2
1910 2107 33 2064 - - 10 -

Megjegyzés: Az 1880. és az 1890. évi népszamlalas a hitfelekezetre, az 1900. és 1910. évi népszamlalas a vallas-

ra kérdezett ra. Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 307. p.;

368-369. pp.; Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902,
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Tiszatarros etnika

i adatai (1921-2022)

Ev Nemzetiség
Osszesen Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb

1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 1956 Nincs adat.
1953 1956 1 Nincs adat. - - 1 1932 12
1961 1779 13 Nincs adat. - 1753 13
1971 1612 8 Nincs adat. 4 1581 19
1981 1328 14 Nincs adat. 5 1227 82
1991 1174 13 3 - - 4 1073 81
2002 1140 8 - - 1 2 1100 29
2011 1009 12 DS | Nincs adat. | 7o Nines 921 Nines
2022 814 13 '::j”a‘is Nincs adat. ':'d”acts '::j”a‘is 752 Zg”a‘is

Forras: Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letoltés ideje:

2026. januar 13.)

neémet EuroNatur Alapitvany Tarast 2015-ben a
golyak eurdpai falvanak kialtotta ki.”*® Ennek el-
lenére a telepllés népessége — periférikus fek-
vése miatt — egyre inkabb csokken. Az 1910. évi
magyar népszamlalas még 2107 6t regisztralt a
jobbara szerbek lakta telepllésen, a 2022. évi
szerbiai népszamlalas viszont mar csak annak a
38,6%-at, azaz 814 f6t szamlalt. Tiszatarros egy
évszazad alatt népességének 61,4%-at, azaz
1293 f6t veszitett el.3* Magyarsaga nem jelen-
t6s. A 2022. évi szerbiai népszamlalas szerint
a telepulés lakdi kozul mindéssze 13 6 (1,6%)
vallotta magat magyar nemzetiségiinek.®> A kor-
osszetétel sem kedvezd, a népesség eloregszik,
amit a fiatalok elvandorlasa is el6segit. A falu-
ban az ,agrariumon” kivil mas munkalehet6ség
nincs. Ezért a lakok ingaznak Nagybecskerek és
Tiszatarros kozott, illetve a fiatalok a jobb megél-
hetésért elvandorolnak a telepulésrél.

l. 7. Torontaltorda

Torontaltorda (németul: Torda, romanul:
Turda, szerbul: Toppa/Torda) Basahid (bawaung/
BaSaid) és Torzsudvarnok (banatcku [Bop/
Banatski Dvor) kozott fekvé magyar telepulés.
Nevét feltehetben egy itt letelepedett vezér, Tor-
da utan nyerte.6

— 2026/2. XXVI. é4f

A falu neve kezdetben, az 1700-as évek
masodik felében Banat-Torda volt, de késébb
mar csak Torda elnevezéssel szerepelt. A 19.
szazad végen, 1892. aprilis 30-an jelent meg
el6szor a Torontaltorda megnevezés, amelyet
utoljara 1922. februar 9-én hasznaltak. Az 1922
és 1935 kozotti idészakban ismét a Torda volt
a hivatalos telepulésnév, majd 1935. aprilis 23-
tol VujiCevo (ByjuueBo) lett a neve. A falu Vuji¢
képviseldrél kapta a nevét, aki a telepulés ,szi-
neiben” politizalt. A megvalasztasaert cserébe
a helység lakéinak mindent megigért — vasutat,
hidat, s6t meég folyot (!) is —, végul azonban
semmit sem teljesitett a vallalasaibol. A telepu-
lés nevét 1947-ben ismét Tordara valtoztattak,
és azota is ezt viseli.?’

A falu a torok hédoltsag idészakaban teljesen
kihalt. A pozsarevaci békeszerz6dés megko-
tését (1718. julius 21.) kdvetbéen az 1723-1725.
evi grof Mercy-féle térképen is lakatlan helyként
volt feltintetve. Még hosszu évtizedeknek kellett
eltelnitk, mire a magyarok a Bansag teruletére
léphettek, ezaltal birtokba vehették ezt a lakatlan
helyet is.

Az 1770-es évek masodik felében Szeged kor-
nyékeérdl magyar dohanykertészek érkeztek csa-
ladostul, és itt telepedtek le. A telepulés foldes-
ura a Pejacsevich csalad volt. Grof Pejacsevich
Jozsef 1781-ben vasarolta meg a falut, majd uté-
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da, grof Pejacsevich Zsigmond 1797-ben tovab-
bi magyar dohanykertészeket és csaladtagjaikat
telepitette ide a torténelmi Csongrad varmegye
terlletérdl. A magyarsag jorészt Szegedrd|, illet-
ve Szentes és Csongrad kornyékérdl, tovabba
Docrdl, Kiskundorozsmarél, Kiszomborrdl, illetve
Szdregrél érkezett. Mas varmegyék terlletérél is
jottek bevandorldk, igy Bacs-Bodrog (Temerin),
Borsod (Mezdkdvesd), valamint Csanad varme-
gyék (Apatfalva, Makd) terlletérél. Torontal var-
megye mas telepuléseirdél is érkeztek magyarok,
elsésorban Banlakrél (Banloc), valamint Szajan-
rol (Cajan/Sajan).®®

Az 1800-as évek elsé fele eléggé viszontag-
sagos volt a falu életében. 1816-ban sulyos ar-
viz sujtotta a telepulést, majd pedig a szerbek
pusztitottak el. Az 1848—-1849. évi forradalom és
szabadsagharc idején a kozeli Melence szerb la-
kosai gyujtottak fel a falut. A telepllés lakossaga
ezekben a vészterhes id6kben Csanad varme-
gye teruletére, Makora és kornyékére menekalt.

Fényes Elek 1851-ben a kovetkezbket kozol-
te a falurdl: ,Torda, puszta, Torontal vmegyében,
népes magyar hely, Becskerekhez északra 4
Oranyira: 225 hazzal, 2656 kath., 10 ohiti, 10
zsido lak. Kath. paroch. templommal. Lakosai hi-
res dohanytermeszték, s jambor magaviseletok
altal jelesen megktilénbéztetik magokat. F. u. gr.
Pejachevich Péter.”*°

A Pallas nagy lexikonaban az alabbi olvasha-
to6 a helységrél: ,Torda, nagykbzség Torontal var-
megye térékbecsei j.-ban, (1891) 4035 magyar
lak., postahivatallal és postatakarékpénztarral.™°

a Bansag védészentje is volt.*> Unnepnapjat hi-
vatalosan majus 16-an tartjak. A telepulés teme-
téjében Iévd kapolna Jézus Szent Szive tisztele-
tére éplilt, és egyhazi tulajdont képez.4

A 2022. évi szerb népszamlalas szerint a
85,7%-ban magyar tdbbségl Torontaltordat
szintén érzékenyen érinti a lélekszamapadas.
Az 1910. évi magyar népszamlalas még 4289
f6t regisztralt a faluban, a 2022. évi szerb nép-
szamlalas mindossze 1041 f6t ,talalt”. A falu egy
évszazad alatt népességének 75,7%-at (3248
f6) veszitette el. Dobai Janos, a tordai helyi ko-
z0sség elnoke igy nyilatkozott: ,Azota [a 2011.
évi szerbiai népszamlalas ota] elmult mar 6t ev
€s az megtette a magaet. Az elvandorlas innen
is elindult. Nem tudunk munkahelyeket bizto-
sitani, beruhazast idehozni — a fiatalok viszont
keresik a jovijiiket. A gydgyfiird6 megallitana
az elvandorlast. Az elmult id6szakban t6bb mint
szaz fiatal kéltézétt el a falubdl. Kézben kevés
az ujszilott és magas az elhalalozas. Szami-
tasaink szerint 200-250 személlyel vagyunk
kevesebben, mint a lequtobbi népszamlalaskor
voltunk.*” Az egyhazi — romai katolikus — adat-
gyUjtés is megerésiti az elébbi megallapitast. A
2015-0s esztenddben négy keresztel, ot esku-
vé és 35 temetés (!) volt a faluban. A telepulés
korabbi plébanosa, Tapolcsanyi Emmanuel sze-
rint: ,A szentmisék latogatottsagan meg nem
érzbdik annyira a fogyatkozas. Vasarnaponként
szentmisén atlagban 60-70-en vannak a temp-
lomban. Az is jo hir, hogy az idén tébb mint husz
els6aldozé lesz.™8

Torontaltorda nagykdzség anyanyelvi adatai (1880-1910)

Népszamlalas — Anyanyelv
Osszesen | Magyar | Német | Szlovdk | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 3643 3336 48 1 3 - 24 12+24142
1890 4035 3984 30 - 3 - 1 5 12
1900 4099 4045 27 - 23 - - 2 2
1910 4289 4251 11 - - - - - 27

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.; Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 368-369. pp.;

Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

Torontaltorda magyar lakoi a romai katolikus
felekezethez tartoznak. A falu ma is lathat6 rémai
katolikus templomat 1818-ban épitették,** és Ne-
pomuki Szent Janos tiszteletére szentelték fel.*4
Nepomuki Szent Janos a 18. szazad elsé felétdl

A fenti elszomorité demografiai adatok ellené-
re az elmult években jelentés beruhazasok va-
l6sultak meg: ,/de sorolhaté a Torda-Udvarnok
k6zétti ut aszfaltozasa, a k6zponti vizvezeték ki-
épitése a kuttal, gazvezeték kiépitése, vadaszott-
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Torontaltorda nagyk6zség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880—1910)
Hitfelekezet/vallas
Nepszamlalas Osszesen R()n.1ai Ortodox hﬁsgﬁ:ﬁaslﬂ Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus evangélikus
1880 3643 3597 18 3 1 24 -
1890 4035 3955 27 6 2 45 -
1900 4099 4019 27 1 2 48 2
1910 4289 4227 - 3 5 50 4

Megjegyzés: Az 1880. és az 1890. évi népszamlalas a hitfelekezetre, az 1900. és 1910. évi népszamlalas a vallas-

ra kérdezett ra. Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 305. p.

368-369. pp.; Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

. Helységnévtar 1892, 611. p.; Népszamlalas (1900) 1902,

Torontaltorda etnikai adatai (1921-2022)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat | Szerb Egyéb

1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 4172 Nincs adat.
1953 4085 4013 Nincs adat. - 2 - 7 63
1961 3803 3768 Nincs adat. - 21 14
1971 3345 3177 Nincs adat. 1 40 127
1981 2697 2 555 Nincs adat. 4 33 105
1991 2183 1989 1 - - 1 31 161
2002 1771 1533 1 - 2 6 46 183
2011 1462 1323 '::j”acts Nincs adat. Z;“acts '::j”acts 48 '::j”acts
2022 1041 892 '::j”acts Nincs adat. '::j”acts '::j”acts 51 ':'d”acts

Forras: Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letdltés ideje:

2026. januar 13.)

hon ujjaépitése, halasto leétesitése, a templom és
a kapolna felujitasa. Az idei [2016. évi] tervek ké-
ZOtt van a Kultarotthon feldjitasa, labdarugo-pa-
lya és az 6ltéz6 felujitasa. Mindezt anyaorszagi,
tartomanyi és k6zsegi tamogatasokbol tervezziik
megvaldsitani. Emellett lesznek kisebb munkala-
tok is, mint a jardak, parkolohelyek, atkel6k épi-
tése, az esdviz-elvezetd csatornahalozat feldjita-
sa, a hatarutak javitasa, kbzépliletek tatarozasa,
fasitas és altalaban falurendezés. Van egy nagy
almunk is: az iskola tornatermének a megeépite-
se, tartomanyi tamogatasbol szeretnénk megva-
I6sitani.™®

Mindenképp dicséretes, hogy Torontaltorda,
valamint a magyarorszagi Bihartorda és a roma-
niai Torda varosa kozott jelentés testvertelepulési
egyuttmikodés létezik. Tovabba az 1998-ban

megalakult Tordaiak Klubja feladataul tlizte ki a
falubeliek és a mar elszérrpazott tordaiak kozotti
kapcsolattartast a Tordai Ujsag hasabjain.

l. 8. Torokbecse, a jaras székhelye

Torokbecse (németul: Turkisch Betsche, illet-
ve Neu Betsche, romanul: Becsa, szerbul: Hosu
Beuyej/Novi BecCej) kozvetlenil a Tisza folyd bal
partjan fekszik, atellenben Obecsével (Beuej/
Becej). A torok hodoltsag elétt, a ,,vegyeshazi ki-
ralyok” uralkodasa alatt (1301-1526) az egykori
Torontal varmegye székhelye volt. Ebben az id6-
szakban — tobbnyire — a kozvetlenil mellette fek-
vO Araccsal felvaltva toltotte be ezt a ,tisztséget”.
A telepulés és kornyéke az ott talalt régészeti
leletek alapjan mar a neolitikumban, valamint
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a bronzkorban is lakott hely volt. A telepllésre
utalé els6 forras egy 1238-as dokumentum, IV.
Béla magyar kiraly (1235-1270) uralkodasanak
id6szakabol szarmazik. A kozépkorban fontos
révhelynek szamitott, ezért megnétt a stratégiai
és gazdasagi jelentésége. Torokbecsét az 1332—
1337. évi papai tizedjegyzék is megemlitette mint
,egyhazas helyet”. |. (Anjou) Kéroly magyar kiraly
(1301-1342) halalanak évében, 1342-ben a tele-
pulésnek mar vara is volt a Tisza folyo szigetén.
Népesedéstorténetileg fontos esemény, hogy a
15. szazadban tobbszor is Brankovics Gyorgy
(1377-1456) szerb despota birtokaba kerult Be-
cse, ezért alappal feltételezhetd, hogy szerbek is
letelepedtek itt.

Becse 1440-ben mar varosi kivaltsagjogok-
kal rendelkezett, ugyanakkor vamszedé hely is
mikodott a telepulésen. A feltehetéen 1. (Anjou)
Karoly magyar kiraly uralkodasa (1301-1342)
alatt kialakul6 Torontal varmegye 1442-ben mar
a kozgydléseit is itt tartotta.

Becse és a szomszédos Aracs torténelme
hosszu évszazadokon at dsszefonodott. Mind-
két telepulést 1551-ben foglalta el a torok sereg.
A t6rok hodoltsag idészaka szomoru esemeény-
nyel indult: ,Szokoli beglerbég szept. 15-én mar
Becsét (Térékbecse) ostromolta. A becsei erdad,
melyet alkalmasint a XV. szazad elején a racz
despotak épittettek, a tiszai szigeten emelkedett.
Parancsnokai Szentannay Tamas és Figedi Ga-
bor voltak. A térék négy napig I6véld6zte az eréd
falait, melyek mar ingadozni kezdtek; a vedbk
tehat alkudozasba bocséatkoztak a térokékkel.
Szabad kivonulas feltétele mellett, szept. 19-én
a 200 emberbdl allo helyi 6rség elhagyta a varat
és az ellenség taboran vonult at; de alig érte el a
tabor végét, a hitszegd térékbk megrohantak és
mind egy szaélig felkonczoltak az 6rséget.”°

A tordkbecsei var 1551-t6l egészen a hodolt-
sag végeig volt a torokok kezén, viszont a karlocai
békeszerz6dés (1699. januar 26.) rendelkezései
értelmében leromboltak. A bontasi munkalatokat
1701-ben végezték el.5' Maga a helység a torok
hddoltsag alatt nem pusztult el, a becsei nahije
székhelyeként keddenként hetipiacot tartottak
benne.%? Népessége viszont jelentésen megfo-
gyott; a 18. szazad elején — 1717-ben — minddsz-
sze 20 lakott haz allt a telepulésen.

A rémai katolikus vallasu lakossag mar a to-
rok kilizését kovetben megkezdte a letelepedést
a telepulésen, azonban a szerbek bevandorlasa
is szembet(ind volt, akik kulénésen 1751 — a Ti-
szai hatarérvidék megszuntetése — utan jelentek
meg itt.

Torokbecsérdl Valyi Andras 1796-ban a kdvet-
kezOket irta: ,,Becse vagy Térék Becse. Elegyes
falu Torontal Varmegyében, féldes Ura Grof Hal-
ler Urasag, lakosai katolikusok, és 0 hitliek, fek-
szik Frangova, és Kuman faluknak szomszédsa-
gokban. Hatarja jo termékenységl, s kilbmbféle
Szép javai vagynak.”?

Az 1700-as évek masodik felében (1782) a
Sissanyi csalad szerzett itt nagyobb birtokokat,
majd 1820 korul a szerb lakossag mellé Szeged-
rél és kornyékérél magyar dohanykertészeket és
csaladtagjaikat telepitette le. A magyarok sza-
mat 1849-ben a kozeli — idékézben megsziint
— Borjasrol betelepllt szintén szegedi eredeti
magyarok is gyarapitottak.54 Erdekességképp
jegyezzik meg, hogy az egyik aradi vértanu,
grof Leiningen-Westerburg Karoly (1819-1849) a
Sissanyi csalad egyik nétagjat, Erzsébetet vette
feleségll, ezaltal a honvéd tabornok is foldbirto-
kos lett Torokbecsén.%®

Az 1848-1849-es forradalom és szabadsag-
harc nem kerulte el Torokbecsét és kornyékeét
sem. Rohonczy Lip6t honvéddrnagy — aki szintén
a Sissanyi csalad egyik nétagjat vette feleségul
— seregével 1848. oktéber 13-an 3000 szerb fel-
kel6t vert szét Torokbecsénél. Majd 1849. aprilis
24-én Perczel Mor serege a telepllés hataraban
gyézte le a Kuzman Todorovi¢ (1787-1858) al-
tabornagy vezette osztrak—szerb sereget.’® Az
1848-1849-es forradalom és szabadsagharc
emlékére 1903-ban Hungaria-szobrot emeltek,
amely csodalatos médon tulélte Trianont és a ku-
l6nféle torténelmi korszakok megrazkodtatasait.
Igaz, mar nem a fé6téren, hanem a romai katoli-
kus temetdben all, de maig megmaradt.

Az 1851-ben megjelent Magyarorszag geo-
gréfiai szotara cimi munkajaban Fényes Elek
az alabbiakat irta a varosrol: ,Térék-Becse, vagy
Uj-Becse, m. v. Torontal varmegyében, s legna-
gyobb gabonakereskedé hely egész monarchi-
aban a Tisza bal partjan, Nagy-Becskerekhez
északra 4, Szegedhez délre 10 mfdnyi tavol-
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sagra. A varosnak a kath., és n. e. ohitii templo-
mok tornyai, a magas és er6s anyagbol készlilt
gabonatarhazak, messzirél igen szép tekintetet
adnak. Az utczak Szerem vmegyébdl hozott ké-
vekkel vannak kirakva; a féldesurasag kastélya
elétt, a Tisza parti magas téltésen fel, fasorok és
sétahelyek gyonydrkodtetik a szemet; a rakhelyt
S rév kornyékeit terméskovekbdl éplilt toltések
ekesitik. Van itt postahivatal, patika, és nagy
vendégfogadd. Szamlal 2204 kath., 6 evang., 22
ref., 2242 n. e. Ohiti lakost, kik nyelvbkre nézve
raczok, németek, magyarok, s keves totok. Ha-
tara harom forduléra van osztva, mellyek kéziil
egyikben csak tisztabuzat, masikban zabot, ar-
pat, tengerit, kblest vetnek, harmadik ugarnak
marad. Tragya épen nem sziikséges. Egész
urbéri telek 123 6/8 talaltatik. Erdeje kevés van,
tizifat Szlavoniabdl, éplileti fat Erdélybdl sze-
rez. A Tisza-melletti lapalyféldeket, mintegy
10,000 holdat, az arviz tetemesen rongalta csak
nem régen is, de a féldesurasag egy 2400 6l
hosszu, 8-9 lab magas téltést huzatvan, felét
ezen haszonvehetetlen foldnek kiszarittatta, s a
féldmivelésnek megnyerte. Harom orszagos va-
sart, s minden szerdan hetivasart tart.

Azonban orszagos vasarai kevés figyelmet
érdemelnek, hanem annyival fontosabb gabo-
nakereskedeése. Ausztriabol, Magyarorszagbal,
Horvathorszaghdl, a féldkézi tenger nevezete-
sebb kikété helyeibél neha 100 kereskedé is
megjelenik évenkint. Az elmend terhes gabo-
na-hajok kézel 300-ra mennek, mellyek kbzil a
legkisebb 1000, a k6zépszerii 2-3000, s a nagy
hajok 3—-6000 mazsa terhet vesznek fel, s igy
esztendbnkint egy millio pozsonyi méré gabona-
nal tébb vitetik ki, fbképen Pest, Gydr, Mosony,
Bécs felé; kevesebb Horvathorszagba, Sziszek-
be, Karoly-varosba, s innen szarazon Fiuméba,
még kevesebb Laibach felé. A gabona utan, do-
hanykereskedése mindjart kvetkezik, de marha-
val, borral, csekély kereskedést folytat. Tulajdon
szébléskertjeiben mintegy 2000 aké gyenge bort
termeszt. Nevezetes az, hogy ezen a kérnyéken
igen sok orvosi planta talaltatik, u. m. felette jo
Székf, islandicum aquaticum, Ononodis spinosa
stb. Hatara szélén egy elpusztult goth izlésre
epllt templomnak, a tiszai szigetben pedig a
reégi becsei varnak romjai szemlélheték. F. u. a
Sissanyi 6rok6sok.”™’

2026/2, XXV, évf

A dualizmus idészakaban (1867-1918) indult
fejlédésnek Torokbecse. A vasutvonal kiépulése
(1884), de legféképp a kevéssel korabban létesi-
tett hajokikotd alapozta meg a varos felfelé iveld
korszakat. A 19. szdzad masodik felében élénk
gabonakereskedelem zajlott a varosban, mivel itt
raktak hajora a jorészt Torontalban termesztett
Lbanati buzat”.

A torténelmi Torontal varmegye egyik legkere-
settebb portékajat elsésorban Nyugat-Europaba
szallitottak, de jutott bel6le Amerikaba is. Torok-
becse az Osztrak—Magyar Monarchia egyik leg-
jelentésebb gabonakereskedelmi kozpontja lett,
ami lehetové tette, hogy gazdag polgari réteg
alakuljon ki. Megkezd6dott a malmok épitése és
a bankok alapitasa, valamint sok kereskedelmi
és kisipari Uzlet nyilt. Ezt a fejl6dést még az a
borzalmas 1886. évi tlzvész sem gatolta meg,
amely a varos kozel harmadat elpusztitotta.

A ,banati buza”, illetve Torokbecse jelent6-
segerél a helyi igényes turisztikai kiadvanyban
is megemlékeztek: ,A XVIIl. szazadban itt ha-
taroztak meg a gabona arat az egész Osztrak
Csaszarsagq teriiletére. Azokrdl a hajdani, hires
térékbecsei napokrol térténelmi feljegyzések és
a teleptilées legregibb éplilete, a gabonatarol6
(magtar) tanuskodnak. A valamikori Kis-Béga
€s a Tisza torkolatnal, a téltes mellett épitettek
fel ezt az erés egyemeletes létesitményt (1778—
1780). Itt gylijtétték és taroltak a banati gabonat,
melyet azt kbvetben Europa-szerte szallitottak. A
hajok a viz folyasanak iranyaban, a folyon lefelé,
evezOk és vitorlak segitsegéevel haladtak. A viz
folyasaval szemben valo hajézaskor a teherszal-
litd hajokon nem a vitorlak segitettek. llyenkor
emberi erével, hajosok segitsegével, vagy lovas
fogatokkal vontattak a hajot a partrél iranyitva. Fi-
gyelembe véve jelentéséget, a gabonatarolo mii-
emlékvédelem ala kertilt. Napjainkig Térokbecse
legmarkansabb épitménye. Belterét j6 mindseqgl
télgyfabol készitették, amit még most is bizonyi-
tanak az oszlopok, a gerendak és a padlozat.
Napjainkig megmaradt az épitmeény elsédleges
rendeltetése, a gabonatarolas és 6rzes. Buzank-
roél mar a hires térék utazo, Evlija Cselebi is irt,
€s kiemelte Torbkbecse jelentbésegét az osztrak
és az eurdpai gabonakereskedelemben.™?8

A gazdasagi élet megindulasa a telepulés
épitkezéseiben is megnyilvanult. Torokbecsén
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tobb kuria, illetve urilak is épult. Reiszig Ede igy
irt errél: ,A kbzségben levé urilakok kéziil az
egyik Solymos Eleméré, a masik Rohonczy Ge-
deoné. A régi Szissanyi kuriat 1908-ban atalaki-
fottak és volt nagy parkja helyén egy utcza éplilt.
Rohonczy Gedeonnak a Gybngyszigeten, hol uj
kastélyt épittetett, messze foldén hires kertészeti
telepe és versenyistalloja van.”™°

Rohonczy Gedeon kastélya a 19. szazadban
epult a vilagszerte hires és korszerl mezdgaz-
dasagi birtok részeként. Maga a kastély — stilus-
jegyeit tekintve — sajatos keveredése a barokk és
a klasszicizmus jellemzéinek. Rohonczy Gedeon
szerette az életet; a pompat, a pénzt, a nbket,
a szerencsejatékot, a lovakat, a vadaszatokat
és nem utolsdsorban a j6 borokat.®® Kiilon bo-
rospincéje volt a kastélyanak. Rohonczy honosi-
totta meg Magyarorszagon a krokan muskotaly
(Croquant Muscat) nevl szaraz, fehér (,arany-
sarga”) bort, amely egyesek szerint francia, ma-
sok szerint algériai eredetl sz8l6fajtabol készult.
A grof tobb birtokan is ellltette ezt a sz6léfajtat,
de csak a Gydngyszigeten volt sikeres a telepi-
tés. A krokan sok torédést kovetel6 és betegsé-
gekre érzékeny fajta, nem is maradt meg sehol
mashol a kontinensen, ezeért tekintenek ra ,0s-
honos” délvidéki fajtaként. Ezek a borok — me-
lyeknek csodajara jartak — innen jutottak el Bu-
dapestre, Pozsonyba, valamint Bécsbe. A ké-
s6bbi idészakban Josip Broz Tito (1892—-1980),
Charles de Gaulle (1890-1970), valamint Vlagyi-
mir Putyin (1952-) is kostolta a krokan borfajtat.®’

Rohonczy grof kastélya napjainkban is all, de
meglehetdsen rossz allapotu. ,A leszarmazottak
szeretnének hozzajutni 6rokségliikhdz, ki tudja
milyen sikerrel jarnak, és f6leg mikor. Rohonczy
dedunokaja mindenesetre bérbe vette a gyongy-
szigeti foldek egy részét, kézel 400 hold foldet
mliveltet szakemberek iranyitasaval, és a kas-
telyt is allitolag megkiserli ujraéleszteni. Most va-
Ioban nehéz elhinni, hogy a Il. vilaghaboru utan
altalanos iskola miikbdott a Gyéngyszigeten, sét
orvosa, borbélya volt, és bevasarolni sem kellett
menni valamely kézeli teleplilésre.”?

Torokbecse kozelében talalhatd a Sokolac
villa, melyet Dungyerszky Lazar épittetett nasz-
ajandékul leanya, Emilia szamara. A villa korul
rendezett mezégazdasagi birtok €s hires ménte-
lep huzddott. A szerb eredetli Dungyerszky csa-

ladrol érdemes megjegyezni, hogy a délvideki
sOrfézés egyik legjelentésebb képviselbje. Gya-
rai a bacskai Dunacsében (Yenapeso/Celarevo),
valamint Torontal varmegye székhelyén, Nagy-
becskereken (3pewaHuH/Zrenjanin) voltak. A
dunacsébi sorgyar mind a mai napig uzemel, ott
készitik Szerbia egyik legnépszeriibb sorét, a
Lav sort.%3

Az els6 vilaghaboru elétt, 1911. szeptember
17-én leplezték le Torokbecsén Radnai Béla
(1873—-1923) szobraszmiivész alkotasat, grof
Leiningen-Westerburg Karoly honvéd tabornok
bronzszobrat. A szobrot 1919-ben az uj délszlav
hatalom elbontatta, majd a varoshaza zart alag-
soraba helyezték el.

A masodik vilaghaboru idején, amikor a va-
roshaza a Schlesinger-féle hazba koltdzott, a
tobb szaz kildés bronzszobrot is atcipelték oda. A
Schlesinger-féle haz udvari fészerébe helyezték,
kimustralt tizolto felszerelések mellé. A masodik
vilaghaboru utan a varoshaza visszakoltozott a
korabbi éplletébe. A Schlesinger-féle hazat pe-
dig Schlesinger Janos, a csalad egyetlen zsidodl-
doztetéseket tulélt tagja, eladta a helyi szovetke-
zetnek. Az Uj tulajdonos lebontotta a fészert, ek-
kor talaltak meg a szobrot, és bar nagy kuzdelem
indult a helyi magyarsag korében a megmentése-
ért, a délszlav allam mégsem vette védettség ala.
A szobrot atadtak a helyi labdarugécsapatnak —
szétverték, arabdl sportfelszerelést vettek.54

A torténet azonban itt nem ért véget. Torokbe-
cse es testvérvarosa, a magyarorszagi Mezotur
k6zds erdfeszitésének kdszonhetéen 2009-ben
Uj szobor készllt az aradi vértanu tiszteletére.®®
Leiningen-Westerburg Karoly mellszobra a ro-
mai katolikus templom kertjében tekintheté meg.

Torokbecse a trianoni békeszerz6des eértel-
mében a Szerb—Horvat-Szlovén Kiralysag ré-
sze lett, ezt kOvetGen kezdtek eltinni a varosbol
a magyar jelenlétre utal6 nyomok. Leiningen-
Westerburg Karoly szobra mellett még egy tu-
rulszobor is volt a varosban, amelyet szintén
ledontottek.®® A turulszobor torténete meglehe-
tésen izgalmas. A szobor egy barokk diszit6-
elemekkel ellatott, nyolc méter magas obeliszk
tetején allt. Tervezdje a torOkbecsei szuletési
budapesti mérndk, Banlaki Géza volt. Az obe-
liszk és a turulszobor felavatasara 1903. szept-
ember 13-an kerult sor. A turulszobrot — mely
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csérében Attila hun vezér kardjat tartotta — a tri-
anoni orszagcsonkitas idészakaban a bevonulo
délszlav katonak ledontotték, majd egy komppal
a Tisza kdzepére szallitottak, ahol a folyéba |16k-
ték. Hosszu ideig semmit sem lehetett rola tudni,
azonban a helyi hagyomany6rzok utdbbi idében
folytatott aldozatos munkajanak eredményeképp
sikerult ,felderiteni” hollétét. A folydban, az iszap-
réteg alatt, kozel 2-3 méter mélyen talalhato.
Jelenleg folyik az adomanyok gy(jtése, hogy a
szllkséges felszerelést beszerezzék, az iszap-
réteget leszivattyuzzak, illetve a hullamsirbdl ki-
emeljék az alkotast. A turulszobor talapzatanak
egy része fellelhet; jelenleg magantulajdonban
van.%” A torokbecsei magyarsag azonban nem-
csak emlékei és jelképei tekintetében, hanem lé-
lekszamaban is csokkenésnek indult.

nepnapjat augusztus 11-én tartjak. A liturgikus
nyelv a magyar.”® A templomban Schoff Karoly
— 1811-ben festett — két értékes festménye latha-
t6, az egyik Szent Vendel apatot, a masik Szent
Mikloés mirai plispokot abrazolja.”! Torokbecsén
a romai katolikus templom mellett egy rémai ka-
tolikus kapolna is all a katolikus temetdben.

A szerbek a pravoszlav egyhazhoz tartoz-
nak, az 1774-ben épitett, Szent Mikldés (Csetor
oua Hukonaja/Svetog oca Nikolaja) tiszteletére
felszentelt templomuk a belvarosban talalhato.
Unnepnapjat — az ortodox liturgia szerint — ma-
jus 22-én tartjak. A szerb temetében egy 1742-
bél szarmazod pravoszlav kapolna all, a Nagy-
boldogasszony-kolostor (Manastirska crkva/
MaHacTtupcka upka), melyet Nagyboldogasz-
szony (Uspenje Presvete Bogorodice/Ycnewe

Torokbecse nagykdzség anyanyelvi adatai (1880-1910)

Népszamlalas | Anyanyelv
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb Egyéb
1880 6348 4096 210 31 10 2 163068 8+3616°
1890 7276 5004 225 11 22 - 11 1971 32
1900 7752 5452 239 7 23 - 8 1961 62
1910 7647 5287 168 5 16 - 1 2094 76

Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 307. p.; Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902, 368-369. pp.;

Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

Torokbecse nagykdzség hitfelekezeti/vallasi adatai (1880-1910)

Hitfelekezet/vallas
s . Agostai
Népszamlalas | ..
psz Osszesen R°“.“a' Ortodox hitvallasu Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus fre
evangélikus
1880 6348 4334 1764 42 23 184 1
1890 7276 4818 2051 47 44 298 18
1900 7752 5416 2048 33 66 178 1
1910 7647 5091 2200 47 79 224 6

Megjegyzés: Az 1880. és az 1890. évi népszamlalas a hitfelekezetre, az 1900. és 1910. évi népszamlalas a vallas-

ra kérdezett ra. Forras: Népszamlalas (1880) 1882, 307. p.;

368-369. pp.; Népszamlalas (1910) 1912, 370-371. pp.

Torokbecsén 1746-ban a hivek adomanya-
bél — Szent Vendel apat tiszteletére — egy ima-
hazat épitettek. Az épulet 1800-ban 6sszeddlt,
ezért egy Uj imahazat hoztak létre a hiveknek.
Ott tartottak a miséket egészen addig, amig el
nem késziilt a rémai katolikus templom. Epitését
1804-ben kezdték el és 1809-ben fejezték be. A
belvarosban lathatéo rémai katolikus templomot
Assisi Szent Klara tiszteletére szentelték fel. Un-

Helységnévtar 1892, 610. p.; Népszamlalas (1900) 1902,

MNMpeceete boropoguue) tiszteletére szenteltek
fel. Unnepnapjat — az ortodox liturgia szerint —
augusztus 28-an tartjak.”

A romai katolikus és a szerb ,pravoszlav”, or-
todox egyhazi emlékeken kivul egy evangélikus
templom is varja a hiveket a varosban.

Torokbecse népességszama az 1910. évi ma-
gyar népszamlalas adatahoz (7647 f6) képest a
2022. évi szerb népszamlalas eszmei idépont-
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Toérokbecse etnikai adatai (1921-2022)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 15 644 Nincs adat.
1953 16 303 6644 Nincs adat. 6 25 51 9115 462
1961 16 378 6601 Nincs adat. 59 9392 326
1971 16 075 6074 Nincs adat. 90 9356 555
1981 16 091 5422 Nincs adat. 77 9089 1503
1991 15404 4657 13 18 152 54 8659 1851
2002 14 782 3849 6 10 144 52 8868 1853
2011 13133 3210 10 51 41 7738 Nincs
adat.
2022 10 967 2230 5 71 24 6952 1677

Forras: Population statistics of Eastern Europe & former USSR: http://pop-stat.mashke.org/#serbia (Letoltés ideje:

2026. januar 13.)

jaban (10 967 f6) novekedést mutat. Ennek el-
sOdleges okai a varosi szerepkorben, valamint
Aracs beolvasztésaban keresend6k. Azonban
a népességszam a ,csucspontot” még a szocia-
lista Jugoszlavia idészakaban, 1961-ben érte el
(16 378 f6), onnantol folyamatosan csokken a va-
ros lakossaga. A magyarsag szambeli csokkené-
se is szembetliné. A masodik vilaghaboru utan,
az Araccsal ,gazdagodott” Torokbecse 1953-
ban még 6644 magyar nemzetiséglt szamlalt.
A 2022. évi szerb népszamlalas viszont ennek
mar csak kozel az egyharmadat (33,6%), 2230
fot regisztralt. A torténelmi sorsforduldk mellett
els6dlegesen az elvandorlas, az asszimilacio
(vegyes hazassagok) és a magyarsag ,letargia-
ja” okozta a fogyast. Ez utdbbi esetben az ér-
telmiség ,leépitése”, a magyarsag masodlagos
allampolgarokka valo lefokozasa Trianon utan
meghozta negativ eredményét. A magyar miem-
lékeket — az aracsi pusztatemplomot és a becsei
var maradvanyait — az 1990-es évekre a termé-
szet kezdte birtokba venni. Errdl Link Lajos igy
fogalmazott: ,Felmentem a Tisza téltésére, s azt

lattam, hogy gaz nétte be a magyar emlékeket,
mert az 1944-es atrocitasok 6ta nem mert senki
igazan magyar lenni.”” Majd 1995-ben egy lel-
kes csapat elkezdte megtisztitani az aracsi pusz-
tatemplom romjait, mert mar nem lehetett meg-
kozeliteni. A délszlav haboru idején, illetve azt
kévetben a fiatalsag elvandorlasa felgyorsult, az
eértelmiség jorészt szintén elvandorol. Ennek el-
lenére Link Lajos vezetésével a helyi magyarsag
aktiv tagjai nekialltak fafarago, illetve honisme-
reti taborokat szervezni, megtisztitottak a becsei
var maradvanyait is, ahol emlékfat és kopjafat
helyeztek el az 1551-ben a torokok altal legyil-
kolt aldozatok emlékére. Jelenleg pedig a helyi
falusi turizmust igyekeznek fellenditeni magyar
csaladoknal torténd elhelyezéssel, szallaslehe-
téséggel. Szikség is van erre, mivel a magyar
nyelv, kultura apolasara a helyi iskolan kivul csak
a Jokai Mér Magyar Mivel6dési Egyesulet ber-
keiben nyilik lehetéség.” Tovabba a rémai kato-
likus felekezeti élet is hozzajarul az egyre inkabb
eloregedd magyarsag megmaradasahoz.
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Il. Felhasznalt irodalom
Il. 1. Felhasznalt nyomtatott irodalom

2011 Census of Population, Households and dwellings
in the Republic of Serbia. Book 2. Age and sex. Statistical
Office of the Republic of Serbia, Belgrade, 2012
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végrehajtott népszamlalas f6bb eredményei megyék és
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A Magyar Korona Orszagainak helységnévtara. Or-
szagos Magyar Kiralyi Statisztikai Hivatal. Budapest, 1892

A Magyar Szent Korona Orszagainak 1900. évi nép-
szamléalasa. . A népesség altalanos leirasa k6zségenkint.
Magyar Kiralyi Kdzponti Statisztikai Hivatal. Pesti Konyv-
nyomda-Részvénytarsasag, Budapest, 1902

A Magyar Szent Korona Orszagainak 1910. évi nép-
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BokKoR JOzSEF — GERS LAJOS (szerk.): A Pallas nagy
lexikona. Az Osszes ismeretek enciklopédiaja. X. kotet
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Il. 2. Felhasznalt elektronikus irodalom
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Stanyé Toéth Gizella

Ossze tudunk-e fogni a nyékincai/nyéki,
herkoécai és fénybereki szérvanymagyarsag
megmaradasaert?

,Orz6k, vigyazzatok a strézsén,

Csillag-szorok az éjszakak,

Szent-Janos-bogarak a kertben,

Emlékek elmult nyarakon,

[-]

Orzétt elevenek és holtak,

Szivek tavoli mosolya

Reatok néz, aggddva, arvan,

Orzék: vigyazzatok a strazsén.”
(Ady Endre: Intés az 6rz6khéz)

De mi, mai délvidéki magyarok, vigyazunk-e?
Vigyazunk-e a szorvanyokban még az élet-halal
kérdéseivel is magukra maradt magyar 6rzéinkre
a strazsan?

A pozicionaltak s mi valamennyien, akik szu-
|6f6ldiinkhdz ragaszkodva maradtunk. Ertelem?
Realitas? Osszetartozas. .. Osszekapaszkodas. ..

Fogodzdkat keresek koltdnk gondolataival, de
idézhettem volna Reményik Sandor Templom
és iskola vagy Oréktiiz c. versébél is. Utobbibal
egy részlet Gudelyevity (lednykori csaladnevén
Friedmann) Anndnak (Annuska — igy szeret-
te, hogy szdlitsuk; a horvatok, szerbek pedig
Anicanak hivtak —, Nyékinca, 1955. decem-
ber 18. — Nyékinca, 2022. aprilis 7.), a Petdfi
Sandor Magyar Mdivel6dési Egyesulet (MME)
elndkének halalara irt jegyzetem felvezet6je volt
(Aracs, 2022/4., Lesz-e, aki tovabb élteti a langot
Nyékincan?). ,Egy langot adok, apold, add to-
vébb, / Csillaggal 4lmodik az éjszaka, / Es lidérc-
fénnyel &lmodik a lap, / Es 6roktiizzel dlmodik a
szivem. / Egy langot adok, apold, add tovabb, /
Es gondozd hiven.”

Sok minden eszembe jutott a régi magyar
naptar szerinti igéret havanak, illetve a népi ha-
gyomany szerinti plinkésd havanak kozepe ta-
jan, amikor tobb hénapos elékészilet, egyezte-

tés utan sor kerulhetett utazasomra Nyékincara.
A szerény lehet6ségek kozul végul a megvalosi-
tast Béres Fényszarosi Irénke egykori maradéki
tiszteletes asszony vallalta azzal, hogy huganak,
Erdés Arankanak kiséretében elvisznek engem,
a riportert uti célom helyszinére. Részben azért,
mert szerintUk is jO lenne észszer( megoldast ta-
lalni a nyékincei reformatus pardkia és a benne
mkodd (?) mivel6dési egyesilet sorsat illetéen,
részben pedig azért, mert a csaladjuk Platicsrol/
Fényberekrdl szarmazik. S egyuttal lerohatjak
kegyeletiket felmendik nyughelyénél.

Az Orokkévaldsag hatartalan 6svényén eleink-
nek az Orz6kre vonatkoz6 sugallata idészerdbb,
mint a korabbi évtizedekben, féként a vilagjar-
vany utani években a szoérvanyok szérvanya-
ban, Szerémségben/Szerémben. De nem csak
ott, gondoljunk csak a legutobbi népszamlalas
(2022) lesuijté adataira. Szerbia viszonylataban
is! Az orszag lakossaga csaknem 7 szazalékkal
csokkent a 2011-es Osszeirasokhoz viszonyit-
va. Az ujabb hivatalosan feljegyzettek szerint
Szerbianak 6 millio 647 003 lakosa volt. Ebbdl
184 442-en vallottak magukat magyarnak, vagy-
is 27,36 szazalékkal kevesebben, mint tiz évvel
korabban, amikor is 253 899-en voltunk! Ezuttal
Szerémségben maradva: a szerbiai KOztarsasagi
Statisztikai Intézet 2022-es népszamlalasi ada-
tai szerint Arpatarlé (Ruma) kdzségnek 48 621
lakosa volt. Ebbél 41 776 (85,92%) szerb, 1171
(2,41%) magyar, 739 (1,52%) horvat, 567 (1,17%)
roma és 4368 egyéb (8,98%). Ekkor Nyékinca
1637 lelket szamlalt, Herkéca 2302-t, Fényberek
pedig 2115-6t. A telepllések etnikai Osszete-
telére vonatkozo adatokat tobbnyire szazalék-
aranyban talaltam. (Még az Ml is igy valaszolt.)
Eszerint egy-egy telepulés lakossaganak mint-
egy tiz szazaléka magyar. Osszehasonlitasul a
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2002-es népszamlalas adatai: Nyékinca 2216 la-
kosabdl 1534 szerb, 264 magyar, 210 horvat; és
egyéb. Herkoca 3429 lakosabdl 2396 szerb, 310
magyar, 256 horvat; és egyéb. Fényberek 2760
lakosabdl 2007 szerb, 361 horvat, 174 magyar;
es egyeb. Az adatokat a nemzeti kdzOsségunk
déli végeken valé megmaradasanak (?) — az ér-
telemnek, a realitasnak, az 6sszetartozasnak, az
Osszekapaszkodasnak — vonatkozasaban em-
litettem. Mul6 szazadokon, a régebbi és ujabb
haborukon at, a '90-es viharos évek arnyékaban.
Napjainkban is vannak, akik halkan ugyan, de
a Herkocan és kornyékén 1992-ben kezd6daott,
a kornyezd falvakra is kihaté ,békés lakossag-
cserékre” kényszeritéseket etnikai tisztogatas-
nak nevezik... Az akkori tragikus eseményekrol,
szivszorongato sorstorténetekrél napilapunkban,
a Magyar Szdéban is irtunk. Szerémség, koztik
a harom telepulés torténelme, torténete viszont
mar kevesbé ismert a szélesebb vajdasagi koz-
veleményben. Jollehet enélkil meg sem kisérel-
hetjuk megérteni a jelenlegi helyzetet. Vagy talan
ami ennél is fontosabb: megvizsgalni a nemzeti
vilagi és egyhazi intézményeink felelésségét a
térségben él6 magyarok (magukat magyarnak
vallék) identitdsanak, kulturajanak megmenté-
seeért, éltetéséert. El kellene kezdeni az egyhazi
élet (az 6kumenikus jellegl alkalmakat is bele-
értve) Ujraélesztését, mégpedig a magyar nyelv(i
istentiszteletek/misék idénkénti, de rendszeres
megtartasaval.

Hetzmann Rdbert Eleseft bastya -
Szerémséqgi utazas magyar szemmel c. kony-
vében (Budapest, Magyar Patriotak Kdzossége,
2022) részletesebben is olvashatunk errdl a tér-
segrél. A szerz6tél a kozelmultban kaptam meg
az ide vonatkozé fejezeteket, a megjelentetés le-
hetéségével. izelitll — irasomhoz is kapcsoldd-
va — a bevezet6b6l néhany mondat:

LA Szerémség G6si kulturtertilet nevében is az
antik romai Sirmium emlékét 6rzi, a magyar dél
legjava: ahol a k6zépkorban a legjobb boraink
termettek, s ahol a hon legdédonabb véddébastyai
alltak a keresztyen vilag vegvidekén. Ez a ma-
gyar helytallas szinhelye, amiért nagy arat fizet-
tink: az oszman megszallas alatt a régi magyar
lakossag teljesen kipusztult, és csak a hajdani
varosok és falvak nevei maradtak fenn. A bastya
elesett, vele eqylitt az egész kulturtertilet, de a
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nemzet lelkében 6rokké oft él a héstorténet, me-
lyet ha nem feledlink, idérél idére uj élet hajthat
ki a romok alol.”

Mint ahogyan ,ki is hajtott” a XVIIl. szazad
évtizedeiben, a vidék ujratelepitését kovetden,
majd a kiméletlen huszadik szazad vérzivata-
ros idészaka, a trianoni békediktatum utan, a
szamtalan megprébaltatasok terhelte évtize-
dekben, a legutébbi délszlav haborukat kovetd
,0€késebb” években. A magyarok eszmélését,
megmaradasat 0sztonzd kezdemeényezések
nemzeti kozOsségunk Osszetartozasat erésitet-
ték Szerémségben is, a szérvanyok szoérvanya-
ban. Féként a valtozasokat elinditd/sejtetd, 2000.
szeptember végi valasztasok eredményezte ha-
talomvaltast kovetben. Nemegyszer leirtam mar
azt is, mennyire biztatéan hatottak, féleg az id6-
sebbek korében, a felsejld lehetéségek a magyar
mUvel6dési egyesuletek ujraalakulasara. S ezzel
egyutt a gyermekeik, unokaik anyanyelvapolasa-
ra, sok esetben az anyanyelv Ujratanulasara, a
szunnyadd néphagyomanyok felelevenitésére,
éltetésére. S elkezd6dott a masodik vilaghaboru
utan elkobzottaknak, koztlik az egyhazi vagyon-
nak a visszaigénylése, -szarmaztatasa.

Szerémségben, Maradékon a kozdsségunk
és a reformatus egyhazkézség tamogatasaval,
a helybeli magyarok jelentés részének dsszefo-
gasaval 1997-ben els6ként Ujraalakult a Petdfi
Sandor Miivel6dési Egyesilet. Nem véletlendl.
Kezdetben félénken, de a (fél)fordulat éveitél
mindjobban a szerémségi magyarsag kozpontja-
ként kivant tevékenykedni. igy természetes volt
az is, hogy kozremikodott a tobbi magyar mave-
|6dési egyesulet ujboli létrejottében. Nyékincan
2002. november 16-an tartotta meg a Petdfi
Sandor Magyar Mivelédési Egyesllet az ujjaa-
lakul6 kozgyilését, amelyhez csatlakozott a ma-
gyarok egy része Herkdcarol és Fényberekrdl is.
Eln6kének Heged(is Janos nyugalmazott (napja-
inkban a 88. életévében jard) tanart valasztottak
meg, titkaranak pedig Gudelyevity Annuskat —
késbbb 6 lett az elndk. Errdl is tobbszor olvas-
hattunk, az el6zményekrdl viszont keveset.

Az egyhaz 2002-ben 50 évre a mivel6-
dési egyesulet hasznalataba adta a parokiat.
Visszagondolva: személy szerint jelentésnek
— megkockaztatom — eldrelatonak vélem mind-
azt, ami immar majd két és fél évtizede tortént.
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A parokia 2002-es allapota

Az okleveles villamosmeérnok, teologus, Béres
Karoly (1953-2008) puspoki meghatalmazassal
a Maradéki Reformatus Egyhazkdzség (MRE)
lelkipasztora lett, s ezzel a maradéki mellett a
nyékincai kisszamu gyulekezeté is. Nyékincan
az ismét birtokba vett, lepusztult allagu pardkiat
— a szerény templomaval egyutt — valamelyest
rendbe hoztadk szeretetmunkaval. Mar a kezdet
kezdetén a hogyan tovabb kérdése mind id6sze-
ribbé valt. Biztatd volt az is, hogy a gyulekezet
visszakapta az elkobzott 9 hold foldjét, és a ma-
gyar igehirdetésre érdeklédést kezdtek mutatni
a katolikusok is. igy éltéttek dkumenikus jelle-
get az idordl id6ére megtartott istentiszteletek. A
harom kistelepulés id6sebb lakoi az ujraalakulo
magyar muvelddési egyesuletben Uj lehetése-
get lattak. S veluk egyutt Béres Karoly lelkész is.
Meghivasara vele mentem el el6szor Nyékincara
2002-ben... Emlékszem, Herkoca felél fordul-
tunk be a Vasut utcaba. Elséként a kiemelked6
templomtornyot pillantottam meg. Torténetérdl
ma sem tudok sokkal tobbet, mint amit akkor
hallottam. Az itt élt reformatusoknak (akarcsak
a kornyez6 falvakban és Maradékon is) sajatos
a torténete. S most mar, sajnos, csak mult id6-
ben emlékezhetink meg a maroknyi reformatus
magyarsag derekas helytallasarol. Egy részuk
nem a falu Ujratelepitési hullamaval, a XVIII.
szazadban, hanem késébb, a XIX. szazad koze-
pe tajan, a jobb megélhetés reményeben érke-
zett mas telepulésekrdl. Mig masok identitasuk
és anyanyelvuk megtartasa érdekében, az egy
Istenben valo hit jegyében tértek at a katolikus
vallasrél a reformatusra. Ismételten felidézem a
Pet6fi-domborm( felavatasanak napjat, 2016. ju-

lius 24-ét, a Halasz Daniel maradéki lelkipasztor
tartotta vasarnapi istentiszteletet, majd a nagy
kolténk (magyar és szerb felirati) dombormivét,
Huszar Andrea Magdolna szobraszmivész ajan-
dékat, amelyet szikrazé — mint az eseményt be-
aranyozo — napsitésben lepleztek le. Es Halasz
lelkész szavait, aki megemlékezve az OsOkrdl,
ezt mondta: ,A 2015-6s esztend6 azért is em-
lékezetes, mert eltemettlik az utolsé reformatus
testvériinket Nyékincan. A hit, a Szentiras tani-
tasa azonban atsegit benniinket minden nehéz-
ségen. S amig lesz ra igény, addig Isten igéje
tovabbra is elhangzik majd havonta egyszer a
templom 6don falai kbzott.

[...] Ez a reformatus templom mindig is ma-
gyar templom volt. Jelkép és biztatas is, hogy
amig a felujitasra vardé, romos, rozsdas temp-
lomtornyunk tetején van a csillag, addig mi is
vagyunk, még ha kevesen is. A reményt sosem
Szabad elvesziteni. A keresztyen ember hitre ala-
pozza életet.”

Megmenthet6-e a templomtorony?
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Magam is jelzésként éltem meg a torony ro-
zoga ablakaban turbékold galambokat, kdztik a
fehéret. A béke Uzenetének, isteni kegyelemnek
véltem, még akkor is, ha a haz mostani éltetdi
nem éppen orlinek a vissza-visszatéré toronyla-
kéknak... Emlékszem, azon a napon egyutt Un-
nepeltek a nyékincai petéfisekkel az egyhazi és
a vilagi eldljardk, az vjraalakult szerémségi ma-
gyar kulturegyesuletek vezetdi, valamint tagsa-
guk képviseli. Az arpatarléi (rumai) 6nkormany-
zat jelen lévé tisztségviselbi elismerden szoltak
a Pet6fi Sandor MME tobb mint egy évtizedes
tevékenységérdl, és tovabbi tdmogatast igér-
tek. Stevan Kovacevi¢, az akkori kdzségi elnok
(a jelenlegi elnbknek az oktatasi és mivel6dési
tanacsosa) az avatéunnepség szimbolikus jelen-
t6ségérdl beszélt: ,Ez a dombormd is jelzi, ho-
gyan tud megférni, egylittmiik6dni az egyhaz és
a kulturalis intézmény egy nemzeti k6z6sséqg cél-
Jai érdekében és azt szolgalva. Szamomra azért
is jelentds, mert ujra élettel telt meg ez a hosszu
éveken at zart, egyre lepusztulo egyhazi létesit-
meény. A rumai kbzség eddig is jol egylittmik6détt
az egyestilettel, figyelemmel kisérte és tamogat-
ta az éplilet felujitasat. A jévében is szeretnénk
tamogatni a tevékenységét, hiszen nemcsak a
falu életébe hozott Uj szineket az egyestilet, ha-
nem hatassal van a kérnyezé teleplilésekre is.
Ezenkiviil kbzségiink kulturalis nagykéveteként
viszi jo hiriinket Vajdasag mas vidékeire és Kiil-
féldre is.” (Lasd bévebben: Aracs, 2016/1., 90. o.
és 2016/4., 109. 0.)

A Petéfi Sandor MME-nek helyt ado reformatus
parokia napjainkban
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Azt is leirtam tObbszor is: a torony haladék-
talanul felujitdsra var. Az utobbi tiz évben csak
tovabb romlott a torony éallaga. FélS, hogy életve-
szélyessé nyilvanithatjak, ha nem torténik valami
isteni csoda. Miért is ne?

Realitas és esély 6sszefondédasa?! Mai tuda-
sommal igy minésiteném a 2002-ben torténteket.
Osszefoglalva: az egyeztetéseket kdvetéen a re-
formatus egyhaz otven évre hasznalatba adta
a magyar mivel6dési egyesuletnek a parokiat
a templommal, a 9 hold folddel, azzal, hogy az
arenda jarandosagat karbantartasra és muiko-
désre kolti a Petdfi vezetdsége (tagjait a harom
falubol valasztottak). A halaszthatatlan, kisebb
beruhazast igényl6 javitasokat el is tudtak végez-
ni, viszont a mar akkor surgés felujitdsra szoruld
aprocska torony nagy falatnak bizonyult... Kilsé
tamogatés, Osszefogas nélkil a megmentése
ma is szinte lehetetlen lenne, hiszen az éallagat
tovabb rombolja az idé vasfoga. Az MRE-ben
mind gyakrabban merul fel a kérdés: mi legyen a
nyékincai pardkiajaval, a torony tovében lévé be-
az6 templomteremmel, amelyet a Pet6fi rendez-
vényteremként hasznal(t)? A helyzet megoldasat
— a Pet6fi elnéptelenedése mellett — az utdbbi
években megneheziti az is, hogy mar nincs re-
formatus hivé Nyékincan, és a publikacidkban
megjelenteken kivil nem maradt irésos nyo-
ma az emlitett hasznalatba adasnak (legalabb-
is eddig nem bukkantak rd). Talan az segitene,
ha széles dsszefogassal, palyazatokkal, akar a
Prosperitati Alapitvanynak a kézds jové érde-
kében valdé kdzremikddésével tovabb lehetne
éltetni a magyar szakralis, kulturalis és népha-
gyomanyi életet. Annal is inkabb, mert a néhany
szépkoru katolikus hivé véleménye szerint is még
mindig tébb mint 6tszaz magyar él a harom falu-
ban. Béres Karoly vizidja segithetné az illetékes
egyhazi és vilagi intézményeinket a dontéshoza-
talban, amely stratégiai is lehetne a nyékincai,
a herkocai és fénybereki magyarok szamara.
Biztonsagot jelenthetne a magyar kuturhazként
tovabbra is mikodd, idénkénti magyar 6kumeni-
kus istentiszteletek szinhelyéul szolgal6 pardkia,
a reformatus templom kdzeljovében feldjitasra
kerul6é kis 6rtornyaval — mementéul, figyelmez-
tetédl, hogy ne ismétlédjon meg mindaz, ami a
'90-es években tortént... Nem kis jéindulattal év-
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tizedek multaval még torténelminek is minésul-
het az 0sszefogd/6sszekapaszkodod cselekedet.
Arra is emlékeztetve, hogyan j6tt Iétre a reforma-
tus k0zosseég: hogy jelentds része identitasanak,
anyanyelvének megdrzése érdekében — a hor-
vat nyelvi misék miatt — a katolikus hitrol attért
a reformatusra az 1890-es évek masodik felé-
ben. Ezt kdvetben a kozdsség felépitette maig
fennmaradt imahazat, s évtizedekkel késébb, az
1950-es évek elején annak kicsinyke harangtor-
nyat. Ett6l kezdve az irasokban is tobbnyire re-
formatus templomnak nevezik.

A kozelmult vészterhes éveiben megcsappant
a gyulekezet Iélekszama, de nem csak emiatt fél-
tették a harangjuk sorsat a faluban maradt refor-
matusok... Dontésik alapjan a harangot 1989-
ben Hetelendyfalvara szallitottak. Ezt megerési-
tette (majus 14-én) telefonon Halasz Béla helyi
lelkipasztor, a Szerbiai Reformatus Keresztyén
Egyhaz korabbi puspoke.

A jobb id6kre emlékezteté imaterem

Esélyek és lehetéségek a vajdasagi magyar
szOrvany felzarkbzasara cimmel 2005. junius
30-an Ujvidéken a Mozaik Alapitvany szervezé-
seében tanacskozast tartottak a szérvany- és szi-
getmagyarsag helyzetérdl. A tanacskozas anya-
gat a Létlnk folydirat (XXXV. évfolyam, 2005. 3.
szam) kozolte: ,Célja az volt, hogy az érdekelt
magyar intézmények és szervezetek kepviselGi
kbzbsen feltérképezzék a szorvanyban éI6 vaj-
dasagi magyarok helyzetét, s hogy olyan szor-
vanyprogramot dolgozzanak ki, amely elésegi-
tené az odairanyul6 tamogatasok hatékonyabb
célbajuttatasat.” Az El6szo elsé bekezdését ide-
zem, inkabb emlékeztetdul: ,Az 1989-ben létre-

Jott szerbiai tbbbparti rendszer, a magyar politikai
és civil szervezetek megalakulasa, az anyaor-
Szag uj viszonyulasa a hataron tuli magyarokhoz,
a délszlav haboruk utan bekdvetkezett demokra-
tikus (fél)fordulat nyoman és a magyarigazolva-
nyok megjelenésének hatasara a vajdasagi ma-
gyar szorvanyban erdsodott az dnszervezddeés,
meég olyan kbrnyezetben is, ahol a magyarsag a
teljes asszimilacio felé haladt.”

Galambos Laszlé (jogasz, a VMSZ Ujvidéki
Varosi Szervezetének egyik alapité tagja) Az
asszimilacios folyamat visszaforditasanak lehe-
téségeirdél Dél-Bacskaban és Szerémségben
cimmel megtartott el6adasa is megjelent a
Letink emlitett szamaban. Elismeréen szdl
az elért eredményekrdl: ,Az elmualt negy ev
alatt (2001-t6l) magyar mdivelddési egyesiile-
tek alakultak Budiszavan, Maradékon, Piroson,
Satrincan, Dobraddn, Palankan, Titelen, Katyon,
Nyékincan, Ruman, Mitrovican, Bacson es egy
évvel ezel6tt (2004-ben) Urégén. Minden egye-
Sliletnek megvan a sajat tértenete. [...] Valahol
zZ6kkenémentes volt a megalakulas, mashol csak
hosszas elbkészliiletek utan sikertilt, vagy azutan
sem (Herkoca). A kezdeményezdk, illetve azok,
akik felvallaltak az ujvidéki kezdeményezést, nem
voltak mindig a ratermettebbek, hanem a legbat-
rabbak. Szerencsés az a kbrnyezet, amelyben
akadt olyan értelmisegi, aki mert kezdeméenyez-
ni, vallalni és a kbz6sséqg élére allni (Budiszava,
Nyékince, Piros, Palanka, Urég).”

Alkalomadtan, amikor lehetéségem nyilt ra,
magam is irtam a megcsilland, esélyeket is el6-
revetitd eredmeényekrél, de az évek multaval je-
lentkez6 gondokrol is, megvillantva a lehetséges
megoldasokat, részben a Petéfi-program aktivis-
tainak hianypotld eredményes munkajat latva.
Abban reménykedve, hogy felfigyelnek rajuk az
illetékesek...

A Szerémségi utazas magyar szemmel c.
Hetzmann-utirajz vonatkoz6 fejezete engem a
kevésbeé ismert torténések atgondolasara kész-
tetett, ezért idézem:

,AZ egykori Szava-artér hullamos siksagan
kanyarg6 Arany folydcska mentén a kévetkezd
falu Nyékinca (Nikinci), vagyis kbzépkori nevén
Nyek. A gyepli jelentésl Nyék térzs emlékét Orzi,
€s bar a helység keletkezése a torzsek széttele-
pitésének korszakara utal (tehat legalabb ezer-
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Egykoron hasznalt (porosodd) tanszerek...

éves), feltehets, hogy a Szava-vidék tobb tiz ki-
lométer szélességli erdds artere — mint alig at-
jarhato természetes akadaly — a korabeli gyepli
részet képezte. Teny: jelen tudasunk szerint ez a
telepliles — Belgradtol negyven kilométerre nyu-
gatra — lehetett a Nyék térzs legdelibb szallas-
teriilete. Ennek a falunak a létezése pedig ékes
bizonyitéka annak, hogy a Szerémség magyar
gyOkerei igen mélyre nyulnak vissza.

Talan tobb a véletlennél, hogy pont ebben
a faluban maradt meg a magyarsag az egész
Aranykdzben legtovabb. Ez a tény azonban nem
az 0si Nyék-ivadekok szivossagat dicseri, hi-
szen ez a falu is osztozott Szerémség sorsaban:
a hodoltsagban elnéptelenedett, a térok uralom
alatt erre koborlo balkani jévevények ajkan pedig
neve Nikincivé valtozott, aminek kdvetkeztében
Szava menti magyarjaink azota is Nyékincanak,
nem pedig Nyéknek mondjak falujuk nevét. A
Nikinciben, a Nik- voltaképpen a Nyék, az -inci
végz6deés pedig (akarcsak az errefelé szintén
gyakori -ovci) délszlav helynévképzb. A szerbek
nagy elGszeretettel ragasztjak ezeket a toldale-
kokat a szamukra idegen hangzasu telepiilésne-
vek utan, hogy ezaltal is otthonosabban érezzek
magukat, teliesen megfeledkezve az eredeti ven-
degszerepkorrdl.

Nikinciben azonban nem laktak szerbek. A
szazadfordulé kérnyékén Nyék kétezer lakosa-
nak sziik tbbbsége magyar volt, rajtuk és néhany
svab csaladon kiviil a Herkbcan megismert, volt
albanok — tehat horvatok — éltek itt. Magyarok a
XIX. szazad elejen még nemigen voltak errefe-
18, mivel a hatarérvidékre nem kéltbzhettek, de
kés6bb masfélezernél tbbben telepedtek meg itt,
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tbbbségében jomodu féldmiivesek és birtoko-
SOk. Az alban diaszpora, akarcsak a szomsze-
dos Herkocan, itt is gyorsan beolvadt, de nem a
tbbbségi magyarsagba, hanem a diakovari pus-
pbkség Ohajanak megfeleléen a horvatok kézé,
akik addig legfeljebb csak néhany menyecskével
prezentaltak magukat. 1895-ben Réthy Laszlo
etnografus-numizmatikus mégq latta a plébanian
azt a fesziiletet, amelyet az alban telepesek a
hosszu vandorlas alatt maguk elétt tartva hor-
doztak. Akkoriban Nyéken mar csak nehany 6reg
tudott albanul, noha a kliment csaladok sarjai
regi szokas szerint tovabbra is egymas kozott ha-
zasodtak. Erdekesség, hogy a faluban még ma
is szamontartjak egymasrol, ki szarmazik kliment
familiabol, noha ennek az identitas szempontja-
bol mostanra semmi jelentdsége.

Nyékinca a XIX. szazad masodik felétél keza-
ve a vegletekig kielez6db horvat—-magyar ellentét
egyik »allatorvosi« lova lett, amelynek példajan
megeérthetjik, milyen volt akkoriban az egyuitt-
élés a tarsorszaggal. A horvat-szlavonorsza-
gi magyar sors tarthatatlansagardl a fiatal Ady
Endre is irt egy cikket 1902-ben Zsivio! cimmel
a Nagyvaradi Naploba, miutan részt vett egy
eszéki eskiivén. (A nagy karriert befutd kélté a
palyaja kezdetén meg a nemzeti témak irant is
erdeklbédést mutatott, csak késébb, parizsi ut-
jait kbvetéen valt internacionalista szponzora-
inak zsoldosava.) A nasziinneprél hazaérkezd
Ady szomoruan irta meg, hogy bar Eszék »egy
régi magyar varmegye féhelye s lakossaganak
tekintélyes kontingense magyar, (...) olyan hor-
vat, hogy szinte biidés a horvatsagtol.« Egy par
félénk magyar sz6 a varosban, néhany magyar
ujsag a kavéhazban és mindéssze egyetlen ma-
gyar felirat — mindez 1902-ben, a boldog béke-
id6kben, amikor a Szent Istvan-i Magyarorszagot
még latszélag nem fenyegette a totalis szétesés
remképe. Az egyebként tbbbségében németajku
Eszék, amelyet a Szerémséghez hasonlbéan a
magyar—horvat kiegyezés értelmeében, Fiume el-
lenében engedtek at végleg a horvat tarsorszag-
nak, a szazadforduléra a horvat nacionalizmus
»muveleti tertiletévé« valt. A Zagrab ellenpontja-
nak is tartott, remélt, rettegett keleti varosban a
legmagasabb fokozatra kapcsolt a horvatositas,
amit Josip Juraj Strossmayer — maga is eredeti-
leg eszeki németajku por csalad sarja — szeme-
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lyes sziviigyének tekintett. »Mesés dolog, hogy
mennyire nem Szeretnek benniinket a Drava
és Szava kozétt, s hogy micsoda vad, beteges,
Ortilt, de szép horvat soviniszta lang lobog oftt«
— irta Ady.

Ugyanez a beteges soviniszta lang jart kor-
be-kérbe a szerémségi falvakban, igy a korabeli
Nikinciben is, ahol azonban emberére akadt a
horvat agitacio. Az dntudatos nyéki magyarok
a szazadfordulon magyar olvasokért és kényv-
tarat tartottak fenn (egy-egy vasarnap kétszaz
kényvet is kikblcsbnbztek, leginkabb a Jokai-
regényeket kedvelték), sét a horvat elnyomas ha-
tasara megalapitottak sajat hitelszbvetkezetiiket,
€s a Julian-iskola presztizse is megnatt.

A helyi magyar kb6z6sség Onszervezédese
meghozta gyiimélcsét: Horvat-Szlavonorszagban
egyedl Nikincén sikertlt magyar birot valaszta-
ni. A strossmayeri horvatositasra valaszul »pro-
testalo« maradékiakat kévetve, a szazadfordulon
itt is szamosan reformatus hitre tértek. A falu-
ban él6 1200 magyar neveében kiildéttseg indult
Diakovarra, am Strossmayeramaradékiakhoz ha-
sonléan 6ket sem marasztalta: diihében fortyog-
va azt a kijelentést tette, hogy nem 1200, hanem
14 ezer hivé elvesztését sem sajnalna, amennyi-
ben azok magyarok. A nyékincaiak azonban nem
adtak fel, és ujra felkeresték a »magyarfalo« f6-
papot, mire az kidobatta Oket, és utanuk kialtot-
ta, hogy ha nem tetszik nekik Horvatorszagban,
koltézzenek &t Magyarorszagra. (Igy hangzott a
korabeli »el lehet menni...«.) A reformatus gyt-
lekezet — »maroknyi lelkes csoport« — pénzado-
manyokbol épitett egy kisebb templomocskat,
amely a k6z6sség megmaradasanak jelképe lett.
1906-ban a szomszédos fénybereki magyar fold-
miivesekkel kézésen megalapitottak a gazda-
kért, am egy pecsét (!) hianya miatt az mégsem
jOhetett létre: a tarsasag alapszabalyat hosszu
evekig mindennemd indokolas nélkil nem hagy-
ta jova a zagrabi béani kormény. Erdekes latlelet
a nemzetisegek elnyomasanak korabol, amikor a
Dravan innen 1627 horvatra jutott eqy nemzeti-
Ségi iskola, mig az odaat él6 magyarsagnak be
kellett érnie a 3757:1 arannyal!

»Tulnét Sabac felél a nagyszerb térekvések
bujtogatoi kbrnyekezik Oket, itthon a horvat ha-
tésag, a horvat plébanos, a horvat tanité ipar-
kodnak eltantoritani 6ket magyarsaguktol« — irta

Moricz Pal a Szava menti magyarok szorongatott
helyzetérdl, amikor ez a terilet Magyarorszag
reszet képezte. 1902. augusztus 18-an tortent,
hogy Ferenc Jozsef sziiletésnapjan az (innepi
istentisztelet alkalmabol kitlizték a reformatus
templomra (a horvat mellé!) a cimeres magyar
zaszlot, amelyet éjjel helyi elkbvetok lekaptak és
késsel bsszekaszaboltak. A zaszlosértés olyan
sulyu cselekmény volt, amely a napilapok figyel-
mét is rairanyitotta a horvat-szlavonorszagi ma-
gyarok megtirt statuszanak tarthatatlansagara.
Hegediis Ferenc reformatus lelkész a horvat
nemzetiségli kaplant nevezte meg az lgy felbuj-
tojakent, aki ket baratjat birta ra az aljas csele-
kedetre (»az egyik vad horvat, a masiknak apja
volt csak horvat, anyja pedig magyar asszony,
most a fia a legveszedelmesebb horvat, a legna-
gyobb ellensége a magyarnak« — szamolt be a
lelkipasztor az eset hatterérdl a Pesti Hirlapnak).
A kiraly sziiletésnapjan a katolikus templomra a
horvat mellé az osztrak csaszari zaszlot tiiztek
ki, amit a magyarsag ugyancsak serelmezett,
hiszen Szerém varmegye nem Ausztriahoz tar-
tozott... Az izgatas 1906-ban folytatodott: a hor-
vat parasztpart éppen itt, Nyeken tartott gylilést,
ahol a partvezér, Stiepan Radi¢ durvan nekiment
a falu tbbbségét alkoté magyaroknak. »Legytink
valamennyien Jellasicsok! Ha Jellasicsok le-
szlink, akkor majd félni fognak téliink a magya-
rok. Eljen a horvét hazal« — (ivéltétte szénoklaté-
ban, ami értheté modon nagy meglitk6zést keltett
a helyi magyar k6z6sségben. A sors fintora, hogy
ugyanez az ember 1928-ban — mar belgradi kép-
viselb6kent — igy jellemezte a horvatsag szamara
Trianon utan megnyilt Uj korszakot: »Valosagos
pokolban éliink! A magyarok mindig gavalléro-
san bantak veliink, most ennek az ellenkezé-
Je tortenik.« Radic par honap mulva halott volt.
Agyonléttek azok, akik nem voltak gavallérok.

A magyarok megfélemlitését mindenesetre
sz6 szerint kellett érteni. Alig par év telt el, és
Nikinci djra bekertilt a hirekbe. »Ismét merény-
let egy horvatorszagi magyar tanito ellen« — irta
a Magyarorszag cimi lap majus 26-i szama.
»Heinrich Julian-tanito lelévetése utan ma is-
mét merénylet tértént Szlavéniaban« — ez mar
a Budapesti Hirlap tudésitasa. Majd a folytatas:
»Hild Laszlo nikinci Julian-tanité arra ébredit,
hogy a héaloszobaja ablakat vagy beldttek, vagy
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bezuztak. R6gton kiugrott az agybol s revolvere-
bél kétszer kKilGtt az ablakon, de a sététségben
senkit sem ftalalt. Azutan elment a kbzségha-
zara, hogy jelentést tegyen a merényletrdl, de
a rend6rék nem voltak ott. A tanité felesége a
nagy izgalomtol ideggdrcsét kapott és ma is be-
tegen fekszik. A merényl6ket Hild revolverlévései
ijesztettek meg s az €éj leple alatt elmenekliltek.
A tanito a Julian-egyesdlettdl athelyezését kerte,
mert Nikincén élete nincs biztossagban.«

»A jo Istenen kiviil nincs mas senki, aki csak
rank is tekintene« — keseregte a zaszlosertés mi-
att tollat ragadott nyékincai lelkész. Levelét ezek-
kel a figyelemre mélté sorokkal zarta: »Hadd ta-
nuljon a magyar, akin be fog még teljesiilni az,
hogy a koriil laké vad nemzetisegek jaromba
fogjak s folszantatiak a magyarral a magyar haza
foldjét.« — Hegedlis Ferenc tiszteletes intelmé-
hez, melyet 1902-ben az orszag déntéshozoihoz
intézett, tényleg nem lehet mit hozzafizni. [...]

Julian-iskolak térképe Szerémségben
(a Maradéki Reformatus Egyhazkézség
hagyatékabol)

A nyékincai magyarsagqg allapota ma mar egé-
szen kétsegbeejtb: Trianon és ami utana kdvet-
kezett vegképp megtérte a helyi magyar k6zds-
ség lelket. Nemcsak a magyar hatar, de meg a
wjugomagyar« kulturalis kegyeleméletet meg-
engedd Szabadka is elérhetetlentlil messze van
(t6bb mint 160 kilométer a tavolsag...), a minden-
napok megalkuvasa pedig oda vezetett, hogy az
1920 utan sziiletett nemzedék mar nem tanitotta
megq gyerekeit magyarul. A katolikus templomban
zajlo etnikai agitacié ekdzben zavartalanul folyt
fovabb, igy az egykori magyar csaladok jelen-
t6s részébdl lassankent szerblil beszélé horvat
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lett. Mindezek kbvetkeztében a faluban magya-
rul tudo fiatal nincs, és jobbara az idések is csak
durva, recsegd délszlav akcentussal beszélik-t6-
rik a magyart. Ezzel parhuzamosan a maroknyi
reformatus gyllekezet lassanként elfogyott, a
maradéki pap par évvel ezelbtt temette el utolso
nyeékincai hivét. A tények komorsagaval szemben
egymagaban all a Petéfi Sandor Kulturegyestilet,
élén egy térékeny, joval hatvanon fellili asszony-
nyal, Gudelyevity Annaval. Utolsé erejiikkel kiiz-
denek, de nem adjék fel: a régi reformatus pa-
rokia falai k6z6tt anyanyelvapol6 foglalkozasokat
szerveznek, hétvégi iskola keretében magyar
tancokra tanitjiak a magyarul egy szot sem érté if-
Jakat. Nem titok, utanpotlasban még csak nem is
reménykedhetnek. Kitartanak, amig sz szerint ki
nem déinek a sorbdl. A helyi magyar élet masik
motorja Heged(is Janos — nyolcvan folétt jar mar
—, aki a nyékincai kultarélet »mindenese«: nyug-
dijas tanar, szabadidejében méhész. A szorgos
Jj6szagok az Arany vize melletti Barandi-erdében
levé kaptarokba gyljtik a mézet a kbrnyék erdé-
ibél, mezdirél. A méhészkedés komoly csaladi
tradicio: az els6 meéhcsaladot hegediis Janos
nagyapja 1907-ben igényelte az akkori magyar
allamtol, miutan olvasta a Pesti Hirlapban kéz-
zétett kormanyzati felhivast. Azt beszélik, akkori-
ban a méhek a tulélés zalogai voltak.”

Olvasom a Nyékincara vonatkozo fejezet be-
fejezd sorait. A Magyar Patriétak Kozossége —
Hetzmann Robert elndkkel — 2017 augusztusa-
ban végzett anyaggyjtést Szerémségben. Ez a
kutatéutjuk arrdl is emlékezetes marad, hogy 18-
an — kutatasaikat megszakitva — a Bansagban,
Németcsernyén (Srpska Crnja) megtekintették
€s megorokitették a miemlékértekli 1808-ban
épult Szent Jozsef katolikus templom felujitasa-
nak kezdetét. A lebontasra itélt templomra két
évvel kordbban tiltakozassal hivtak fel a figyelmet
a Patriétak, ami nem maradt eredmény nélkul. A
magyar kormany is elhatarolddott a templomrom-
bolastdl, és tamogatast nyujtott a miemlékérteki
szentélyek megmentéséhez mas telepuléseken
is. A németcsernyei templom felujitdsanak elsé
fazisa a Teleki Laszlé Alapitvany szakmai kozre-
mikodésével kezd6dott meg akkor.

Szinte idekivankoznak Annuska halala (2022)
utani visszaemlékezéseim: amikor — a szent-
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A Pet6fi vezetbi, Fényszaros Matyas (balrol),
Gudelyevity Annuska, Heged(s Janos
vendégeikkel, Huszar Andrea Magdolnaval és
Mile Zsigmond Zsolttal 2016-ban

irasi gondolatokat idézve — pislakolni kezdett
a mécses, erésitve a hitet, langra lobbantva a
remeényt a folytatasra. Az els6é egy-két évben a
magyarorakra, az anyanyelvapolasra tovabbra
is 10-12 gyerek jart, viszonylag rendszeresen,
noha allanddan csokkent a tanuldk szama. A ha-
vonta egyszeri Okumenikus imadrakat tobbnyire
megtartjak. Bar... Mind tobb a kérdéjel a jovot il-
letéen a reformatus egyhazban és nem kevésbé
a Petéfi SGndor MME néhany tagjaban.
Nyékincan, a Vasut utcaban mar messzirdl
észrevettik a reformatus templomunk (még igy
jegyzi az internetes ismerteté) aprocska tornyat.
Homlokzatat, kilsd falait nem olyan régen festhet-
ték at. A lassan elébink jovo (a télen szivmitéten
atesett) Hegedlis Janos, latva érdeklGdésunket,
meg is jegyezte, hogy Fényszaros Matyas a Pet6fi-
dombormdivet kissé zsortol6dve torolgette le, egyre
mondogatva: jobban is vigyazhatott volna a festé.
— Matyas nem tudott atjonni Platicsrol, a fele-
ségét kérhazba kellett vinni. A helybeli Galambos
Laszld, a marciusban megvalasztott Uj elnOkunk
késdbb tud csatlakozni hozzank. A gazdaknak
mindig akad id6hoz kotott tennivaldjuk. — Az ud-
varba lépve az illatoz6, embermagassagu rézsa-
bokor is a mulé id6 jeleként hatott, Janos a kert
felé mutatva folytatta: — Szombaton kis munka-
akciot szerveztink, néhany fiatalabb tagunk a
flvet kaszalta, néhany a surgds javitasokkal fog-
lalatoskodott. Jocskan akadna tennivald, de nem
kevés pénz kellene az épllet teljes felujitasahoz.

Hegedlis Janos: Jo lenne, ha valami csoda
folytan miiemlékké nyilvanitanak az épliletet

Elszomoritd meglepetés volt szdmomra a
templom lepusztult beltere, féleg a nagyterem al-
lapota, mig a pardkia tobbi helyisége — az imate-
remmel egyutt — kisebb raforditast igényelne. Az
utcara nézd, tobbfunkcidju (tanterem, tanacste-
rem is alkalomadtan) nagyszobaba tessékelt ben-
nunket Janos. Az asztalon a rozsabokor viragai,
hisité és egy kis harapnivalé allt. Vidéken ez igy
szokas, s nem csak Szerémseégben. Telefonon
mar tobbszor hallottuk egymast a Petéfi jovo-
je kapcsan, igy mindjart szinte az elevenébe
vagtunk. Janos a tavasszal tortént valtozasok-
kal kezdte, mikozben elém tette a legujabb, a
Tartomanyi Oktatasi, Jogalkotasi, Kozigazgatasi
és Nemzeti Kisebbségi — Nemzeti KOzOsseégi
Titkarsaghoz (tovabbiakban tartomanyi oktata-
si titkarsag) intézett programpalyazati kérelmik
fénymasolatat.

— Marciusban Osszejéttink néhanyan, meg-
hivtuk a megbeszélésiinkre Halasz Danielt, a
maradéki reformatus lelkészt is. Néhany régi
petdfis volt jelen, és par ujabban csatlakozott
tag. Ekkor valasztottuk meg Galambos Laszl6t
elnéknek. Sok minden széba kerult. Az elsék ko-
ZOtt az épulet sorsa. Daniel tiszteletes elmondta,
hogy egyel6re targytalan a nyékincai pardkiajuk
tervezett eladasa. Szeretnék, ha olyan megoldas
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szliletne, amely megfelel a helyi és kérnyékbeli
magyarok (és mas nemzetiségiek) igényeinek,
erdekeinek. Az egyhaz neveében ¢ tobb alka-
lommal is palyazott az épulet, a tet6 és a torony
rendbetételére, de azzal utasitottak el, hogy mar
nincs reformatus Nyeékincan, illetve hogy tobb
telepulés van Vajdasagban, amelyekben szin-
tén feltjitasokra szorulnak a reformatus templo-
mok, és azok tamogatasat kell elsésorban szor-
galmazni. A Pet6fi Sandor MME nevében mi is
tobbszor palyaztunk a renovalasara, jo tiz évvel
ezel6tt. Minket meg azzal utasitottak el, hogy az
épulet nem a Petdfi tulajdona... J6 lenne, ha va-
lami csoda folytan miemlékké nyilvanitanak az
egész épuletet. Emlékeztet6il az utdkornak.

A templomtorony beazasanak
kévetkeztében a nagyterem egyik
sarkaban megroggyant a mennyezet

Egyetértettink abban, hogy elsé lépésként
szakvélemeényeztetni kellene az egész épduletet,
a templomtornyot, hogy megallapithaté legyen a
felujitas teljes koltsége: — Aztan hogyan tudnank
mindehhez forrasokat biztositani? Most, hogy lat-
jak a falubeliek, hogy van mozgolddas, hogy kinyi-
tottuk a Petdfi kapujat, egyre azt kérdezik, mikor
lesz valamilyen rendezvény, batyubal, mikor szer-
vezlnk kirdndulasokat. Az ujvidéki vasutallomas
elétetéjének leomlasa utan 6vatosak vagyunk. Ott
nem latszott a veszélyeztetettség, de itt szemmel
lathatd! A torony korili beazas miatt mindjobban
megroggyan a plafon a nagyterem egyik sarkaban.
Fennall annak veszélye, hogy az a rész leszakad.
Nem vallalhatjuk a felel6sséget, és mindaddig,
amig biztonsagosan nem lesz felyjitva, nem hasz-
nalhatjuk a nagytermet. A padlason megnéztik a
hatalmas atméréji tartbgerendakat, azok sértetle-
nek, kibirjak még legalabb kétszaz évig.
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A régi kadlyha mellett melegedtek a gyerekek...

Amig nem dél el az épulet sorsa, szeretnénk,
ha legalabb a magyartanulast, az anyanyelv-
apolast meg tudnank szervezni 6sztél, akar itt a
Petéfiben, akar az iskolaban, ha tantermet kap-
nank. A téli idészakban ez utdbbi jobb lenne a fi-
tés miatt. Itt néhany oraval el6bb be kell gyujtani,
hogy meleg legyen, mire megjonnek a diakok és
az eléadd. Tobbszor is volt nalunk az elmult ho-
napokban Bauer Zivkovié Andriana, a Vajdasagi
Magyar Szdvetség (VMSZ) Szerémségi Korzeti
Szervezetének elndke. Vele beszélgettink az
elgondolasunkrol, érdeklédve a tdmogatéasi lehe-
téségrél. Javaslatara jelentkeztink a tartomanyi
oktatasi titkarsagnak a kisebbségek, a nemzeti
kdzOsségek jogait erdsitd programpalyazatara. Mi
a magyartanulasra, az anyanyelvapolasra kértunk
tamogatast 135 ezer dinar értékben. A formanyom-
tatvanyt az indoklassal egyutt Andriana segitsége-
vel allitottuk 0ssze. A programot szeptember else-
jétdl husz, 7-t61 14 éves nyékincai, platicsi, herkdcai
tanuléval szeretnénk elinditani, és decemberben
jatékos tudasfelmerével tervezzik zarni. A 90
perces foglalkozasokat hetente egyszer, szomba-
tonként tartanank. Helyszinul ezt a termet jeloltuk
ki, ahol most vagyunk, de mint emlitettem, job-
ban szeretnénk, ha az iskoldban kerllne ra sor.
Meglatjuk, lesz-e beléle valami. Ertem a megjegy-
zéseket, hogy ez nagyon keves, de mint hallani,
jo, ha felét megkapjuk... Mégis ugy gondoljuk,
hogy csak kezdddjon meg ismét a magyarnyelv-
tanitas — részletezte Hegediis Janos.

A kezdetekhez néhany kisebb tamogatas is
sokat segitene a jovd szempontjabdl, mert ha a
program megvalosul, még ha szerény eredmény-
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nyel is, mar az elindulasa is elérelépést jelent. A
folyamatos foglalkozasokhoz allandé oktaté(ka)t
kellene alkalmazni, szavatolt havi juttatassal és
mas kedvez6 (lakhatasi) lehetéségekkel. A fiatal
tanitok (talan hazasparok) részére csak igy le-
hetne vonzdobba tenni a vidéki életet.

— Minderre csak akkor gondolhatunk, ha hosz-
szu tavon eldél a reformatus pardkia, a Petdfi
székhelyének a sorsa — jegyezte meg halkan
Janos. Kozben megtudtuk, hogy csak délutan-
ra érkezik meg Galambos elndk. A koztes id6-
ben atruccantunk Fényberekre, Irénkéék egykori
dédszuleinek hazahoz, valamint a temet6ben
tiszteletinket tettuk népes csaladjuk siremléke-
inél. Nyékince kozpontjat tulhaladva le szeret-
tik volna fényképezni az egykori Julian-iskolat,
a tanitdlakast, de hiaba kereste tekintetunk.
Visszafelé jovet hasonldan jartunk. Mint kidertilt,
nem egy elhanyagolt épuletet kellett volna keres-
nunk... Sebaj, jegyezte meg Janos, majd elvezet
benniinket, ha befejeztiik a gondok megoldasara
iranyul6 beszélgetésunket.

Heged(s Janos és Galambos Laszlo
a Pet6fi bejaratanal

— Amint latjak, az utcarél nem nagyon lehet
érzékelni, mennyire siirgés lenne az épllet fel-
Ujitdsa — mondta Galambos Laszl6, miutan ud-
vOzoltik egymast. — Csak a tetd megjavitasa
— a torony nélkul — az elészamla szerint kétmil-
li6 dinarba kerulne. De ha rajtunk mulna, és az
anyagiak is biztositva lennének, a teljes felujitast
valasztanank.

— Erdeklédés lenne... — Majd kisvartatva
folytatta, kérdésunkre valaszolva: — Hat tudjak,
az itteni nép elébb szeretne latni valamit, aztan
tamogatna bennunket. Most szombaton, amikor
munkaakciora hivtunk néhany tamogatdnkat,
mindjart azt kérdezték: lesz ,kotlity” (bogracsos)?
Janos biztos elmondta, mennyire megorultek az
egykori pet6fisek és azok is, akik csak a kiran-
dulasokra jottek velunk, hogy ujra itt vagyunk.
Megallitanak az utcan, azt kérdezve: mikor me-
gyink Opusztaszerre, Budapestre, Palicsra? —
fejtette ki Galambos LaszIo.

— Miutan megtortént az épulet épitésszakmai
felmérése, és minden lehetéséget szamba vet-
tek, mi lenne a Petéfi kovetkezé 1épése? Mit le-
hetne tenni, ha térténetesen mégis felmerdl a pa-
rokia eladasa az egyhaz részérél? Ezekrél a gon-
dokrol, esetleges megoldasi lehetéségekrél nem
lenne j6 mar most tajékoztatni a Magyar Nemzeti
Tanacsot, a Prosperitati Alapitvanyt kozvetlenul
is, de akar a VMSZ-t is, a szerémségi korzeti
szervezetének elnokén keresztil? — kérdeztem.

Irénke még hozzaflizte: — De hat mennyi-
be kerll most egy hasonl6 haz, egy hold fold
Nyékincan?

A hosszabb hallgatast Laszl6 szakitotta meg:

— Messze vagyunk a ,kdzponttdl”, még a
Covid el6tti helyzetiinkhdz viszonyitva is mesz-
szebb. Minket elfelejtettek. Talan a mostani ta-
vasz hoz egy kis valtozast. Annuska volt a moz-
gatdja mindennek... Az akkori gyerekek ma fel-
néttek, egy részik bekapcsolddna most is, csak
ne 6k, hanem mas legyen a szervezd6. Ruma
kdozség tamogatna mikodésunket. Tobbszor
meg is kérdezték: miért nem palyazunk? Nem te-
hettlk, mert nem volt tevékenységunk. Az anya-
nyelvapolas, a magyartanitas is megszint. Van
annak mar két éve is, mert amikor szerda délutan
6 oOrara tette a maradeéki tanité néni az orakat,
a szulbk nem engedték el a gyerekeket. Télen
ilyenkor mar sotét van...
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Heged(is Janos és Galambos Laszlo

Mint megtudtuk, egy ekkora hazat 30—40 ezer
eurdért lehet venni, attél is fugg, milyen allapot-
ban van. A fold holdja 15 ezer eur6 — altalaban
ilyen arakkal lehet szamolni Szerémségben.

— Az egyhaz 9 hold foldje arendaba (haszon-
bérbe) van adva — folytatta Janos. — Ezért 1950
eurdt kapunk évente. Mar két éve ennek a felét
a maradéki egyhaznak adjuk, mivel nincs aktivi-
tasunk. A korabbi években ezt jorészt az épulet
karbantartasara és kornyékének rendezésére for-
ditottuk. Erezziilk mi is, hogy nagyobb, szélesebb
osszefogasra van szikségunk. Kozosen kellene
kezdeményeznink. Tudjuk azt is, hogy az itteniek-
nek kell elsésorban magukénak éreznilk a Petéfit.

— A legnagyobb er6 bellilrél kell hogy fakadjon
— mondta az egyhazunkra is gondolva Irénke. — Ha
ugy érzik, hogy szikség van a Pet6fi programjai-
ra, hogy itt kialakulhat valami, akkor meg lehet csi-
nalni. Akkor van értelme pénzbeli tAmogatasokat
kérni, amivel mar lehet valamit kezdeni az épulet
megmaradasaert. Laszld, most maganak kell evez-
ni, Janos meg majd fujja a szelet a vitorlaba!

Az elkdszonésinkkor Galambos elndk lehe-
t6ségunk szerinti segitségunket kérte. Nem sok,
amit tehetlnk, de azt hittel tesszuk, mert jonak
lenni jo.

Janos autojat kovettuk a Julian-iskolaig. Nem
kis meglepetéstnkre egy szépen felljitott épulet
elétt alltunk meg. Ertjiik mar, miért nem talaltuk a
torténelmunket megidéz6 oktatasi intézményun-
ket. Janos minden percet kihasznalva idéutazas-
szer( el6adasba kezdett:

— A kezdetek kezdetén, 2002-ben itt, a Julian-
iskolaban kezdtik meg a magyar nyelv tanitasat,
az anyanyelvapolast tobb mint husz tanuldval
Herkocardl, Platicsrol és Nyékincarol. Magam
is tanitottam. Voltak olyan diakok, akiknek apja-
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Hegedlis Janos a Julian-iskola mégétti egykori
Julian-tanitok haza iranyaba mutat

anyja magyar, és 6k mégsem tudtak magyarul...
A legnagyobb gondot a magyar maganhangzok
kiejtése jelentette szamukra. A Petéfi-verseket,
az énekeket viszonylag kdnnyebben megtanul-
tak, de a megértésik mar nehezebben ment.
Sajnos, az akkori kdzségi hatalom nem nézte
j6 szemmel, hogy a Julian-iskolaban tartjuk a
magyardrakat. A felszélitasukra el kellett hagy-
nunk az épuletet. Az volt az indok, hogy az épu-
letet a masodik vilaghaboru utan allamositottak,
vagyis allami tulajdont képez... Ekkor hataroztuk
el Béres Karoly tiszteletessel, hogy a parokian,
az ujraalakult Pet6fi Sandor MME-ben tartjuk
meg a magyarorakat, az anyanyelvapolast. De
innentél mar koztudott a torténet.

Az egykori Julian-iskola utééletérdl viszont
most irtam el6szor. Valamelyest megnyugtato,
mint ahogy Janos is mondta, hogy kevés ilyen jo
allagu, szinte parjat ritkité Julian-iskolat talalha-
tunk a Délvidéken. S az is, hogy nevel6-oktatd
intézmeényként makodik napjainkban is...

Fotok: Stanyd Toth Gizella
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I I PESTI VIGADO

VIll. NEMZETKOZI

TEXTILMUVESZETI

TRIENNALE
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A tobb mint 50 éves multra visszatekintd
szombathelyi textiimivészeti triennalé nemzet-
kozi rangu seregszemle, a kbzép-europai régio
egyik legrégebbi hagyomanyu kortars textilmi-
vészeti gydjtokiallitasa.

A 2024 nyaran Szombathelyen megrendezett
VIII. Nemzetkozi Textilmiveészeti Triennalé ma-
gyar kidllitdinak valogatott anyaga 2025 4szén
Budapesten is lathato volt a Pesti Vigaddban.
130 valogatott mdalkotas mutatta meg, merre
tart ma a magyar textiimdveszet.

A TURESHATAR/TU-RES-HATAR cimii ki-
allitas tematikajanak kozéppontjaban az a kér-
dés allt, hogy hol van a hatar, meddig és mit visel
el az anyag és az ember, és mikor Iépunk at vala-
mi ujnak a terébe. Az alkotasok lathatova teszik,
hogy mi torténik, amikor elmegylnk a falig — és
megmutatjak, hogy néha érdemes megtenni ezt
a lépést.

»A triennalé mottdja a legszélesebb szakmai
és mivészi spektrumon elhelyezkedé alkotaso-
kat vonzotta, kezdve a hagyomanyostol a meg-
Ujulé és alternativ alapanyagokon at a kulonle-
ges egyeni technikak alkalmazasaig” — emelte
ki Attalai Zita, a kiallitas kuratora. A bemutatott
alkotasok technikai és anyaghasznalati megko-
tés nélkul készultek, igy a hagyomanyos textilek
mellett a PVC, a gipsz, a nylon, a karton, a drot,
a foto, a szilikon és egyéb alternativ alapanyagok
is feltintek. A formakkal, anyagokkal, technikak-
kal kisérletez6 mivek ramutatnak a miveészeti
ag sokszinliségére, lattatjak az autoném és al-
kalmazott textiimlvészet mindenkori tendenciait,
az alkoték kreativitasat a festett, szovott, varrott,
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himzett faliképeken, designmunkakban, a mini-
atUrtextileken, a szalagokon és a zaszlokon. A
textil ma mar nem csupan anyagot jelent: mé-
diumként, gondolati strukturaként is jelen van a
kortars mivészetben.

A 2024-es triennaléra 5 kontinens 29 orsza-
gabol érkezett palyazat. Osszesen 505 miivész
nevezett be, kdzuluk a zslri 214 alkoté 262 mi-
vét valogatta be. A Pesti Vigadéban bemutatott
kiallitds a dijazott mivekre és nagyszabasu tér-
textil-installaciokra helyezte a hangsulyt.

Sipos Eva Tabla cimi, gyapjut, fémszalat,
lent és francia gobelinanyagokat kombinalo alko-
tasa a Kulturalis és Innovacios Minisztérium dijat
nyerte el.

Sziics Edit ruhaszobrai és designoktatoi
munkassaga elismeréseként vehette at az F. Do-
zsa Katalin-dijat, melyet 2024-ben el6szor adtak
at Szombathelyen.

Regés Anna kapta 2024-ben az Ev Textilm-
vésze dijat. Az alkotonak a Védéhalé cimi, 258
darab hajtogatott, varrt pamutmaszkbdl allo fali
textilje szintén szerepelt a kiallitason.

A tarlat alkalmat adott arra is, hogy atadjak az
Ev Textilmiivésze 2025 kitiintetést, amelyet He-
gediis Andrea Ferenczy Noémi-dijas textilter-
vezd nyert el. A miivész az elismerést tobb év-
tizedes kisérletez6 szemlélet alkotdi palyajaert,
valamint a kulonleges Uvegtextil-technika meg-
alkotasaért kapta, amellyel Uj mifajt teremtett a
kortars enteridrtextil tertletén.

,Ez a kiallitdas nem csupan a technikai bra-
vurokrol szol, hanem a gondolkodas és alkotas
szabadsagarol” — 6sszegezte Attalai Zita kurator.
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Sdptei Eszter: Burjanzas
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Bata Janos

Bobory Zoltan
Didsi Gabor Felicia
Fulop G. Andras
Gubas Agota

Gutai Istvan
Gyémant Richard
Hascak Maria
Hornyik Miklés
Kondor Katalin
Mezey Katalin
Mérey Katalin
Mihalyi Molnar Laszl6
P. Maklari Eva
Radnai Istvan

Sagi Zoltan

Stanyo6 Téth Gizella

Téth Marcell

Traser Laszlo

W.-Nemessuri Zoltan

E szamunk szerzoi

kolté, miforditd, Horgos

koltd, Székesfehérvar

iro, koltd, Budapest

mivészeti ir6, dramaturg, Marosvasarhely—Budapest

Ujsagiro, lapszerkeszté, Szabadka

ir6, nyugalmazott konyvtaros, Pécs

demografus, jogasz, Szeged

filologus, tolmacs, Karpatalja

iro, irodalomtorténész

kozird, ujsagird, Budapest

iro, koltd, Budapest

ir6, Szeged

ir6, kbzosségszervez, Szepsi

kolt6, Székesfehérvar
kolté, ird, Budapest
pszichiater, Szabadka
ujsagiro, Ujvidék

iro, levéltaros, Szeged
iro, ujsagiréd

ird, Budapest
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Lang-Miticzky Katalin:
A hatar a csillagos ég

Bornemisza Eszter:
A tlirés hataran innen és tul
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122 Szines mellékiet

Beliczay Zséfia: Sirnak a sarki jegek

Kéblitz Birgit — Vereczkey Szilvia: Négykezes kotta
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124 Szines mellekier

B. Csernyanszky Katalin: Védett hagyomany Benkovics Virag: Memoériaszévés — szivverzio

Lencsés Ida: Id6koéz Il. — részlet
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Szines mellekiet 125

Benedek Noémi: Parazs — részletek
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126 Szines mellklet

Sipos Eva: Tébla

Barath Hajnal: Amikor felbomlik a kanon Il. — részlet Komaromi Erzsébet Katalin: Hajlék
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Szines mellékiet

Gulyas Judit: ,A fold még kietlen és puszta volt, a mélység folott sététség
volt, de Isten lelke lebegett a vizek folott" (Mozes 1,2)

Balogh Edit: Linea

2026/2. XXVI. éf




2026/2. XXV, éf; mmmmmm

—— ARALS @



